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And her sons, Mark and Daniel, about whom she spoke with pride and affection 


Introduction 


The purpose of this book is to get students reading Biblical Hebrew prose, and even a bit of 
poetry, as soon as possible. To effect this we take an uncommon approach by teaching (in 
descending order of frequency) the most common constructions, the most common verbs, 
the most common grammar and syntax. Because all Hebrew in the book - whether for 
teaching, illustration, or drill - is Biblical, from the very first students experience the joy of 
working with genuine material. 


In each Lesson, a verse or segment generates the concepts to be taught and the workbook 
style of this grammar demands constant participation. To help students decipher words, 
explanations focus on key, recurring features rather than on historical and exceptional 
formations as the latter tend to spark interest and have value at a more advanced level of 
learning. Of course verb paradigms and other didactic necessities are not neglected. 
Conscientious study of this mixture equips students to approach passages with some 
analytic skill. Their embryonic skill is put to use early on, as extended Biblical passages are 
assigned for reading. 


A major section of the book is devoted to annotations to the readings, but only very rarely do 
the comments translate; rather they identify potential difficulties, and guide the students 
through a reasoning process which consistently allows them to figure out such critical 
components as the root of the word, the part of speech, and the syntactical setting. At all 
times interpretive comments focus on the Hebrew idiom, alerting students to the fact that 
we are reading this text in a time and culture far removed from its origins and that we are 
working with a language which is built quite differently from English. If we can transmit an 
appreciation for the structure and beauty of the Hebrew text, then we will have succeeded in 
our task. 


The only way we have to explain Biblical Hebrew grammar and syntax is to use English 
nomenclature. Common structures in English such as adjective, adverb, phrase, and 
sentence do not always function the same way in a Semitic language such as Hebrew. It is 
because of this disparity that we decided to develop the Glossary. Its entries focus on points 
of grammar as well as a vocabulary of terminology which is valuable in understanding the 
Biblical text. 


A decision we made early on was to omit transliteration although there are many systems 
around. Some are highly phonetic; these make use of so many diacritical symbols, and 
require such a sophisticated knowledge of phonics in order to be comprehensible that it is 
almost like learning a third language to be able to read this Anglicized Hebrew. Other more 
literal methods are not standardized, and the easiest ones assume that Hebrew sounds are 
familiar to the English reader, which of course, they may not be. Practicing reading the 
Lesson sentences, and later the more lengthy passages, even if labored at first, should help 
the students develop some skill in reading Hebrew in Hebrew. For those who might find it 
useful, a tape for reading practice is available. 


A necessary but regrettable omission is of accent marks in most places, most particularly in 
verb charts. Because of the design of the Hebrew font, the inclusion of the accent often 
obscured the visibility of a vowel. So the accent marks had to go. 


The reader will surely notice that punctuation is missing in Hebrew-English segments of the 
text. We agonized over this decision. But where does one insert the punctuation when 
Hebrew is read in this direction: ——- and then one has to proceed in this direction: 一 一 

There simply is no graceful way out of such a predicament and so we had to assume that 
readers would be flexible enough to adjust to compensatory measures. When switching 
from Hebrew to English, we left extra space to create a visual pause, and of course, a capital 
letter will signal the start of a new English sentence. 


This book is an outgrowth of the elementary Biblical Hebrew course taught by Professor 
Bonnie Kittel during her tenure at the Yale Divinity School. Along with being an inspiring 
scholar, Bonnie was an exceptionally gifted and talented teacher. She transmitted her love 
and enthusiasm for Biblical Hebrew to her students. Not insignificantly, Bonnie was always 
sensitive to traditions not her own. Bonnie's untimely death was tragic, creating a great 
personal and professional loss. We hope that her creative style and ability to excite all of 
those who learned from her are reflected in this volume. 
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Symbols 


Root letter 
Root letter with dagesh 
Letter with dagesh 


Letter(s) but not necessarily root letters 


Placed between Hebrew words (or phrases) to mark a break in 
thought 


What is on one side of the arrow is equivalent to what is on the other 


Square brackets are used when a Hebrew letter is either the 
first or the last within parenthesis. (It just looks better that way) 


Plain asterisk: Appears beside some exercise sentences to identify 
those which may be more difficult than the others 


Bold Asterisk: Seen only in the Glossary to identify a term which 
may be specific to this book 


Used when something is translated 


italics 


The Hebrew Alphabet 
Name Sound Letter Name Sound Letter 
lamed 1 ל‎ alef silent N 
mem m מ ם‎ bet b ב‎ 
nun n ] ? (vet) v 4 
sameh 8 o gimel g ג‎ 
ayin silent Yy dalet d ד‎ 
peh p 5 heh h ה‎ 
(feh) f ף‎ 5 vav v 1 
tsadeh ts ץ‎ S zayin T 
qof q P het h ח‎ 
resh I ר‎ tet t ט‎ 
sin 8 v yod y 1 
shin sh v khof k 12 
tav t n (hof) h כ ך‎ 


Modern Hebrew equivalents are shown for the consonants. This will be true for the vowels 
as well This is by far the simplestsystem for Hebrew pronunciation. Note the following: 


N and Y were throat sounds which have been modified in the modern pronunciation 


system. They are most easily imitated by allowing a slight stoppage of breath (and sound) 
at the proper place in the word. 


À and À have the sound of "g" as in "gum." 


| now pronounced with a "v" sound, was originally pronounced as a "w" (the letter name is 
often written as "waw"). 


T! and 2. a harsh "h" is an "h" sound with a strong puff of wind behind it. Say "h" with the 


mouth open while blowing sound from the back of the throat. This sound will be designated 
by ".מ"‎ 


D T! and P! are all simple "t" sounds. 
D and W are both "s" sounds. 
M is most closely approximated in English by the sound of “ts” as in hits. 


P has a hard "q" sound close to "k," never the sound of our "qu." 


Hebrew is read from right to left; books (such as the Bible) begin at the "back. " Note that 
some letters have two forms. The second is called the final form, as it is used only at the end 
of a word. The first form is used at the beginning and middle of a word. Locate both forms of 
each letter in the examples below: 


tsadeh צדק‎ peh DÐ nun DD) mem ND khot 53 
מלך שם בן כסף ארץ‎ 


Vowel Class 


AP 


"E" and 'T" 


"O" and "U" 


Shewa vowels 


Name 
qamets 


patah 


tsere (plene) 
(defectiva) 

segol 

hireq (plene) 


(defectiva) 


holem (plene) 

(defectiva) 
qamets hatuf 
shureq 


qibbuts 


simple shewa (silent) 
(vocal) 


composite shewa 


shureq ! and gibbuts .. are both 


© corresponding full vowel, only shorter. 


system. Note the Position of the vowels — 
ind an example of each of the vowels on 


l 


holem only vowel above 1 


DON oin‏ יִשְׂרָאֵל בכר 


ame sound, e.g.: 


tuf are represented by the same symbol but are pronounced 


inguishing characteristics are discussed in Lesson 8. 


brew pointing 
the side of the consonan 
are aware of their position: 


Sound 


(father) 
(father) 


gm 


fo 


e (prey) 
(prey or pen) 


o 


e (met) 


(machine) 


- 


(hit or machine) 


- 


o (hope) 
o (hope) 
(hold) 
(flute) 
u (flute) 


o 


E 


no sound 


slight sound (M Coy) 


o (obstruct) 
a (around) 


e (effect) 


u’ in flute. 


Vowel Points 


Note the following: 


More than one vowel may have the § 


heard as 


Qamets and qamets ha 
differently. Their dist 


The composite Shewas are pronounced like 


The following words Show the He 
above, beneath, and to 
the chart, so that you 


2N UT DN) UN yg wow 


Vocalization 


The Hebrew alphabet is the oldest in the world still in use today; our own alphabet is a 
descendant of it by a circuitous route, The text of the Hebrew Bible we use today reflects 
several periods of development. Originally only the consonants were used. By the time of 


the Israelite kingdoms, some consonants ° '| fl were used to indicate certain vowels: 
i "a" 5 “j” or “e” 4 "o" or "u" 


These letters continued to be used as consonants as well. Much later, in the Middle Ages, a 
system of dots and dashes was devised to indicate every vowel. This was done by scholars 


we call Masoretes. By that time, the text was so sacred that the vowel letters " ' FT could 


not be removed, so the dot-dash system was used in addition to the vowelletters. For 


example: 
Long "e" (prey) can be represented by either E Or 2 
Long "i" (machine) can be represented by ds Or LL 
Long "o" (hope) can be represented by either 1 or 
Long "u" ( flute) is represented by 1 or _ 


- 


The spellings with the vowel letters are considered to be long or longer than those without 





the vowelletters. Spelling rules during the period in which the texts were written varied a 
good deal, and the vagaries were usually preserved by the Masoretes. That is why you may 


see the same word spelled different ways in the text. For example: Iy’ and au" 
To distinguish the forms we have two terms: JW" is defectiva spelling and יושב‎ ₪ 


plene (or full) spelling. Sometimes, then, the use of vowel letters represents different 
spellings of one word, and may also represent a slightly different vowel quality in various 
districts. If a word is usually written with a vowel letter, however, it means that the vowel is 
long and that it is basically unchangeable, whatever else is added to a word. 


Each consonant in Hebrew, except the last, must have a vowel point with it. The proper way 
to sound out a word is to sound the first consonant, then the vowel with it, then the next 
consonant and vowel combination, and so on. The last consonant most often has no vowel 


sound and rounds off (closes) the syllable. 


m37 |הים = 0|לך‎ 2| Y —nosounä tor 8 


1 pronounce the vowel 


Usually, the final syllable in a word is accented or stressed. In most cases, printed texts 
mark the accented syllables. Stress rules become complicated as the language is inflected. 
Conventions affecting pronunciation will be discussed during the progress of the course as 


various examples come up. 


Vocalization 


Where no vowel sound was heard, the shewa ... was used. Either it has no sound 
(silent shewa) or a very slight sound (vocal shewa) to link the consonants together. 


A shewa is heard as a slight "uh" sound (vocal shewa) when: 


07/317 


I. It is under the first consonant in a word 
T vocalshewa 


e| v 


T silent shewa 


2. It is the second shewa in a row 
vocal shewa 上 


oTo 


vocal shewa | T long vowel 


3. It follows a long vowel 


Aside from the vowel signs, another mark was used to indicate more precisely how certain 
consonants were pronounced. This mark, called a dagesh, is simply a dot in the center of a 
letter. The dagesh was also used in certain grammatical constructions you will learn, and so 
can be found in most letters. In some letters it always indicates different pronunciation as 


well: 


with dagesh without dagesh 


v ב‎ 


פ ף 
בד 


b 
p 


u uu 


1 


Three other letters [1 7 3 were distinguished by different pronunciation when dagesh 
appeared in them but these distinctions are no longer made in modern Hebrew 
pronunciation, where these letters have only one sound each. We will follow this practice in 
Pronunciation, but the dagesh will still be written in these three letters. 


These six consonants | 5 ב גד כ‎ are known as the BeGaDKePHaT letters. 


Some letters do not take dagesh. These are the gutturals 7 7 א ה‎ and theletter "l 


Some letters become quiescent, that is, they drop out of pronunciation altogether. This 
happens if a silent letter would have a simple shewa __ under it. In these cases the 


consonant is written (remember, it is Part of the sacred text), but the shewa is not: 


"IDN' 


consonant, no shewa T 


Vocalization 


Using the simple guidelines presented so far, practice pronunciation with the words below. 


טוב 
מות 
]2:7 
הָיָה 
זל 
mus‏ 


N3‏ בי 
ON IN‏ 
יד חַג 
רב na‏ 
yin‏ הִיא 
"TOv voy‏ 
"s TN?‏ 
TU‏ 737 
TU "93‏ 


אַבְרְחֶם - יְשְרְאֶל 


בו 

אם 

m 

N? 
NIT 
TIN 
שָבוּ‎ 
mi 
1? 
DON 


c3 
DN 
ov 
M^ 
N'3 
כול‎ 
Ev 
TUN 
np 


mmm 


13 
TN 
M 
לא‎ 
איש‎ 
יום‎ 
סוס‎ 
yos 
Ny 


pwn 


Here is what the Hebrew letters look like written by hand. Practice writing them. 


אבגדה|תש'כך? ממו]סצפףצלנרששגת 























Lesson 1 


Genesis 3:13 mm "12851 


La Read 
Referring to the alphabet and vowel listings, (pp. 1-2) pronounce these two words, 
reading from right to left: consonant, vowel, consonant, etc. Most Hebrew words 
have the stress on the final syllable. (p. 3 When a word in the Lesson sentence! has 


the accent elsewhere, as in “W9N"1 an accent mark will be used. 


rib The vowels of the second word MIT" have been omitted intentionally. This is the 


sacred four-letter name for God. For religious reasons this word sometimes appears 
in the Hebrew Bible with the vowel markings for another divine name. Some think 
that an approximation of the original sound of the name is "Yahweh." If you do not 
wish to say the name, you may substitute “Adonai” (“Lorp” in English) whenever you 


see NIT) 


r2 Count the Consonants TAN וי‎ 


In most aspects Hebrew is a very simple language. Almost every word contains a 
root of three consonants. The first step in finding the root is to count the consonants 


ina word. So, 1 = 1 consonant. Notice the dot in the yod: 3 Adotina consonant is 
called a dagesh. 


If there is a full vowel immediately preceding the letter containing the 


dagesh, the dagesh is a dagesh forte (or strong dagesh), and has 
the effect of doubling the letter in which it appears. 





Here the " is preceded by a vowel (the patah __ underthe ) is the preceding vowel), 
so the dagesh is a dagesh forte. * = "" Thus, | = 1 consonant, * — 2 consonants, 


N = 1 consonant, 9 = 1 consonant, and "] — 1 consonant, for a total of 6 consonants. 


13 Find the Root 


You must separate three consonants from the word in order to identify the root. 
Since the root consonants will appear together, you can expect to find the non-root 
consonants at either the beginning (right) or the end (left) of the word. 


r3a <A) atthe beginning of a word means and regardless of the vowel which appears 
with it. It cannot stand by itself as a word in Hebrew, 


eee 


I : à : 
Especially in the early Lessons, you will rarely have a complete Biblical verse as the "Lesson 
sentence." Terminology is also tricky here: while "sentence" is a clearly defined concept in English 
grammar, it is not so clear in Biblical Hebrew. However, for convenience of reference we may use the 
terms "verse" and "sentence" interchangeably. . 


mm "NS 


When such a ' is followed byapatah ... and a dagesh appears in the next letter [:] 1 
the construction is called vav conversive. 


A vav conversive indicates: 


I. The word is a verb. 


2. The subject of the verb, a pronoun, is indicated by the consonant 
following the vav, which here is " When sucha pronoun subject 


precedes the root, this pronoun is called a prefix, and we say that 
the verb has prefix form. 


3. The verb should be translated in the past tense. 





Having accounted for "1 you are left with three letters "WN which you can 
assume are the root. 


Verb Analysis 








You now have: vav conversive 


"ELI 
it 


prefix (pronoun subject) 


אמר 


root (meaning say, command) 


As an aid to translation you make a chart for verbs: 


ron] os frets] oom 


Stem: indicates whether there has been some change in the basic meaning of the 
root. Variations from the basic meaning are indicated by additions to the root. 
When there are no additional letters or other indicators, the meaning is that closest 
to the root. This is the case here: once you have found the vav conversive and the 
pronoun, only the root is left. The name of this basic, unaugmented stem is Qal. You 
may write “Qal” or “Q" in the Stem column. 





sg. 





Form: In this column write "prefix" indicating prefix form. In this part of the anal- 
ysis you are identifying the aspect or type of action of the verb. More will be said of 
this later. 


Person, Gender, Number: We said that ` is the prefix, the pronoun subject. 


* as a prefix indicates the third person, masculine subject of the verb. In this case, 
the number of the subject is singular, he (for the plural, a special ending is added to 


1.3b 


1.3¢ 


13d 


1.4 


48 


r.4b 














ל rnm‏ - ו יא P‏ 0 ^ ה ו ה 


the word). So you may write "third masculine singular" (3 m. sg.) in this column. In 


the Special Features column write "vav conversive. 


L5 Translation 
Reading the analysis chart from right to left you can translate: 


vav conversive = and (followed by past tense translation) 


3m. sg. prefix = he 
Qal = basic meaning of root 
אמר‎ = say 


Translation: and-he-said 


1.6 יהוה‎ This isthe sacred four-letter name for God. (See r.1b) mm WON") is 
literally: and-he-said-Lorp. 
In Biblical Hebrew, the normal word order is verb - subject. So the “he” contained in 
the verb refers to the subject, 117" and you can properly translate, And the Lonp 
said. (You now know about 4% of the Hebrew Bible’s vocabulary.) 


17 Assignment: 
A. Start learning the words from the vocabulary list. You will be responsible for the 
particles plus the first 5o words for Lessons 1-8. 








Lesson 2 


Bodusée MT YS TOR וידצָר אֶלהִים אֶל-מִשָה ויאמָר‎ 


Pronounce the words in the above verse. This is assumed to be the first step in all 
subsequent Lessons. 

Count the Consonants "IFT 

נ = ו 

* - 2  Whatkindofdageshisinthe " — Ga) 
= 1 


= —.. Whatkindofdageshisthis? 0000000000 0 (r2) 


Ju dt 


= 1 
7 total 





Verb Analysis 








What is the initial [C] 1 (1.3b) 
Whatisthe" —— 1 . ... Form? 
Person, Gender, Number? )1.30, 1.40( 


This leaves four consonants "im =T from which you must extract the root: 


The doubling of the middle letter of a root by a dagesh forte 


indicates a change or augment to the root, and thus a change 
in stem. We call this stem the Piel. 





=T is thus the root of three consonants. In general the Pi'el yields a transitive or 


intensive meaning of the root, although it doesn't show in this verb. IAT is one of 
the Pi'els thought to be denominative, that is, built from an original noun. The Pi'el 
of "I"T means speak. (This verb is used almost exclusively in the Pi'el. Examples 
of verbs used in both Qal and Pi'el stems will be studied later.) 


You have accounted for all 7 letters of the word, so you can fill in the analysis: 


Person/Gender/Number Special Features 






2.2 


23 


2.8 


2.3b 


2.3c 


2.3d 











Translation 
Using the analysis chart you can translate: 


vav conversive — and (plus past tense translation) (1.3c) 


3 m. sg. prefix = he (r5) 
Pi'el =  denominative meaning 
"IT = speak 


Translation: and he spoke 





means Elohim or God. What is the relationship of God to the verb?‏ אלהים 
i (1.5) Note that this appears to be the longest word in the‏ 

verse. Nouns, like verbs, are built primarily on three letter roots. Here the root has a 

masculine plural ending @"__ The word can, and does, mean gods. But most often 

in the Bible it is used for God, with 3m. sg. verbs. So God is the subject referred to 

by the 3m. sg. prefix pronoun. 


Translation: and God spoke 
-by is a preposition meaning to, unto, into. The dash, called a maqqef merely 
indicates that this word is closely related to and pronounced with the next word 


without a separate stress. 


pronounced "Mo-shéh," is the name Moses: and God spoke to Moses‏ מֹשָׁה 


"INS Referring, if necessary, to 1.2-1.4, fill in the chart: 


| Root | stem | Fem | Person/Gender/Number Special Features 


Using the chart and reading from right to left, translate: 
















(1.5) 
TN 


Notice the אל‎ inthis word. Here it means the same thing as אל‎ in 2.5. 





at the end of a word is the third person masculine singular‏ ושוג 
pronoun suffix.‏ 


Io 


ויִדבָּר אֲלֹחִים אֶל-מֹשׁה וַיאמָר אֶלָיו אָנִי יחוה 


2.38 


2.4 


2.5 


2.6 


2.7 


2.8 


2.9 











TON TON myboy DION "zT"‏ אֲנִי יהוה 


Suffixes are either objective (him) or possessive (his). A suffix attached toa 
preposition is the object of that preposition, and therefore objective. The ` 
connects this preposition and the suffix. Translation: to him 


אֲנִי יהוה 
"JN means TNT! means °° (rib)‏ 


In Hebrew two nouns (or a noun and a pronoun) can be linked by 


writing them together. In English we usually link nouns by writing 
some form of the verb to be between them. Such a Hebrew 
construction (in which to be is understood) is called a noun 
sentence. 





Translation: I arn the Lorp 


Translation of verse: And God spoke to Moses and he said to him, “I am the Lorp.” 
Special Note: 

In the Masoretic Text the first word of our verse appears with a slight spelling 
difference. It is spelled "—2" m (without the dagesh in the yod) rather than 
"IJ'I" This was the preferred pointing because the shewa under the yod " 
cased a stoppage of sound and the doubled consonant could no longer be heard. 


This happens with some frequency in the Bible, and you must learn to recognize this 
exceptional form of the vav conversive. All further examples in this workbook 


follow the Masoretic practice. 


Assignment: 

The exercises throughout this workbook will rarely be of a complete Biblical verse, 
but will be limited to those grammatical constructions and vocabulary you have 
learned. Therefore, what you translate may be only a phrase or a clause. 


A. Translate: 


Hoseara TON MIT TON’) 

₪9 אֶלמשָה וְאֶל אַחָד[:6‎ MIT AST 2 
Exodus 32:21] TTNON MW TN 3 

Judges m13 TO TON") 4 


II 


2.9b 


2.10 


08 


2.10b 


2.13 








Lesson 3 


I Samuel 22:1 Dya TIT 125 


Count the Consonants T2" 








There is a total of five consonants. As you now know € 1 isa 


(r.gb) and " isa (1.3c, 1.4c) You are 
thus left with only two consonants לך‎ Since you need three for the root, one 
consonant is missing. You can determine where the letter is missing (beginning, 
middle, or end), and which letter is missing, by the vowel underneath the prefix 


pronoun: "| 5 ו‎ 


When a root letter is missing from a prefix form of the verb, the 
position of the missing letter and also which letter is missing is 


indicated by the vowel under the prefix consonant. If this vowel is 
tsere __ then the root letter is missing from the beginning of 


the root and will usually be a " 





In one exceptional case 35 the missingletteris l| Sotherootis s n 


meaning go, walk. 
q is the one consonant that never appears without a vowel of its own. If it has no 
vowel, a shewa is inserted: 7 | 


Verb Analysis 


Based on the above information, you should be able now to fill in the verb chart: 









Root | Stem Person/Gender/Number Special Features 


The stem should be no problem, for no letters have been added to the root, and 


mussing letters do not affect the stem determir nation. o the ste asic 
8 y n 






I2 














pup TT oq" 


Translation: 

Reading the analysis chart from right to left you can translate: 
vav conversive = 
3m. sg. prefix = 
Qal = basic meaning 
Jon = go 


Translation: and he went 


TIT is David, in case you had not guessed. Notice the dagesh in the first T Since 
it is not immediately preceded by a vowel, it is not a dagesh forte. We call this 
dagesh a dagesh lene (weak dagesh). A dagesh lene may affect pronunciation but 
has no grammatical significance. (Review Vocalization, p. 4, for information on 
pronunciation changes with dagesh.) 


A dagesh in a consonant which is not immediately preceded by a full 


vowel is adagesh lene. 





The normal order of the Hebrewsentenceis_ 1 (1.6) So the first 


two words of this Lesson sentence are translated: 


Dagesh Forte Dagesh Lene 
In what letters All except Only 

ב גד כ פ ת א ה ח ע ר 
Preceded by‏ 
full vowel?! Yes No‏ 


own 
What kind of dagesh is in the W 


In Hebrew a number of small words are always or frequently fused to the following 
word. The most frequent of these particles, or short words, is 1 which you have al- 
ready met. (1.3a) Another is the particle מן‎ However, this particle undergoes a 


change when it is attached to a word. The I drops out and a dagesh forte takes its 


3.2a 


33 


3-38 


34 
3.4a 
3.4b 





1 A silent shewa is not considered a vowel. Vocal shewas and composite shewas are not considered 
full vowels. 


3 

















ovo TIT 2" se tee aa 


place in the following letter. In grammatical terms, we say that the I has been 


assimilated to (come to sound like) the following letter, causing a doubling of that 


letter to take place. 
ow 19 
oy 19 
py 
owt 


‘Jf attached to the beginning of a word is the particle מן‎ which 








means from, away from. 





3.4c DW means there. So DW means from there. 


3.4d This assimilation of letters, or the dropping out of one and the doubling of its 
neighbor, can be seen in many places in English. 


in + mobile — immobile 
in + mature - immature 
in + logical 一 illogical 
in + legal -> illegal 

in + reverent — irreverent 
in + rationa ”一 irrational 


3.5 Translation of verse: 


一 בשש‎ 


3.6 Assignment: 
A. Translate: 


Genesis zag STAN FS: 

Genesis 8:15 [119 famous arkitect] אֲלהִים אֶל-נח‎ "TM a 
+samuell5ga MON Bg 

Genesis 26:7 [sonof OTR PNY Pe ow qo 4 
a Chronicles :8 [sonof "TT — Tov] ow "NM ₪ 


14 























Lesson 4 


וְלֹא-שְׁמַע "28 אֶלדהָעֶם 12:15 Kings‏ 1 
וְלא-שָמָע הַמָּלֶך | :ג 


48 ולא‎ What does 1 at the beginning of a word mean? 2. )1.38( 
לא‎ means not. 


4.2 Verb Analysis vY 


42a Since there are only three letters, you can assume that VOW is the root. 


Person/Gender/Number Special Features 


Is there any indication of a change in the basic meaning of the root? 






What do you call this stem? )1.48( Previous verb forms examined 





were prefix, in which the pronoun subject was attached to the front of the verb. (1.3c) 
There is a second form of the verb in which the pronoun is placed after the root. 


The form of the verb with the pronoun subject indicated at the end is 


called affix form; and this pronoun subject is called the affix.! 





Notice the vowel under the Ù in VOW 


A qamets — under the first root consonant of a verb is a sign of both 


the Oal stem and the affix form. 





You may write “affix” in the Form column. 


In the affix form, the pronoun subject comes at the end of the word, after the root: 


__ paw 


affix pronoun goesherel root 


an ee es 
I Don't confuse the term “affix” with “suffix.” (See: Glossary) 


15 


Y 7 = 


For one person, gender, and number (PGN), the pronoun is lacking. In this case you 
can identify the stem and form of the verb by the vowels under the di lettera; but 
the PGN can be identified only by the fact that there is no pronoun ending. This | 
happens only in the 3 m. sg. affix form; all other affix PGNs have a pronouri following 
the root. You may write 3 m. sg. in the PGN column. Look carefully at this form, 


for it is very common. 


3 m. sg. Qal Affix 2 m. sg. 
vow nyoy 
root pronoun Í root 


Translation 
An affix form of a verb is normally translated in the past tense, so you may translate, 
using the analysis chart: he listened, or he did listen. 


A negative statement is formed by putting לא‎ in front of the verb, as we have 


here. The whole phrase becomes then: and he did not listen. 


T2907 


How many letters? What kind of dagesh is in the 9 oo 8) 








The combination (JF? at the beginning of a word means the. 


125 is a noun meaning king. What is the relationship of this word to the verb? 


(1.6) Translation: 





———— 


Pronunciation 


The sound of Z is quite different from that of J and is notoriously difficult for 
English speakers. The sound of 2 is close to English “k, - = isa harsh “h," close to 


what we have suggested for the letter TT (p.1) Thus, 125 is pronounced 
“meh leh.“ on 


Although the FT in 155 has dots in it, they are a shewa, and not a dagesh plus a 
hireq. In a few exceptional cases a final 1 
they will be written Separately: 


will have both a dagesh and a shewa, but 


Genesis 50:1 137) and he wept 


16 


DyJ-5N "560 וְלאדשָמָע‎ ie 


ד 


4.2b 


4.2C 


4.2d 


43 











There is a group of nouns which is pronounced with the accent on the first, rather 
than the last syllable. Since many of these nouns have two segols ... for their 


vowels, they are called segolates. 729 is a segolate noun, so it is accented 125 


Dyg-oN 
אֶל-‎ means...  — (2.5) 
bg 





What does IF mean? It sounds like [JM in 4.3, but you will notice a difference 
between this IT and the one in 4.3. The change in vowel takes place because v 
cannot accept a dagesh. It was difficult or impossible to produce a doubled Y The 


vowel with the definite article was lengthened in compensation. So הַ‎ before some 





gutturals = ₪ in meaning. oy is a noun meaning people. 


Write the translation for the entire sentence: 


Extra Grammar 


You have been introduced to the 3 m. sg. Qal affix, which is vocalized אָמַר‎ 
The 3 m. sg. Pi'el affix looks like this: “IT 


Piel Qal 
ד ב ר‎ Root א מ ר‎ 
md es ts Stem indicator no augment 
EPICURI Regular vowel Lu ecd eun 
73 AB 798 


Fill in the prefix 4 vav conversive for the 3 m. sg. in the chart below: 


Piel Qal 
ד ב ףר‎ Root א מ ח‎ 
cU Eg Stem indicator no augment 
Qs en Regular vowel not regular 
La ca ca ——- Prefix+vav conversive E t pugne 
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44b 


45 
45a 


45b 


4.6 


47 














ה וְלא-שָמָע bpm‏ אֶלדהָעַס 


4.8 Assignment: 


A. Put each of the fol 
You do not need to translate them. Indeed, one of the pur 
you do not need to know what the root means in order to 


lowing verbs in the two columns according to form and stem. 
poses of this exercise is 


to show you that 
analyze a verb. 


Stem 


Qal or Pi'el 


Form 


Prefix/vav conversive or Affix 
"VON" 
19) 
AUN 
wan 
vpa" 
Ten 
Tu 
737^ 
noU" 
nou" 
Np 
vT 
Tin 


B. Translate: 
Jeremiah 37:14 DON VOW ולא‎ 1 
1 Kings g:4 דוד‎ 720 2 
1 Kings 22:28 TTT" לא-דבר‎ 3 
Jeremiah 36:7 דבר יהוה אֶל-הָעֶם‎ 4 


Numbers 22:5 NY" עם‎ 5 
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II 
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Review and Drill 1 


I. Vocabulary 


Remember you are responsible for the first 50 words in the vocabulary list. 
Vocabulary is not repeated here. 


II. Translate Hebrew to English 


Note: Many of the verses include proper names. This is to provide you with even 


more practice in pronouncing Hebrew. If you don’t know the traditional English 
spellings, transliteration is fine. 


Verb forms: 
Jen rov" vo TONY TET TON T T 


Verses: 


2 Samuel 14:24 TN NO TOAT 
Genesis 42:3o (review 4.5 ifnecessary) U"NI] דּבָּר‎ 
Jeremiah 26:21 OMIT TST VIN 
₪822 ויהוה לא דִבָּר‎ 
2kings 827 PPT .אֶלדהַמֶּלְךְ‎ . MOW 
Genesis 12:4 [WWNDas] יהוה‎ VON 22 "UNS DT2N 70 
Esther8:7 WITWON [SOT AN 
Ezazu NIY? אַרְַּחְשִׁסְתּא‎ 7297 1M 
לן‎ is a preposition (see vocabulary list "particles." NY is a name.| 
28amuelig: כידשמע הָעָם‎ 
Exodus 19:20 [NIP call] MYA MIT NW 
699946 אַבְרְחֶם אֶלעָפֶ!]‎ VOW 
₪99 4 אָבָרֶם‎ OW NWP" 
TH. Translate English to Hebrew: 


Verb forms: Use vav conversive forms where “and” appears; use affix forms for 
verbs without “and.” 


hespoke andhesaid andhe heard he went | 68816 and he walked 


I9 


Review and Drill 1 


And David said to the people, "I am David." 


Sentences: 


1. The king did not go from there. 
The people did not listen to God. 


9 


And God heard. 
And God spoke to Abraham. 


And Moses listened to the people. 
The Lorp said. 


OY AAR w 


The king spoke to him. 
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Lesson 5 


דְּבָרהיהוה אֲשֶׁר הָיָה אֶלדהושע 1:1 Hosea‏ 


MPO IST 
What kind of dagesh is inthe T. 
דְּכַר‎ 


(3.32) 





?2* is related to the root "IS'T which you encountered in Lesson 2. The verb root 





means (2.3c) In this case, you have a noun rather than a verb. 
What might a noun from this same root mean? If you guessed word, you are 
catching on to the way Hebrew is built. "31 means word, thing, event. 


MIT’ means 


Notice the maqgef (2.5) linking "2* and MIN' The Masoretes used the maqqef 


in their accentual system to indicate that the first word in the phrase did not receive 
a separate stress. It can be a great help to beginning students, since such accent 
combinations can occur only where grammatical relationships are close. In this par- 
ticular case we call this relationship a construct chain. 


We can diagram it like this: 
יהוה‎ "21 
our two nouns are separate links 
By putting the links together in Hebrew, one after the other, we get a chain: 
mm^"217 
To render this chain in English, we must link the individual words with of: 


word-of-the-Lord 


In some cases the vowel(s) of the word in the construct are shortened, as is the case 
with the first word in the Lesson sentence: lab"? becomes “aT when it is in con- 
struct relationship to another word. 


Translation: word of the Lorp 


There is another aspect of construct chains that is important. To use our phrase as 
an example, we can label the words: 


37" יהוה 
(last link) absolute construct (first link)‏ 


21 


1 
5.ra 


5.Ib 


5.IC 


4 


Ee dear.‏ . דְבַר-יחוה אֶשָר הָיַח אֶל-חושע 


In Hebrew, the definite article [the CIT], which you met in 4.3, can be attached only 
to the absolute, never to the construct. The construct can never carry components 
which make a noun definite, but the absolute may carry these components. 





5.2a 







A noun can be definite (specific) in several ways: 


t. If it has the definite article 






2. If itis a proper noun (a name) 
3. Hit has a possessive pronoun (my. his, etc.) 


Of our two nouns, which is definite? 


why? 


In a construct chain, if the absolute is definite, the whole chain is 


definite — in translating you can place the definite article the in front 


the whole chain. 





Translation of our chain: the word of the Lorp 


53 MI TYN 


53a "IN means which, who. Itis the all purpose relative pronoun in Hebrew and 
never changes. 


&3b ITN] is anew verb, but you studied its form in Lesson 4. The landmark vowel is the 
4- under the first root letter. 


Person/Gender/Number 


Is הָיָה‎ a prefix form? 









Special Features 


)1.30( Is it an affix form? —— — —— (4.2a) What is 






the stem? (4.2) 


Translation of the phrase: which (it) happened 


5.3c does not have a neuter gender, but you can supply a neuter pronoun in 
REA 2 that makes an appropriate translation. Notice that in good English 
you do not have to say the pronoun he or it in this phrase — which takes its place 
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דְּבַרהיהוה אֲשֶׁר הָיָה אֶל-הושע 


In Hebrew the word happens to people; in English it is considered correct to render 
this expression the word of the Lorp which came. 


VITON 
SN means 


the prophetic book from which this sentence is taken. Notice the patah _ which is 





(2.5) vun is a name. Can you guess it? It is the name of 


written slightly to the right of the Y It is to be pronounced before the final conso- 


nant of the word, and occurs only in words ending in 2 זס‎ Itis called furtive 
patah because it sneaks in before the final consonant to make pronunciation easier. 


Write your translation of the Lesson sentence: 


הי _——_— 


Identify each of the followìng words and phrases as definite or indefinite. You do not 
need to be able to translate them in order to determine this ; you simply need to 
know the "rules" in 6.28. For those which are definite, be able to tell how you know 
they are definite. The proper names are not difficult ones. 


T3423‏ )34( הָעִיר 6:5 הַדְּבָרִים 

"o1 (2.99 12209‏ אבְרְהֶם 

מַעֲבָה צאן Dipan‏ 

rey "up ouv "vnm 

ow nbgyan חַר‎ 

mun Dipo Di 

pbo cipem ev UU 

שַׁעַר הַשָׁמָיִם ma yNU‏ אָלהִים 
Assignment:‏ 


A. Translate: 
Jeremiehiz WTMA TON T "UN "ETT a 
Deuteronomy 1:45 mm מע‎ y- ולא‎ 2 
Genesis;ga TON TTNTTTTZT 3 
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5.3d 


5-4 


5-5 


5.6 

















דְבַר-יהוח אֲשֶׁר הָיָה אֶל-הושע 


Numbers 24:1 ולא“‎ 

הָיָה דְבַר-יחוה אֶל-אָבְרָם 0996 

Judges 1:7 T99 VOW N5) 

Psalms 1:1 797 לא‎ TUN 

2 Chronicles 1016 הַמ‎ UIDU- NO 

Esther 7:8 [Ð is the construct formof MẸ mouth) TOAT מפי‎ Ny' "37m 
Genesis 2117 DJON VOY 
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Lesson 6 


ויבאו עַד-הַירְדֶּן חוּא וְכָל-בְּנֵי Joshua g:1 SN‏ 


6.1 Verb Analysis ויבאו‎ 


Form Person/Gender/Number Special Features 


By now you should be able to recognize almost immediately the way in which the 
verb begins, and you can fill in the Form column and t 
the chart. 




















he Special Features column on 


The prefix pronoun " is what person and gender? (1.4¢) Notice the 


% | | at the end of the verb. When this is added to a prefix form, and the prefix " is 
used, the verb is no longer 3 masculine singular, but 3 masculine plural: 





3m. sg. 3m. pl. 
[root] וי‎ 1 [root] ₪ 
f T T 
prefix prefix prefix 
pronoun complement pronoun 


The letter(s) indicating PGN which occur after the root in prefix 


form verbs are called the prefix complement. 





Fill in the PGN column. How many letters areleftnow?. ^ Wheredo 


you look for the indication of the missing letter in such a case? 





(3.1) 


When the vowel under the prefix pronoun is qamets __ the missing 


root letter will be in the middle of the root and will be | or 1 or °_ 


This type of verb is called a hollow verb. 





In this case, NJ does not exist, so N12 [pronounced Ni3] is our root. Is there 
any indication of a stem change? ________ So thestemwillbe._. )148( 


Translation of verb: 
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ובאו עַד"הַיִרְדּן חוּא וְכָל"בְּנֵי יִשְׂרָאֵל 


ea; [TNT TY 





TTT | GUT isthe meaning — (9) 
AR is the majorriver in Palestine: What kind of dagesh is 
inthe " Whatkindofdageshisinthe "T... (3.38) 


83  לֵאָרְׂשִי הוא וְבְל"בְנֵי‎ 
Nill means he (the independent pronoun for 3m. sg.) 


means all, every.‏ כול or‏ כל |means (13a)‏ | וכל 


6.3a Pronunciation 
b> | bis is the second most frequent word in the Hebrew Bible, and one whose 


pronunciation, when there is no dagesh, may be difficult for English speakers. It is 
common in all four possible forms: construct, absolute, and both with and without 
the dagesh lene. 


Absolute Construct 
With dagesh 5:13 55 53 
Without dagesh 5 iz 5 3 5 2 


Refer back to 4.4a for a discussion of the pronunciation of ₪ The following section 


discusses the pronunciation of the vowel. 


6.3b — Oamets hatuf 
How can you tell the qamets hatuf from the qamets? They look exactly the same, 
but a qamets hatuf is really a short holem. When the ambiguous vowel + isina 


closed, unaccented syllable, it is a qamets hatuf and pronounced close to the "o" in 
"hold;" otherwise (and by far the most often), it is qamets and pronounced as in the 


"a" of "father." 
Accented Unaccented 
Open PNT vov 
Closed nu» "uy 


f qamets hatuf 


————————— 
I The maqqef connects the words so closely that they are sa: 


id to have only one accent as a whole unit; 
neither syllable of וְכָל‎ is accented; the accent falls on 


he word after the maqqef, which here is ?3 
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oNTU Ux o2] ויבאו עַדדְהַיּרְדן הוא‎ 


The form of 949 with... is a construct form, so וכל‎ begins a 


———— — —.(E.1b) The dagesh in 3 isa_ (3.8) 


6.40  Noticethe " .- Onthe end of this word. 






The occurrence of °_ at the end of a word is the sign of a masculine 


plural noun that is in construct relationship with the noun that 
follows. 


Often the addition of a construct ending will cause a change (shortening) of other 
vowels in the word, as is the case with "Ja 


5 יִשְׂרָאַ‎ means ה‎ The final noun of a construct chain is 
caledthe. . — .. |  Á .(g.2) How are the words of the chain linked in 
English? (5Ib Istheabsolute definite? 6.28( 
Sothe wholechainis....— — . | |. . .... Translation of the whole chain 
(3 members): 


How does this entire phrase יִשְׂרָאֵל‎ 37551 NAIT relate to the verb? 

(1.6) Note that this is what we calla compound 
subject and it requires a plural verb. Also note that the prepositional phrase 
TTR TY is inserted between the verb and its subject. This construction is fre- 
quently found in Hebrew. 


Translation of verse: 


Construct and Absolute 

IE is a masculine singular noun. This form, found in the vocabulary list and in the 
lexicon, is the absolute form. Nouns are always listed in dictionaries in the singular 
absolute. In this Lesson you have learned the masculine plural construct form 3 
Obviously there are two other forms of | 2. which you have not yet seen: the 


singular construct and the plural absolute. 
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6.3d 


G&3e 


6.4 


6.5 
6.5a 




















ONT ETS) NIT TRI ויבאו‎ 


Here are the four possible forms for IE 


Absolute Construct 


Singular 13 12 
Plural 2"3 בְּנִי‎ 





For the singular construct, no special ending is added, but vowel changes 
(shortening) usually take place. Compare the two singular forms of MJT in the 


box below. In the masculine plural noun, you can tell the difference between 
construct and absolute by the ending. (There are vowel changes as well.) The plural 


absolute ending is _———.——— Consulting the forms of 13 above, fill in the endings 


for the plural forms of “37 in the box. 


Absolute Construct 


Singular "3 "IZ 


Plural — "3T 2 dab 





You have already learned one noun that is almost always used in the masculine 
plural, though its meaning may be in the singular: DON Circle the plural 
ending. (Don't forget that the hireq — is part of the ending.) The construct form 


wilbe. ~ — (inthis case there are no vowel changes except in the ending 
itself.) 


6.5b Noun endings give information about Number and Gender. As a mnemonic device, 
we will refer to them as endiNGs. 


6.6 Extra Grammar 


Ni the third masculine singular independent pronoun has several important 
functions. 


1. NUIT can be one of the elements in a noun sentence. Often the best translation 
in this case is it, or sometimes that, that one, he. 


ויאמַר הֶעָבָד הוא Genesis 24:65 MN‏ 


And the servant said, "He [or that one] is my master." 
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ANT! וְכָל-בָּנִי‎ Nm TD TY ובאו‎ 


2. Often NIT simply emphasizes the subject pronoun of the verb. 
Exodus 426 ]2 NITTI 


And he will speak to you. 


3. Sometimes הוא‎ appears between two nouns that form a noun sentence; it is 


called a copula in this case and provides the same linking function as the verb 
to be in such a sentence, in addition to its emphatic function as in #2. 


Deuteronomy 4:35 DONT יהוה הוא‎ 
The Lord he is God. 


6.7 Assignments: 


A. Translate: 
Extra Vocabulary: "|"l'T way, road, journey 
Numbersigze |l 2H NS : 
Genesis zai JI TU. ויבאו‎ 2 
Joshua aza OI "92 T3717 a 
aKigszro] TTWT "T1T2 "120 Nb 4 


[3 is a preposition. See vocabulary section "particles."] 

Numbers 13:26 MWA-ON ANS" IDSs 

6 דְּבַר-יהוה אֶשָר הָיָה אֶל-מִיכָה :מע 

Kings 20:40 DONUTS VON AN 7 

Exodus g:1 NW! UPON אָמַר יהוח‎ 8 

9 דִבָרִי יִרְמְיְהוּ MTP PT TS‏ א פא 

Deuteronomy 34:9 PNW 12 TON TUDUP 10 

Exodus zo: MYBO ITAN?) גג‎ 

B. Analyze in chart form: 

ובאו 90 mamio‏ בא וַַלְכו 
MUS CON UN"‏ הָיָה | 
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Lesson 7 


ויפן אַבְרְחֶם אֶת-כָּלהאָשָר"ל! לְיְצְחָק ₪996 


Verb Analysis JE? 


What kind of dagesh is inthe ° _ What kind of dagesh is in the 






0 


You should be able to determine immediately the form (1.3b and 1.3c) and the PGN. 
(4c) In so doing you have accounted for ₪ How many letters are left? 

What arethey?_ [Be sure you take account of the dagesh 
forte in the n] This is the proper number for a Hebrew root, but no Hebrew root ever 
begins with two identical letters. So the root cannot be [71M 


Whenever a root appears to begin with two identical letters, due to the 


use of a dagesh forte, the first root letter is actually a J which has been 
assimilated to (come to sound like) the second root letter. 





The real root here, therefore, is נתן‎ 


Whatisthestem?. (Remember， you have accounted for the dagesh 


forte by the assimilated J) rule, so this cannot be a Prel.) 


A dagesh never does “double duty;” it never stands for more than 


one consonant at a time. 





Translation of phrase DT SN m 


SS —  — D — 





What is the relation of these two words? (1.6) 


Translate the phrase: 


3o 


7.1b 








0 Sis 


ויתֵן אַבְרָהֶם אֶה-כָּל-אֲשָׁר-לוּ PISO‏ 


אָהדבְּל-אֲשְׁר-לוֹ 
TN is the si e definite direct object (DDO). It is not translated; it merely‏ 


indicates that the word or words that follow: 


I. are the object of the verb action and 
2. are definite. 


When not joined by a maqqef to the following word, the vowel is __ rather than 


-bz-nw -53 nN 


52 means. . (6.3) TÜN means (3a) 
לו‎ short as it is, is made up of two parts: j and 5 


5 means to, for; and like ] and, it must always be connected with some other 
element. i = \ attheendofa word,andthus means. (2.9gaj So 
לו‎ means to him. 5 is also often used to indicate possession, so that i5 could 


mean his. 


Do not confuse this i5 with לא‎ or nid not. 


Notice that this whole phrase is tied together by maqqefs. This indicates close 
relationship of the words. In this case the whole phrase is the direct object of the 
verb. (Usually the direct object is only one noun.) This object is also definite. 
Review what makes a noun definite. (5.2a) These rules apply in determining 





definiteness for the verb object too. So this accounts for the use of TIN In order to 
make good English of this phrase you must treat it as a noun sentence and adda 
form of the verb to be. 

Translation: 


pov"? 
5 atthe beginning of a word can mean... (7-20) 


Translation: 





Translation of verse: 
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7.28 


7.2b 


7.2c 


73 


74 

















ויפִן אַבְרְהֶם אֶת-כָּלדאֶשֶָרלו pyb‏ 


75 Extra Grammar 9 
5 is used with great frequency. It can be synonymous in meaning with N and 
the two are often (but not always) interchangeable in grammatical constructions. 


Two uses of are seen in the verse just studied: 


1. Itis regularly used to indicate possession and is the equivalent of the 


English verb have, in the sense of own. לו‎ 13 he has a son, etc. 


2. It often indicates the indirect object of the verb, the one who receives the 
action of the direct object. Our Lesson sentence consists of: 


indirect object *—— direct object —— subject ——- verb 
[noun + prep.] [noun or noun clause] [noun] 
prs’? אַבְרְחֶם | אֶת-כָּל-אֶשֶר-לו‎ — qm) 


While in English the preposition before an indirect object is sometimes left out, it 
will invariably be present in Hebrew. So you can also describe pu yo asa 


prepositional phrase, and pu D as the object of the preposition. 


6 Sort the following masculine nouns into the appropriate categories. It is not neces- 
sary to be able to translate them. (Note: At this point you are not equipped to recog- 
nize construct singular nouns out of context. If the nouns below have no special 
endiNGs, you may assume they are absolute singular.) 


Absolute singular Absolute plural Construct plural 
דְּבָרִים‎ 
13 
הָרִים‎ 
` w 
piper 
e'sym 
"Sy 











ויתָן אַבְרְהֶם אֶת-כָּל-אֶשֶָרדלו PIS‏ 


Absolute singular Absolute plural Construct plural 


T 
720 
איש‎ 

TON 
מְלָכִים‎ 
"121 


7.6a Assignment: 


A. Translate: 


Genesis 25:34 [OTD bread, food] ONS wy M) IPP) : 
Genesis28:4 BITIN אֲלֹהִים‎ ID TUN 3 

iKigsa:8 DN'TU"- 22 WAWI 3 

4 ויִתָּןדלו אֶת"רְחֶל :69992928 

Jeremiah 26:10 DITI NN.. AYOYI) 5 

Judges 15:13 19 TIN 6 

7 וַשְׁמָעוּ אֶת-דְּבָר יהוה 4 Kings‏ 


————————— 


I She was worth 5o shekels of silver or seven sheep plus change. 
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Review and Drill 2 


Remember: 
i atthe end of a word can be either a possessive or an objective pronoun. 
When attached to a noun, it is possessive; attached to a verb or preposition it is 
objective. 

JST he spoke it דְּבָרוֹ‎ his word 


(As is often the case, there are vowel changes in the word when the suffix is added.) 


1 Chart and Translate: 
וישמעו‎ 125" mn 
qon vm "T 
Nia" הָיָה ויֹאמְרוּ‎ 

II. Translate: 

כָּל-בְּנִי יִשְרְאֶל Toc‏ 
אֲלֹהֵי יִשְׂדָאֵל 728773 
DITIN 123‏ דּרְכִּי הַבּן 
כָּל-מַלְכִי-ישְרְאֶל mmm‏ 
PINT OV muUo "21‏ 


2 Kings 2r: [I2 N his father] TIN TOTYN בְּכֶלהַדְּרְךְּ‎ 12 


== בבל דור אי‎ MONT a 


(Note in sentences t and 2, the different ways of making the construct chain definite.) 
2 Chronicles 1:4 MATY SION ]UDU 3 
Genesis19:5 [NTP can] iD TN] אֶל-לוט‎ Ww. 
Genesis 2:8 DITION DTM 5 
Genesis 13973 J TTNN DOWN 6 
1 Samuel 12:6 INT EIN] אֶה-מֹשָׁה‎ nyy WN יהוה‎ 7 
Genesis rg OW ויבאו עָד-חָרְן וישבו‎ 8 





Review and Drill a 


2Chronicles 28:2 ONU" "202 "Z2 2 » 
Numbers io OUTTA סז ימע מֹשָׁה‎ 

₪ כָּלדהַדְּבָרִים‎ MN DON ITI n 
:898 כָּלדִּבָרִי חָעָם‎ MN SNOW VOW i 
₪96: יְעַקב אֶתִ רְחֶל‎ INT 4 

Genesis 1: כְנֶע[‎ p ]N2. JW) אֲבָרָם‎ 4 

Deuteronomy 34:9 PNAP ")2 TON וַישְמָעוּ‎ 5 
Judges xg INI PINTON DNT לאדלָקח‎ 6 
akings gag TINT TA MPS TWN :7 

Genesis 45:27 דב‎ UN "pi "qz 02 nN vbN TETU os 
54 אֶתחַדְּבָר‎ TUE UDU 19 


I. Translate English to Hebrew: 


the kings of Israel in the way of Israel all the words of Moses 
the son of the king God of Abraham the ways of God 
to the people of Israel 


Iam the king of Israel. 


- 


And Moses spoke to the people all which God said to him. 
The Lorp did not listen to the sons of David. 

And all Israel came to the Jordan. 

God gave a king to the people. 


₪ 8 8 ₪ nN 


And he went to the king who was in Israel. 
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Lesson 8 


Jeremiah 16:21 mm "2^2 wn 


Verb Analysis wT 


What does an initial mean? (13a) Is this a vav conversive? 


You need to locate the root, and you have some help: 





1 is a plural verb ending, and 3. rarely ends anything except 


a verb form. 












ף 
Since this is not a vav conversive form, the chance that is part of the root, rather‏ 


than the prefix pronoun, is greatly increased. What consonants are thus the 


probable root? 


Person/Gender/Number Special Features 


Whatisthestem?. . . . (42a) Whatisthe form? ———— » 28) 





You will remember that the third person masculine singular affix has no pronoun 
element at the end, but that the other pronoun subjects will be written at the end of 


the affix forms. In this case, the simple ending 3 gives us the third person 


plural, both masculine and feminine. Compare this third person common plural affix 
form (3c. pl.) with the 3m. pl. prefix form: 


Affix Form Prefix Form 
ידע ו‎ | vOv n 
affix T root prefix | — root T prefix 
pronoun complement pronoun 


An affix form is normally translated in the past tense in English. (4.2c) 











An initial used with an affix form verb forms a construction 
often bestrendered by the 


English future tense. For convenient 
reference we will call this Construction the vav revorsive. 





On the chart indicate this with "vav rev," in the Special Features column. 
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8.1 


8.1a 


8.1b 


8.1c 


8.1d 


T‏ 2072" יהוה 


L] 
ידע‎ means Translation of the verb: 





Note the small vertical line to the left of the vowel under the " Itis called a meteg 


and indicates a slight hesitation in pronunciation between the vowel and the 


following consonant. The meteg keeps the vowel from being a qamets hatuf (6.3b) 
and shows that the following shewa is a vocal shewa. 


`I means 





mm bU 


NS at the end of a noun is normally the first person singular suffix. 


Suffixes are possessive or object pronouns. (2.9b) av is a noun meaning 


A suffix attached to a noun is a possessive pronoun. 


"AU means my name. Notice that the vowels of the noun change when a 
possessive suffix is added. 


 .. — Thetwowordphrasemeans ... . — — à .)2,109(‏ פתאשם "הוה 


Translation of verse: 


Vowel changes 
You have seen that vowel changes (shortening) can occur under the following 


circumstances: 

1. a masculine singular noun is in construct (g.1c) 13 + 一 一 13 
2. a masculine plural noun is in constuct (6.3c) 23 — "3 
3. amaqgef ties a word to another word (7.28) “TIN — ON 
4. asuffix is added to a word (8.3) "DU — ow 


8.16 


83 


8.3a 


84 


85 




















mr ayoz rT] 0 \ 


object suffix, prefix complement, affix 


1 


8.6 For each | in the words below, tell whether the 1 is a plain conjunction, vav 


conversive, vav reversive, possessive suffix, 
pronoun, part of the root of the word, or plene spelling. 


mm DONT) 
mAN‘) חֲמֹרוֹ‎ 
vam gi 

i5‏ הוא 

wT 23) 

ngi וִיאמְרוּ‎ 

ov wy) 
3 ON 


87 Assignment: 
A. Translate the following. From now on, a few sentences will be marked with an 
asterisk. These have elements that are more "challenging." (In other words, 
they're hard.) Do try to figure them out before looking them up. 


iKngsrn "T ND "YT 

rSamuelas TY FIN. 17" לא‎ 

ויבאו כָל-עַם הָאָרֶץ 2:8 

Deuteronomy 10:17 MTONI TON הוא‎ 

Genesis as: לִי לאלהים‎ miT mT 
₪ 8 הוא שמ"‎ TNT" "UN 

₪94 NIT SNE ToQ-ND 
:54: ידעו כָלדחָעָם וְכָל יְלְרְאֶל‎ 
Deuteronomy ְאָמָדוּ אֶלכָלאיש יַלְרְאָל‎ 
₪9 אֶת-פָּל"קָאָךָ‎ SNES mm qm 
Exodus 6:2 [2M 4 1. sg. suffix — ON] "GN בְּנִיהיִשְׂרָאֵל לא-שְׁמְעוּ‎ 
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Lesson 9 


Genesis 42:23 moi vow "5 VT לא‎ Qm 


am Initial | means DT means they. 


on is the 3m. pl. independent pronoun. 


wT ND | ND means 
Verb Analysis wt 


Person/Gender/Number Special Features 


What tense will youuseintranslation? == |. 1 111 (4.2b) 


(4.1) 















Translation of the first phrase: 


"oi vov 2 
I means 
vow has an “extra” vowel at the end to facilitate pronunciation; it is called 


(5.4) 


Verb Analysis vaw 


Person/Gender/Number Special Features 


VOW means Whatisthestem? (4a) 
js the form prefix? Istheformaffixz? | 11 (Ktisuseful when 
determining form to ask these two questions first.) 








In the Qal stem, holem jor __ after the first root letter indicates 


the participle form. 





39 


9.I 


9.2a 


9.2b 


93 


9.3a 








vot "zT N^ Dm‏ יוסף 


You may write "participle" in the Form column. Participles function as nouns and 

adjectives as well as verbs. Participles have noun endiNGs. Where there is no extra 
endiNG, the participle is masculine singular, as it is here. Participles have no person 
(no pronouns for 1°, 2nd oy grd person), but they modify nouns and pronouns. In the 


PGN column write "rn. sg." 


Many students mistakenly believe that all participles in English end in “ing,” and 
conversely that all words ending in "-ing" are participles. Neither BEAT emen is true. 
Because participles may be used in verb clauses or as nouns or adjectives, the appro- 
priate translation must make use of syntactical clues and context. 


9.3b 


Let us first consider our Lesson phrase "JOY שמע‎ 


nei" is a name, Joseph. The participle modifies the noun Joseph. In this simple 


phrase the participle provides the action, the verbal component. You can translate: 
Joseph was listening ox Joseph is listening. The tense will be decided by the main 
verb of the verse. Other possible translations exist for this construction, but this 
will suffice for the moment. 


Sometimes the participle is used in a construction as a noun. A hypothetical phrase 
might be: 
השמָע דִבָּר‎ ret" Joseph, the listener, spoke 

Joseph, the one who heard, spoke 

Joseph, who was listening, spoke 
Again, the larger context and syntax of the verse would help us decide on the 
translation (and a more exact description of the function of the participle). Whether 
used as verbal action or as a noun, the participle always involves someone doing 


something. Frequently you will be helped by having a noun or pronoun in the imme- 
diate vicinity of the participle, and you will remember this rule. 


The participle never stands for the action of the verb in the abstract. 


That is, for example, the participle of VOW would never mean the act of listening 
as in listening is an art. 


94 Translation of verse: 
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me pow sawp Nd om 


Extra Grammar 


To identify the Qal participle, you must look for the holem after the first root letter. 
Remember, this vowel can be Written two ways in Hebrew: '| and __ Thus two 
spellings are possible for the Qal participle. For example: 


defectiva plene 


vaw veiw 


For hollow verbs (verbs which are missing the middle root letter in the vav conver- 
sive form), there is an irregular participle form. In this case the 3m. sg. affix and the 


masculine singular participle are identical in the Qal: NJ can be either the 3m. sg. 
affix or the m. sg. participle. 


Three hints can help you decide on the form used: 
I. You have a participle if the ambiguous form is combined with another 
participle. 
Joshua 6:1 NJ TN! Ny TN 
ambiguous regular 


None was going out and none was coming in. 


2. You most likely have a participle if the ambiguous form is combined with an 
independent 
pronoun or a pronoun attached to 11211 (See Lesson 1o) 


Exodus 3:3 [PIN IN] OATI" 2370N. N2 "SUN 
I am coming to the children of Israel. 


3. You have a participle if the definite article is attached to the ambiguous form, 
since the affix cannot be combined with the definite article. 


Psalms 118:26 בָּרוּך]‎ blessed (adj.)] יהוח‎ ows הַבָּא‎ mnm" 


Blessed is he who comes in the name of the Lonp. 


Assignments: 
A. For lessons g-r2, learn words 51-75 from the vocabulary list. 


B. Analyze the following verbs: 
הלך‎ vow IO eM) יודט‎ 


4! 


9-5 


9.5a 




















nm]‏ לא יָדָעוּ כִּי שמָע יוסף 


C. Translate: 


Be able to tell whether NZ is a participle or an affix form in the verses below, 


2 Samuel 12:23 TON TOR "UN 

2Samuel 17:9 TN] הַשמָע‎ VOW 

Exodus 16 (T1931 6.a "YT generation] TT] 937...990 m" 

t Samuel 13:8 APAT ONIY NITNS) 

ndges qa TTS אֲשֶׁר (ָחַן יהוה אֶתִיסְרָא‎ Di כִּי זֶה‎ 
[JD into your hand] 

Judgesig:, "M27 TU הוּא-בָא‎ 

0398 בָּא‎ TSA TT 

וָה-הָיוֹם עֲשֶׂה יהוה גפ תו 

20:87 אִישׁ הָאֲלהַים‎ NI 

Psalms :6 [B2 TS. righteousones] DP" T9. TIT יהוה‎ yT- 

Genesis aaa “YAMIN INS? OM 


Genesis 4:17 a ows העור‎ ow 2ן* ויקרא‎ 
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Lesson ro 


Genesis 27:18 "2n וַיאמַר‎ "aN “BNI TINTON ויבא‎ 
TINTON NI 


Verb Analysis ויבא‎ (1.3b, 1.36, 6.1a) 


Person/Gender/Number Special Features 


ON means. .— .  . . I \"JX| JX isanoun meaning father. The 1____at 

















the end ofthe wordisa_ meaning_ (gb What 


kind of suffix is this? 
N 


TZ N means his father. Note the extra 





connecting the noun and suffix. אָב‎ has some irregular forms, and is one of only 


two nouns which require this extra connecting link before a suffix. 


Translate the whole first clause: 


"RN "IBN 
Verb Analysis "WON" (2.4) 


Stem Person/Gender/Number Special Features 


` oN You should recognize the same noun you had just above: 
















Again there is a suffix on the word. What are the components of the suffix? 
Which person, gender, and number is it? — 1 | (8.3) Note that this time 


there is no connecting " between the noun and the suffix. 


means‏ אבי 


Biblical Hebrew does not use quotation marks (or any other familiar punctuation 
marks). Sometimes it is difficult to tell where a speech begins. In this case, אבי‎ 
is what he said, not the noun subject of the verb. This is clear from the larger 
context of the story. This context is the only clue you will have in deciding the 
structure of similar verses (unless you later memorize the whole accentual 
system). 


IO.I 


1o.1a 


10.1b 


IO.2 


10.2a 


10,2b 


IO.2C 





B DE (cams Toe. Y‏ אי ויאמר 
m‏ 


This mark, called atnab, indicates a break in the‏ אבי 
Ra Verse‏ 


Notice the _ under 
we mark with a period or semi-colon t 


or sentence, equivalent to the break 


indicates that the next word begins a new phrase, and it is one of the few id 
will have in punctuating a Hebrew verse in the Bible. PS you 


"YT TN" 
The new phrase begins with a familiar verb. TON °1 means 
ו‎ eiii 
EU 
T1311 is a word that cannot be classed as either noun or verb. It is called a predi 
ic 
of existence, emphasizing presence and immediacy; we have no comparable - 
function in English. Here and now are both acceptable translations for boue 
students to use for this word, though you will need broader understanding of 
syntactical usage of this word later. When suffixes are added to this word 7 
— whict 
happens frequently — the final IT islost. "J__ or "J is a first perso i 
4 一 一 n 
singular suffix. So "J)T is made up of two components; it can be translated h 
- ere] 
Compare this word with "aN which also has a first person Singular suffix. Can 
2 | : 
xs of a reason why the suffixes are different? Nouns and most prepositions s | 
| | 6 
—- Verbs, particles like 1121] and a few prepositions take "J 


Translation of verse: 


Assignment: 


A. Translate and note h 
ow the functi s 
verses. unction of the word mmn changes in the various 


2 Samuel 13:35 ING T2073 mu 


t 


€ 


Zechariah 214 N^ JT 

Numbers 2424 [HU now| 99b "bim "ym mmn: 
996 5 אֶה-בְּרִיתי יש בָרִית]‎ o yO} wT 
34 מֹשָׁה מֹשָׁה וַיאמָר הננ‎ "ON 

Genesis 35:27 VAN PIB WSN Ipp! NI! 

וח אִישׁ מבנִי יִשׂדָאַל 25683 Numbers‏ 


ביכ 


~ 


e» HA 


~ 


Aa 


n 


10.2d 


10.3 
10.3a 


10.3b 


10.4 


10.5 


























Review and Drill 3 


Chart and translate the following verbs: 


wow "am‏ ידעו 
VIN 1m vn)‏ 
ידע בָּאוּ D‏ 
q2in‏ אמַר שוֹמַע 
Na jm nou‏ 
Translate:‏ 


Kings 18:39 OUT ONT NUT TT; 


₪3 יהוה מָן חָחָר‎ TON NTP DONTON וּמשָה עָלֶה‎ - 
(For help with myi see 1.3a. הר‎ mountain) 


?ON 3‏ כָּנען אֶשֶרדאָנִי :חן 35" יש 13:2 Numbers‏ 

Exodus4:4 N* NOYT-THE EM ou 

VION 5‏ לא"הוא ₪ פא 

6 הוא משַה וְאֶחָר[ ₪26 

Exodus 16:15 [OT] bread, foa MIT 1D) SYN DDN NIT 7 

Psalms 24:: V NTT mm^ s 

₪395 אֶשֶָר-הוּא אוכָל‎ Dm 27 o 

Deuteronomy 24:15 l'UE) TIN. NI) N'TIT. ONT +10 

25979 כָּל" יל רְאַל‎ YTD n 

Genes gag TRAN כִּי אֶה"כְּל"הָאָרֶץ אֲשֶׁר-אַתָּה ראָה ל‎ 2 
[TIEN "5 to you I will give (it)] 

Genesis2rza TOY MANN SOs joy ody «3 

[2m. sg. object pronoun + 2 — "2 ] 
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Review and Drill 3 


Translate from English to Hebrew: 


Iam going they entered and he knew 


he is walking and they will know 


And he said, "My father, here I am." 

The Lorn is God. (two ways of saying this} 
The earth is mine. 

Here was the man of God coming on his way. 
For my name is in (over) all the earth. 


And God gave a covenant to Israel. 
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Lesson II 
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Genesis 12:5 wi? MEN ויבאו‎ viz ns" 


Verb Analysis INS 


Person/Gender/Number Special Features 


How do you determine the root? |. | |. 1 1 (31) Whereis the missing 
letter? |. . Whatwilitbe? 000 |. | ... (31) What are 
the components of the PGN? 















Translation: 


n33? 

You need to separate at least one letter from the word to find the root. But there are 
two possibilities. An initial 5 can be a preposition meaning to, for, but ת‎ is 
frequently a special ending as well. In this case, both are present. Why can you 
eliminate ללך‎ immediately as the root? (7.12) Whenever 25 i left, the root is 


הלך 


Person/Gender/Number Special Features 





As in English, to before a verb form usually indicates the infinitive. Tl... isa 
special infinitive ending for some verbs. As in English, Hebrew infinitives have no 
PGN What isthestem? .  .. — Inthe Special Features column, put 


"preposition, 5 " Are any letters left unaccounted for? 


wip TSN 
Ys means [932 means Canaan. 


Notice the 1T... on the end of ארץ‎ 
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IL.r 


II.2 


8 


ד 


IL3 





* 
m 


I3 TYTN N53) M TYTN n327 NYT 


An extra, unaccented final m on a noun can be added to denote 


motion toward a place, and is called a 11- directive. It is usually 


translated toor toward. 





What is the relationship of אַרְצָה‎ to 13 ו‎ (5), 
Is ]Y2D definite?_______ (g.2a) Is the chain definite or indefinite? 


Note that the iT- directive can be placed on the construct noun just as any other 
preposition could be placed on the front of that noun. 
Translate the phrase: 


ILA Verb Analysis ויבאו‎ 


Person/Gender/Number Special Features 


11.5 Translation of the whole verse: 






11.6 Assignments: 
A. Analyze the following verbs: 


ויבא יְעָאוּ Ny‏ "125 


B. Translate: 
Joshua 2:2 [I] mountain] TII וילְכוּ ויבאו‎ 
Judges 19:27 (DTS > Kw 
Exodus 16:27 DYTTI INE? 


2508: בָּא הֶנָלְנָלֶה‎ TTT) ויבא עַד-הַירְדּן‎ 
[Read TTA" as iit were written [ן+ יהודְח‎ 


129 בָּנִירְאוּבן. לְלָכֶת אֶלהאָרֶץ הַגַלֶעָדפאאא 
ְכָל-הָעָם a Samuel 18:4 INY3‏ 
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Lesson 12 


₪53 עַל-פְּנִיהֶם‎ 10g כָּלדהָעֶָם‎ NT] 


121 Verb Analysis NT] 


Person/Gender/Number Special Features 


Only the root is a problem. Under what letter do you look for the clue to the missing 
letter? 












When any vowel other than ... (tsere) or 4- (qamets) appears under 


the prefix pronoun, the missing letter is at the end of the root and is 
always ה‎ 





ma Dy] 2 
ay means. |. ......... .. (4.5b) Therelationship of this phrase to the 


first verbis__. Notethatpeopieasacolective noun regularly 
takes a singular verb in Hebrew, rather than a plural verb. 


12.3 Verb Analysis 159°) 


[Root | Stem| Fom | Person/Gender/Number Special Features 


What rule do you use to find the root? 1 1... (711a) You may be 
wondering why the "missing letter" rules weren't used here, why the root isn't 
פלה‎ which is a rare, but perfectly good, Biblical Hebrew root. The missing letter 


rules come into play only when a letter is completely missing. Assimilated letters 
leave a "footprint" behind by means of the dagesh forte. Always check for such a 
"footprint dagesh" before trying the missing letter rules.! 


55) means fall. 













1 The missing letter rules can be found in Lessons 3.1, 6.1a, and 12.1. 
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Dyo NT)‏ 159 עַל-פָּנִיהֶם 


12.48 We said in 12.2 that עם‎ regularly takes a singular verb. It is also not unusual for it 
to take a plural verb. Such mixing of singular and plural within a verse is not at all 
uncommon in Biblical Hebrew. 


aa OP 
הם‎ is the 3m. pl. possessive or objective suffix. 


Compare with the independent subject pronoun in g.1. When you remove the suffix, 
you are left with "JE Notice the similarity to ?3 in 6.3c. The absolute form of 
is — Sotheabsolute formof "39 will have the endiNG 


0") means face, faces. Like אֶלְהִים‎ (2.4) almost without exception it is the 


plural of this noun which is used in Hebrew. 


I2.5 Translate the verse: 


12.6 Extra Grammar 
Q')B is frequently used idiomatically. This word in its construct form 2 com- 
bines most frequently with the preposition ל‎ 一 "25 Literally this 


combination means to (the) faces of. In its present compound form this word is 
equivalent to our preposition before or in the presence of. 


₪046: TNT "B2 nb "zT 
And Moses spoke in the presence of the Lorp. 


It is common in Hebrew to combine prepositions to create new prepositions. Thus 
the preposition [o (3.4b) can be combined with לפני‎ to form a new preposition 
meaning away from (the presence of): 


Genesis 4:16 mm "555 קין‎ Ny" 


And Cain went out from the presence of the Lonp. 
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ETE or spt ay NT 


6 


* 


7 


8 


9 


127 Assignments: 


A. Analyze these verbs: 


דא om‏ ובא | aT‏ יְצַא 
B. Translate:‏ 


Judges 16:1 TWN DWN 

Numbers 361 TW YS MST 

ויבא אֶלדהַר הָאֶלְהִים הרבה :גס 

וּשְׁמוּאֵל NN TINT‏ שאל 0:7 פ: 

9 יִשְרְאֶל‎ ON ON INN 

Judges 13:20 MEN Op Sy ויפלו‎ 

Samuel 816 ITS ND NT NIT 

Genesis args MID USPQ יוסף‎ NY 

Joshua 7:6 [TIN ark of the covenant] IN ויפל... לְפָנִי אָרון‎ 


Judges 1:24 maw keep watch] מְִ-חָעִיר‎ Nyi ויראוּ הַשמָרִים איש‎ “To 








Review and Drill 4 


Referring to the Lesson if necessary, write the Qal prefix with vav conversive, 
3m. sg. and 3m. pl., for each of the following verbs. 


poe ican ee‏ ₪ אמר 
eee a‏ ₪ הלך 
Se — — tp op‏ שמע 
ee — ———‏ כ )6( N'2‏ 
Imo ead c Uer ee:‏ 
I eet: Rt publ‏ )3( ידע 
c e = — [= y =‏ )12( ראה 
לב = ——- 6 יצא 


These verb forms are at the top of the list in frequency, and are the key to analyzing 
most of the other regular and irregular prefix forms. Memorize them! 


Write the Qal affix 3 m. sg. and 3 c. pl. for the following verbs. If you need help, for 
3m. sg. see 4.2a; for 3 c. pl. see 8.10. The Qal affix is much more regular than the pre- 
fix. All you need here are the two sample forms listed to obtain the vowel pattem. 


sides iu E rus‏ אמר 
cn es 2‏ הלך 
em ies CU pt eg‏ שמע 
as‏ ו Ladies‏ נתן 
rides Es cafe‏ ידע 
NY" ls‏ 


SS cb t‏ ד 


Note that NY’ uses + under the second root letter rather than — inthe 3m.sg. 


This will be the case for every strong verb whose third root letter is either M or IT 


For MAT write the Pi'el prefix 3m. sg. |, exon Sm phoecog Scans enc 


and the affix 3m. sg. o — 3e p. —— L, u — — Thisverb alsois 


used over 1000 times in the Hebrew Bible, and these are its most frequent forms. 
Memorize them. 


Review and Drill 4 


Write the Qal m. sg. participle form (9.3a) for: 


WN m‏ חלך VOW Ye.‏ 659 בוא 


Make up 20 construct chains using the following information: 


Construct forms: 


"ON 729 oy 337 2 PN שם אָבִי‎ 


Absolute forms: 


ony mm oop oy byt דוד אָב‎ 


Identify each chain as definite or indefinite. 


Turn to your Hebrew Bible. Read Exodus 6:12-13 aloud. You will notice that some of 
the letters look slightly different in print from our script, and you will see many dots 
and lines in addition to the vowels. These are part of an elaborate accent system de- 
vised by the Masoretes. Many of these need not concern you at this stage. Each of 
these signs marks the syllable of the word which you must accent — as you read the 
verses aloud, check to see if you are accenting the proper syllable. Two marks are 
useful to learn at this stage: __ atnah occurs at the main pause in almost every 
verse in the Bible, roughly in the middle. You can think of it as equivalent to a 
period, semi-colon, or important comma. (10.24) Locate the atnah in both verses 
here, and read them again with a pause at the atnah. The final accent in a verse, 





usually on the last word, is _. called sillug, and is followed by $ sof passuq, 
marking the end of the verse. 
verse 12: on > v 
verse 13: מַצְרָיִם:‎ 
Translate the verses. Vocabulary you need: 
saying (made up of what two elements?) “BNS 
how? E "N 
to bring forth N" vind 
and he charged them ms" 
uncircumcised lips שְׂפְתָיִם‎ Sy 


IV. 


VI. 





The Verb 


You have been learning various forms of the verb in these first 12 Lessons. You have learned 
how to abstract a root, how to conjugate various roots in specific PGNs by changing vowels, 


| A 
adding letters, and so forth. You have expanded the pattern you learned with TANI and 


YALİ to other verbs, for example, so that at this point you should be able to parse almost 
aBy 5 m. sg. Qal prefix or affix verb in thelanguage. But you may feel at sea when it comes to 
larger patterns of the verb; there are still stems, forms, and PGNs you have not studied. The 
following paragraphs will give you an overview of the verbal system to sustain you while 
allowing your grasp of the forms to grow more slowly. 


Roots: All of the Semitic languages build on triconsonantal and biconsonantal roots. There 
is disagreement as to whether the two letter or the three letter root is more primary in the 
emergence of these languages. Though many common words have only two letters, and 
cannot be traced back to three letter roots, all verbal roots are considered to have three 
letters, and must be sought in the lexicon under the hypothetical triliteral root. The 
“missing letter” verbs represent three types of verbs where only two strong letters are 
present. In some instances there is a strong case for arguing their derivation from three 
letters; in other cases there is not. 


Each of the "missing letter" classes has its own designation. Verbs with the pattern of בוא‎ 


are called hollow verbs, because of the disappearing middle letter. Another way to describe 
the verbs is to identify the place where the weak letter occurs by number, and then the weak 


letter: 18* ¥ means “a verb with ` in the first position.” 3!d TT means "a verb with IT in the 
third position." An older system accomplishes the same thing by using a paradigm verb 
byg inits designations. Any verb can be described by using B Y and 2 as equivalent 
t0 1, 2, 3. 

32r 

פעל 

יש ב 
In AW" the " occurs in the Ð position, Ù inthe Y position, and & in the 5 position.‏ 
IW falls into the class of "/8) (peh-yod) verbs. Other weak classes include 1/2 (ayin-‏ 
vav) and fT/ 5 (amed-heh). In this book the former system (1°t ° etc.) is used; however‏ 


many paradigm charts use the older system, and you should understand this terminology 
as well. 


Stems: Also characteristic of Semitic languages is the modification of the root meaning of 
verbs by the addition of letters (more properly, morphemes) at the beginning or within the 
word. The modification patterns are similar within the Semitic language group, but Hebrew 
uses only four of the "families" of stems. These modifications are identified in two ways: 
descriptively and with an invented name. For example, the most basic stem, closest to the 
root itself, we can describe as having no augment, only a set of characteristic vowels in each 


The Verb 


of its forms; or we can call it Qal, which is the name given this stem by classical 
grammarians of the Middle Ages. Qal is an appropriate name for this stem since it means 
“light,” and was given to the pattem that had no additions, The other stem names were 
derived by these same grammarians by using the sound of the 3m. sg. affix form of a sample 
verb in each family of modifications. Unfortunately the verb they chose for this honor was 
not a regular verb; it was ve andthe Y cannot take a dagesh. This meant that, while the 
names bear a relation to regular verbs in some stems, the names for the family in which the 
middle root letter is doubled are of little aid to the student. However, the system took hold 


and is now part of the shorthand terminology needed in studying Hebrew. Here is how the 
; system works: 


Meaning Regular verb 
Stem Name Description. change example 
by Qal simple stem basic T2 
Syp Piel doubled middle root "P5 
letter - in sample verb, intensive, 
doubling can't take place, denominative, 
so the vowel before Y privative 
is often lengthened 
p Pu'al doubled middle root letter intensive TpE 
t : 
— under 18* root. letter passive 
byor Hifil IT added before root causative "pa 
Sven Hof'al M+ or following passive causative הָפְקָד‎ 
נפעל‎ Nifal J sound added before root passive, reflexive נִפְקַד‎ 


occurs most for verbs 
used basically in Qal 


Stems related to the Pi'el system 


Sypnn Hitpa'el prefixed TT+infixed 11 reflexive, penn 
and doubled middle passive, 
root letter iterative 


bbb Pol'el (+Pol'al) These are rather infrequent; 


Hitpol'el occur with verbs having‏ התפלל 
Pilp'el only two strong letters‏ פַּלְפַל 
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The Verb 


in the Qal and Pi'el systems $0 far, and will not be studying the 
However, you should memorize the material 
iblical passages while learning grammar. 


You have studied verbs only 
Hifil or Nif'al systematically for some time yet. 
in this chart now, especially if you are studying B 
Although the various stems are usually identified with specific meaning changes from the 
Qal, some things must be remembered about the whole system: 


1. Not every pattern is complete. Very few verbs in Biblical Hebrew occur in every 


stem. 


2. Not every verb meaning seems to “fit” every stem in which it occurs. So, for 


example, although the Hif il stem generally seems to yield a causative or 
transitive meaning, it does not always. And of course, the subtleties of meaning 


of the various stems may be lost in translation. 


One further problem in terminology: the modification of the root system which is so marked 
a characteristic of Semitic languages is quite variously named. Besides “stems,” this same 
phenomenon is sometimes termed theme, conjugation, or pattern. 


Forms: To use the term “form” for this part of the verb classification scheme admittedly is 
not precise. The stem modifications just described could as easily be called forms as the 
patterns about to be described. Most often, however, “form” is used by grammarians in 
describing the various patterns which result when a verb is conjugated with a subject 
pronoun within a stem system. In Hebrew there are five of these forms: 


affix prefix imperative participle infinitive 
Attention has so far been devoted primarily to the prefix and affix forms. Notice that we do 
not say that the prefix and affix are future or past tenses, but only that we translate them in 


certain situations as English future or past tenses. Hebrew (and other Semitic languages) in 


the classical period did not use a tense system; rather the prefix and affix represent aspects. 
of action. 


Prefix forms without vav conversive presented ongoing, incomplete action. 


Prefix forms with vav conversive presented completed action, temporal sequence, 
or result. 


Affix forms presented completed action or description of state or condition. 


The practical differences between the Hebrew System and our own must be absorbed. The 


prefix and affix forms cover a wide range of tenses in English, not always neatly divided 
between the two forms in Hebrew: 


vow can mean he heard 
he has heard completed actions 
he had heard 
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The Verb 


voy" can mean he will hear 


he hears, he is hearing on-going actions 
he will have heard 


he would hear (constantly) 


"hh can mean he loved completed action 
he had loved 
he loves describing 
he would have loved a state of being 


The vav conversive with the prefix form was originally a separate form of the verb, a 
preterite conveying completed action. Before the classical Biblical period, however, this 
form had fallen together with the prefix form, so that for regular verbs, the prefix form is the 


same with or without the vav conversive. Hollow verbs and 3!d T1 verbs have differences 
between the prefix form alone and the prefix form with vav conversive attached. Students 
should bear in mind that this form, like the other prefix and affix forms, has a broad range of 
translational possibilities because of syntactic variations. 

The vav reversive arose by analogy to the vav conversive forms, and does not represent an 
originally separate aspect. While any B 1 can be identified as a vav conversive, not every ו‎ 
is a vav 160015170. Remember that: 


Lt. vav reversive occurs only with the affix. 
2. vav reversive has no unique marker. ו‎ with an affix form can also be 


"plain vav." 


As is often the case, the context will give indications of which translation is to be preferred. 


The Verb 


Identify the stem (Qal, Pi'el, Nif'al, Hif'il, or Hitpa'el) of each verb below and the root: 


Root Stem Verb Root Stem Verb 
ידעו‎ TN? 

i320" pom 

ND now 

T 173 

maY) qonmi 

yay הַקטירוּ‎ 


Give a possible translation for each of the augmented forms: 


T73 bless 10208 
lg =) Ae cou 
שבר‎ break 730 
“WP burn הַקְשִירוּ‎ 
JEW pour out 72v 
WI dress wasn i 
v35) 
NIJ come הַבִיא‎ 
בנה‎ build n3 
nim 
nm 
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Lesson 13 


9987 קָרְאתָ‎ "2 "»u "NA 


MONI means 








‘207 means 
meaning... Whatisthe relationship between the first two words of this 


(ro.2c) After "DN or "zm you must learn to 
watch for direct speech, as we have here. Where will the speech end? In Biblical 


stories the appearance of another third person verb, often with vav conversive, will 
signal the resumption of the narrative. 


(ro.3b) "3. isa 


verse? 





"5 nNTp ^2 


YDmeans_— — — DNZ is a verb. The stem and form are likely to be 


because under the first root consonant there is a 





)4.28( 
In all affix forms except 3 m. sg., a pronoun will be found 


n. is the second masculine singular pronoun (2 m. sg.) in the affix 


form. 


















Person/Gender/Number Special Features 


means... ...... (7.20, 8.3)‏ לי ה means_‏ קָרָא 


Translation of the verse: 


Extra Grammar 
It is now time to learn how to conjugate a verb in the Qal affix in all persons, genders, 
and numbers. We are using "T[2EJ as the paradigm verb because it is a strong verb. 


That means that all three of its root letters will always be present and each of them is 
able to receive a dagesh. We also chose it because it is one of the few verbs which is 


attested in Biblical Hebrew in all 7 stems. 
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13.1 


13.2 


13.3 


134 
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"5 הַנְֵי כִּי קָרָאחָ‎ TRN z 


Reminder: 4 
The sign of the Qal affix is qamets __. under the first root letter. 
Qal Affix Strong Verb 
3m. sg. קד‎ = 3c. pl. פָּקדוּ‎ 
3f. sg. קדה‎ = 
2m. sg. meg 2m. pl. פְּקַדְתָּם‎ = 
af. sg. קדה‎ af. pl. פְקְדתֶן‎ .- r 
1C. Sg. r2 re. pl. פְּקדְנוּ‎ 


13.58 We strongly suggest that you memorize the basic patterns as they are presented 
and then the variations on those patterns. 


13.50 Notice how regular the vowels under the root letters stay as the different pronouns 
are added. The arrows point to the places where a vowel change takes place in the 
stem pattern. In each case the pattern vowel has become a shewa. The change is 
due to the tendency of the vowels at the beginning of a word to shorten when these I 
pronouns are added at the end. 


I3.5C Each dagesh in this paradigm is a dagesh lene. (3.3) Look at the 3 f. sg. and 3 c. pl. 
forms. You might expect such a dagesh in the "T because it follows a shewa = But 
this is a vocal shewa due to the meteg (8.1e) preceding it, and therefore a dagesh 
lene is not required. Remember that dagesh lene affects only pronunciation and 
there are a number of factors which can influence its appearance, or nonappearance 
for that matter. 


13.6 Variations on the strong verb pattern 
In the terminology of this book, a verb which shows all three root letters but which 
has different vowels from the strong (regular) verb pattem (13.5), is said to be a 
variation on the strong pattern. We are reserving the term weak for verbs which do 
not show all three root letters in each stem. Verbs which don't seem to follow a 
pattern, or which are sometimes one way and sometimes another, we will call 


irregular. The landmark signs (such as qamets - under the first root letter for the 


Qal affix) will usually be seen in variations of the strong verb, and in weak and 
irregular verbs. 





6o 








NT TN‏ כִּי קרא לי 


Variation: 31d N 
A verb like קרא‎ which ends in N is regular in the Qal affix except for three small 
changes: 


r. dagesh lene cannot stand in the affixed pronouns. (3.3) 
2. no shewa is written under the N 


3. the second vowel in the stem pattern will be 4. rather than... 


strong 2m. sg. אפ‎ 
| and vowel — 
z ON Te 


no dagesh Í Tno shewa 


oT 


Variation: 19* Guttural 
Verbs like "ION הלך‎ or TAY which begin with a guttural normally do not take 
simple shewa under the first root letter. A composite shewa =; is therefore used in 
the 2m. pl. and 2 f. pl. forms. 
strong 2 m. pl. 15 Guttural 
ony הַלַכָּתֶם‎ 


T composite shewa 


Most verbs are regular in the Qal affix, following 13.5 or the pattern of NTP or 
הלך‎ Two types of verbs that are not regular are hollow verbs [like N13] and 


verbs ending in דל‎ These will be discussed in detail later. Complete paradigms for 
each type of variation and weak verb are given in the back of the book. 


Referring to the paradigm for the strong verb in 13.5 and the variations noted in 13.6a 
and b, fill in the chart for the following verbs: 


Oal Affix 3 א‎ 


3m. sg. NO) acp . NW) 

3f. sg. ~~ שא‎ 

2m. 8g. —— m = o 2m. pl. —— aouo — 
2f. sg. —— (2 c2 2f. pl ELA ל ונכ‎ oem 
.10. 80. 0 c2 ca w ו‎ 


13.6a 


13.6b 


13.6c 


13:7 











"oun‏ חִעִי כִּי קָרָאחָ לִי 


Qal Affix rst Guttural 
3m. sg. ב ד‎ v gc. pl. —— Hee 
gfsg. 2 c — 
af dg. ee daa am p EOD T2 9 — 


2Í- ph Im Me dtu 


2f.sg. |. . 


HET NE, TCD. בב‎ uu 


IC.Sg. _ 


13.8a Assignments: 
A. For Lessons 13-17 learn words 76-100 from the vocabulary list. 
B. Memorize the paradigm for the Qal affix of the strong verb, and the variations for 
3’4 N and rt Guttural. 


C. Write out the Qal affix conjugation for: 
Ton קרא יצא ידע אמר‎ 


D. Read and translate Genesis 22:1-2 


Each Lesson from now on will have a reading assignment with it. If you can read 
the assigned verses in your Hebrew Bible without further assistance, great. If 
you need help, annotations begin on p. 232 


E. Translate the following verses: 
Genesis 31a [PY tree] PUTT נִתְנְ-לִי‎ ， 
Joshuaa: [D toyoum. pl] PINT-AN ODS mm IND pT a 
Deuteronomy 28:45 [3 + DAW listento] TT Sips כִי-לא שָמעְָתָ‎ ; 
rKings@ag [°_+ D299] yo moby, 
Exoaus7 JINON MTONI] 5 
1 Samuel 8:3 [Read the last word as if it were בִּדְרְכָו וְבַּדְרְכָּיו‎ m3 וְלאהָלְכוּ‎ 6 
Deuteronomy g:2g TOPS SMV ולא‎ 7 
Joshuars7 Nשמ-לָא שָׁמַענוּ‎ 8 
:Samuel35 IN NO וַאמָר‎ g 
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1 Kings 18:24 [DJ yourm. pL] STON OWS OON TP 10 
Leviticus 17:12 (275v therefore] Seo לבני‎ "EN 13-57 II 


A good Hebrew grammar for students beginning the study is still a 
desideratum. Our writers of Hebrew grammars have aimed to write for 
scholars rather than for students. They have been ambitious on most 
points to say all that could be said, without studying to say only that 


which is needful to be said. 


“Hermeneutics and Homiletics” 


Methodist Quarterly, 48 (1866), 372 
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Lesson 4 


T7597 ms 
כִיתֲשְׁמֹר אָה"כְּל"הַמַצְוָה הַואת לעשׂתח יפו עוצפ‎ 
“byn 
For the first time you meet a prefix verb form without a vav conversive. Once you 
memorize all the prefix subject pronouns these will not be too difficult to recognize, 
even though you do not have the help of the vav. 


® is here the prefix pronoun for the second person masculine 


singular. 









Form Person/Gender/Number Special Features 


Without the vav conversive, a prefix form is translated in a future 






or present tense, as the context suggests. 





means keep, guard. “J means‏ ש כזר" 


Translation of the first phrase: 


אָ-כָּל-הָמַעְוָה הַוֹאה 
DN is... (7.2) Which is the noun that is definite?‏ 
means. Note that this word functions here as a noun, as the first‏ 53 


member of a construct chain. Why is it spelled here 52 instead of sip 
(See 6.3b if you're not sure of the answer.) 


TTINIBIT begins with. — (3 Thusthenounitselfis mza 
This is a feminine noun, and its gender is signaled by the accented m endiNG. 


iT is the regular feminine singular absolutenoun endiNG. 


ND means commandment. 
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14.2 


I4.2a 


14.2b 





כִּי"ְחֲשְׁמֹר אֶח-כָּל-הַמַעְוָה הַוֹּאת לַעֲשׂחָהּ 


NNT This word also begins with (4.3) When you remove 


this article, you are left with TINY which means this. TIN? is the feminine 
singular demonstrative adjective; its masculine counterpart is Tl Demonstrative 
adjectives must agree with the noun they modify in gender and number. זאת‎ 


must be used here rather than iTY because IT] 312. is feminine. In addition, when 


the adjective modifies a noun directly, it must follow the noun and agree with it in 
definiteness as well. We call this kind of adjective an attributive adjective. 





An attributive adjective modifies a noun directly; it follows the 


noun and agrees with it in gender, number, and definiteness. 





Here MYO is definite, so NT must also be definite — both therefore have the 
definite article. We would translate INT TIYA this commandment. 


struct chain the absolute no odifie an attributive adjective 
but construct nouns cannot be so modified. 


"ny? 
5 is a preposition here; it means _ 4 "n. at the end of a word is the third 


feminine singular suffix her. Note the dot in the Fl This is not a dagesh, but a 


mappiq (which you may remember as the "feminine period"), and it marks this as a 
consonant rather than a vowel letter. Masoretic usage conventions are helpful here, 
because the mappiq is confined almost entirely to marking this pronoun — hence 


this pronoun cannot be confused with the feminine singular noun endiNG m (as in 
14.2b) which never has a mappid. 





This leaves MWY (The dot for the Ù is also functioning as the vowel holern.) You 
must locate the - The Y and W must be part of the root, but according to what 
you have learned so far, Pl. . could be either part of the root or an ending. (11.2a) 
In this case F1__ is partof an ending: NM |, or STi... isthe regular Qal infinitive 
ending for verbs ending in ךז‎ Sotherootis MWY Fill inthe chart. 


Person/Gender/Number Special Features 


j|‏ ות 
















Pret [Stam [Form 





6 


143 


14.3a 














= כֵּי"תִשְׁמֹר אָת-כָּל"הַמִּצְוָה הַוֹאה לַעֲשחָהּ 


Verbs whose root ends in TT regularly lose the TT and have M or 





mÍ. in the Oal infinitive construct. 


This infinitive can be translated literally — ———_________ The her refers back 


to what noun? In English, nouns of this sort are considered 


neuter and thus you can use the pronoun it in your translation of this Hebrew word. 





14.4 Verse translation: 


14.5 Extra Grammar 
Once again you are ready to conjugate a verb more fully, this time in the Qal prefix 
system. Unfortunately there are far fewer regular verbs in the prefix than in the 
affix. All of the “missing letter" verbs: 18* * 3d TT and hollow are weak, as are 1° ) 
verbs. However, the regular form is an important base from which to build, so you 
must memorize its pattern first: 


Qal Prefix Strong Verb 

am. sg. PE" amp pD 一 
gf. sg. "Pen 3. | תִּפְקדנֶה‎ 

am. sg. "Pen am p — "pen 一 
af. sg. "pen — etg, — myTpem 

ro. sg. "PEN 一 re. pl. "P5 


First of all, circle the pronoun elements lightly. Be sure to circle the prefix pronoun 
at the beginning and the prefix complement at the end of the verb. (6.1) These pro- 
noun elements (the consonants but not the vowels) remain the same in all prefix 
forms of the verb, regardiess of stem, and recognizing them will help you to parse 
verbs even when you do not fully understand the vowel pattern of the verb. 


Notice that the vowel pattern changes more in the Qal prefix than in the Qal affix. 
The arrows point to the forms that diverge from the common pattern. In addition, 
the third vowel in the pattern (here holem) changes depending on the type of verb 


used. To conjugate a verb correctly in the prefix, you must see one of its PGN s to 
ascertain this vowel. 


66 

















Mwy ont כִּידַתִשָמר אֶת-כָּל-הַמצָוְח‎ 


For the strong verb the vav conversive form can be created simply by adding ©! to 
the forms on the chart. And conversely, the simple prefix for such a verb can be 
derived by removing []' from a form. The one exception will be the first person 
singular. You cannot add [:]' to "PIN because the N cannot take a dagesh. 
(3.3b) The vav conversive for this PGN will be "PINI As you can see, removing 
the 1 leaves the proper prefix form. This is the only circumstance in which vav 


conversive is not pointed ו‎ 








Exercises: 

A. In addition to the endiNG of 2 f, pl. and 3 f. pl. prefix form verbs, you have now 
seen a number of things represented by 1T ~ $f.sg. affix, 3m. sg. affix of 
ard ה‎ verbs, f. sg. nouns, and IT- directive. The following words which end in 
m should be familiar to you from your vocabulary list and your reading in 
Genesis 22. Identify each m 


mm meum TyTN 
ma הָיָה‎ mv 
HEN mo) mv 

myom nov mm 
TUN noy "255 


B. Conjugate שלח‎ in the Qal prefix form. The pattern is begun for you: 


Qal Prefix NOW 


3m. sg. now 3m. pl. ims we 
af. sg. od acd ne stp. Tm 5 vn 
2m. sg. ה‎ 2m. pL -一 一 一 一 一 
af.sg. | — c2 ucc af plo am eu 
IC. Sg. did gs IC. pl. Veg do ines, os 
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14.58 


14.6 




















כִּיהחִשְׁמֹר אָת-כָּל-הַמַּצְוָה הַוֹאה לָעַשְתָהּ 


Conjugate מלך‎ in the Qal prefix form. The 3m. sg. 520" gives you the pattern 


to follow. 
Qal Prefix מלך‎ 
3m. sg. " 5 מ‎ 3m. pl. 12 כ‎ 2? ^ 
3f. sg. cobre beo a gipl. 1722 5 bn 
2m. sg. TESTEN ans ample es a 
2f. sg. ——— 21D]. —. c uec eL 
1C. Sg. GINGEN 1c. pl. Baari ce 


14.5a Assignments: 
A. Memorize the paradigm for the Qal prefix of the strong verb 14.5 


B. Read and translate Genesis 22:3-5 


C. Inthe following verses, "missing letter" verbs will be found as well as a few 
regular prefix forms. The missing letter rules work with the simple prefix forms 
as well as with vav conversive forms. Translate the verses, then analyze each 
prefix form verb. 

Samuel 282 PINW-ON וַהאמַר הָאֲשָׁה‎ : 

[The city name is regularly spelled without the 2nd "] Bou 0758 וְאָבוא‎ 2 

Nehemiah 2:11 

you m.o] D99 I YN TYN 03 PINTON NSD Ds‏ כָסן 
Leviticus 14:34‏ 

Numbers 21:22 122 "997 T1 4 

Exodus 7:17 mm "IN "32 הדע‎ DN'3 5 

Isaiah 55:11 = thus "© my mouth] "DP Ny" אֲשֶׁר‎ "131 TNT ₪ *6 

Genesis 13:1 .( אֲבְרָם מַמְּצָרִים‎ SP) 7 

Jeremiah 32:22 站 NT אֶת-הָאָרֶץ‎ ogb lm *8 
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כִּידתַשָמר אֶה-כָּל-הַמַעְוָה הַוֹאת לְעָשְתָהּ 


Genesisa MND OTP NTM IPM TOY o 

1 Samuel 20:21 [Y] אֶת-הַנּעַר טס‎ MOYN MITI 10 

Genesis 43:3 ["__ my] I INTNTND on 

Deuteronomy 6:25 NNT Nוָצָמַה-לָּכ-חָא לַעֲשׂוֹת‎ BY 5 
Nehemiah 2:14 []*YTT “WW fountain gate] TYT AWW וָאֲעֲבֹר‎ *3 
Numbers 20:20 “SYM ND “WON 14 

Jeremiah 535 [TWP language] ATT yawn לְשנו ולא‎ win-Nd +5 
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Lesson 15 


וִיאמָר חִזְקִיהוּ אֶלְדישָעָיהוּ שוב דְּבַר-יהוה אֶשָר דבַּרְתָּ 494 


MYON TPIT ANN 
חַזְקיהוּ‎ is a proper name, functioning as the m ——— —... 0f the sentence. 
mpy is another proper name. 


Translation: 


Note the similarity in the endings of these names. Many Hebrew names are 
compounds with God's name 71171" 5 177" | or TTY — as one element. 


pw means be strong; vu means rescue, save, deliver. How might the two 


names he “translated:” 


What do you expect to follow the first phrase? (132) 
שוב‎ is an adjective meaning good and 7712" is anoun. But this time the 
adjective precedes the noun. You cannot translate the good word [of the Lorp] 
because an attributive adjective must. 1 1 1 1 . thenoun(14.2C) 


This new type of adjective which precedes the noun we call the predicate adjective. 


A predicate adjective usually precedes the noun. It must agree 


with its noun in gender and number but not necessarily in 
definiteness. 





A phrase consisting of an adjective preceding a noun or construct phrase is treated 
like a noun sentence (2.10b): you need to insert a form of the verb to be. 


Translate the phrase: 
M137 Ws 


WN is the relative pronoun. (5.3a) The only new grammatical element in this 
sentence is the final verb: mma Tt 













[Root [Stem | Fom — [Porson/Gendod Number 


You should have no trouble finding the root, form, and PGN for this verb. Refer to 13.5 
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I5.I 


15.3 











myy og mp TN]‏ שוב דְּבַר-יהוח אַשָר דִבּרְט 


if necessary. Is this stem Qal? What is the stem indicator for the Qal affix? 





This is the other stem you have seen in the Lessons. 


What is its stem indicator? (2.3c) 


Translation of the whole verse: 


Pi'el Affix 
The major stem indicator of the Pi'el is the dagesh forte in the middle root letter: 


The major form indicator for the Pi'el affix is hireq __ under the first root letter: 
The subject pronoun endings you have learned for the Oal Affix are the same ones 


used in the Pi'el; these endings are used in the affix form of every stem. If you 
haven't memorized them yet, do so now. 


Piel Affix Strong Verb 


— 427 ו‎ Tu 
ane. mu 

2 m. sg. n3 zmp | דִּבַּרְתֶּם‎ 
2 f. sg. m2 2f. pl. [2721 
- 'n721 ak 727 


What kind of dagesh is in the first root letter of our example? You can see that much 
of the rest of the pointing is regular throughout the paradigm. This will be the case 
for most Pi'el verbs. 


Pi'el Affix formiddle © Y א הח ח‎ 

These letters cannot take a dagesh. The form (and stem) indicator for this group of 
verbs in the Pi'el affix is tsere __ under the first root letter _...... One way to 
remember this is to think of the dagesh forte as having gone from the middle root 
letter to join the expected hireq under the first root letter. There are many cases 
where a dagesh which cannot stand where it “should” will “move” to join the 
preceding vowel. We will call this the case of the travelling dagesh. 


71 


154 


15.4a 




















WTO “AN'I‏ אֶלדישַעְיָהוּ טוב דְּבַר-יהוה אֶשָר דבַּרְחּ 


Complete the following paradigm using 15.4 as a guide. 16 


א ח ח ע " Piel Affixformiddle‏ 


3m. sg. ב ר ד‎ geph 一 一 一 一 
31.80. a = y = 

2 mM. sg. —— no a ame ple a ta ai 
2f.sg. ..— o.» 21,012 nm בש‎ oar lu 
Dossgo -—— nou xs 10:01 2 ues 


15.5 Piel Prefix 
You construct the Pi'el prefix the same way as the Qal prefix. The prefix pronouns 
and prefix complements are the same for every stem of the verb. 


The form indicator for the Pi‘el prefix is shewa __ under the prefix 





pronoun. | o scs _ 


Fill in the chart for the Pi'el prefix of "12 "T Where something deviates from the 
regular pattern, it has been filled in for you. 


Pi'el Prefix Strong Verb n 
3m. sg. הר‎ ampl — o y tea a 
3f. sg. EE Lia Ru e 3f. pl. 二 二 addio unm 
2m.sg. EC et ba 2 In. pl. ——— 
af.sg. = 2 f. pl. Mec, a A Ye 
IC. Sg. inu ca I C. pl. C emi um 


Can you explain the composite shewa under the prefix pronoun for the 1 c. sg.? 
(13.6b) 
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OST TW 


Tp TARN?‏ אֶלדיִשַעָיָהוּ טוב דְּבַרדיהוה א 


15.5a Piel Prefix for midde "| Y M M N 


The stem indicator for the Pi'el prefix of this group of verbs is shewa _.. under the 
prefix pronoun (the same as for verbs with dagesh forte in the middle root letter). 
To compensate for the lack of doubling of the middle root letter, the vowel under the 
first root letter is lengthened, this time from patah _. toqamets no | 22 


doubled middle root letter middle root letter cannot double 


l l 
כו‎ T3! 
patah T T landmark shewa qamets Í | landmark shewa 


Complete this paradigm using the 3 m. sg. as a model and refer to 15.5 if necessary. 


Pi'el Prefixformiddle " Y M א ה‎ 


3m. sg. "7 ר‎ - : 3m.pl. .——. jos Se 
3f. sg. pd hah Died ens 3 f. pl. —— d —— 
2m. sg. Reit eta denda 2In pl dee mA 
2Í Sg.-— qu eR 4 oc 2 f. pl. a rein or el le 
1C. Sg. A ee EE 1 C. pl. EE NR 


15.6 Meanings of the Pi'el Stem 
You have learned that the Qal Stem is the simple or basic meaning of the verb. (1.4a) 
The change from the Qal to the Pi'el varies from one verb to another but there are a 
few common relationships: 


A. Transitives: Many verbs which are intransitive in the Qal have a transitive 
force in the Piel. 


Qal Pi'el 
"TIN perish : "TIN destroy 
למד‎ learn 125 teach 
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MAST TWN אַלהיִשַׁעְיְהוּ טוב דְּבַר-יהוה‎ TNT DDN 


A subcategory of these verbs is called factitive. An adjective complement is 
needed to complete the meaning of the verb. 


Qal Pi'el 
PTY be just, righteous PTY declare just 


B. Denominatives: Some Pi'els seem to have been formed from nouns. You are 
already familiar with one of the most common of these: "3T and its related 


noun "2"T 


Noun Pi'el 
"50 book, record "50 recount, narrate 


A subgroup of these denominatives is called privative: the verb relates to taking 
away or injuring the noun, in either a literal or figurative sense.’ 


Noun Pi'el 


NUT sin NUN free from sin 


C. Strengthening, repetition, or intensification of action ("pluralization") 
seems to be the pattern in other Pi'el verbs. 


Qal Pi'el 
ONU ask SNY beg 
Genesis23:4 M לְקְבָּר אֶת"הָחָלָלִים 5 ₪ש: וְאָקְבְּרָה‎ 
that I may bury my dead (1 person) to bury the slain (many people) 


D. Others: There are some Pi'el verbs for which Biblical Hebrew has no Qal. In 
other cases, Qal and Pi'el forms are both extant, but we do not know how to 
express the intended difference, if any, between the two. 


No Qal Pi'el 
בְּקָש — בקש‎ seek 
הלל‎ 


cen praise, commend 


Qal unidentified nuances Pi'el 


Qchelet 2:8 JT! "n92' 2i כָּנִסְתִּי לִי‎ Psalms 147:2 032" Sx nun Im 


Ialso gathered for myself silver and gold he gathers the outcasts of Israel 





I The grammar of English food preparation has several of these noun/verb pairs: skin, bone, seed, peel, 
and so forth. i | | 
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Hebrew Names 


It is often intriguing to delve into a name either to learn the Hebrew root, as in the 
names in our Lesson sentence, or to discover a cultural influence. The name of 
Sarah's maidservant “AT (Genesis 21) may be from an Arabic root forsake, retire. 


16 could also be a play on the word גר‎ stranger. 


Hebrew proper names, both of people and of places, are often compounds. Many 
town names include the word TI") asin אל‎ mJ and ond mī How 


would you “translate” these? 


In some cases particular names are given for theological purpose. Hosea is told to 
name two of his children mam לא‎ (Hosea 1:6) and "v לא‎ (Hosea 1:9) The 


first name is Not Pitied. What is the second? 


Many times, especially on the occasion of naming or changing the name of an 
individual, a reason for the name is given. Look at the poignant lines in Ruth 1:20. 
The names bespeak the difficulties Naomi has suffered. 


”9ND1‏ אֶלִיחָן אֶלִתִּקְרָאנֶה לי נָעָמִי קראן לי מָרָא 
CÓ "TU AID‏ מָאד: 


"Then she said to them, ‘Do not call me נְעָמִי‎ [root: BU) pleasant, delightful], 


call me NTA [root: TMD bitter], because God has made much bitterness 
for me.” 


There are stories in which the names themselves set up our reactions to the 
characters. The story of David [root: TIT beloved] and Nabal [root: נבל‎ foolish] 


(1 Samuel 25) is such an illustration. Look especially at 1 Samuel 25:25. 
Of course every name is not pregnant with overtones, but in many cases names add 
dimensions of meaning and enjoyment to our reading of the text. 


Assignments: 
A. Memorize the Pi'el affix and prefix paradigms for the strong verb and verbs 
whose middlerootletteris "1 V I1 TN 


B. Read and translate Genesis 22:6-8 
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15.7 


15.8 














TaN’‏ חוקיהו אֶלדישָעָיחו טוב דְבַרזיהוה "UN‏ דְּבַּרְת 


C. Translate the following verses: 
Vocabulary toleam: NYJ) prophet 
חוק‎ Qal: be strong, hard Pi'el: strengthen, harden 
1 Samuel 23:8 אֶתַכָּל-הָעָם‎ ONU vov" 
אֶח-הָעָם וְלַבוֹ-לב +1] ,ג גפ‎ TOY) לא‎ 1227DN PAIN 
את‎ +2 pl object suffix DON] OTN nowy "DIN TPE TWN 


Exodus 8:24 


z5-nN mum pum‏ פַרְעה ולא שָלַח אֶתבְּוִידישְרְאֶל מָאֶרְצו 


Exodus 11:10. (Find the travelling dagesh in this verse. It isn’t in a Pi'el verb this time.) 


Exodus 8:28 ava DN ולא שלח‎ 
Bara 8:36 BRT Ma oy DYTIN WU 


ל ו 1m) 737 12 TT Ee 222 s cUm‏ לינ 
Chronicles 17:15 m vision]‏ 1 


mm ^37 כַאֲשֶׁר‎ qo» בְְֶּהַמָּלֶך‎ TT OT? TEN 
2Chrnidesaya "YT "23 OU 

Isaiah 16:13 [predicate adjective] SNIO “ON MIT AST WN וה הַדָּבָר‎ 
Isaiah 24:3 [attributive adjective] TIT TTITNN כִּי יהוה דִּבָּר‎ 
PTI ONT) Dya וישְלְחוּ ויקראודלו ויבא‎ 

2 Chronicles 10:3 BUT 2N 

ולא אָדְבָּר עוד בשמ Jeremiahaog‏ 

Jeremiah: TAT 7M) VOW ND] 


[Can the “tenses” be rendered in more than one way here?] 


ְאֶלדצְדְקִיח מָלֶך-יְהוּדָה דִּבַּרְפִּי כָּכֶל-הַדְּבָרִים הָאלֶח Jeemiag:‏ 
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Lesson r6 


Genesis 50:1 וישֶק-לו:‎ voy 12 VAN "5-5y moi" ויפל‎ 


From now on, atnah ,— andsof passuq 1 (See Review and Drill 4, section VI.) 





will be inserted in full verses. 


ויפל יוסף 


Person/Gender/Number Special Features 


After accounting for the 4 how many consonants are left for the root? __ 















If you forget why the root can't be ל‎ DE review 7.18. 
If you forget why the root isn't פלח‎ Ieview 12.3. 


Therootis  — à. Whatisthestem?. |. | . | Kcannotbe Pi'el 
because you have already accounted for the dagesh forte inthe © isthe 


assimilated ) of the root. Remember: a dagesh forte cannot stand for two letters 
simultaneously. (7.18) 


Besides, if this were a Pi'el form, what vowel would you expect under the 
(15.5) You should be able to fill in the rest of the chart. 


55) means fall. Translation of the phrase: 


עַל-פְנֵי אָבָיו 
If you have trouble with this phrase, check the idioms in 12.6.‏ 


Translation: 


T27‏ עָלִיו 
"72 


Person/Gender/Number Special Features 


The PGN, stem, and form of this verb are straightforward; the trouble comes in 
4 













determining the root. The " you see cannot be part of the root because "4 begins a 
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16.1 


16.1a 


16.2 


16.3 
16.3a 








db-pu voy Jan NaN "umor "eh 55" 


vav conversive construction, and therefore the * is a prefix pronoun. 


No letter of an affix pronoun, prefix pronoun, or prefix complement 


will ever assimilate. 





That means that a footprint dagesh as in ויפל‎ or a missing letter as in "]2*1 will 
always be telling you something about a root letter in a verb form. 

According to 12.3, this is a time when the missing letter rules can be used. 
According to the appropriate rule, the root needs... in the 


position. But this is one of the 596 or so of cases where the convention for identifying 
the missing letter simply doesn't work.! 


The root here is 17) which means weep. Sometimes 1122. will follow the 
missing letter rule 22" Gen. 33:4], sometimes it won't ram Gen. 21:15]. 
There are a few other 3rd IT. verbs which sometimes take the prefix pronoun vowel of 


8 9" The non-conforming instances tend to be in the 2 m. sg., 3 m. sg., and 1 c. pl. 





Verb Expected Pointing Ambiguous Pointing 
NNW drink mpy 1 Kings 19:8 nun Genesis 9:21 
MU) stretch out, T" Job 15:29 WI] Genesis 12:8 
extend 
NYT pasture, my! Isaiah 30:23 ירע‎ Job 20:26 
tend 


16.3b thy This is a preposition and object suffix you have seen before. 
Translation of phrase: 


x4 opum 









Person/Gender/Number Special Features 





! The vowels used reflect pronunciation, not a thoroughly consistent grammatical system. The "rules" 
ol grammar we use are really observations which were made much later and from outside the 
anguage. 
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ויפל יוסף noy J31 Tay Ypy‏ וישקדלו: 


16.4a לו‎ Without any context, this would be translated to him or for him. In this 
sentence, it would make awkward English to say he kissed to/for him. This is an 
idiomatic use of the preposition ¢ where we might expect DN It shouldn't be 
given a strictly literal English translation. 


Translation of the whole verse: 


16.5a The Qal affix of a 15t ] verb is completely regular, exactly like the pattern you 
learned in 13.5. Conjugate the Qal affix of 29) 


Qal Affix נפל‎ 


3m. sg. i un 3 c. pl. ee o y 

3f. sg. — P 

2m. sg. LL) iz ies 2m.pL |.  ,....2.5 t— 
2f.sg. — m 2fÍplh Ae es ee oe 
1c. sg. Le ex om aud LO pl- כ‎ 1-3 


16.5b Qal Prefix of 15* ] 


Because the prefix pronoun causes the assimilation of the J the Qal prefix does not 


follow exactly the pattern you learned in 14.5. However, the prefix pronouns and 
prefix complements themselves are the same. 


Qal Prefix 55) 


3m.sg. 5 5 3 3 pl. Ss 
3f.sg. PE E FLD n deu 
2m.89. Ca na -- 2m.pl. ..... — 
2f.sg. ——À 2f.ph  .—— iu 
1 C. Sg. cn M 1 C. pl. hei re 
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ויפל יוסף עַל-פָּנִי אָבִיו qa‏ עָלִיו וישק-לו; 


Just as is the case with strong verbs, the second vowel in the Qal prefix is not the 
same for every verb which is 15t J) Theother pattern, patah ... under the second 


root letter, can be seen with WA) draw near, approach. Using the 3m. sg. as a 


guide, finish this paradigm. Remember the dagesh forte. 


QalPrefix WX) 


3m. sg. wit 3m. pl. — 
3f.sg. oa ae 3f. pl. SE he EM cess 
2 m. sg. pa EE 2 m. pl. Less 
2fsg — oo 2f. pl. ה‎ nen 
1C. Sg. iy ees I C. pl. ea ha 


Y 


The 1 c. pl. needs careful consideration. The 3 you see is the prefix pronoun. The 
footprint of the first root letter is found in the dagesh forte of the middle root letter. 


16.56 Some common Ist ) verbs which appear in the Qal are: 


[m give, permit VO) set out, journey 
NW) ft, carry W) draw near, approach 
DD) fal DUI kiss 


Vl) harm, reach, touch 


166 10) 


The most frequent of all the 15t ) verbs is נחן‎ It is "irregular," not simply "weak," 


because its third root letter is a 1 which behaves as its first ) does. That is, this 1 
also assimilates when it is between two strong letters.2 Therefore, the Qal affix 
forms will not look exactly like the paradigms in 16.5a in those PGNs in which the 





? Strong letter: does not assimilate, does not elide, can take a dagesh: 
ב ג דו וז טש י כ ל מ גנ ס פ צ ק ש ש ת‎ 


Rebellious letter: appears but cannot take a dagesh, may cause changes in the vowels of 
neighboring letters: א ח ח ע ר‎ 
T 


Weak letter: a strong or rebellious letter is weak when, because of its position in a word, it 
assimilates, elides, or quiesces. 
Y 5 X kom RW 


8o 








ויפל יוסף עַלפָנִי אָבִיו וַיַבְךָּ Sooper roy‏ 


affix begins with a strong letter. In these cases the footprint dagesh in the first 
letter of the affix pronoun will alert you to the identity of the unseen root letter. This 
is the only root that ends in a nun 1 which acts this way. 


In the following paradigm, the arrow indicates those forms in which the third root 
letter has assimilated. 


Pay special attention to the 3 c. pl. Yu and the rc. pl. vn] How can they be 


distinguished? 
Qal Affix JN) 
3m. sg. Im 3c. pl. ym? 
3f. sg. mm 
2 m .sg. nm — 2 m. pl. 2n — 
2f, sg. nm — 211 Ton — 
1 C. Sg. "rm = 1c. pl ym — 


The prefix forms are regular according to 18t ) patterns, showing the second and 
third root letters in every case. Thus the root can be identified after accounting for 
the dagesh forte which represents 


Fill in the Qal Prefix paradigm yourself, or ask a friend to do it. 


Qal Profix |) 


3m. sg. 1 n 3 3 m. pl. —— C3 tg 一 
gi. sg. ו‎ e 3f. pl. א‎ a 
2m. sg. Ly dien is 2 m. pl. E edis des 
2í.sg. ..— 5 uq -- 2f. pl. De 
I C. Sg. iy AL ur I C. pl. Lu cu cus 


The participle is regular: — _-_____ 
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וופל יוסף עַל-פָנִי voy Jeu Nas‏ וישקדלו: 


16.7 Extra Grammar 
Idiomatic usage of certain verbs with certain prepositions. 


16.7a Preposition instead of MN 


There are times when what we would consider a DDO is preceded not by the DDO 
marker but by a preposition. One such case occurs in the Lesson sentence: 


ip wy 
Another verb which commonly takes a preposition, this time a is MNS choose: 
Kings 86 TYR “SIMIAN 


I did not choose a city 


16.7b Sometimes a preposition will change the meaning of the verb it accompanies from 
what the verb usually means without the preposition. At times different 
prepositions express different nuances; sometimes they seem to be 
interchangeable. 


call, proclaim‏ קרא 
call, give a name to, call unto, read‏ קרא or‏ קרא 5 


Genesis;s Dl TIND DON Np 
and God called (named) the light Day 





Nehemans;s E"TANE mim "562 N'üp" 
and he read in the book of the Torah of God 


hear, listen‏ שמע 
DOR UDU c3 UDU usen to‏ 


לא-שמעוּ בְּקולדיהוה. .ולא שָמָעוּ לא עַש 6 ₪א: 


They did not listen to (obey) the voice of the Lord. ..and they did not hear (listen) and 
they did not do. 


Exodus 16:20 וְלֹא-שְׁמְעוּ אָל-מֹשָׁה‎ 
and they did not listen to Moses 
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ויפל יוסף עָל-פָנִי אָבִיו וִַבֶךָ voy‏ וַישָקדלוג 


16.8 Assignments: 


A. Memorize the Qal affix and prefix conjugations of נפל נגש נתן‎ 


B. Read and translate Genesis 22:9-11 


C. Translate: 
₪ לְעָבָדִים‎ 00 ^mm) TENCOZ-hN] 
[3 m. sg. possessive suffix -- TN .—'T'TIN] 
Genesis agg MEIN VIDS ID]. ONS PONT ויבא יְהוּדֶה‎ 
kings 497 [297] foo] NE עַל-רִגְלָיו .ותשא אֶתבְּנָה‎ Sem Nam 
taing ONTI 257) 2pI"3 "TN n?U "21 


(3 can mean against here.] 


ויפל הַבַּיִח עַל-הַסְרָנִים וְעַל"כָל"הָעֶם אֲשׁר13 6:20 judges‏ 
the princes]‏ הַסֶרְנִים] 


Jeremiah 2049337799 TS MOY MATON] 
rSamuel gor DYATAN TIT WA 

Kings 3:6 J VOTE 

Daniel ro:10 [VY touch] MYA TMT 

judges g:2g [119 who] “TD TAT וּמִי יָחַן אֶחהָעָם‎ 
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Lesson 17 


pams nas DTN CO TYIT NTN ND יחוה לִי‎ 


יהוה לִי 


The preposition 5 was introduced in 7.20 where you learned that it often acts as a 


marker of the indirect object לו]‎ to or for him] or as an indicator of the possessive 


(ib 750 he has a king]. In the phrase here, either use of D, would make sense. 


Translation: 


NTN NO 


Person/Gender/Number Special Features 


NTIN shows four consonants. When faced with too many consonants it is often 
helpful to begin by removing any vowel letters. That won't work here because: 













NNN is not a root. 


A prefix pronoun is never followed by a plene hireq. 


Take off the prefix pronoun and you are left with NTI" which are the three root 
letters of the verb fear. 


Translation of phrase: 


The St verbs you have already studied in the Qal prefix (Lessons 3 and 11) are 


distinguished by the elision of the " of theroot. The tsere __ under the prefix 
pronoun is the clue to the identity and location of the missing root letter.! You are 
familiar with forms suchas NY’ and QW). 


A second group of 1% " verbs is conjugated like NTN in the Qal prefix. In these, 


the " ofthe root quiesces (that is, it appears but it has no vowel of its own) and the 


vowel hireq ... is under the prefix pronoun. 


17.2 





I Remember הלך‎ follows the pattern of these first " verbs. 
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:DTN לי לא אִירָא מַה-יַּעָשֶה לִי‎ mm 


3a TYY 









Person/Gender/Number Special Features 


What letter is not part of the 0007-0000 Therootis 


There are two unusual things about nor First is the vowel under the prefix 
pronoun. 










Roots that begin with the gutturals D' T1 or il havethe vowel 
patah _ under the prefix pronoun in the Qal prefix except for the 
first person singular whose prefix pronoun is also a guttural letter. 


In that case the vowel is usually segol __ 


17.3b Second, did you notice the dagesh in the " Itis called a euphonic dagesh. What its 


original melodic function was, we do not know. It has no effect according to today’s 
pronunciation conventions and has no apparent grammatical function. You will 
recognize one of these only by process of elimination; its most common occurrence is 


in the first consonant of a word following a final "n 


The subject of this part of the verse is 


17.3C לי‎ is the 





mad DTN is most frequently used in the generic sense meaning mankind, humanity as 


opposed to WN man which has a feminine counterpart NWN woman. 


Although the Qal prefix form may be translated as a simple present or future, it 
needn't be restricted to one of those "tenses." Remember, the prefix connotes 
incomplete action rather than a strict time period. A few other acceptable 


possibilities for MWY are can do, might do, or could do. 


r7.30 Translation of phrase: 


17.4 Translation of entire verse: 


A 一 
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DT b miyya NTN NS CÓ mm 


17.5 Following the pattern of NTN finish conjugating NM’ in the Qal prefix. 


Remember to make the adjustments which a gid N requires. (13.6a) 


Qal Profix NT) 


3 m. 89. e 3m.pl. —— a i 
3 Í. sg. c3 eue vt 3f. pl. EE ETE. ue 
2m. sg. eee mp E 2m. pl. See Ga a 
zieg ae le 2 f. pl. Exe eei a es 
I C. Sg. א יר א‎ I C. pl. ו‎ md 


Following the pattern of WN finish conjugating IW inthe Qal prefix. 


Qal Prefix 30" 


3m. sg. HER EN 3 pl. iw p pq cis 
3f.sg. 3f. pl. ——— 
2m. sg. UC EP ae, 2 m. pl. ——— 
2 f.sg. 一 一 一 中 一 2 f. pl. —— Yew 
I C. Sg. א ש ב‎ I C. pl. —— 


17.6 Extra Grammar 


17.6a Roots containing weak letters have several unusual characteristics, many of which 
are demonstrated in the Qal. Much of the grammar presented so far has dealt with 
recognizing the Qal affix and prefix forms of these verbs. But aside from their 


deviating from the pattern of the strong verb, they have some other features worth 
noting. 
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יחוה לי לא אִירָא myy‏ אֶדַ | 





17.6b A weak root may have more than one pattern for a particular form of a verb: 


5i : 
DW ana DW are both 3m. sg. Qal affix forms of the hollow root DW 


17.66 A verb with a weak letter may mimic a verb with a different weak letter. 
737) (16.3a) is an example of a ard IT verb which looks like some 15t verbs. 
There are some 15t ' verbs which act like 1$t } verbs in the Qal prefix: the " 


assimilates into the second root letter: psm and she poured from the root יצק‎ 
(giving yet a third pattern for 18* " verbs). 
These observations do not mean to imply that you should abandon the identification 


landmarks. Only if a form does not yield to analysis on the basis of the general 


"rules" you have learned should you consider these secondary possibilities to help 
find the root. 


If you look over your vocabulary list you will see that many of the most common 
verbs contain weak letters and many are "doubly weak," containing two weak 
letters. A significant number are "weak and rebellious” like Nl" the verb for this 


Lesson. It is vital to watch for changes from the pattern of the strong verb that 
might be due to these types of consonants. 


17.7 Qal Affix Vowel Patterns 
Nl" differs from verbs you have seen so far not only in the Qal prefix but also in the 
Qal affix. Most of the verbs you have seen have either __ or __ as their second 
vowel in the 3 m. sg. Qal affix: TN and קרא‎ They are called "A" class verbs 


because the sound of the second vowel approximates the sound of an English "a" as 
in father. (A better reason is that _. and __ are known as the "A" vowels.) 


Two other patterns exist. “I” class verbs have tsere __? as their second vowel, and 
“U” class verbs have holem 4 in the second vowel position. These patterns 
correspond to the three classes of vowels as listed in the section Vowel Points (p. 2). 
Except for hollow verbs, the Qal affix will always have its landmark _ under the 
first root letter, regardless of the second vowel. 

Many of these “I” and “U” class verbs are intransitive and describe a state of being 
rather than an action. For example, N° means be in awe, fear, and op means 
be small. Some textbooks refer to them as "statives." But some "T" or "U" class verbs 


are transitive or otherwise do not seem to fit a stative definition, and many "A" class 
verbs are intransitive. Therefore, we do not use that terminology here. 





2 That _ sounds more like an English “a” than either _ or _ is true, but it is an "T" vowel nonetheless. 


v 
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zu‏ בו צנ הר די ה לי לא E muy Ta NTN‏ אָדֶם: 


Qal Affix vowel patterns 778 
“A” class "I" class "U" class 
NY" vow NT o7 
ghd vowel |.  2°4 vowel — 2nd vowel .. 2nd vowel \ 


Below are Qal affix conjugations of verbs representative of these two other patterns. 


Qal Affix "I" class 122? 


3m. sg. "33 3c. pl. כָּבָדוֹ‎ 
af. sg. כָבָדָה‎ 

2m. sg. mtd amp. ONT 
21. sg. n733 af. pl. 12722 
Ic. sg. כְּבַדְתִּי‎ rc. pl. כָּבַדְנ‎ 


Qal Affix"U"class 273^ 


3m. sg. גדל‎ 3C. pl. 11 

af. sg. "oTi 

2m. sg. moo} 2m. pl. emo — 

af. sg. moo} af. T2 一 

Io. sg. n5 IC. pl. DoT 


1 
i 
E 
ו‎ 
t 
i 
i 
ו‎ 


3 In the Qal affix only the 3 m. sg. demonstrates the "I" class vowel. 


4 Notice that in גדל‎ the holem ' (written defectiva in our example) becomes a garnets hatuf in a 
closed unaccented syllable. (6.3b) | 
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יהוה לי לא TOTTI NTN‏ לִי 


r77a Assignments: 


A. Learn the Qal affix paradigms of the "I" and "U" class verbs 
B. Read and translate Genesis 22:12-14 


C. Read Genesis 21:1-7 and find the following: 


Averbinthe Piel 0 


A DDO atenas Sr e m T be. 

A Qal 3 m. sg. affix form 

A verb whose third root letter is TT 
A dagesh lene 

A proper noun 

A preposition 


A prefix pronoun 


A noun in the absolute 





A noun with a possessive suffix 





A vav conversive 





Art" verb ——————— 


A 3f. sg. affix form 





A construct chain | ———————— 
A 3m. sg. Qal prefix form 一 一 一 一 一 一 一 


The relative pronoun —___-__-___—_——_ 


A noun which js present twice -一 一 一 一 一 一 
A verb that looks like a hollow verb 一 一 一 一 


A m. pl. noun in the absolute 一 一 一 一 


A Piel affix form 一 一 一 一 一 一 一 
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Vu 


V:3 








V:5 A conjunction ~- —— 


V:6 A 3 m. sg. Oal prefix form 一 一 -一 一 一 一 一 
A 3m. sg. affix form ——-—_____— 
A 3f. sg. prefix form — SS 
A m. sg. Qal participle 


A 1c. sg. pronominal suffix —— —— 


V:7 Aric.sg.affixfomn. . . . 


A dagesh forte 





go 








Lesson 8 


שמע ישראל יהוה אלהו יהוה Deuteronomy 6:4 STIN‏ 


Verb Analysis vow 


Stem Form Person/Gender/Number 














Special Features 





Is the form prefix? |. Isitaffix? What is the sign of the Qal 
affi?2. — 1 1 (42a) Is the form participle? What is 
the sign of the Oal participle? (9.3a) Is the form 
infinitive? _ .. | Whatletter might you expect to see in front of the root if it were 
an infinitive? 1. | . (112a) Thereisoneother form: the imperative 


(command), which we have here. Its indicators in the Qal are less distinctive than 
those marking other forms. 






Often the masculine singular Qal imperative can be recognized by 


the shewa under the first root letter oo o o 


If the first root letter is a guttural, you can expect a composite shewa: "IAN 


Imperatives are always in the second person. When no other indication is attached 
to the end of the imperative, the gender is masculine and the number is singular. 
Write 2 m. sg. in the PGN column. 


5 ישרא‎ means — Here it is the one addressed by the command: 
(You) hear, O Israel! This is called a vocative. Note that no special endings are used 
for the vocative. You can recognize its use only by the context. 


יהוה אֶלְהָינוּ יחוח אֶחָד 
mm means‏ 
אֲלהֵינּ 





\J)  atthe end of a word (noun or preposition) is the first person 


plural suffix (us, our). 





9I 


18.1 


18.1a 


18.1b 


I8.IC 


18.2 


18.3 
18.3a 
18.3b 





mum ON te vow‏ אֶלְחִינוּ יחוה אֶחַד; 


MON is the form אֶלְהִים‎ takes when a suffix is attached. Note that the form 
that takes the suffix pronoun is like the construct form. (6.5a) אֲלהֵינוּ‎ means 


WON "ITI" can be translated as a phrase: (2.10b) 


gc "TAN יהוה‎ | TIX means one [feminine form: ITN]. Numbers can be nouns 
or adjectives in Hebrew. This phrase can be translated one Lorp with one as an 


adjective. What kind of adjective? (14.2c) Or it can be 


translated as a noun sentence: the Lorp is one. Our entire phrase then has at least 
two possible translations. the Lorp is our God, one Loro or the Lomp is our God, the 
Lorp is one. Actually there are some other possibilities here, and you should notice 
at this point that we cannot always be sure there is a single "correct" translation. 





18.4 Verse translation: 


(This is the most important verse in the Hebrew Bible.) 


18.5 Extra Grammar 


You have now seen both attributive (14.20) and predicate (15.2) adjectives. 
Descriptive adjectives (good, bad, old, tall etc.), demonstratives (this, that, these, 
those) and numbers can act as either attributive or predicate adjectives. 

The following chart should help you to sort out these distihctions. 


Attributive Predicate 
Descriptive (definite) הַטּוֹבָה‎ YNI PNT טוֹבָה‎ 
Descriptive (indefinite) טוֹבָה‎ pas er. oem 
Demonstrative mein YNT YNT זאת‎ 


TION TIN 


Numbers” יהוה אֶחָד‎ TUN mm 


I One could argue that T[2T is either the m. sg. Qal affix of an "I" class verb (17.7) or a m. sg. adjective. 
They look the same. 


2 4. 
Numbers, in Hebrew, can function in a few ways. This example demonstrates only their attributive 
and predicate possibilites. 
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In addition to translating the following verses, identify the relationship of each occurrence of 


ys with its modifiers, 
₪948 מַזְְחָאָרֶץ הַהִיא אֶלְדאֶרֶץ שבח‎ 
Deuteronomy x7 O92 JO TT WN Mae הָאֶרֶץ‎ bv 
[5 +2 m. pl. object suffix —u25 Syn from off | 
Deuteronomy 12539 טוֹבָה הָאָרֶץ אֲשָׁר-יהוה אֶלחִינוּ (ח[‎ TON 
699 484 ]27[ 596499996 לְזְרְעָךּ‎ ONT PINITNN “non 
6887 אֶתֶּן אֶתדהָאָרֶץ הזת‎ TYTO “ON 

18.6 Assignments: 


A. Review vocabulary words 1-100 and add words 1ot-150 for Lessons 18-22 


B. Read and translate Genesis 28:10-12 
C. Translate: 


Genesis 10:25 19) "TINT DY 

isamuel8:7 TON בְּקוֹל הָעָם לכל אֲשַׁרהיאמְרוּ‎ voy 
Samuela MIT “ST SipS vow 

2 Chronicles 2:6 [R2] wise] B2] V^ N שְׁלַח-לֵי‎ 

אָמר אֶל-בָּנִייְשְרְאל [8.9 אָ75] ₪935 

rSamue2 MIT MIN DW 

Deuteronomy gi24 (27) כָּל-אֲשֶׁר יאמַר יהוה א לְהָינ1‎ DN vou 
₪9 יזְרְעָאל‎ HOW NP 

קול אמָר קרא 65 ₪ 

iKigsaogg TU] שמר אֶת-הָאִיש‎ 

Zecharieh 7g OTT ON) PINT ov-5D-5N אָמר‎ 


Review: shewa __ can be an identifier of a Piel form. Which form? What is its position? 
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19 
19 


15 


n 


1 





Lesson I9 


9938 TIRY VAW "2 MIT TST NTR] 


Verb Analysis NON] 


ד - 


What kind of dagesh is in the T1 








Special Features 


Don't forget to note the type of vav in the Special Features column. (8.1d) 






Translation: 


mm "3T 
Verb Analysis ד‎ 





Person/Gender/Number Special Features 






Whatkindofdageshisinthe___. Thedageshtforteinthemiddqle 


rootletterindicates.— .. 1 1. .. (2.30) Istheformaffix?_...___(4.28) 


What vowel would be under the first root letter if this were an affix? 


In the Pi'el, patah under the first root letter _. +... indicates the 


imperative form. 





what will bethePGN?_ |  Á (18.10) 


TY means_ How is it related to the imperative just preceding it? 
(18.2) 


Translate the entire phrase: 
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19.1 


19.2 


19.24 


19.2b 








3  ךֵדְבַע שְׂמַע‎ "2 
193a Verb Analysis UW 





Review g.3a if you need help. 


₪35 "|T2P 





a is the second person masculine singular possessive suffix 


for nouns and prepositions. 


TIY means 


Translation of phrase: 


19.4 Sentence translation: 


19.5 Extra Grammar 


The word "T'I Y in the Lesson sentence usually reads "127 but here it is 
in pause. That means the word falls at a major disjunctive accent which may cause a 
change in pointing and stress. You can see that with 了 3 了 37 the second shewa __ 


has become a segol ... and the stress has moved from the last syllable to the second 


to last. 
noun noun with suffix noun with suffix (in pause) 
עָבָד‎ TIY TIU 
737 Ue 37 
"os 1593 "1802 
preposition preposition with suffix preposition with suffix (in pause) 
? 7? 32 
19 13 13 
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TTAN)‏ דִבָּר יהוח כִּי שמע עַבְדִּּ 


19.6 Exercise: 
Often it's the little words that will trip you up. Be sure you're confident of these, 
which may either look or sound similar. 


ow ow 

לו לא 

אל 5v‏ אל 
py DN Dv‏ 
ni mz‏ 

421 דּבָּר 

Nun היא‎ 

ים יום 

nb‏ מי 

TN ny 

TAN‏ עַתָּה 

my‏ צָבָא 

NT TN? ny 
עָשֶׂה‎ NU) 


Assignments: 
A. Read and translate Genesis 28:13-15 


B. Translate: 
Isaiah ag “TIDY SPY VI 
Exodus 10:29 FIST TD MW “WN 
Jeremiah 38:25 מה דִבַּרְתָ אֶלהַפָלָן‎ 
₪ אָלְחָם‎ NIN) ON אֶל-בָּנִי‎ "37 
Deuteronomy 28:45 "HON TT Dipz nypU N5^2 
Exodus 425 297 FIN. PU 
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TII VOW "DS MT ABT OTN 


Exodus 62g N09 "op אֶלְדפָרָעַה‎ "33 ; 
Qchelet 11: [BT 2 bread] YIM "575v Janb mow 3 
אַתהַדְּבָר הזח ?פופה‎ OW עמד בְּשָעָר בִּית יחוה וְקְרַאםָ‎ g 

₪ וְאמָר יהוה אֶלִמַשָה עָבר D‏ חָעֶם ₪982 
DYDY) TDW 5‏ את כָּלדהִַדְּבָרִים Deuteronomy ve TENT‏ 
ON MT TY) >‏ יִשְרְאֶל שְמר לְעַבְדְּךְּ דָוִד אָבִי אַה אֲשֶׁר 


1 Kings 8:25 i5 nqa 
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Lesson 20 


om‏ ויקרא פרעה אָל-מֹשָׁה Ni‏ לָכוּ עַבְדוּ אֶתדיחו 


Np‏ פַרְעה אֶל-משֶה 
ויקרא Verb analysis‏ 









FREE 









means‏ קרא 

Translation of phrase: 20 
FANI means 

125 ao 


/ 20 
This word begins the quotation — what Pharaoh said to Moses. Direct address of 


one person to another frequently means that imperatives will be used. Such is the 
case here. 12 is a plural imperative. 


}____ is the second person masculine plural imperative ending. 


This leaves only two letters for the root, and here there is no prefix with its vowel to 
help in determining the root. This situation will occur in the imperative with all 

types of roots in which the first letter is lost or assimilated in the prefix form. It can 
also occur with hollow verbs, and in feminine and plural forms of 34 TT verbs. You 


must guess the root, but the possibilities will be significantly reduced by your 
knowledge of the missing letter rules. That is, you are familiar with which letters 


can be missing from which positions. You know that ג לך‎ T 5 לך ב‎ N andso 
forth are not serious contenders. Here the possibilities would be נלך הלך ילך‎ 
לכה ליך לוך‎ Which root is familiar? In this case, you may also remember 


from 11.2a that whenever the remaining two root letters are לכ‎ the root is הלך‎ 
Fill in the chart: 


| Root | Stem| Fom | Person/Gender/Number Special Features 
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Exodus 10:24 "n 


20.I 


20.2 


20.3 





oN nbus Np"‏ -מֹשָׁה DN ey 125 "IBN‏ -יהוה 


20.4 Analyze WAV 


Is this an affix form? __ Which form is it? (on the basis of elimination and 


context). 






Fam  [PessuGenierhunkor 


This is the regular vowel pattern for the Qal plural imperative for verbs having three 
more or less strong root letters. Translate: 






20.5 Translate the verse: 


20.6 Extra Grammar 


20.6a The imperative is a derivative of the prefix form. This may not be apparent in all four 
imperatives of every verb, but it is useful to note this feature as an aid in 
recognition and memorization. 


Qal Imperatives 
Strong א ב‎ rat Guttural 

m. sg. poU קרא‎ Ay 
£. sg "vou "Tp "v 
m. pl. Ww bar עָבְדוּ‎ 
tao myov ms my 

wes WN" rt NT gan 
m. sg. Iy NT MNT 
f. sg. JY NT רָאי‎ 
m. pl. - bab רְאוּ‎ 
f. pl. maw mT רְאִינָה‎ 
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וַיקְדָא פרֶעה אֶל-מֹשָׁה ONU‏ לְכוּ mmn Tay‏ 


Qal Imperatives (continued) 2 
Hollow ! 
m. sg. בוא קוּם‎ ow 
sg. בואי קוּמִי‎ "Dp 
m. pl שִׂימוּ בואו קוּמו‎ 
f. pl. Tap — TN3 — mmu 一 
st) zt [m 
m ag vi 25) 1m 
fag. wa " 55) "n 
m. pl. Tw 195) vn 
f.pl. n m2) "m 
a 
20.6b Piel Imperatives 
Strong 31d Guttural Mid Gutturat/"l 
m. sg. 737 nov Tu 
fg "31 שַׁלְחֵי‎ "333 
m. pl. 1731 mboy 1393 
f. pl. mm mnov m 


I The imperatives of hollow verbs whose middle letter is \ or 3 can be written plene or defectiva. 


Watch for spellings such as NS and oR Note the deviation from the pattern of the f. pl. 


2 Some 1% ) verbs lose the ) of the root in the imperative form and some act like strong verbs with all 
root letters present. 











TITI NTP‏ אֶל-מֹשָׁה וַיֹאמֶר לְכוּ עָבְדוּ אֶתהיהוה 


Exercises: 


A. Write the four Qal imperatives for the verbs listed below: 


הלך עמד שמר 


m. pl. 


f. pl. 


B. Write the root for each of the following Qal imperative forms: 


noy "uy "T 
ma NYD עֲלוּ‎ 
no Nw xP 
שְׁמַעְלָה רד‎ Ny 


Assignments: 
A. Learn the imperatives presented in 20.6a and 20.6b 


B. Read and translate Genesis 28:16-18 


C. Translate: 


69999 PINT] NE OY: 

rKingsiig THT אֶל-הַמָּלֶךְ‎ wa לְכִי‎ a 

2samucl7g "TAY" ON NONI T? 3 

Exodus 73 מָים‎ MOTIAN 4 

5 דעו אֶת7'ה1 34 Jeremiah‏ 

6 בא TITEN TJT‏ מַלְָ מִצְרָיִם וִישְׁלַח אָה-בְנִייִשְׂרָאֵל 
מַאֲרְעוֹ: Exodus 6:11 [Read MDW] as if it were written Tw]‏ 

Leviticus ne SN" NEON DT; 

8 דעו כִּידיהוה הוא Psalms 10:3 DTON‏ 


IOI 


207 











Lesson 1 


ויקָח יִשְׂרָאֵל אַת ayi noT DaySpa‏ יִשְׂרָאֵל בַּכַל-עָרִי האמרי 


Numbers 21:25 


owe np 


Verb analysis M21 
Person/Gender/Number Special Features 


You should be able to fill in all but the root column. What kind of dagesh is in the 
ה ק‎ Lc Forroot letters then, we have np ~> קקח‎ You would 













expect the root to be ITP) but this is the one instance where a footprint dagesh of 


an assimilated first root letter represents not a ) buta 5 So the root is 


MN isthesignof_..____(7.2a) Where is the direct object? 


ָּל"הָעָרִים הָאֵלָּה 

22 means. ..  . Lookatthenext word, DI''"]VI] What kind of endiNG 
doesithave? | |. )6.58( If you take off the noun endiNG, you still do not 
have the root, however. The iy at the beginning is the definite article. Usually 
before a guttural it is pointed iT (4.5b) but i or sometimes even ה‎ is a possibility. 
Now you have TY left — this is a form of the noun “IY one of a small group of 
irregular nouns. RY is the plural form. This is all the more unusual because 
MY is a feminine noun (even though it lacks the feminine endiNG in the singular), 


and it takes the masculine plural noun endings. BY] will mean 


monn | חָ‎ means. — The dagesh associated with the definite article is 
lost because (4.5b) TON is a demonstrative 
adjective meaning these. While you must choose the corect form, "m or זאת‎ in 
the singular, mon is used for the plural with both masculine and feminine nouns. 


What do you call the type of adjectival construction in this phrase? 





)14.20( 
Translation of the whole phrase: 
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2I.I 


21.2 


21.3 


21.3a 


21.3b 





קח יִשְׂרָאֵל אַת כָּל-הָעָרִים Sete sw nox‏ בְּכֶלדְעָרִי קָאָמרי 


zw ayn 
Verb analysis ayi 


Person/Gender/Number 


Left with only שב‎ for the root, how do you determine the missing letter? 








Special Features 


(3.1) 


Phrase translation: 
בְּכָל עָרִי קָאָמרי‎ 
ל‎ 223 means 


“yY | * .. at the end of a word indicates (6.3c) 





The plural absolute form of this word is —_—_______ and means 
חָאָמרי‎ means the Amorite (to be construed in a collective sense). 


What do you call the two word phrase? 


Is it definite or indefinite? 


Sentence translation: 


Extra Grammar 
לקח‎ is a common irregular verb. But in the Oal affix it follows the pattern of the 
strong verb. You should be able to fill in the chart below: 


Qal Affix לקח‎ 


3m. sg. n ק‎ 5 gepl a כ‎ 
gi. sg. es Sas 

2m.Sg. —— — = = 2am. pl. oH ws ws ws 
21.80.  .——— —-- 2f. pl. ul nn as 
1c. sg. — c 2-2 Ic ph m o e 
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2L4 


2I.5 
21.5a 


2r.5b 


217 


21.78 


























ויק 


1 


3 


4 


5 


ח יִשְׂרָאֵל אַה awe TNT DWT-‏ יְִׂרָאֵל בְּכֶלְעָרִי soy‏ 


ar7b The Qal prefix of לקח‎ follows the pattern of W2) (16.5b) Complete the chart: 


Qal Prefix לקח‎ 


3m. sg. ח‎ pP T 3m. pl. PONE TOR 
3f. sg. tj. Red, xo 3f. pl. ice ל‎ 
2m. sg. oe tt 2m. pl. SSH Ses 
2f. sg. ו ל‎ ees 2f. pl. ה שה‎ 
IC. Sg. oN rc. pl. ENS 


2L7c The Qal imperatives of לקח‎ also follow the pattern of WAJ Complete the chart: 
Qal Imperative לקח‎ 


m. Sg. n i2 m. pl. Sr o 


f. sg. see tie EG f. pl. ו‎ ean 


2176 The m. sg. Qal participle of לקח‎ is לקח‎ The ... is a furtive patah. (5.4) 


21.8 Assignments: 
A. Memorize the paradigms for the Qal of לקח‎ 


B. Read and translate Genesis 28:19-22 
C. Translate: 

1 Samuel 11:7 TIN VNI INST 
1 Samuel rz:4 [TIBNTNS anything] TIBNTNIS וְלאלְקַחְתּ מיד"איש‎ 
Jeremiah 2:6 av OTN 3v^-No 
1 Samuel 15:5 poo ויבא שָאוּל עַד-עִיר‎ 
Genesis 24:62 2Mn בְאָרֶץ‎ avi" וְהוא‎ 
Genesis 45:10 TWP INS naw" 
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ONT paa ORT: ay Toeg Dyg- >y Oy NT npn 
Judges 9:43 מז[ הָעָי‎ NY BvH mm NT 7 

aSamuina low TE יוושב‎ TNT] 8 

Leviticus 8:2 ISTAN] AINON TP o 

6 ויַּבְנוּ אַח-הֶעָרִים וישָבוּ Judges 21:23 OTD‏ 

Psalms 12:17 [note absenceor IN] TE MT MID n 

2 שָבוּ בָּאָרֶץ וָעֲבָדוּ אֶת מָלֶך בָּבָל 0 ₪: 


Can't walk? Take לקח‎ 
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Lesson 22 


לאדחקח TYN‏ 132 מִבְנוֹת הַכְנֲַגי אֲשֶׁר אֲיֹכֵי issa ay‏ 


Genesis 24:37 


22.1 Verb npn-N> 






Person/Gender/Number Special Features 


You should be able to analyze this verb. (21.7) The tense of the verb translation will 
be |.  .. .— (141) Translate the verb phrase: 






22.2 TWN means  ..  ..  .. Relationship of noun to verb phrase: 


22.3 35 There are three parts to this word; can you break it down? 5 means 
בן‎ means “__ means (8.3) Notice the vowel changes in 


the noun when it is combined in such a phrase. Translate the word: 


22.4 nam | MBH means. (34b) m» means daughters. Minus the 
endiNG 1! is the familiar root |= The feminine singular of mis is M2 an 
irregular noun. 


m is the feminine plural noun endiNG , for both the construct 


and absolute plural. 





22.48 We can now make a chart for feminine nouns as we did for masculine nouns in 6.52. 
nom means property, inheritance. 


Absolute 


nom 


miom 





In the singular absolute i1... or T1, is a common endiNG for feminine nouns. 
In the singular construct these nouns will all end in 1 





TUN npnNO‏ 25 מִבְּנוֹת הַכְּנֲעֵי אֲשֶׁר אְָכִי ישב בְּאַרְצו 


Fill in the appropriate endiNGs (consonants and vowels) in the chart below. 
112 212 means queen. 


Absolute Construct 


Singular "T 259 מ‎ 399 


Plural = 255 = 325 





הַכְנענֵי | 225 








JF in front of a word means 2722 is related to a place name you have 
already seen. The ending is equivalent to -ite in English. הַכְּנַעֲנִי‎ means 
the Canaanite. 


How are S14 pala) and " 1722 " related? (5.1b) 


Translation: 


26 אָנכִי ישב‎ YN 
"TUN means. (5.3a) "DIN > YN which means 
Verb analysis QW" 





Person/Gender/Number Special Features 






Translation of phrase: 


22.7 בְּאֲרְעוֹ‎ 
Again there are three parts to this word. = means — ys means 


* 1 as a suffix pronoun. Translation: 


228 Sentence translation: 


-一 一 


Io7 
































לא-תַקח אִשָה לְבָנִי מַבְּיוּת הַפְנְעָנִי אָשָר אְָכִי ישב בְּאָרצו 


22.8a Notice the way this subordinate "ÜN clause is constructed. It is a clause which 


further describes the Canaanite. In the clause in Hebrew a pronoun is used which 
repeats this antecedent noun: 











הַכְּנענין אֲשֶׁרן "zw‏ יֹשֵׁם בְּאֶרְצ 











the Canaannite, which I am dwelling in his land 
This is a very common syntactical construction in Hebrew. In good English you 
may combine the 3. . “TUN and say: 


the Canaanite in whose land I am dwelling 


Extra Grammar 


You know from §.3a that the relative particle TUN never changes. That is, its form 


will always be the same, regardless of what it modifies. It can fill any one of several 
functions, and can be translated in many different ways, depending on its particular 
use in each instance. You have seen several of these uses in the readings from 
Genesis 22 and 28. In addition to what we usually think of as "relative" functions, 


UN can be the subject of a verb, the object of a verb — with or without TIN - or it 
can be the object of a preposition. 


A. "TUN as the subject of a verb: 


6993: עָשָח‎ TYN MIT Pya וירע‎ 
and it was evil in the eyes of the Lonp — what he had done 
and what he had done was evil in the eyes of the Lonp! 


B. “WN as the direct object of a verb: 


1. Definite direct object with TIN 


Genesis285 o "E22 T UN DN "IUD 
I have done (that about) which I had spoken to you 


2. Direct object without TIN 


Genesis 22:2 אֶשֶָר-אֶהַבְתָ‎ 


whom you love 





i Often the English will have different word order from the Hebrew, though the translation itself is 
straightforward. Here we are giving a literal translation followed by a more idiomatic rendering. 
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YJ TYN NPON?‏ מַבָּוח הַכְּעִָי אֶשֶָר אָּכִי יב בְּארְצו 


C. TWN as the object of a preposition: 
1. With a resumptive object suffix: 


Genesisa8ig TY IDW TAN AWN PINT 
the land which-you-are-dwelling-on-it 


the land upon which you are dwelling 


2. Without a resumptive suffix: 
Genesis 28:20 JIM "DIN TWN MT TS 


in this way which I am walking 


D. “UN expressing a relative relationship: 
m. sg. antecedent Genesis 29:9 לְאָבִיהָ‎ “WN הצאן‎ 


the flock which was her father's 


f. sg. Genesis 28:18 av "UN אֶחִ-הָאָבֶן‎ np" 


and he took the stone which was there 


m. pl. Genesis 20:9 yop -N5 מַעֲשִׂים אֲשֶׁר‎ 


things which should not have been done 


f. pl. Deuteronomy 4:2 D2UN ms "DN “WN. . Ty nN 


the commandments ...which I am commanding you 


Assignments: 


A. Read and translate Genesis 29:1-3 
B. Translate: 

Genesisa (T+ POD] TENT כַּדְבָרִים‎ VON TSIM: 
Exodus gig PINT MM? CQ UUD 2 
Genesis 24:7 OW UBS TWN AMPS 3 
eh ss חַן גו לא-חדע הִּקרָא והַן- הנה[‎ 4 
Deuteronomy z4 T J TION MT TYN PITON NIDI 5 
096 יבאו בְּנֵי הָאֲלֹחִים אֶלדבְּוּת הָאָדֶם‎ 6 








SINS SON IWR MITT לְבָּנִי מַבְּוּח‎ TYN TPN 


PONTOON. TING TPT? DINOS TIT TON , 
Genesis 12 (TN 1wilshow you] "]NT]N. TUN 
עָשִיתִי‎ TWN TN ONYT וַאמָר דויד אֶלהָאָלהִים‎ > 
1 2 [TRO exceedingly NOM sin) TT “ITN 
Genesis ran TTY T T20 TYN PIS! o 
הָאַנָשִׁים אַשָר-בָּאוּ אֶלִי‎ TUN לו‎ TUN" אֶל-לוט‎ NU" 5 
Genesis 1:5 [B VN — plural ot WN TTAN where?) 
Genesis201g NIT OTN OTTON TAY אֶל כָּל-הָמֶּקום אֶשָר נָבוא‎ ₪ 
מַלַדְּחָדֶשׁ על"מַצְרַיִם אֲשֶׁר לא-ידע אָה-יוסף: :ספ‎ Bp os 
[WT new] 


Deuteronomy 1:20 
Deuteronomy 1:36 "zt "ma qmm TUN PUNT OS וְלוּדאֶפֶּן‎ 14 
pe *— verb related to " TT 


Jostuarg JOR "UN DE3 "ON mm "DU C3 oa 


סנ 








Lesson 23 


"3-Bn2v^) mm bnu ng? yn אֶתחְאָרֶץ אשֶר-יהוח אֲלהֵיכָם‎ 
Deuteronomy 1 
23: B? ]D D'UN TIT WYN PINTS 


23.1a There is only one new element here: the suffix on the noun ^ TON and on the 


preposition ל‎ 


22 is the second person masculine plural suffix for nouns, 


prepositions, and verbs. 





What form of the noun is " לה‎ N 


Suffixes are usually attached tothe.— form of a noun. 


23.tb You should be able to analyze Im 


Form Person/Gender/Number Special Features 


Participles take on “tense” from the context in which they occur. Here the sense 
may be present: is giving, or of imminent future: is about to give. 
















23-IC Translation: 


asa T2 EDU") "DN mnm 

22a DM isthe sign of which PGN and whichform? .— — — — — — anav"m 
should yield a familiar root. What is it? Tsthereanyaugmentto 
the root to suggest a stem other than Qal?_ .  ... . Soyou would expect the 


first root letter to be pointed with a (13.5) But E + 1 (here for a vav reversive) 





makes a difficult vowel combination at the beginning of a word and so "| becomes 
the diphthong וי‎ 


When the conjunction ] is followed by a letter other than * that is pointed with a 
shewa, the conjunction becomes 7 appo 
WN’ means inherit. 


III 








agony) TON ow O22 1) OSS TIT WN PST ny 


23.2b אתה‎ is an interesting construction. It consists of DN the sign of the DDO 
combined with a pronoun, here t! — When the DDO sign combines with 


pronouns, the segol ..- usually becomes a holem | 


10.89. ON tc. pl. אחנוּ‎ 
2 m. sg. qn 2m. pl. B2nN — 
2f.sg. TON 2f. pl. ]IzN — 
3 m. sg. ins 3m. pl. אחֶם‎ 
3f. sg. אחָהּ‎ 3f. pl. IN — 


Such a combination is the form a pronoun takes if it stands as a direct object of the 
verb. 


In our phrase, what is the antecedent for the pronoun "n 


23.20 There is a circumstance in which the mappiq may be missing from the feminine 
singular suffix. If the final iT is already consonantal because it has its own vowel, 


then a mappiq is not needed to give it that force. 


Numbers 90:8 1S TWH SY TION WN TION] TTT 1071 


ל דל ד 


mappiq 1 f. sg. affix Î no mappig | Tno mappiq 
and her vows will stand and her bonds which she bound on her life will stand 


23.2d Translate the phrase: 


23.3 Translate the verse: 


23.4 Assignments: 
A. For Lessons 23-27 leam vocabulary words 151-200 


B. Memorize the chart of DDO marker plus pronominal suffixes in 23.2b 
C. Read and translate Genesis 29:4-7 


D. Nosentences. Night off. now IN TII] (Deuteronomy 16:15b) 
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Lesson 24 


Kasay TIR MiZ nayi nN MYNT] “N 


TMNT) UN‏ הַזאת 


Translate the first three words of this sentence: 


nsw" 





Person/Gender/Number 


This word contains a root you have seen a number of times: ____. (17.5, 21.4) 





Special Features 


The ending m. < however is used on what kind of words? _.______ (22.4) 


Only one verb form can take noun endiNGs — the participle. Up until now you have 
seen only masculine singular participles, which have no special endiNGs, just as 
masculine singular nouns have no special endiNGs. But all other participles must 
take the appropriate noun endiNGs which tell us the gender and number of the parti- 


ciple. This participle is what gender and number? 
How do participles use these endiNGs? They must agree with the noun(s) or 
pronoun(s) they modify. What words are modified by this participle? 


Ts the noun definite? |. .  .. . Istheparticiple? — Then what sort 
of adjective must it be in this case? (15.2) 
How do you fit this phrase together? Review 9.3b, and then translate the whole first 


phrase of the sentence: 





"TN m33 | J means — TU3 mens .  . "EN means... 
(18.3c and 18.5) The type of grammatical construction you have here is called 


Translate the phrase: 


Sentence translation: 
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24.2 























any mga nsw MNT TORT) אי‎ 


245 Extra Grammar 


245a The Qal participle of al 
holem (written plene or defectiva 
noun endiNG. Complete the chart below: 


most every verb is regular and can be recognized by the 
) after the first root letter plus the appropriate 


Qal Participle 
m. sg. אמר ישב‎ 3 5) 


245b Qal participle of hollow verbs 
The Oal participle of hollow verbs does not have holem ^ after the first root letter. 


You learned in 9.ga that the m. sg. participle of a hollow verb looks exactly like the 
4 m. sg. affix form. There is the same ambiguity between the f. sg. participle and the 
3f. sg. affix form of hollow verbs. The same clues given in g.5a for removing the 


ambiguity of NQ will also work for TINI The plural forms can be recognized by 
the noun endiNGs. 


OalParticiple Hollow Verbs 


ap ow‏ בוא 
m. sg. N3 Diz av‏ 
f. sg. MND "op nov‏ 
eov‏ קָמִים בָּאִים m. pl.‏ 
mov‏ קמות f. pl. mins‏ 


24.5¢ Participles, as ה‎ nouns, can have not only the definite article, but also any of the 
attached prepositions that a noun can have. Participles may Occur in the construct 
or absolute states. Translate the words or phrases below: 


ְחַיוֹצאת לִיוּצָא | וֹצַא O Nyer‏ כְּל-וֹצְאֵי שַׁעַר Iy‏ 





1 The f. sg. participle may also end in M_ e.g. שב‎ 














may nay nN TYNT) “YN‏ אֶחָד 


24.6 Assignments: 


A. Read and translate Genesis 29:8-11 
B. Translate: 


₪9 מִזְדְהָעִיר וראו + וראו[‎ NET WN BT INT: 
Genesis 24:15 [Remember Fl. isaf.sg.participleendig] N^ T2271 iT 2 
Genesis 4:29 (OW VOY 7 yeas] MIND DMY VIY MMT “3 

Deuteronomy 4:12 [FIN pLof MAN] OVW ON B37 קול‎ 

rKings 3:29 "YOM QR ANY ויאמָר הַמָלֵךְ‎ 


Kings 102 BO VOWS וּמלְכַּה"שְׁבָא שׁמַעת‎ 6 
WOW report n399 review 22.4] 


Numbers 26407989 PIND ONE יִשְׂרָאֵל‎ "33 7 

Isaiah 5:7 [[ T3. righteousness] PTY yt אֶלִי‎ TUDU +s 

Ezekiel 12:27 DIAN חנה בִיח-יִשְׂרָאֵל‎ 9 

Jeremiaha TTTS OYA DNJI DYTIN > 

sadges 9 [WN vocabulary wera] DTN] "OND TW DYT s 
1 Samuel 10:8 TON TT "DIN לְמָנֵי. וְהֲנָה‎ nV 


Deuteronomy 29:13 NNIT NRT Nָא‎ MID "DIN 3 
masa mio make a covenant] 


Genesis 18:10 [MIE opening] DINT nng וְשָרְה שמָעַת‎ 4 

qhon mim qh mynga Dyg MTN כִּי כח‎ s 
מְְִהַמָקום הַנָּה לא ישוב‎ NY TYN PSS יֹאשַיָהוּ‎ nD 
Jeremish zai $'TÍD QU 


A 


+ 
co 


15 











The Noun 


In the last few Lessons you have been introduced to an assortment of nouns, both masculine 
and feminine, with a confusing array of endings, and we must attempt some order. At this 
point it is necessary to summarize the forms of the noun in Hebrew. Some of this material is 
best memorized immediately; other pieces of information can be assimilated more gradually. 


With each noun we must determine three things: 


Gender: masculine or feminine 
Number: singular or plural 


State: absolute or construct (5.1b) 


The following chart shows the endiNGs which help in determining these three things: 


Masc. Absolute Masc. Construct Fem. Absolute Fem. Construct 
singular — no special endiNGs — "n. n. n. 
"2 721 חַשָאֶח בִּרְכָח חַטָׂאת בְּרָכָה‎ 
plural = a m. — nt. 
דְּבָרִים‎ "1 nists חֶטאות בְּרְכוֹת חַשָאות‎ || 


In addition to the help given by the endiNGs, you will observe that vowel changes take place 
within a word when the number or state is changed. 


These vocalic changes make Hebrew quite a different type of language from English, where 
the vowel sounds within a word are relatively fixed. (Note, however, that even in English, 
vowels in words are often shortened in Speech when words are strung together in long 
phrases and spoken quickly.) In Hebrew, the addition of the endiNGs, or the use of a 
construct phrase, causes the accent to shift away from the syllable accented in the singular 
absolute. The vowels in the early syllables of a word are reduced or shortened when this 
happens, since the accent is on the last syllable. Certain regular pattems are found in nouns 
as the number and state change, but the number of patterns is quite large, and there are 
many exceptions to the basic patterns. This makes it difficult for a beginning student, since 
each noun requires separate pattern memorization. Remember, however, that the root 
consonants do not change, and the endiNGs will help you to identify gender, number, and 
state. 


It helps most students to divide mastery of nouns into two parts: first, to identify the | 
gender, number, and state of the noun, its root, and any additions to it; then after some 
experience, to study nouns with more attention so that the more basic patterns can be 
remembered, and nouns can be classified by type. 
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The Noun 


« 
You may usually assume that a noun is masculine unless it ends in 11... or M— or 
unless it falls into one of the following exceptional classes. Two common feminine 


nouns that do not have these endiNGs are yN land and עִיר‎ city. עִיר]‎ even 
takes masculine plural endiNGs.| 


If a noun ends in |]... it is masculine. Common examples are 119 mouth, 


NW field, MOM staff, tribe. 
While sometimes there seems to be no reason behind gender assignment, there are 
classes of objects that tend to fall into a particular gender: 


Not only is YN feminine, but so are similar words such as TTS ground, and 
הבל‎ world. 


Pottery items are always feminine, but containers of wood are usually masculine. 
Boats, however, are feminine and have the iT... endiNG. 


Many parts of the body — especially those occurring in pairs — are feminine even if 
they do not end in TT 


T! hand DM ear 
DE eve DIT fox 
193 belly WH) self, soul 
רוח‎ breath, spirit JW tooth 


A notable exception to the rule of paired body parts being feminine is the masculine 
שד‎ breast. Afew body parts, like לב‎ heart, are considered masculine, but use 
feminine plural endiNGs. 


A special plural is used for these pairs: a" the dual ending. 


dual absolute dual and plural construct 


Dry Dum UNES UN 


Many nouns have more (or less) than three letters. Yet many lexicons require you to 
establish the hypothetical three letter root in order to look up the noun. It is helpful, 
therefore, to learn to find the root base of any noun.! 


aÁ 
I Nouns of two letters and three letter nouns whose root may be difficult to determine will be discussed 
later in the Lessons. 
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The Noun 


1. Nouns may be formed from three letter roots simply by adding TT at the end: 
ברך‎ bless בְּרְכָה‎ blessing 


be righteous npTS righteousness‏ צדק 


2. Nouns may be formed from three letter roots by placing a tà in front of the root: 
DOW judge DU» judgment, justice 


place‏ מקום arise‏ קום 


3. Nouns may be formed by adding a FM in front of the three letter root: 


iM" teach ה‎ qi MN Jaw, instruction 
D. Many masculine nouns have feminine counterparts which can be easily guessed or 
remembered: 
13 son ות‎ je daughters [sg. 13] 
n N brother mn N sister 
120 king nz5o queen 
DTN man MTN earth 


(Œ this last pair seems strange to you, look at Genesis 2:7.) 


E. Family relationships of nouns may be both helpful and confusing. For example, 
consider these nouns related to the root 1 מ‎ 


T2 שא‎ | DSI queen TJOD kingdom m250 reign 


Again, ability to pick out the root is an important asset in such times of confusion, 
since you can then use a lexicon to untangle the meanings. 


F. One common noun pattern is the segolate noun, so called because the two syllable 
nouns of this class nearly always have segol as their second vowel. They are always 
accented on the first syllable in the singular absolute, not the second. Nouns of this 
class are easy for most students to memorize, especially since the vowels are the 
same in both the absolute and construct singular. Some common examples are 


y? land 129 king no3 Silver "Db book "23 morning 


n8 


The Noun 


A few relatively comrnon nouns - whose middle letter is a guttural - are considered 
segolates, even though the segol doesn't appear. They follow the other patterns of 


this class however, in that the accent is on the first syllable and the vowels in the 
absolute and construct singular remain the same: 


NU] Jad, youth בעל‎ Baal, master, owner, lord 5n) stream, wadi, torrent 


When pronoun suffixes are added to nouns, other endiNGs are changed. Many times 


(though certainly not always) the form of the noun to which the pronoun is added is 
similar to the construct form: 


Absolute Construct Suffixed Form 
737 737 13T 
min mn min 

DON אֲלהֵי‎ NTON 

Ux TT‏ דְּבָרִים 


It follows from the above observation that it is possible to tell whether a noun with a 
suffix is singular or plural; masculine plural nouns can be recognized by the pP of 
the plural construct endiNG which will be present between the noun root and the 
suffix. Feminine plural nouns use both m . (the plural endiNG) and a 


connecting " 
a "37 words of y" "31 our words 
תורות‎ Jaws POTN our Jaws 


This rule is infallible for distinguishing singular and plural nouns with suffixes, with 
only two exceptions: 


1. JN father and MN brother have irregular constructs in the singular using 


"  (Seesection H below) 


2. With the first person singular suffix, the vowel alone tells you whether the noun 
is singular or plural: 


VT! my hand ‘TV my hands 
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The Noun 


Some very common nouns have irregular forms that occur a great deal. It is well 


Pl. Construct 

"WIN 

"v 

"ni 

nia 
ni2N 
"EN 

5 

Uv 


Pl. Absolute 
EUN 
Dy) 
mz 
nis 
אבות‎ 
אֶחִים‎ 
m» 
my 


worth memorizing all of these. 





Sg. Construct 
איש‎ 
DUN 
ma 
ni 
IN 

יוֹם 

עִיר 


Sg. Absolute 
WN man 
NWN woman 
mI house 
M2 daughter 
אב‎ father 
NN brother 
יום‎ day 


TY city 


Attempting to classify nouns by patterns of formation, and then again by gender, 
and finally by variations to vowels caused by silent letters (and gutturals), produces 
well over one hundred different patterns for nouns. This does not count the nouns 
that are simply downright irregular. Eventually you will want, and need, to know 


more about the forms or morphology of Hebrew nouns, but for now the information in 
this excursus should serve as a basic introduction. 
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Lesson 25 


yaw ou mings aby) mts 35 n25 mm qr No 
Deuteronomy 29:3 SH mi עד‎ | | 
p25 mm InrN» 
Analyze 1m 






Person/Gender/Number 


n25 | 5 means Q2 means 





Special Features 


Translation of phrase: 


mut) לב‎ 


nv? is a verb form. Can you analyze it?‏ 0 0ב — mean‏ לב 


[Roc [Stem | Fem | Person/Gender/Number Special Features 


The key to the form is the 5 in front of the root. Which form of the verb usually 





occurs with the preposition to? —————— I is the infinitive ending of 
one type of verb (see 11.2b). Do you remember a root with the letters דע‎ it? 









When a verb root begins with * the Qal infinitive construct 


usually drops the " and adds T" on the end. 





Translation of phrase: 


ming? ory 


Dry] Initial 1 means 一 一 一 一 一 
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25.I 


25.18 


25.1b 


25.2 


253 
25.3a 








vows ou) mints oy) nyt? 39 039 mm Tm) NO] 
mmm uvm ov 


« 
Q'. | isthe dual ending on nouns. This ending is used instead of 


the simple plural for referring to two of a noun, or for things that occur 


in pairs. (Review The Noun B.) 





means. . .sold''U meas. Notethatthereisa‏ עין 


similarity between this dual ending and the masculine plural endiNG. The dual 
ending can occur with either gender, but is most likely to be seen with feminine 
nouns, since it is used most often with parts of the body, and body parts occurring in 
pairs are most often feminine. The dual construct is like the masculine plural 
construct and the possessive suffixes are added to this construct ending. 


2530 MINTS 


Person/Gender/Number Special Features 


3°4 TT verbs in the Qal infinitive drop the T? andadd Tl — 






aa UWS ONIN 


What kind of endiNG is on Q''3TN? 
TMIN means 





Ineans ear.‏ אזן 


Anayze מע‎ vo 





Person/Gender/Number Special Features 


A holem after the second root letter indicates the Qal infinitive of 






the regular verb. 





Translate phrase: 
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yews omg mints ory nuts לָכֶם לב‎ mm ponds 
a ONT עד‎ 


255 T Bi UT 


What do you call this kind of adjective construction? _ 


Translate phrase: 


25.6 Translation of verse: 


257  Hereisasummary ofthe Qal infinitive construct. 


Regular Infinitive poU With attached preposition, viv 
The Qal infinitive of a regular verb has a (25.4) 


2t MYT With attached preposition, —___ 5 


ד 


Verbs beginning with a ` usually form their infinitives by 





(25.2) 
This pattern extends to other verbs whose first root letter is weak: 


חלך--- לָכָת 44 לקח --+ nnp‏ 


Some 155 ( verbs follow this rule as well: nus —— WI) while some follow the 
rule for regular verbs: 55) — 55) 


Note the differences in interior vocalization of the examples given. 


19* " verbs which retain the * ofthe root in the prefix, (17.5) usually follow the 
pattern of the regular infinitive ירא -- ירא‎ 


34 ה‎ MINT With attached preposition ———— 5 
Roots ending in 17 form the infinitive by (25.3b) 


Hollow verbs קוּם‎ With attached preposition _______ 5 
That is, hollow verbs retain the * or! inthe Qal infinitive. 


m 
The infinitive of נחן‎ is TIS] With an attached preposition, nn> 


eon‏ יי 
I A second type of infinitive, the infinitive absolute, will be studied later.‏ 
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vpub nw) nib m'y) ny? 25 D29 mm TD) No] 
| mm niu c 


25.8 Assignments: 
A. Memorize the Qal infinitive patterns in 25.7 


B. Translate Exodus 3:1-3 


C. Translate: 
Judges 19:7 ngb UNT Bo" : 


vob] noun 2‏ לקרא אֶה-אֲחִימָלֶך ותש 

1 Chronicles 4 תִּבְנְדלִי הַבַּיָה לָשָבָת:‎ INN ND 3 

Genesis 25:24 [1] l2? her days] NT T Non *4 

Genesis 8:15 אֶל-נח לָאמָר:‎ DON "2T" 5 

ns לְרָאת אַח"חָע"ר‎ MIT TIN 6 

ond oy ;‏ לראות ולא DIO DIN INT‏ לְשְׁמע וְלֹא שָׁמַעוּ 


Ezekiel 12:2 
סג‎ TIT OWS ms nis meow MONS s 
מָצְרָים 4 פא‎ Ni2o ngb5. 125" , 
1Samweligz4 ["N ID messenger] TITON NIPO DINOD שָאוּל‎ TOW ₪ 
יהוה אֲלהֵיכֶם אֲשֶׁר-הוֹצֵאתִי אֶחָכָם מאָרֶץ מַצְרָיִם לְחַח‎ UN n 
Leviticus 25:38 [DJMN הוצַאתִי‎ 2 you] ID לְכֶם אֶת-אָרֶץ‎ 
Gohelet g:2 [MY vocabulary] M9 mi miss my 4 
2chrnictes:7 [3-2 YY NNG? DYTI עָבָדִיך‎ TWN MYT UN "Qe 
2Chronictesagx0 NT TON MmS ma nin35 ,335-9 עְתָּה‎ 4 
(Note the two very different uses of "1 in 13 and 14.) 
ckings ens DWI SY Misys mp Sym ow 5 
Genesis agg VY אֲנִי יוֹסַף...זְלא יָכָלוּ אָחָיו‎ PINTON "not "ONU 7 
bs be able] WN 
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Lesson 6 


Joshuaag3 DITOR MM רְאִיחֶם אֶת כְּל-אֲשֶׁר עֶשָה‎ DONI 


26.1 DMN) | | means 


DEN is the second person masculine plural independent pronoun. 


When an independent pronoun is followed by a verb in the same person, gender, and 
number, it is used for emphasis. 


26.2 Verb analysis om 





Person/Gender/Number Special Features 


Bn . is the 2 m. pl. affix ending. The root must therefore be found in the letters 
5 






‘NT However, no root ends in 


When a verb root ends ina * before an affix pronoun, the last letter of 


the root is actually IT 





Whatisthestem?. The form is Qal affix, even though ... is not used. 
The change in pointing is due to the "heavy" ending D]__ which causes vowel 


shifts in the first part of the word. (Review 13.5) Translate verb: 


4 Dy mm nyy אַח כָּל-אָשָר‎ 
This whole segment is the DDO of the main verb, but it is made up of three 
grammatical components. What are they? 


Analyze nov 


Fron | San 
















Special Features 


Person/Gender/Number 
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Translateverse: 55 oo LLL 


Extra Grammar 


gid TT verbs present one of the very few irregular patterns in the Qal affix. The 
following chart shows how the ending of the root is affected by the addition of each 
affix pronoun. (In the and and ist persons, the original * of the root is manifest). 


Qal Affix 3 TT 


gm. sg. m gc. pl. D3 — 
3f. sg. ma — 

2m. sg. mz 2m. pl. on 

2f. sg. n3 af. pl. בְּנִימֶן‎ 
T בָּנִיתִי‎ 10. pl. 73 


Note especially the 3 f. sg. and the 3 c. pl, which are unlike the others in the pattern. 


The chart uses IT) which has two strong letters at the beginning of the root. The 
most common gid ה‎ verbs mwy היה עלה‎ NNT are composed of weak 


and guttural letters, and thus may have other irregular vowel markings as well as 
those connected with the final TT 


The Qal prefix of g'% MT verbs loses the IT of the root before a prefix complement is 
added. In some PGN s, a ". takes its place. 


Qal Prefix 3!d IT 


am. sg. ma 3m. pl. ya 

af. sg. man af. pl. mn 

2m. sg. man am. pl. van 

af. sg. "3n af. pl. man 

1c. sg. THAN ro. pl. ma 
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oats mim nyy TYND NN DNT oNN) 


26.4 


26.5 


26.5a 


26.5b 











ns omy DNN‏ כָּל-אֲשֶׁר mT nyy‏ אֶלְהָכֶם 


The Qal imperative of 3!d I1. verbs was presented in 20.6a. Fill in the chart for TS 


Oal Imperative 3!d 11 


m. sg. ) Ren ueni 
f. sg. vx e dU ed 
m. pl. trs Mie reg 
f. pl. cud 


The Qal participle for ard TT verbs can be recognized by the usual feature for Qal 
participles:.—... Theinteriorvocalizationis different forthe 


m. sg. and f. sg., and as is the way with 3rd 由 forms, the FT of the root is lost before 
endiNGs are added. 


Qal Participle 3*4 TT 


m. sg. ma 
f. sg. ma 
m. pl. בּנִים‎ 
f. pl. nva 


You already learned the Qal infinitive for ad MM verbs. (14.34. 25.7) 


The Qal infinitive construct for MJS is and with an attached 





preposition 


Assignments: 
A. Memorize the 34 TT Qal paradigm. (26.5a-e) 


B. Read and translate Exodus 3:4-6 


C. Translate: 


Judges 1:24 STON "2v TOL! 1 
Numbers 13:18 VINTON ome 2 
Genesis 34:16 TUN Dyb וְהָיִינוּ‎ 3 
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26.50 


26.5d 


26.5e 


26.6 








17 


nS om ons]‏ כָּל-אֲשֶׁר עָשֶׂה יהוה אֲלהַכָם 


Numbers 34 DT PINO DJ 

699 T MYD 139 כְּל-אֲשֶׁר‎ DM "UNT C2 

מִה-זאת YשיN‏ ל" 2:8 09 

oyp Dop MNT DNUS Dipen עָקב שם‎ Np% 
Genesis a: [DOE itis preserved, ie. WEI] 1E) oyjm אֶל-פָּנִים‎ 
v» mpy-p i5 "BN" DTT2ND "2b"2N NTpn 

Genesis 20:9 מה[‎ — T2] 12. "INT TTD 

ODN)‏ רְאִיתֶם אַה כָּלדאֶשֶָר עָשֶׂה יהוה אֲלהֵיכֶם לְכְל-הַגּוֹיִם 
MONT‏ מַפֲנֵיכָם :גג 

Numbers 2:97 בָּנוּ אָה-חָשְׁבוֹן‎ ]23N'] "im 

בַּת-שַלמה amy‏ 15 לְאֶשָח 4 א: 

Joshua y: MYT ְאֶרֶץ הַגִּלְעד חָיְתָה‎ 

אַתָּם רָאֵיתָם אֲשֶׁר עָשִיתִי לְמְצָרִים ₪4 

Genesis acs WY WN TI מַה-הַמַעֲשֵׂה‎ Aoi ond mx 


TON)‏ הַכֹהֲנִים וְהַלְוִיִם אֲשֶׁר עֲלוּ עַם"זְרבָּבָל בָּןְשְׁאַלְתֵיאֵל 
Nehemiah 12:1 [Can you tell why there is a dagesh in obm]‏ 


NN DDN אֶל-כָּלדישְרְאֶל וַיֹאמָר אֶלהָם אַתָּם‎ myi NY" 
מִצְרַיִם לְפַרְעֹה‎ PINs ODN? MIT nyy nyy oa 
Deuteronomy 29:1 [Note the nuances of the use of 2] וּלְכָל-עֲבָדָיו וּלְכָל-אֲרְעוֹ‎ 


FN‏ בַּת-פּרְעֹה עֲלְחָה מָעִיר דָּוִד אֶל-בֵּיתָהּ אֲשֶׁר בָּנָהלָהּ 
Kings 9:24 TN surely, only]‏ 1 


sO INT "3 na אֲשֶׁר‎ Son DN! -חָעִיר‎ UN יהוח לראת‎ Ta 
Genesis 11:5 ban tower [ 


Dexemnomyz;s "IAN TUTO W3!b DU nu 
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Lesson 27 


Hosea 7o BT TT AN ולא-שָבוּ אֶל-יהוה‎ 
וְלאדשָבוּ‎ 
Analyze yy 





Person/Gender/Number Special Features 


The only difficulty with this verb is finding the root since there is no prefix pronoun 
to help you. However, a short rule will aid you here: 1st 9 and 1St ) verbs are regular 





in the Qal affix; ard TT verbs are irregular and you have just studied their forms. Of 
our major classes of irregular verbs, only hollow verbs are unaccounted for. 


In the Qal affix, hollow verbs use only the two strong letters of the 
root, plus the affix pronouns. This form is distinct from most two letter 


imperative forms because either — or _ will appear under the first 


root letter. 





Once you know this is an affix form, it should not be difficult to fill in all the columns 
of the chart. 


Translate phrase: 
אֶלדיהוה אֶלְהַיהֶם‎ 
All the components of this phrase have been seen several times. 


Translate the verse: 


Extra Grammar 
While the third person forms of hollow verbs use the characteristic stem vowel for 
the Oal affix, note what happens to the vowel in other PGNs.! 


27.1 


27.3 


27.4 


ee ב‎ er 
1 The Qal affix vowel pattern for 221 is also applied to hollow verbs whose middle letter is 1 or "__ 


So you will see N'2— 3m. sg.N3 3f.sg. TINS etc., and for DP gm. sg. DỌ 3f.sg. TIY etc. 
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ולאדשָבוּ אֶל-יהוח אֶלְהַיחֶם 


27.4A Qal Affix Hollow JW 
3m. sg. שב‎ 3c. pl. 127 
at. sg. nav 
2m. sg. maw am p שַבְתֶּם‎ 
2f. sg. nav 2f. pl. nsw 
TE naw te. pl viv 


27.4b The Qal prefix of hollow verbs is regular,! except for the 3 f. pl. and the 2 f. pl. 


Qal Profix Hollow שוב‎ 


3m. sg. 21w^ am. pl. . .....5.5.— 
af. sg. Qd ues eec 3f. pl. —— 4 w m — 
2m. sg. ו‎ E Om. ple ב ל ₪ א‎ 
2f.Sg:7-—— ee as 2f. pl. — uva. t— 
IC. Sg. Leia IC. pl. uL ea ees 


27.40 The Qal Imperative of hollow verbs is regular (that is, it is formed by removing the 
prefix pronoun from the corresponding 24 person prefix form). Review 20.6a if 
necessary, then fill in the chart: 


Qal Imperative Hollow 
או ר שוב‎ [4 
m. sg. tow Ls EC unde 5 aca 
f. sg. uL nig RT atm Li Rs 
m. pl. Se Sey | SEE 
f. pl. ב‎ uum c — 1 





I That means the middle letter of the root remains so N13 一 3m. sg. יבוא‎ 3f.sg. Niam 


and ay gm.sg. OW" 51.sg. own The 2 and 3 f. pl. are pointed with a shortened interior 
Vowe 
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ולאדשָבוּ אָל-יהוה אֲלֹהֵיהֶם 


Qal Participle Hollow 


ין N13‏ שוב 
m. sg. petri ₪‏ 
f.sg Lb ant Oo‏ 
m. pl. foe es A IX M‏ 
בא f. pl. LL MS LL os Meier‏ 


The Qal infinitive of hollow verbs is formed by removing the prefix pronoun from the 


3m.sg. Review 25.7, then fill in the chart using the 3 paradigm verbs just above: 


Qal Infinitive Hollow 


toy eae With attached preposition —: — c3 5 
bai i ב‎ Ee emm ל‎ 
Assignments: 


A. Memorize the Qal forms of the hollow verb 27.4a-e 
B. Read and translate Exodus 3:7-9 


C. Translate: 


DY VMIT) PRT `F‏ לַפְנֵיכֶם ִפַּלְסָם בָּחַרֶב כִּיהעַל-ְפַּ 
Numbers ag (ODO TIT MTNS) mT Na DIY‏ 


1379y because "MIND from after) 
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27.4d The Qal participle of hollow verbs is not regular. Review 24.5b and fill in the chart: 


וושוּבו הַמַלְאָכִים אליו וַיֹאמֶר אֲלֵיחֶם Kors ODIY TTO‏ 
"nov‏ מְקוֹם לְעָמִי ל 

Genesis 48:18 pa! right hand] עַל-ראשו‎ “ra ow 
פא‎ MDW וַתאמָר נָעָמִי.. .לְכְנֶה‎ 








וְלאדשָבוּ אֶל-יחוח OTTON‏ 


Genesis 43:8 MID) ND) MIN 6 

i Samuel 16:14 [DYI from) SINY DVA TO mm mm ; 

Genesis 21:18 VJ] TIN NW קוּמִי‎ *8 

v2y TNz-bN "mm ַיִלְכוּ‎ opt vaypoN DTT2N 2". 
Genesis 22:19 [ITIS together] VZW NJI DITAN IW 


Hint: the most common vowel letter in hollow verbs is 4 The rarest is 1 
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Lesson 28 


MOYI NON 99T)‏ אֶת-כָּליהוּדְח 5 פפ₪: 
means . NON isaname:‏ )207 


Verb Analysis D" pwr 


Person/Gender/Number Special Features 


Here you encounter a new stem. It is called Hif il, and is formed by adding Tl before 
the root letters and by using a characteristic set of vowels. The key vowel to watch 


for comes between the second and third root letters and will usually be 
ף‎ 






uxo OF (an "I" or "E" vowel) which you can refer to as a dot vowel. 


This vowel does not occur in every PGN and form in the Hif'il, but is in the most 
frequent ones. 


The Hif'il gives a causative meaning to roots. 


If you add the words "to cause" or "to make" before the Qal meaning you will get the 
rough equivalent of the Hif'il in most cases. Sometimes a verb in the Hif'il may not 
transmit a causative sense into English but may be translated as a simple transitive 
verb. Some Hif'ils do not convey to us their reason for being in that stem. Such are 
the problems of translation and ignorance of the full nuances of the Hebrew. 


The root in this case, once you have dealt with the signs of the Hif'il, is 
This form, in which the FT clearly stands in front of the root, is the affix. As in the 


Qal, the affix is most clearly recognizable by the use of the affix pronouns you have 
seen, but the 3 m. sg. has no added pronoun. 


mmm-527nN means 


Sentence translation: 
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28.1 


28.2 


28.3 


28.4 











TAMON MBYT NON 7297) 


28.5 A chart summarizing the regular Hif'il affix may be helpful: 


Hifil Affix גדל‎ 


gm. sg. bry 3c. pl הַנְדילוּ‎ 

gig; moon 

ames DYTI 2mp. BESTT 

21. sg. n5 of. pl. הַגדלְתֶּן‎ | 
ras CENT jo vom | 


Note that the vowels we have said are characteristic of the Hif'il are actually found 
only in the third person singular and plural forms. These forms make up the bulk of 
Biblical usage, however, so the rule will still be valuable due to the frequency of 
these forms. 

in the Qal means be great or be big. In the Hif'il it means‏ גדל 


28.6 Extra Grammar: Interrogative [T í 


There is yet something else IT on the front of a word can be. You have seen two 

ways of indicating a question in Hebrew: use of interrogative words, מַה‎ or "I2 for 

example, and inverted word order. Another way is to use the interrogative particle 
TT which is placed on the first word of a clause or phrase. This IT can be 
distinguished from the sign of the Hif'il and from the definite article by its usual 
pointing: mi [It is sometimes pointed " and occasionally T 


IT at the beginning of the first word of a phrase is the interrogative TT 


I] can be attached to: a particle Exodus qx TTT" "DON non 
a noun or pronoun Genesisags 17 Dg 
a verb 1Semueloyn DTNUÓ "TNT 
a participle Genesis q.g "DIN. "TIN. "OUT 
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qb]‏ אֶסָא הַשְמִיע אֶתכָּלדיהוּדָה 


*I 


28.7 Assignments: 


A. For Lessons 28-32, review words 1-200 and leam vocabulary words 201-250 
B. Memorize the regular Hif'il affix presented in 28.5 


C. Read and translate Exodus 3:10-13 


D. Translate: 
₪2 עָלְיך בְּקלֶם‎ MAYTI 
על‎ 0 belies Fo which here ia Sau; so; For בְּקוֹלֶם‎ see 16.7a.] 
Leviticus 3:7 MIT Bo in z^pm 
גת‎ 63 UY Mwy mim Senn 
Psams עָל-כָּל שמ‎ DOTNI 3 
Tot וַיאמֶר דוד אֶלְעַבָדִיו הַמ‎ TAT ויב דוד כִּי מת‎ 
2 Samuel 12:19 [I2 isdead] TW) 12 NP 
Psalms 76:9 [['T judgment] |'T מִשָמִים השַמַעְתָ‎ 
48:6 הקריבוּ עלות לְאלהַי יִשְׂרָאֵל‎ 
וְהַקְרַבְתָּם עלָה ליהNI 298 פוא‎ 
mm כָּל-אֲשֶׁר יְש-לו וַיבָרֶךְ‎ by) imaa מַאָז הפְקיד אתו‎ o" 


Genesisag5 OI אָח"בַיח הַמַּצָרֵי בּנלל‎ 
po forthe sake of \N at that time] 


וַיִשְׁמְעוּ כָּל-שָרִי הַחָיָלִים TYN‏ בַּשָׂדָה הַמָה וְאַנְשִיהֶם כִּי-הַפָקִיד 
5227750 אֶת-גְדְלְיָהוּ בָזהְאַחִיקָם Jeremiah 407 PINS‏ 
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Lesson 29 


Genesis ir DSN PINON DIN 2^ Um Doy אָלחים‎ mm 


Verb Analysis T°] 


Person/Gender/Number 


means Cs OY means (231)‏ אֲלהִים 






Special Features 






Translation of this phrase: 
Verb analysis DYT) 


Person/Gender/Number Special Features 


ATT in front of a verb form can indicate — 2 ————————— Stern. (28.2) You see that 






the Yom which usually accompanies Hif'il forms is present, but then that leaves you 
only two root letters. 


In hollow verbs, the characteristic Hif'il stem vowel will appear in its 


place in Hif'il forms, and thus in the middle of the verb. 





You have had all the components of the remaining phrase. If you need help with 
OJIN review The Noun H. Note the form used when the plural endine 11 = 
is combined with a possessive pronoun: 


אֲבוֹתַ | י| כָם 
pronoun plural ends in 1‏ 
All nouns using 站 — plurals have this extra > between the noun and the‏ 


pronoun suffix. 


Sentence Translation: 


— 
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29.1 


29.2 


293 








OS NSN PINON עִמְּכֶם וְהָשִיב אֶתְכֶס‎ DON mM 


Extra Grammar 

Verbs with weak letters! and 1° gutturals may deviate from the pattern of the 
strong verb in the Hif'il. The changes at the end of ard IT verbs are similar to those 
in the Qal (review 26.5). 1° } verbs have an assimilation of the ) into the second 
root letter, but can be recognized easily: VJ" MT rt gutturals show all letters but 


the preformative TT may be pointed ] asin DIR The changes in the hollow 
verb are slightly more complicated and are shown below. 


Hif il Affix Hollow 2iW 


3m. sg. aw 3c. pl. Iw 
3f. sg. mw 

2m. sg. mis wi 2m. pl. חֲשִׁיבוֹתֶם‎ 
2f.sg. הֲשִׁיבוֹת‎ 2f. pl. הֲשִׁיבוֹחָן‎ 
1C. Sg. ninyi rc. pl. חֲשִׁיבוֹנּ‎ 


Note the addition of the % between the root and the affix pronouns in first and 
second person forms. These forms appear much less frequently than the third 
person forms, which are more regular; and NIJ does not use the extra 1} at all. 


Exercises: 


You have now seen four uses ofa IT at the beginning of a word. One is "first root 
letter.” What are the other three? 
| (4-3) 


(28.2) 








ee ee = /)48.0( 


What are some of the ways you can determine the function of the FT and what are 


some possible ambiguities? 


29.5 


29.6 


—————————— 
1 The Hif'ils of 1?* " verbs are covered separately. 
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oyyy myy ma‏ וְקשִיב אֶתְכֶם אֶלדְאָרֶץ אָבְתִיכָט 


Identify the initial "I in the following words, and describe your reasoning process in 


each case, unless you don't have one; then just do the first part: 


vU הָהוּא‎ PNT 
הָיָה חָאֶלְהִים‎ Cvm 
TT vu הֲקִימֹחִי‎ 
BIW nov mao 
Jen jon 127 


29.7 Assignments: 
A. Memorize the Hif'il affix paradigm of the Hollow verb. (28.5) 
B. Read and translate Exodus 3:14-17 


C. Translate: 
Leviticus 15:29 [TIT ON ODN MNS 
Psalms g0:4 WD) SINY יהוה הָעָלִיתָ‎ 
43 וְהַבָאתִי אֶחְכֶם אֶל-אַדְמַת ישְרְאֶל‎ 
Numbers22:8 QN TNT "ST! "UNS "2 אֶחְכֶם‎ IYN 
94 TTA DANITY NOIN) 
1 Samuel 6:21 [JTN vocabulary wra) MIT pinyons D nyha awy 
Numbersgue TIT! YDS וְחָעָמִיד הַפּהָן אֶתההָאֶשָה‎ 
04 TU" TIN. 23 אֶלהִים‎ OOK MN TT 
NOM] וְאֶשֶָר‎ NOT ויחַן אֶהיִשְׂרָאֵל בִּנְלַל חַטאות יִרְבְעֶם אֶשֶָר‎ 
: 0506 [2 232 onaccountof INU super plene spelling] JPN 
הִרְבָּה אֶחָפֶם ופ‎ DION MT 
TA Dmg TY Dy יהוה אֲשֶׁר הַצִיל‎ "qu m eR" 


Exodus 18:10 D "3gfS^ "T nmm QUT DN פרעה אֲשֶׁר הציל‎ 
[113 —m. sg. Qal passive participle of וברך‎ | 
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Lesson 3o 


1 Samuel 14:43 nmev מה‎ sb TTA 


man 
Here we have another form of the Hif'il. Therefore the TT. at the beginning of the 
word will be and not a letter of the root. (28.2) 
How many letters are left? = What other letter is part of the characteristic 
Hifilpattern? Locating this tells you something important, for this 
combination comes (28.2) 


So the final FT must be some special ending, and you have the second and third 


letters of the root. What will the first letter be? (7.18) 


Note the vowel under the first TT Inthe affix form the usual vowel under the TT 





indicator of the stem was __ (Review 29.5 for variations.) 


Patah __ under the IT stem indicator is the sign of the imperative 


form in the Hif'il. 





We have accounted now for all the letters except the final IT This is not a PGN 
ending (review imperative endings in 20.6a if necessary), but is usually called the 
emphatic TT It occurs at the end of imperatives and imperative-like forms 


sometimes but not always. The actual function of this ending is still a matter of 
speculation. 


Analyze הַגָידָה‎ 


Fe 


"I3 means be conspicuous. In the Bible it is used exclusively in the Hif'il and we 










translate it tell, declare. 


"9 What kind of dagesh is in the ar o a o a (17.3b) 


Translate phrase: 
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30.1 


30.ra 


30.2 











my `? TPT‏ עָשִׂיתָה 


33 TI Uy np 


na — n» andsomeans..  ..  — — 


Analyze nm wy 





Person/Gender/Number Special Features 


What is the PGN? If you remember, the rule states that a final IT becomes ` before 





all affix pronouns except 3 f. sg. and 3 c. pl. (26.5a) The pronoun must begin with the 
FM therefore, so the final IT. cannot be the 3 f. sg. pronoun. 111 — T1 here; the PGN 
is__  .. Once again this is an extra lengthening of the pronoun ending, a rather 


infrequent phenomenon. 


30.4 Translate sentence: 


30.5 The sign of the Hif il imperative, preformative it is constant for most types of 


verbs. One exception is Hollows, whose preformative is usually pointed H 


30.6 Give the form and PGN of the following Hif'ils: 


Form PGN Form PGN 
ָאֲכַלְתָם‎ TXT 
N37 noy 
הַשְׁלַכְתִּי הֲשְׁמִיעוּ‎ 
Tm) הַגִידוּ‎ 
הָעָלוּ וְחַקִימְתִי‎ 
apn "wm 
הַעַל‎ cpm 
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myy ma `? TTT 


30.8 Assignments: 


A. Read and translate Genesis 37:1-4 


B. Translate: 
9903 עָשִיתִי עָתָּה הָלוא דְּבָר הוא‎ mp TIT TAN’ 
Isaiah 48:20 TINT JUST 
₪93 YO TIN] "TIN FONTS POS SPT TAN! 
Genesis 4g16 TINS OWINTTNN NBT 
Numbers 4:3 MTD הָלוא טוב לָנוּ שוּב‎ 
Nehemiah 5:1: [N} particle of politeness] DT הֶשיבוּ נָא‎ 
Exodus a32 MIT DYJTNN OYT 
2524: עָלָה הָקם ליהוה מִזְבָח‎ 
עָל יְשְרְאַל אא‎ qoo 15 mm mpm 
Xudges,6 ON QU  2N mim ms Nbg vow TONA 
TaN) וִיאמֶר הַמֶלֶך אֶלדהָכוּשִי חָשָלוּם לוָּעָר לְאַבְשָלוּם‎ 
TYY וכל אֶשֶר-קמו‎ 7260 "TN Ct cvm wm הפושי‎ 
2 Samuel 18:32 mpd 
Genesis 618 [TEIN with you] ]EIN. "D" 32-7DN. "nibpm 
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Lesson 31 


הַם הַמִדַבְּרִים אֶלפּרְעה מֶלֶךּמצְרִים לְהוּצִיא אֶת-בְּנִידישְרְאל 


Exodus 6:27 oy 


חַם הַמְדַבְּרִים 


DM means ה מַדְבָּרִים‎ is a verb form - a new one, but one which 


contains many familiar elements if you break it down. 


Person/Gender/Number Special Features 


T] means. .... The endiNG Q' is Only one verb form takes noun 










endiNGs:itisthe 0-2 0-22 .form.(g.3a) Out of the five (count them) 


letters left, do you see a familiar root? _________... What stem will this be? 
Note the doubled root letter. 


The Pi'el participle uses a 2 preformative in front of the root, in 





which the middle letter is doubled | 4 2 


Translation of phrase: 


Verb Analysis N' SITO 






Person/Gender/Number Special Features 


The form is easy to identify because 5 is used before it. The stem is not Qal but 





because of (28.2) The root letters appear to be 


and this actually was the root in a more archaic Hebrew. Later the 1 became "‏ הצא 


in Qal forms, so that we know the root as NY" which means 





In the Hif il (and other derived stems) the ancient 3 takes the place of * inthe 


infinitive forms in most verbs now beginning with" The Hif'il meaning of NS" 


wlbe ה‎ mr more simply bring forth. 
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3r2 





הַם הַמִדַבְּדִים אָל-פְרֶעה מַלדְמַצְרַיִם Spg ny Nyin‏ 
מִמִצְרְיִם 


The rest of this sentence contains familiar words. Translate the whole sentence: 


Extra Grammar 

The Hif'il infinitive 01 8 157 * verb looks the same as the 3m. sg. affix form. So 

yin could be translated to bring out or he brought out. How will you know‏ יא 
which is meant? The infinitive usually has an attached preposition, and of course‏ 
the context will tell you which makes more sense. The other St ° Hif'il affix PGNs‏ 
at the front of the verb and an affix pronoun at the end.‏ הו can be identified by‏ 
Speaking of the Hif'il affix, try your skills by filling in the chart below. There is a‏ 
vowel change caused by NY beingag’Ss N Atsere _ occurs where patah‏ 
appears in the strong verb. There is no infixed " in those PGNs in either case. (28.5)‏ 


One more thing, don't forget to consider the N when you add the affix pronouns. 


)13.68( 
Hifil Affix NS" 
3m. sg. הוצִי א‎ SGPIS | שי‎ ee טע‎ ote 
3f. sg. Cem xg ut 
am.sg. — NY _. am.pl ws a ב‎ 
2f. sg. oe it iem 2f. pl. MEET DU 
IC. Sg. |. o ca va IG. p 一 o m e — 
Exercise: 


Give the root and form of the following Hif'ils: 


Root Form Root Form 
ְהודטְתֶם‎ DYTT 
pam "nnm 
וְהוֹשִׁיבוּ‎ “TOT 


31.3 


314 


315 

















הַם הַמְדִבָּרִים אֶל-פרְעח מֶלֶךּמְצְרִם לְהוצִיא אֶתהבְּוִיְשְרְאל 


מִמַצְרָיִם 
Root Form Root Form‏ 

"nin Tin 

Nan? Dp? 

Toen? EN 

הֲבִיאוּ | הקריב 

הֲקִילֹחִי הַזְכִיר 

ap‏ הֲקִימוּ 


31.7 Assignments: 
A. Read and translate Genesis 37:5-8 


B. Translate: 
Exodus 18:20 TY לָהֶם אֶת‎ DYTIT) 
t Samuel 10:8 TRYM וְהוֹדַעְתֵּי לֶךְּ אַה אֲשֶׁר‎ 
פא‎ 9 JAINA OS Mw "537 
₪683 POR TD אֲשַׁר-אֲנִי‎ NN vow 
Numbers וְהוּצָאתָ לָחֶם מים‎ 
Isaiah 52:6 "277 “TOT NUT IND 
Leviticus 19:38 DY PNO DINN הוּצָאתִי‎ 
1 Samuel x13 [门人 See 24.5ar forendiNG] 门 395-5 היא מָדְבֶּרֶת‎ mm 
וְהוֹצִיאוּ מָשַׁם אֶה-הָאֲשָׁה וְאֲה-כָּל-אֲשׁר"לָה 622 ונא‎ 
Joshua ga DISS OMY TIM 
Deuteronomy arg [J] elder] ITY MTOR INR Nyin 
Ezekiel 44:15 [5n fat] OT) 259 לְהַקְרִיב לי‎ "255 TI»? 
אֶתדדְּוִיד עָלַיְכָל"ושָרְאֶל ₪₪60ס,‎ TOTO MIY INF 
generi MD? הַמִּלְפָּ‎ NYIN NITS אֶחַשְורוּש אָמַר‎ "55m 
2 Chronicles 29:2: 1 TT" nad-5v לבני אַהֲרֹן הַפַּחָנִים לְהָעָלוּת‎ mAN’) 








Lesson 3a 


Exoiusigg TNT" ON BY אֶתדדִּבְרִי‎ MYB T 


Analyze "I2" 


Person/Gender/Number Special Features 


The focus of this Lesson is on this first word of the sentence. Obviously we have here 
a prefix form of the verb. What is the root? )7.18( The stem is neither 






Qal nor Pi'el, but Hifil. Where isthe IT that marks the Hifil stem? It has been 
elided (squashed) out of the word: 


"THI" original form‏ — ועד 


The IT sound, merely a breath, was easily slid over and eventually dropped out 


altogether in the Hif'il prefix form. Only its vowel was left — patah — which now 
stands under the prefix pronoun. 


The Hif'il prefix can be recognized by two characteristic vowels: 


patah ... under the prefix pronoun and __ __ or 


("dot vowel") 


¥ 


between the second and third root letters. 





The remainder of this sentence is quite simple; translate the whole sentence: 


Fill in the chart for the Hif'il prefix of גדל‎ Why is there a dagesh in the "T 


Hifil Prefix 571 


3m. sg. 5 "T 4 T 3m. Dl. La 
3f. sg. ANE E EM | af. pl. -- 了 4 一 
2m. sg. Que dera 2m. pl. e w o u ₪ 
2f. 5g. — -一 一 一 21.0. ב‎ 
IC. Sg. ca cac 1C. pl. a es 
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32.1 


32.2 


32.3 





mm-5w BY “STON מֹשָׁה‎ TH 


32.3a Extra Grammar 

The verb for this Lesson 75 demonstrates a feature of some Hif ils with vav 
conversive: the shortened form.! Thatmeans "3 | —T'3* The — e^ 
There is another pattern: "m תג יד‎ The .. t7 S 
BUT note, the patah under the prefix pronoun and dot vowel rernain as faithful stem 


indicators. 
Shortened forms with vav conversive also run through the Qal. This is most evident 
in the 22d and grd persons singular of 15¢ ' hollow, and 3rd IT verbs. So you should 


expect to see: 
3y- Iy au 310 יָשִׂים - וַיָשֶם‎ 
NTI TNT wp- nyy 12m — man 


323b NT] ana vy forms just listed, bring us into conflict with the recognition 
jede of the Hif'il prefix. A gid ₪ prefix form + vav conversive may look identical 
in the Qal and Hif'il. Your only clue to the correct stem in such a case is context. The 
Hif'il will tend to be transitive. 
Another problem: 15 gutturals in the Qal prefix may have .. under the prefix 


pronoun. (17.3a) The stem of these verbs can be determined by going to the 
secondary key feature of the form. The Hif'il will have a dot vowel between the 2nd 


and 3!d rootletters. Qal Tap Hif'il TOV" (The ambiguity remains, alas, 
with 15¢ Guttural/3%¢ fT verbs in some PGNs. See mop just above.) 


324 . Assignments: 


A. Make sure you are confident of all the Hif'il signs presented so far. To learn this 
stem more thoroughly, consult the verb charts at the back of the book. 
Read and translate Genesis 37:9-12 


C. Analyze: 
TIN a2") npr an 
moy VoU "un הגד‎ 
הַשִיא‎ Dwy חָשִׁיב.‎ voUn 
zum 2v nawin ay 


הז ד 





I [f you are at a social gathering and wish to 


impress the c i 
“apocopated forms." p ognoscenti, you would refer to these as 
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וד מֹשָׁה אֶהידְּבְרֵי הָעֶם אָל-יהוה 


*6 


7 


8 


9 


Translate: 
9694 T2 TAN 73373 TYN 55) 
Kings: TDS METT הוא עיד לֶךְ‎ 
2 Samuela TIT לְפָלְךְ‎ TT ID 
Exodusag:4 TW ְאֶת דאִהֶרן וְאֶתהבָנִיו תָּקְרִיב אֶלפֶּחַח אהֶל‎ 


[MIND entrance, opening] 
Leviticus aa:aa TT) MSN ISIN ND 
Jeremiah 23:22 [im is functioning as apo] AYTAN "IT WAY 
Numbers 6x0 PINOT ON] IHN ITP 
אֲשְׁהּוֹ אֶח-הַדְּבָרִים הָאֵלֶה :גג‎ oom 
6: וְלא"תַשְׁמִיעוּ אֶתַקולְפָם‎ 
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Lesson 33 


4466 אַחאָבוְתִיכֶם מַמּצְרַיִם‎ N'EN] 









Person/Gender/Number Special Features 


Canthe 1 here be a vav conversive? _____ Why or why not? 
(14.5a) What is the stem? 






The clue here is the "__ between the second and third letters of the root. (32.1) The 


rootofthe verbis... because in the Hif'il the original first root letter was 


(31.2) N is the prefix for which PGN? 


Translate: 


Holem 4 aftera prefix pronoun, combined with a dot vowel after 


the middle root letter, is the sign of the Hif'il prefix in this group 





of Ist 9 verbs. 


means‏ אֶת-אָבותִיכֶם 
E" means‏ 


Translate the whole sentence: 


Most deviant from the regular Hif'il vocalizetion patterns are 1°t ® verbs. However, 


they are consistently characterized by having 1 between the preformative or prefix 
pronoun and the root. This pattern can be seen in the participle as well. The Hif'il 
participle can be recognized by a [9 preformative, usually pointed מ‎ (patah 


being the favorite vowel for Hif il preformatives) but for 15t 9 verbsitig —— מו‎ 
In the chart below, the (3) m. sg. pronoun is used even though its vocalization may 


not be the most representative for the form, but other PGNs have affix pronouns, 
prefix pronouns and/or complements, or endiNGs to help with identification. 
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33.1 


33.2 


33-4 


33-5 

















וְאוֹצִיא אָה-אֲבוֹתֵיכֶם מִמַצרַיִם 


*3 


Hif il Synopsis 
Regular Hollow st" 
Affix ee sa uu oM ex Mos MET 
Prefix pai esee OY TN Es eda 
Prefix/vav conv. v, us Ls `] — Se 
Imperative i TT מ‎ Sees MO 
Participle מ‎ cy cu — 
Infinitive ia urs LIT araon es ee | 


336 Assignments: 
A. For Lessons 33-40 learn words 251-300 from your vocabulary list. 
B. Learn the Hifl synopsis. 
C. Read and translate Genesis 37:13-16 
D 


. Translate: 
Psalms 1037 TWAS יודיע דְּרָכָיו‎ 
2 Chronicles 8:2 DORTY YANN OY zm 
₪497 עָמִּי יְלְרְאֶל‎ TINI MTN WT DYNN] 
Deuteronomy 425 OD YD OVA Tins 
akings JO ]2-DIN ויוצָא‎ 
baiana NYY Diab DU "by "m" cnn 
Haggeirn TQ TNT] Nh 
aKmgsuag DU [11 ויורידוּ אֶת-הַמָלֶך מַבֵּית יחוה [יבואו‎ 
auth gee TT Tin wy owen וְעַבָד חוליד‎ 
Judges 7:5 MA ON אֶתַ-הָעֶם‎ Ti 
Ges Up]? לְאַכְּרָהָם בַּן‎ TY ToM 
יִשְׂרָאֵל מִמִצְרָים :ספ‎ YANN וְכִי אוצִיא‎ 
Obadiah OTN AN IP ms ws 
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Lesson 34 


34-1 Analyze ויכו‎ 





You may wonder, after you have dealt with the vav conversive and the PGN of this 
verb, whether you have been too drastic in your surgery, but a little thought will 
help you find the root. The first root letter will be because the dagesh forte in 





the z indicates... (7.12) The final letter of the root must be (use the 
missing letter rule in 12.1). There are only a few verbs like this in Hebrew, but one or 


two occur with some frequency. 









When only one consonant (doubled or not) shows for a root, you 


probably have a combination rst J grd TT verb. 





What is the stem? Here we have real difficulties, because according to the 
discussion in 32.3b, this could be Qal or Hifil. The PGNs in which this ambiguity 
appears are 3 m. sg., 2 m. pL, and 3 m. pl. In all other cases, you should watch for 
both characteristic vowels in the Hif'il prefix. The fact that a DDO follows the verb 
indicates that it is transitive and so the stem is more likely to be Hif'il. 


32 199713 OPINII את דליהו‎ means 


Now “translate” the names. 





טי 


v means rock badger (!) 


ד 









Stem Person/Gender/Number Special Features 
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ויכוּ אֶתגְדלְיָהוּ בְְאַחִיקם בְֶָשֶפֶן בַּחֶרְב ומת אתו 


Determining stem: with hollow verbs, the vowel under the prefix letter continues to 
be inthe Hifil (following the missing letter rule of 6.1a). In this case, you must 


use the characteristic dot vowel to help you determine the stem. PVM in the Qal 


means. .. so _ sain the Hif‘il, 


Translate sentence: 


Extra Grammar 


The verb F711 is a hollow "E" class verb. It will follow the pattern for hollow verbs 
in the derived stems; however, the pattem in the Qal affix is not regular and so a 
chart will be helpful. Note that the “E” vowel shows only in the third person. 


Extra credit: why there is a dagesh forte in the Y of some PGN s? 


Qal Affix Hollow "I" class 


3m. sg. no 3c. pl. wma 

3f. sg. nna 

2m. sg. nmm 2m. pl. ano 

2f. sg. nb 2f. pl. [ne 

Ic. Sg. n» rc. pl. Daa 
Assignments: 


A. Learm the Oal affix of TIVO (34.6) 


B. Read and translate Genesis 37:17-20 


C. Translate: 
Psalms go:12 mon לבב‎ N21 *I 


1 Samuel 21:15 oy ink תָּבִיאוּ‎ mad : 
אֶהבְּהַפָלֶך ג‎ DDR NTI) 2 
Samueli xag OYTO אֶח"הְנָעַר‎ ANTS, 


IBI 


34-5 


34.6 
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Cz"‏ אֶ גְדִלְיָהו no" 2703 PUTS DpnN-]2‏ אתו 


achronices215 OWI ODN TOVN TANI) 5 

judges x8 OTD ODT WY 6 

asameléay MM Wo עלות‎ WT Oy; 

8 ויבא יוסף ועד לְפַרְעַח 3 ₪ 

Neheminos TII כִּי צַדִּיק‎ PASTAN DRD) «s 

₪ יקס יהוה אֶתִדְּבָרו אֶשָר דִבָּר ₪8 

ams ss (OTE וַישָב-יהוה לי‎ ₪ 

Deuteronomy 1736 MOTT אֶתדהָעֶם‎ DUN) 2 

Joshua 22:32 “I3'T ONIN WW") 1s 

Genesis 17:21 [MX means withhere PIZON DPN CEPTISTTIN] 14 
6 יְהוּעע אֶת"כָּל הָאָךְ‎ ZA 15 

₪9 אַעָלֶח אֶחְכֶם מִמִצְרַיִם וְאָבִיא אֶחָכֶם אֶל הָאָךֶ?‎ 4 
Deutaronomysrzs PINTO ON ONTP! VITON NSN TON כִּי‎ 7 
mekan: MTM אֶל-שָעָר‎ "DN NZD) m CR NÜDD ₪ 
Genesis29:23 ON TON NSM INS MNO MN NPA gs 

Amosan DNDI? D999 DPN] 20 
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Lesson 35 


ness ONTDTEIN Nub N'yibm mnN qp bUNU nha 


he SNY noa 
Analyze nina 









Person/Gender/Number Special Features 
The key to analyzing this form is the $ What part of speech is this? 


Only one form of the verb regularly is found with a preposition, although usually it is 
the preposition 5 What isthisforn? —  (m2b) This 





analysis is confirmed by the ni ending. This is the regular infinitive ending 
for what sort of root? M — —— (4.38) 


The translation of this infinitive is obviously different from the translation of one 


employing 5 The infinitive, used alone, names the action of the verb; the best way 





of achieving this in English is to add "-ing" to the meaning: 
היה‎ ₪ unl 


When an infinitive is used in this way, it can have a subject and object. 


E is a name. Inthe phrase we are studying, it is the subject of the infinitive. 
129 is the object of the infinitive. Literally, with no attention to other 
grammatical facets, we have "in-being-Saul-king." If we work with the idea of the 
infinitive as a verb with a subject and object we can translate: 

subject verb object of verb 


in Saul's being (a) king 


When either 3) or 2 is used with the infinitive, the best translation is usually 
"when" 4 the past tense of the verb (infinitive): 


when Saul was king 


In other words, the infinitive with a subject and object represents an idiomatic 
expression in Hebrew, one which yields to simple analysis, but which may take you 


a few moments to work out. 


35.1 


35.1a 


35.1b 


35-Ic 


TON 779 PNY nia‏ הַמּוֹצִיא וְהַמַּבִיא אֶה-יִשְׂרָאֵל 


353 הַמוצִיא‎ "DN 
NHN means 
Analyze N'S'IBTI (33.4) 


Stem Form Person/Gender/Number Special Features 


You have seen the elements of this form before. The stem is because the 



























vowelsare. — (33.4) Theroctistherefoe — 1 1. 1 i 
שמצפ חר‎ 2 77 saand this can occur only with a verb used as a noun, | 
sothe formig probably (9.3b The 9 hereis | 
| 

Translate phrase: t 


353 Analyze NON] 


Person/Gender/Number Special Features 















What is the root? With hollow verbs in the Hif'il, the Hif'il vowels 
regularly occur (29.2) 
35-4 Sentence translation: 
355 Exercise: 
Analyze the following forms: 
DYI מַקִים‎ ma" 
novem vows | oU 
ee רואות‎ norm 
TM מַשְׁמֶע‎ vov" 
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niv‏ שָאוּל 759 DON‏ הַמּוֹצִיא וְהַמַבִיא אֶה-יְִׂדָאֵל 


v- רצ‎ + 


35.6 Assignments: 
A Read and translate Genesis 37:21-24 
B. Translate: 
Jeremias ITWT B2 "D3-D2-DN ntm Düppn-5N z'U UN 


Genesisa: 2DZ' TN הַנְנֵי מָקִים אֶת-בְּרִיתִי אִתְּכֶס וְאֶת-זְרְעְכֶם‎ UM 
[FIN + suffix means with. The dagesh differentiates it from the sign of the DDO.] 


₪6 TM DUNT ON TY] N'Z CIN nnm 
ריע ה]‎ represents different roots.] 


כִּי יהוה אֶלְהַינוּ הוּא DOR TEYAT‏ וְאָח-אֲבוֹחֵינוּ מַאָרֶץ מַצְרַיִם 
mao‏ עֲבָדִים 24:17 Joshua‏ 


Ink ANTAL MAW BST 2^3 oNTUOU 2 vbUs cm 
1 Kings 12:20 


Kingsi: DYFT MON רְעָה‎ NI IT 139 
0:4 מַרְאָה אוֹהָך‎ UNTTWS 555 Jao ow pow 
TON? O22 MT? Oye PINE BIN אָנִי יחוח הַמּעֶלָה‎ 


Leviticus 11:45 
45055 15 אֶלדהַנָּעַר הַמָנִד‎ TIT TONI 
Isaiah 41:26 [F]N surely] AYI PN TN TITIN N 
Leviticus 22:32-33 DIYA PINA DJI הַטּוֹצִיא‎ aw אָנִי יחוה‎ 
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Lesson 36 


USD UENCT‏ צָדיק יהוה ספה 


D means... — Note that "2 frequently begins sentences in Biblical 


; ; = 
Hebrew, sentences that describe the result of preceding actions. 3 may 
sometimes also be translated as but, surely, when it introduces a phrase which 
contrasts with a preceding statement. 


NAN means What do you call this kind of pronoun? > 0000008 


Verb Analysis Tan 





Stem Form Person/Gender/Number Special Features 


Tl isthe prefix pronounfor. — |... (141) ברך‎ appears almost always in the 





Pi'el stem. However, as you have learned, "I is a letter which cannot take the 


dagesh required in the formation of the Pi'el: the “r” sound was one which was not 
doubled. As a result, there is compensation for the missing dagesh in the previous 
vowel. (15.4a) Not all mid gutturals demand compensation. In those cases, watch 


for the regular Pi'el vowels minus the mid dagesh forte. 


The following synopsis shows the usual changes which take place in various forms: 


Piel regular mid guttural /^ no compensation 
Affix "MT 713 7713 AT 
Prefix 3T T im 
Imperative "31 T Mm 
Participle "315 735 imo 
Infinitive "3T 7713 Am 


When the middle root letter of a Pi'el is pointed with ashewa . the dagesh forte 
may not appear, in which case there is no compensation for the missing dagesh: 
Y Zn (Gen. 43:9) but mý (Gen. 31:39). Your clue to the stem will be the 


usual vocalization for the particular Pi'el form. 
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36.1 


36.2 


36.3a 


36.3b 


TT pS TIN TNI 


ה 


[^ TS means 


as a noun, righteous one. 


This word is an adjective, but is used here 





Wi’ is related to the sentence inwhatway? . 608.3) 


Sentence translation: 


Extra Grammar 


Independent subject pronouns are often used in Biblical Hebrew for emphasis, as is 
the case in this Lesson sentence. They are also used as: 


I. the subject of a noun sentence: יהוה‎ UN (Genesis 15:7) 


2. the subject in a participial clause: IN כִּיעֹשֶׂה‎ (Judges 15:3) 


Independent Subject Pronouns 


Ic. sg. "DN UN 1 c. pl. ITIN 

2 m. sg. HN 2 m. pl. Ooms 

2 f. sg. DN 2 f. pl. MAN JEN 

3 m. sg. הוא‎ 3m. pl. nau on 

3 f. sg. היא‎ 3f. pl. mm m 
Exercise: 


Analyze the following verbs: 


bax nap קרבו‎ 
SDN n37 DNY 
גאָל‎ Tun "02 
moo" nn? nmn? 
bw re 1273 
myin NUT? nee 
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36.4 


36.5 


36.6 


36.7 


36.8 




















[Tan MND‏ צַדּיק יחוה 


36.9 Assignments: 
A. Make sure you can identify all Piel forms for regular and mid guttural/"l verbs. 


B. Memorize the chart of independent subject pronouns. (38.7) 


C. Read and translate Deuteronomy 6:1-5 


D. Translate: 


922 אֶת ָעֶם‎ DYT! TDN + 

. ויהוה בַּרֵךְ אֶתַהאַבְרְחֶם בָּפל 099249 

;+ וָעַתָּה אֲדֹנָי יהוה אַתָּה"הוּא DONT‏ 25087328 
YD OMON 12227 .‏ יִשְׂרָאֵל 22:33 Joshua‏ 


(Note absence of DDO marker. How will you determine the subject?) 
4238 כִּי קדוש אָנִי "הוח‎ APTN wap 5 
Tos mT "mz ליהוה אֲלחַיךְ בְּךּ‎ mps כִּי עַם קדוש‎ 6 
מפל הָעָמִים אֲשֶׁר עָל-פָּנִי הָאַדְמָה‎ m0 ops 15 nim 


Deuteronomy 7:6 [230 possession, treasure] 
92 רוח יהוה דִבָּר ב'‎ 7 
YTS MOND TI? Owe nT? TR Many TIP 8 
2 Samuel 7:29 PTIT MT 
27 TY T2. TD um o 
Psalmsnguéo 2T וּלְעולֶם כָּלדמֶשָפָּט‎ > 


(Treat as a noun sentence + construct chain.) 
Deuteronomy 1:7 NAT DYIDNO VDYAT `P n 
Psalms מ צַדיק יחוה בְּכָל דְרְכָ'!‎ 
9 נִפְשי אֶתיהוָה וְכֶלדקְרְבִי את"שם קד‎ "273 3 
1 Samus! 1:22 DİYY DY שב‎ 4 
6998 4 TOPY TYID DEN ig 
TSamuel235 TDI TIN UD22 D'NUU NTC TIT NTI > 
Paam אֶת-יהוה כָּל-עָבָדִי יהוה‎ 1272 "Don 
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Lesson 37 


Psalms 118:23 זאת‎ nmm mm AND 
Mit" BN 


We have here a compound prepositional phrase. The first component is |... 


is not the sign of the definite direct object here, but a preposition meaning with.‏ את 


Since this את‎ is identical in many cases to the sign of the DDO, you must decide by 


the context which you have. Here there is no problem — the sign of the DDO could 
never combine with a preposition. 


Literal translation of the phrase: 


When the preposition את‎ combines with a pronoun, it can usually be differentiated 
from the sign of the DDO + pronoun (23.2b) by its being accompanied by a dagesh. 


‘NN me "DN. with me 


הָיחָה זאת 


HEN is a verb. Can you determine the root? There is one type of weak verb in 
which the 3 f. sg. affix looks like on uu When other affix endings are added to 
gid rt roots, the final IT either drops off or changes to " (26.5a) 


Stem Person/Gender/Number Special Features 


is not a hollow verb. Its middle root letter is " but the letter before it has a‏ היה 
















vowel and the " has its own vowel; therefore, the " is functioning as a consonant. 
This " will not be lost in any stems or forms of T1 11 The other letter which can be 


either the middle letter of a hollow verb or a consonant is If the letter 





preceding it has a vowel already, the must be a consonant and will be pronounced 





"v," The confusion comes in a word like mya in which ! is 1+ dagesh and not 
the vowel shureq. 
TIN} is the feminine counterpart of m What is its relation to the verb? 


Note the order of the elements in this sentence. 


Literal translation: 


English order: 
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37-1 


37.1a 


37.2 


37.2a 


37.2b 


373 








ANT Ay mm AND 


37.4 Exercises: 


In the following words, identify each * or asa consonant or vowel letter: 


m סור‎ "mmm 
ms קדוש‎ TN’ 
5121 mm אור‎ 
TN איש‎ mo 
nio DT mmm 
niyo nisan pnd) 
Analyze: 
mma" הָיוּ‎ mmm 
"n mu vm 
TT UN "DN 
mm Da "av 
TDN nem שא‎ 
TYY Ny! mm 


375 Assignments: 








A. Review the Qal affix of 37 TT verbs. (26.5a) 
B. Read and translate Deuteronomy 6:6-10 


C. Translate: 
698499 הָצַא]‎ DY TRJ STT) : 
Ruhrg MUTT OZ TREND 
Genesis ge SN PPT "bom, NU 4 
1Kings 2:33 OID TY וּלְדְוִד וּלְרְעוֹ וּלְבִיתו... יְקָיָה שָׁלוֹם‎ 4 
Job 2:7 [T0912 just transliterate] TT" 2 OND [OWT NE 5 
Pealms2q:5 TIT AND MID NW 6 
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mim ong‏ הָיתָה זאת 


7 וְלאדהָיִיחָ כְּעָבְדִּי "TT‏ ₪848 

2Kmgsó8 BR TTN ONT TWN TONDI 8 

> עָין לַארְאֶתָה ₪964 

Genesis 27:23 WY "T2 T PID 6 

rchroniolesaa TSN MT mg mg 

Jeremiah לְעִולֶם‎ ANI YT Tw 

Deuteronomy 28 OW AN OVI AON 13 

Deuteronomy 2q:2 IN UND OMT) והָלְכָה‎ imap nNYM 4 
aKingssa ONTEN PIND TYN TMT IPT NNI) NNI ₪ 
Jeremiah gg:24 DT MYT DYTT MNT NIDI 6 
Deuteronomy 6:21 MDDP עָבָדִים הָיִי‎ 35 MON 17 


Zephaniah r3 DITOR NW NOY OD jo zu וּבָנוּ בָחִים ולא‎ 8 
יי‎ wine WJ vineyard] 

















Lesson 8 


1 Samuel 18:2 ITIN ma a> bm הַהוּא ולא‎ Dig שָׁאוּל‎ ITP 










Verb analysis IN] i2 וי‎ 
Person/Gender/Number Special Features 


וא 


For help in determining the root, see 21.7b 


TT. atthe end of a verb is another form of the 3 m. sg. suffix. 


It is easy to confuse this with the plural prefix and affix ending. Always look to see if 
alt precedes 4. If so, the chances are very good that you have a suffix (object of the 









verb). 


Translation of phrase: 


בַּיוֹם ההוּא 
What is the initial jj... Noticethevowelunderthe 忆 Patah‏ 


represents the definite article the um which has been elided (slid over) so that 
only the vowel of the definite article and the dagesh forte remain. 


Thus, [13 — : "a in the Di" means 














הַהוא 
Whatistheinitial iT. er3sa NJ besides being the‏ 


3 m. sg. independent pronoun, is also used as a demonstrative adjective (that). 
The adjective construction NIMT OTJ is called 





Summary of the Demonstrative Adjectives 


this that 
meses m em הַהוּא‎ Di 
feminine הזאת‎ TNT ההיא‎ TYNT 
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38.1 


38.2 
38.2a 




















pu 


sind ois binw ann 


TURN DS mwb im) ולא‎ 


these those 
masculine TONT הַיָמִים‎ om m 
feminine TONT ow הַהַן‎ no 


Verb Analysis VJ) ולא‎ 
ולא‎ means 












Person/Gender/Number Special Features 


Until now, all the suffixes we have studied have been on nouns (possessive suffixes) 
or on prepositions (object suffixes). Verbs can also have suffixes — object suffixes 








(receive the action of the verb). What is the suffix here? —RLA (786) 
Therootisthen —— Enter this on the chart and place the PGN of the suffix in 


the Special Features column: 3m. sg. suffix. נתן‎ means 





When a suffix is added to a verb, the regular vowels associated with the forms 
change as the stress in the word shifts. This happens in nouns too. (8.5) Whena 
suffix causes the regular vowels of a verb to change, you must determine the form 
by other hints. Is the form prefix? Is the form imperative? (Look at the context.) 
What form fits the context best? The stem will be Qal, since there are no other 
changes in the verb. So we have a verb: 3m. sg. Oal affix, with a 3m. sg. suffix, 


Verb Analysis a> 





Person/Gender/Number Special Features 


0-ו 
Note that the context demands a preposition in front of the phrase. Occasionally‏ 
there is no preposition in Biblical Hebrew with nouns toward which, or in which,‏ 

action takes place. Supply the preposition when you translate. 









Translate sentence: 一 


I63 


38.3 


38.4 


38.5 


38.6 











max mg sw וְלֹא (ְהָנוֹ‎ Nig Dia DNY יִקָחֲהוּ‎ 


38.7a Extra Grammar 
You have seen two ways of expressing a verb + pronominal DDO, One is by using 
the verb followed by MN + pronoun: אתו‎ yma (23.2b) The other way we have 
seen in this Lesson: the object pronoun can be attached directly to the conjugated 
form of the verb. Below is a chart showing the most common suffixes. 


Verb Suffixes 
1C. Sg. P 1 C. pl. 1 
2 m. sg. T 2 m. pl. 22. 
2 f. sg. "ee 2 f. pl. 12— 
gmsg M I snmp. D Um. 
3f. sg. n m. 3f. pl. r= |i 


387b As you have seen, there can be vocalization changes in the verb when a suffix is 
added. This does not mean that all identification keys totally disappear. Affix 
pronouns, prefix pronouns, and complements will remain and so will any 
augmentation to the root. Most of the problems occur in the Qal. 


1. Vowels at the beginning of the word may shorten: 
3m. sg. Qal affix 3m. sg. Gal affix + 3 f. sg. suffix 
mny mv 


2. Affix pronouns may lose their characteristic vocalization: 


2 m. sg. Qal affix 2 m. sg. Qal affix + 1c. sg. suffix 
mov NTU 
3. There may be an extra syllable in the word to facilitate pronunciation: 
3 m. sg. Oal prefix 3m. sg. Qal prefix + 1c. sg. suffix 
“pu UN" 


4. In cases of apparent ambiguity context should help: 


3m. sg. Qal affix + 2 m. sg. suffix Qal infinitive +2 m. sg. suffix 


TRY THY 
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TIN P3 2105 Dp Nb) Niy Dig biy mnp 


If you can analyze these verbs with confidence, or even with difficulty, you are well 


ons 
DIPS" 
TOTPS5T 
nam 
וַתָּבֵיאִם‎ 
1307) 
שב‎ 
TOYNI 
ַּעֲלָה‎ 
"ANID 
aum 
209 
ms 
"273 
»23" 
my" 
wy 
"noy 
myy 
"umey 
mpy 
"noy 
"nov 
תְשָלְחוּם‎ 





38.8 


on your way to mastery of Hebrew verbs. 


פְּקָדְתִיו 
“pI‏ 
ויפְקידוּ 
Na"‏ 
"nian‏ 
DYN‏ 
Iy‏ 
TIPYN‏ 
Yu‏ 
NT‏ 
Enn)‏ 
vnm‏ 
my‏ 
273 
Was"‏ 
12"3 
mer‏ 
עָשוּ 
עָשִיתִיו 
עֲשִׂיתִים 
עֲשְׂחָה 
myy‏ 
שְׁלָחָנ 
WON‏ 
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פְּקְדְתִי 
DOT‏ 
פוקד 
N2m‏ 
N33‏ 
וְאָבִיא 
וישוּבו 
אוֹשִׁיבְךְ 
Top‏ 
yr‏ 
TINYO‏ 
TAN)‏ 
laat‏ 
בָּרְכוּ 
as}‏ 
22730 
rg‏ 
oy‏ 
myy‏ 
yrmem‏ 
עֲשִׂיתָהּ 
D‏ 
mov‏ 
DPY‏ 














3 


38.9 Assignments: 
A. Learn the verb suffixes in 38.7a 


B. Read and translate Deuteronomy 6:11-15 


C. Translate: 
Genesis 38:15 mmm INTI 


8:78 בּיָמִים הָהֶם אין מָלֶךְ בַּיִשְׂרָאֵל‎ 
Deuteronomy 24:3 MYNS 12 To "UN 
699336 הַהוּא עָשֶו לְדְרָ5ּ1‎ Dig aum 
1Chronicles 3:22 DPIN WTI DNY 
09883 YON פה אָמַר יהוה שָבְּתִי‎ 
Genesis Ep TT mou 
Deuteronomy 2:33 17 יהוה אֲלהַינוּ‎ Cmm 
Ezekiel TZN] OPM NY) TT 
Deuteronomy gig "12 "72 DATON mM 
Jeremiah 22:25 (36.30) "IUB) "Up T3 TANN 
ramen TMT bg mmh yan 
[TT]. construct pl. of D°TT life + suffix] 


Exodus see INS W mM mo 
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Lesson 39 


TWN TWN) we בַּמַחְנה לאמר‎ bio vip nyh E» 


Bots 36:6 WITT NADO TINON 


Verb Analysis. 19 









Person/Gender/Number Special Features 


According to the missing letter rule in 12.1, what is the missing root letter? .— — 


The tricky part of this analysis is the stem. The vowel under the prefix pronoun is 
what we need to look at to help determine that feature ofthe verb. What stem 


routinely has shewa __ under the prefix pronoun? . (15.5) Where then 






is the supporting dagesh forte to confirm this stem? 


Omission of dagesh forte occurs, almost always, at the end of a word. 


IY isa common verb and in the Bible is found almost exclusively in the Pi'el. 
Because it is a 3!d TT. it may lose its third root letter in some forms; therefore, it will 


lose the dagesh forte when 1 appears as the last letter. 





Translation of the phrase: 


Dip Tay‏ בַּמַחָיָה לאמר 


Verb Analysis [ְיעָבִ'ר‎ 


Person/Gender/Number Special Features 


Does the vowel under the prefix pronoun create an ambiguity? (32.3b) 
Where will you look next to determine the stem? Pay particular attention to the PGN 
of this verb. A literal translation would be 


["ַעָבִ'י17 1990900 קול Howis‏ 
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39-5 


39-2 


39.2a 











יצו מֹשָׁה mmaa bip Tam‏ לאמר אִיש וְאֲשָׁה אַל-יְעֲשׂוּ-עוֹד 
מְלָאכָה לְהָרוּמַת wip‏ | 


You should be able to translate the next word in this phrase, but if you can't, where 


would you look in the dictionary? (The Noun section C.) 


39.2b Verb Analysis לאמר‎ 


Person/Gender/Number 


Whatistheformoftheverb. — 11... .  . ..and how is it being used? (35.1a) 






~ Compare this to the uses of the participle. (9.3b) 
לאמר‎ often comes immediately before a direct quotation and functions as "aural 
quotation marks." 


Literal translation of the whole phrase: 


3 TEND אַלדיְעָשוּדעוד‎ TUN איש‎ 

39.38 The compound subject of this phrase is composed of a masculine and a feminine 
noun: TUN! WN In sucha case, you can expect a masculine verb. The 
conjunction linking the two nouns need not be translated and. After working out the 
verb, see how you can best link the subject to it. 
YN can mean, in addition to a man, each man, or every man. By extension, then, 
the phrase here is an idiom meaning each man and woman. 


goab אלדיעָשו‎ 










Person/Gender/Number Special Features 


is a negative particle, used with a prefix form of the verb to‏ אל 
express a negative command (Don’t...)‏ 








In the Special Features column write "negative imperative." 
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pay nw wx"‏ קול MYN] VN MONO mea‏ אַלוְעַשוּדעוד 


מְלָאכָה לְחְרוּמַח wp‏ 


The problem with analyzing the verb is determining the stem. What are the 


possibilities? 1 1 1 (32.3b) Can you resolve the ambiguity in this 


case? “TID is an adverb meaning To find the root of ITN 2D 
take out the consonant cluster which must be part of the root. 





Translation of the phrase: 


wI nano 


One thing to be determined about moins is whether it is a noun or a verb. In 
either case, whichletter will be extraneous?. |. | Of the letters left is there a 
pattern which can confirm or eliminate one syntactical possibility? 

(prefix pronoun/prefix complement, or noun preformative and state indicator.) 
What part of speech is VP — — ———. It means 


may be a synecdoche (the naming of a part to represent the whole; not to be‏ קדש 
confused with a city in upstate New York) referring to the sanctuary.‏ 


Translation of the verse: 


In the sampling of translations below, you can see how editors handled what they 
perceived as idiom or awkward language in this verse. Consider whether you think 
such liberties as change in voice, and change in placement of the negative are 
justified. Then there is the matter of some of the words themselves. Does TT 1S 
mean more than command? It may carry with it a military connotation, or by 
translating it give a charge it may connote the transmission of a sense of 
responsibility. קול‎ and 11 2" are other words which may have an idiomatic 
sense of which we are unaware and which some of the editors tried to capture by 
using the colloquial speech of their day. 


And Moses gave commandment, and they caused it to be proclaimed throughout 
the camp, saying, “Let neither man nor woman make any more work for the offering 
of the sanctuary.” 

Jewish Publication Society of America, 1917 

King James Version 

New King James Version 
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394 


39-5 


39.6 





























וצו מֹשָׁה וַיַעֲבִירוּ קול בַּמַחֶנָה לאמר אִיש וְאֲשָׁה אַלדיעשוּ-עוד 
WPT MIN? TIN‏ 


So Moses sent word round the camp that no man or woman should prepare anything 
more as a contribution for the sanctuary. 
New English Bible 


So Moses bade the crier give out that no man or woman should offer any more for the 


needs of the sanctuary. 
Knox 


So Moses sent a command throughout the camp that no one was to make any further 


contribution for the sacred Tent. 
T E V American Bible Society 


Moses thereupon had this proclamation made throughout the camp: "Let no man or 
woman make further effort toward gifts for the sanctuary.” 
The Torah, A Modern Commentary 


39.7 Assignments: 
A. Read and translate Deuteronomy 6:16-20 
B. Translate: 
mab zy") so אֹמְרִים לָהֶם לארִתִרְאוּ‎ OND TIT: 
Jeremiah i413 [TIN trun] D39 ION לָכֶם כִּידשָלום אִמֶת‎ 
₪ וְכֶלִדהָעָם ראים אֶת"הַקלת‎ 5 
Posi: TN וַיהִי קול הַשׁוֹפַר הולך וְחָזֶק‎ s 
ringsax8 TITON PSY ADIN DIN בַּת-שָבַע טוב‎ TANA 4 
יהוה אֶלִי אַלדתאמָר נַעַר אָנְכִי פִּי עַל-פָּלדאָשָר‎ TON’) 5 
RTH’ 3T TSN וְאֶת כָּלהאֶשֶָר‎ qon TIPYN 
אָנִי לְהַצָלָך נְאָם"יחוה: 29 א‎ AND ODP 
Proverbes. וְאַלדתָּסוּרוּ מָאִמְרִי"פ':‎ “STEW OVI MA) 6 


Review question: Give 3 reasons why the dagesh forte may be missing from the middle root 
letter of a Pi'el. 
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Lesson 40 


rSamuelatas 231M 55) ON MYO Mwy oA 





401 DÀ means 


mx Di even these. 


It can also be used to stress a particular word, as in 


Paired with a negative, it can mean neither: 
Exodus 5:2 TIWN אֶתַ-יִשְרְאֶל לא‎ en MITAN nvyT N5 


Used as it is here WX]. . E13 is often translated both. . and. 


goa MPN moy 


40.28 What do you notice about these two words? We hope the fact that the root is 
repeated stands out to you. The first word uses the root alone, the second word is a 
prefix form of the verb; together they form an emphatic phrase — we translate this 
type of construction with the word surely plus the verb used in the proper tense. 

If you are sharply observant, you will see the first word is like an infinitive without 
the It is actually a special type of the infinitive, the infinitive absolute there, in 
the Qal) and this is its major use in Hebrew prose. Note the difference between the 
infinitive construct and the infinitive absolute for a verb lie NW (25.7) 


The infinitive absolute + verb (usually prefix) is an emphatic 
construction conveyed in English by adding the word surely to 


the verb employed. 





40.2b Analyze nov (14.3a comments on the vocalization) 


Person/Gender/Number 


In the Special Features column note the type of infinitive, 


















40.20 Analyze mevn 












Person/Gender/Number Special Features 
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mà‏ עָשח הַעֲשֶׂח וְגַם יכל הּוּכָל 


og bpm SS" on 
You can see here a repetition of the previous construction. יכל‎ has several 


meanings: be able, have power, prevail, endure. 


40.4 Translate the verse: 


40.5 יכל‎ does not follow a rst " pattern. Below are charts of its extant forms in the Bible. 


Qal Affix יכל‎ 





3m. sg. יבל‎ gc. pl. oo 
3f. sg. moo" 

2m. sg. noz 2m. pl. ees 
2f. sg. ל = = ג‎ 2f. pl. es ese 
1C. Sg. non 1C. pl. RO 


Oal Prefix יכל‎ 


3m. sg. 52" 3m. pl. 152^ 
3f. sg. Soin 3fpl. שב‎ 
2m. sg. תוּכָל‎ 2m. pl. תוּכלוּ‎ 
2f. sg. SE 22000000 
IC. Sg. SN rc. pl. b53) 


Qal Infinitives יכל‎ 


: i 
Construct ne - : Absolute 5 


T 
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on myn nwy oa‏ 55° הּוּכָל 


40.6 Assignments: 


A. Read and translate Deuteronomy 6:21-25 


B. Translate: 
2 Samuel g:7 TOU "av אֲעֲשֶׂה‎ nov `D 
2 Chronicles 20:12 IDDY TOY 9 MYYTY VT) NO DNI 


Leviticus 10:18 nx “YNI vi "DN האכלוּ‎ SiDN 
[WPS see 39.4] 


באיבא מֶָלְדְ-בָּבֶל Mw‏ אֶתהָאָרֶץ הזאת 4650 Jeremiah‏ 
וְכִי תאמרוּ מָה נָאפָל Leviticus‏ 

₪944 וְדְבָר חוא‎ STD nT OT TIN oo NoN 
Genesis gaa O'S TM) INS“) ow wo-np) onia-ny 
₪228 יהוה יכל‎ "at 

יצא אֶצָא ג-א" עָמָכם 25:8 

Genesis 416 DTTA ITNI TONITO TAT ANY 

saws woo npn‏ לַעֲשׂוֹת אָח-בְּל"הַמַצְוָה הַוֹאת 
Deuteronomy 6:25 NY “WNDU min pd‏ 

אַל-תִּעָמד בְּדָבָר ע 0983 


rKingszog: WENN Mm אָל-מָלְךְ יִשְׂרָאֵל אוּלי‎ NS 
DSIN perhaps] 
Jeremiah g:a יַצָאוּ וְאתִי לאידע‎ TYTON my ^2 
6999 49 גַס-אֲנַחְנוּ נְהָיָה לָאדני לַעָבָדִים‎ 
man oprog WS o בְּרִית ליושב הָאֶרֶץ‎ nagma 
Exodus gag [TIM whore B leal SPIT MOIN) TS NIP לְאלהִיקֶם‎ 
Psalms go:7 FOND WIP 
bi חַָיִיתִי חַלִיְלָה לָאִיש‎ mi men "ocu TN ` 
Ruth cia [TTYPM hope] OS TSS 


173 











Lesson 41 


Verb Analysis. NJ) 






Person/Gender/Number Special Features 


Inthe first word ) is__________ Thus the root will be _______ The 









ending 11... can be an emphatic verb ending. (30.3) When, however, it is combined 


with a 15! person prefix pronoun, it is a sign of a specialized form of the prefix. 


A first person prefix, singular or plural, may be used in a specialized 


construction called the cohortative. 





The cohortative is a type of command — to oneself: 
"Let us do such and such." 
“I shall do...” 


“We shall do such and such.” (not future, an exercise of will) 


N) is a particle attached almost exclusively to imperatives, cohortatives, and 
jussives (see next Lesson). Use this helpful bit of information to assist in locating 
these forms. It is sometimes also attached to הנה‎ | N) is frequently translated as 


please, and just as frequently not translated at all! Some scholars treat it as a “modal 
particle,” indicating action arising out of a preceding statement (translation: now, 


as a result). While this explanation will not work in every case, N) usually has the 
force of now in the English, “Now finish your milk!” 


The cohortative IT is usually pa It is not added to a verb which already ends in iT 
So in a form like nov) the mood has to be inferred from the context. 


Dy: nyoy TT 

TII means — —————— nyoy is a form of wow three, ימִים‎ 
means... . (The Noun H) Note the endiNGs on these words. 
Do they agree? 
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41.I 


4I.Ia 


4x.1b 


41.2 


73793 DD nyoy TIT Sno) 


41.28 Numbers are the grand exception to all our adjective rules in Hebrew. In fact they 


themselves do not follow one consistent scheme. The basic number words 
(cardinals) for the numbers from 1-10 are shown below. Note that the form given is 
identified as the word modifying masculine or feminine nouns - the words 
themselves often appear to be in the gender opposite to the noun modified. 


Modifying masculine nouns Modifying feminine nouns 
before or after before only before or after before only 
One TIN אַחַת‎ 
Two ouy שנִי‎ mny y 
Three myby nyow wow שלש‎ 
For MAN אַרְבָּעַת‎ DIN 
Five mn" nubem wan wan 
Six myy nwy שש‎ 
Seven — Ty3U nrav vý v2U 
Eight maw mov maY 
Nine תִשְעָה‎ nron pun vun 
Te = WY ne עָשֶׂר‎ 


Rules on use: 

The number one always agrees with its noun, and the same word is used in front of or 
after the noun. When in front, the word may be part of a construct chain. 

Two has a dual ending W" in both masculine and feminine forms. The noun used 


with the number two is plural. BUT if an item occurs in a pair, only the dual ending is 
used with the noun, without the use or the word two. 


From three to ten the plural of the noun is used with the number word. 


Note the construction of this three word phrase. We have here a 
This also helps in our understanding how the number can be singular and the 
noun plural. Is the chain definite or indefinite? 











Translatephrase: "12182 means 


Translate verse: 
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aston ot yoy PTT NTI? 


214 You have seen that there are many things that ה‎ at the end of a word can be: 


TN" part of verb root 
站 了 ?号 af. sg. affix pronoun 
n Nm 2 and 3 f. pl. prefix complement 
שְׁמֹרְנָה‎ feminine plural imperative 


n225 cohortative TT 
הַגִידָהּ‎ optional m. sg. imperative ending 


emphatic verb form‏ עָשִיתָה 


mu part of feminine singular noun 
טוֹבָה‎ feminine singular adjective endiNG 
mpa feminine singular participle endiNG 
my feminine singular possessive suffix (consonantal)! 
TEN part of another sort of word (pronoun, adverb, etc.) 


TEN location/direction 


Some clues to help you determine what the ה‎ is: 


It may be part of a whole word you should recognize as it stands: HON 


In other cases, you need to find the root. If it is a noun, knowing your vocabulary 
will be a great help 


If it is a verb form: 
a. holem 3 after the first root letter is probably a sign of 


b. shewa Re under the first root letter and J immediately before the nas 
could be an indication of 


c. a prefix pronoun, combined with ) immediately before the IT_ could 
indicate 


What other hints can you think of to identify other things? ("Context" counts!) 





! Admittedly, iT... is not the same as "T. but it is included because it may cause visual ambiguity. 
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72103 m nwow TIT NTa) 


in each of the following words. In some cases there 


415 Identify the function of the TT... 


is more than one possibility. In such potentially ambiguous cases, tell how you 


mI 
"Nan 
gum 
niin 
myy 
m 
TURY 
mam 
mupiv 
maT 
מִשְׁפָחָה‎ 
TNI) 
הַּשְׁלַבְנָה‎ 
TTAN) 
TION 
notum 
non 
"nom 
me 
TINY 
מַלָכָה‎ 
ml"335 
mo 


TIN] 
"om 
mew 
monty 
מִצְרַיְמָה‎ 
UND 
עָשִיחָה‎ 
מַלְחָמָה‎ 
mow 
mous 
my 
moi 
לָמָה‎ 
nme 


TITINDA 
מַלְכָּה‎ 
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would decide among the options. 


רָעָה 
moy‏ 
ַּדָאִינָה 
TT2N)‏ 
TANT‏ 
moh‏ 
myI‏ 
m3‏ 
nov‏ 
"mp‏ 
TNT‏ 
220" 
נְשׁוּבָה 
TN‏ 
TON‏ 
nov‏ 
nes"‏ 
mov‏ 
UN‏ 
TATY‏ 
mu‏ 
הַשְׁמַעְנָה 
"e‏ 

















TIT NITI?‏ שְׁלשָׁה יָמִים בַּמַדְבָר 


4.6 Assignments: 
A. For Lessons 41-48 learn vocabulary words 301-350 
B. Learn the numbers from 1-10 (41.5) 
C. Read and translate 1 Kings 17:1-5 


D. Translate. Then identify the form and mood of each 1** person verb: 
ְאָבוּאָה אֶל-מוָבַּח א לְחִים 44 אק‎ 
5 שׁבְעַת יָמִים מצות תאפָלו‎ 
Jeremiah gs: DP WAT Ni באו‎ "IBN? 
Genesisaqae TIN “TON TUT TIN! 
Psalms 221 T9) MT ma בְּאֹמָרִים לי‎ “nny 
“aT Ws 5D MN) OPT INS NIP הַבְּרִית‎ 9D NPA 
99347 יהוה נעָשָה (נָשָסָע:‎ 
Nehemiah 8:8 D'מי‎ NVQ וַיִעָשוּ-חֶג‎ 
Psalms89:29 “TOM אֶשְמֶָר-ל1‎ obino 
Deuernonya8 "ONT] "29D WW TA PINION NUTT OZ npn 
וַיֹאמְרוּ לָהֵם נִבְנָה עַמכֶם‎ MINT וְאֶלרָאשִׁי‎ 52230 5N ועשוּ‎ 


Ezra 4:2‏ 
iKimgss:oo TUT“ OWS MST MAN‏ 
nig "nu co NIU‏ אֲשֶׁר לאהיָדְעוּ אִישׁ אוֹצִיאָה-נָא TID‏ 
אָלִיכֶם wy‏ לֶהֶן כּטוב igs OTS‏ 099 
שְׁנֵי אֲנָשִׁים הָיוּ בָּעִיר אֶחָד 4 
Deuteronomy 513 “SYM OND Mwy‏ 
Dyn‏ שָלשָה בָּנִי צָרו"ה 25048 
ויאמָרוּ לָנוּ עָסָר Nehemiah 4s OOS‏ 
אֶת-יהוה אֶלְהָינוּ נעֲבד וּבָקוֹלו מע 44 
אֶעְבְּרַה-וָא וְאֶרְאֶה אֶתהְהָאָךֶץ הַשַבַח Deuteronomy‏ 
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Lesson 42 


iKngsios TIT2 "UON mum "m 


42.I Verb Analysis MIS 











Person/Gender/Number Special Features 


Analyzing the verb on the chart Should not be difficult. We have here a different 
form syntactically, however. This form is called the jussive. 















A third person prefix form, singular or plural, may be used as a 


jussive, a command given in the third person. 





Examples of jussives: 
"May he do such and such" 


"Let them do such and such" 


42.1a The jussive form is ordinarily identical to the prefix form. However, if there are two 
forms of the prefix, as happens with 31% 7 verbs — "m and "um — the jussive 
will use the shorter or apocopated form. (Apocopated refers to subtraction from the 
end of a word.) We have seen examples of this apocopated form until now only with 
the vav conversive. (32.3a) Without this vav conversive, the apocopated form must 
be a jussive. 








gue TIS N ITT" is related to the verb 


Translation of the first three words: 


23 בָּרוּך‎ 
Do you see a familiar root here? This form, in which a 1 appears between the second 


and third letters of the root is called the Qal passive participle. In the Bible itis 
regularly used as an adjective, rather than as a verbal construction. 


T3 means. 1 — "T "3 means 





42.4 Translate sentence: 
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ה l——————‏ 
. יְהֵי יהוה אֲלהָיךְ בְּרוּךְ 


42.5 Our imperative picture is now complete: 


Cohortative Imperative Jussive 

15t person and person grd person 

Let me/us do Do Let him/her/them do 
usually lengthens (41.1) may lengthen (30.18) may shorten (42.1) 


All of these are closely related to the prefix forms. Indeed, in some cases of the 
cohortative and jussive, the forms themselves may be indistinguishable. 


Sometimes NJ will be a broad hint for you; sometimes its simply a matter of 


judgment. 


42.6 Assignments: 
A. Read and tranlate 1 Kings 17:6-10 


B. Translate: 
Ruth:8 [Read MWY" as WIN] TON OQy MT Mwy + 
Genesis אור]‎ light] SINT וַיֹאמָר אֶלחִים יָהִי אור‎ 2 
עָלֶם: א‎ TY) MYA יהוה יִשְׁמַר-צַאתְךְ ובואך‎ 5 
(Do you see the scribal error here?) OTA TAN “ASTD TAIT NOM 4 


1 Kings 22:13 
Psalms rga: בָרִיתִ'‎ "Jua TUM EN 6 
(Why doesn't ITP") have adagesh forte?) OION To MBO NITIMP 6 
2 Kings 7:13 
chronicles 9 הוא יִבְנְח"ל' בָּ'ת‎ 7 
₪984 אַבְרְחָם‎ "ITIN "ION mum בָּרוּך‎ 3 
₪99: וַיְשַלְחוּ אתו וְאָת-אֲשְׁתּוֹ וְאֶת-כָּל "אש ל!‎ 9 
nN no" יהוח אֶל-משָה בְּלָכְתְּךְּ לָשוּב‎ ON" 5 
ps usi npp Yp? omen qr mawy mogano 
Exodus 4:2: אֶתההָעַם: פא ספְתים]‎ NOY וְלֹא‎ 1257nw 
1Semuel 6:22" TPS TT NBD YDS TTT NITTON ו‎ 
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RRR‏ ו ו ו 


TU5N mm om‏ בָּרוּךְ 


CUENTCNZ "bND zNT^ vu וְוֹאָב וְכֶלדהַצָבָא אֶשָר-אתו באו‎ 
2Samuel geg (OWS TS וִישַלְחָהוּ‎ 7290758 13 


Numbessus 199) TAINS D) ואֶתָנֶה אֶה-הַלְוִיִם‎ 

ops MS) MNS pry SIN DYS Dy TEP T3 
Deuteronomy 28:32 D1759 

Deuteronomy 115 EY") OST OWN ODVIY WNINN NPN} 
PY NE? שַר-צְבָא מֶלֶךאָרֶם הָיָה איש גָדוֹל‎ 10:7 

Nw‏ פָנים 5 א ג 

Mwy? BVT v2 D) nost jon? TORT TN)‏ בו 

Estherg:x S'S כָּשוב‎ 

Kings ca DTT? אִישׁ‎ DS NS ויקמוּ כָּלדהַקְרְאִים אֶשָר‎ 








ה 


Lesson 43 


TI‏ בִּקָרְב-איש לְהִשְׁתָּחֲוֹת לו ony newt‏ וְהָחֲזִיק לו 
pe‏ לו 15:5 Samuel‏ 2 


asi UN 202 mum | 


Frequently ויה‎ announces a future event, which is what you would expect when 


you see \ followed by the affix. However, it may also be used to introduce past 


events which were repeated over a period of time. The feeling of future or 
frequentive past time must be ascertained from the larger context of the story. 


Here the latter meaning fits best. mm itself is usually left untranslated. 


What are they? 





373 is composed of how many segments? 





Review 35.1c if necessary and translate the phrase בְּקְרֶב-א יש‎ 
Do you know why the infinitive is not written 3773 (6.3b) 


לְהִשְׁתָּחֲוֹת לור a‏ 


We have here a unique language "fossil" — a remnant of a once larger system that 





still survives in other Semitic languages. This word is a verb. What form? 
The stem is called Hishtaf'el — the letters השת‎ were prefixed to 


the root. There is evidence that this stem was extensively used in Semnitic 
languages, but only one verb has survived in Biblical Hebrew with which this stem 


is used (and this verb occurs in the Bible only in the Hishtaf'el). The root is rmn 
prostrate oneself in worship which you can find by taking off the stem letters השת‎ 
and following the infinitive rule in which ard TT verbs use m in the infinitive. 
[In some older lexicons the root is considered to be MMY] 

The infinitive, imperative, and affix of this verb are easy to recognize by the nun 
combination. The 3 m. sg. prefix form is mmy and the m. sg. participle is 
מִשְׁתַּחֲוָה‎ 


לְהִשְׁתָּחֲוֹח עג 


Person/Gender/Number Special Features 


43.28 Translate the phrase: 
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הָיָה בְּקְרְב-אִישׁ לְהִשְׁתָחֲוֹח לו וְשָׁלַח אֶה-יְדוֹ וְהָחָוִיק לו 
שק לו: 


ITO MDW 
The sense of frequentive past continues throughout the verse. 


Translate the phrase: 


pwr id punm 
Analyze MINNY 






Person/Gender/Number Special Features 


Note the frequentive 1 in the Special Features column. 






After abstracting the root, what function will you give the extra letters? 


Can you think of a reason why the fT is pointed with a segol e 


The meaning of P TTT in the Qal is In the Hif'ilit can have several 
connotations, make strong, take hold, seize. 


Review 16.4a if necessary and translate the phrase: 


Translate the verse: 





Assignments: 
A. Read and translate i Kings 17:11-15 


B. Translate: 


+ וַיקָרַא לשָלמה בְנוֹ by mmh m3 nog? myn‏ יִשְׂרָאֵל: 


1 Chronicles 22:6 


To mmm 3‏ כָּל"אלְחִים פאה 
wy" TIY 3‏ כַּאֲשֶׁר Numbers 32:25 11] 92 "MN‏ 
ג ויפל עָלפנָיו וַיִשְׁתָּחוּ 9:6 Samuel‏ 2 
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i222 


ns? 
The prol 
pick ou! 
n infr 


expect 
Hof'al 1 


the 


There 
numk 
Hifi 
wher 


! Tho ver] 
Howeve 
own cla 
®xchan, 

in the } 





a ה‎ 


«5 pm iens now) (o ויה בקרב"איש לְהִשְׁתָחֲוֹת‎ 
A» pum 


2Kings 18:22 TAWA MNT nam לפני‎ 2 

PON MUP WH? NTT 5‏ 5:5 כ 

posnema PSF MM P TRE 7 

gong of Songs 5:6 1AT MNS YD) s 

Exodus 13:17 HU] MIN. T2712 mows "Moo 

Genesis aes: "JN NY zppyt P201 +1 

₪2 בְּהַר הקדש בִּירוּשַלֶם‎ mmo vmm a 
Nehemiangs DMTNW 2 OVW N23! : 

"n^U nbN2 ^2 5‏ יחוח עָלִיכֶם לְדְבַּר בְּאָזִיפָם ₪26 








Lesson 4 


| "1220 Tiv TN לְדַעָת כִּי יהוח חוּא הָאָלְקִים‎ ONTI TON 


Deuteronomy 4:35 


₪: ONT TAN 


The pronoun here is used to . the verb. (36.7) You may easily 


pick out the root of the verb, since it is a common one. This in turn suggests that the 

IT in front of the root is and that the M1 at the end is 
There is just one additional twist here: what vowel would you 

expect to see under the 由 in the Hifil affix?! (28.5) This form is called the 





Hof'al rather than Hif'il. (The ... in the verb is qamets hatuf, pronounced "o," just as 
the — in 52. The Hof al is the Hif'il stem in a passive mood: 


| Active: you showed me 


Passive: |I was shown by you 


There are not many instances of the Hof'al in the Bible in comparison to the total 
number of verbs. But you should be aware of its existence; when the vowels in a 
Hif'il type of form do not seem to fit the regular pattern, but are . Or Or 3 
where this is unexpected, you should think of the Hof'al. 


Person/Gender/Number Special Features 


Translation of phrase: 












442 Analyze nyo 


Stem Form Person/Gender/Number Special Features 


1 The verb TTN" is not altogether regular in the Hif'il affix. Its preformative is pointed not 17 but i7 
However, you should note that when the vowel of a preformative changes, it usually does so within its 
would exchange with ... or ,. and ... wouldlikely 
















own class. (See: Vowel Points.) That means 一 
exchange with .. This phenomenon is almost perfectly illustrated in the conjugations of hollow verbs 


in the Hif il. (33.5) 
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YN‏ 0 הווהה 


dT כִּי יחוח חוא הָאָלקים אֵין עוד‎ nyt? ONT TAN b es 


a3 DIONI כ' יחוה הוא‎ means | 








T N means “TID means 


has several components, including two prepositions, a noun, and a pro- |‏ מלבדו 
noun. Can youlocate these? The noun is TQ part, piece, but it appears rarely in‏ 
this form in the Bible. Usually it appears in the combination 125 meaning alone,‏ 
by itself. Pronouns attached to such a word indicate who is alone. Other preposi-‏ 


tions, such as ]I2. can be attached also, altering the concept. The word here will ו‎ 


mean 








44.6 The final three words of the verse form a phrase meaning 


447 Sentence translation: 


44.8 Assignments: 
A. Read and translate 1 Kings 17:16-20 
B. Analyze the following verbs: 


VIN‏ דעו ודוע 

TAYT inp um 
mum mT לְהוֹדִיעֶך‎ 
Tay וְהוּבָא מודעת‎ 
הַמוּבָא תָבִיאִם‎ Dp 
הוּרד‎ m mam 

ne" nim nz 

C. Translate: 


Leviticus 4:23 ITINTTT TON הוֹדע‎ : 
Leviticus 13:2 הַפֹהֲנִים:‎ "130 TNN או‎ man והוּבא אָל-אַהַרן‎ 2 
mows DPR WY nin1 3 
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= מַלְבַדִּ‎ iv py ody Nim mU Cz npo DNUS mos 


Genesisa MAIYA TIT ויוֹסף‎ 4 

NNIT PINTON M) 5‏ לְָצְבָדִי פא 

6245 מות יוּמַח:‎ IBNI PIN TIDI 6 

₪44 MOD DID DIN WDO ואיש כִּי יַכָּה‎ 7 


959 STON ONS PRS yore 
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הי 


Lesson 5 | 


Ezekiel 24:18 "DU “NJ ar UN! 


45: Analyze WYN] 


Person/Gender/Number Special Features 


45.2 "033 means “YNI means | 















ass COM | 
Here again we have a variation of a more familiar stem. Think how this word is | 
pronounced. The ‘| is not a vowel but (37.28) 
Whatstem doesthissuggest?. .— . . .  . ... The vowels are not the 


expected ones for the Pi'el affix, however. | 


Qibbuts ..- under the first root letter, plus doubling of the middle 


root letter, are signs of the Pu'al, the passive of the Pi'el system. 















| Roc | Stem| — Form | Person/Gender/Number Special Features 


If the verb ITY were active it would be translated 


But the verb is passive, so the translation will be 


454 Verse translation: 


455 Some compounds with אֲשֶׁר‎ are: 
“wr to him who אֲשֶׁר‎ by to (the place) בַּאֲשֶׁר‎ in (the place) 
DY.. “TON where or whence כַּאֲשֶׁר‎ when as WN TY until 
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"U"y בַּבּקָר כַּאֲשֶׁר‎ WYN] 


456 Assignments: 
A. Read and translate 1 Kings 17:21-24 
B. Analyze the following verbs: 


Ee "n "mr 
YT nto 4o 
לדה ילד‎ TY 
"n הַמְיְלְדוּת‎ vn 

prix 0‏ הוליד 

T1239 139 בורך‎ 
ms no" "Y 


C. Translate: 


Genesis 26 TAT TY NITTO, ny 

Jeremiah 20:14 [MTN cursedadi] 13 ENTS. TWN ONT אָרוּר‎ 
Genesis a519 WY TINY TOMY TON 

asamuel35 1 让 303 TITS wt" MN 

Jbra PIO MT ayn npo mm jn) mm 
aSamuel 7g OPIS TAVIS IS 

₪96 וְצָוָח‎ TWH ON יִשְרְאֶל‎ TOR TIT 


"oy naut‏ יָמִים אֶחָדִים עַד אֶשֶר-פָשוּב חֲמַח אֶחַיףּ: 
of "TITIN of course!]‏ אֶחָדִים Genesis 27:44 [TAN fury‏ 


naa nys opas ON mm אֲשֶׁר עֲוְבוּ אָה"בְּרִית‎ DY YNI 
Deuteronomy 29:24 so St מַאָרֶץ‎ CUN בְּהוֹצִיאוֹ‎ Dav 
אַל-ִירְאִי כִּישְׁמַע אֲלהִים אֶל-קול הַנֵעֵר בַּאֲשֶׁר הוֹא-שָׁם‎ 


Genesis 21:17 
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ה וי ו 


Lesson 46 


Deuteronomy 28:10 כָּל-עֲמֵי הָאָרֶץ כִּי שָם יהוה נָקְרָא עֲלִיך‎ INT) 


46.1 PNT כָּל-עֲמֵי‎ INT) 
Analyze INT 








Person/Gender/Number Special Features 


Stem 


46.1a Translate the phrase: 










46.2 “J means 
463 TIT" OW means. 


aa NT 
Here you meet the last family in the stem classification. It is called Nif al, and the 
stem indicator isa ) added in front of the root letters. Its secondary recognition 
sign often is ... or ... under the second root letter. (Hence the stem name Nif'al, as 


in “A” class vowel.) The form here is affix — what is the PGN? 










| Root | Stem] — Form. | Person/Gender/Number Special Features 


The Nif'al is a passive stem. Oal is almost always active, Pi'el and Hif'il are active 
stems, with related passive forms; for this reason, verbs that occur in the Oal for the 
most part usually occur in the Nif'al also, while verbs that occur mostly in the Pi'el 
or Hif'il systems use the passives of those stems. 


mans .— 1 NTP? means‏ קרא 





46.5 Toy means 





46.6 Sentence translation: es Fe pr Ru 


Igo 














TIY NP MT DY וראו כָּל"עֲטֵי הַאָרֶץ כִּי‎ 


467 The Nif’al affix is formed like the affix of most of the derived stems. 


affix pronoun +— root +— stem preformative 


Drs aos 


ד 


You should be able to fill in the chart, making the internal vowel adjustments where 
necessary. The vowel under the preformative will not change. 


Nifal Affix ברך‎ 


3m. sg. 本 ₪ בְ‎ J 3c. pl. Sp is ב‎ es 
3f. sg. ב‎ 

2 1. 58. 0-00 002 ye ouo — ו‎ 
2f.sg. edm uti pr mmy ts 2f. pl. m n y SEE abe Ace 
Ic. sg. PRE are, al EY ap Nes os ro. BL ה‎ a ב‎ 


467% 5% 2 verbs, there will be a dagesh forte in the second root letter to represent the 
assimilation of the 2 of the root: 


3f. sg. Oal affix 3f. sg. Nif'al affix 
"NU "NU 


18* " verbs have ' between the preformative and the root: 
3 f. sg. Qal affix 3f. sg. Nifal affix 
nyT נוֹדְעָה‎ 


Hollow verbs (happily, rare in the Nif'al) will have 3 preformative or 2 for the longer 


PGNs. These latter have an extra 4 syllable between the root and the affix pronoun: 


3 f. sg. Qal affix 3f. sg. Nif'al affix 
no? nor 

1 c. pl. Qal affix 1 C. pl. Nif'al affix 
127 vorm 
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Tbv Np) mm DU "3 פָּל עמ קָאָרֶץ‎ NT] 


With rat Gutturals the preformative is usually pointed ) but 2 or ) is possible: 
51. sg. Qal affix 3f. sg. Nif'al affix 
nov TTL) 


The ) preformative can create a common ambiguity which you may have thought of 
already. The 3 m. sg. Nif'al affix can be identical to the 1 c. pl. Qal prefix. This is 
most common with verbs which follow the regular patterns and 15t Js. In such 


cases, the context of the verse should indicate which stem and PGN is meant. 


993 מַחַיִים לכל הַשְאָרִיח הַנַשָאָרִים‎ nv nz 
3 m. sg. Nif'al affix 
and death shall be chosen rather than life by all the residue of those who are left 


Lamentations a OWS DN-ON EEZ-ON U225 NU) 
1 C. pl. Qal affix 
Let us lift up our heart with our hands to God in the heavens. 


Jeremiah srg OPT TY NWN MVE m'OUT-oN UN^Z 
3 m. sg. Nif'al affix 
for her judgment reaches heaven and is lifted up to the clouds 


46.8 Assignments: 
A. Learn the Nif'al affix (46.7-46.7a) 
B. Read and translate 1 Kings 18:20-24 
C. Analyze the following verbs. If a form is ambiguous, note that: 


נודע UT)‏ דוע 
v2‏ נודיע "ya‏ 
ma 22 mm‏ 
mm m nm‏ 
mm mm nmm‏ 
הָעֲשׂוּ Toy) Yo"‏ 
Thi) nN | wy‏ 
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OTY Np MT DY `a PART vey bs INT 


D. Translate: 
Zechariah 8:3 MONT" TY OWT TANI 
Deuteronomy לא נודע מִי הֶעָה1 וג‎ 
rchronicles34 1 让 an3 ששָה נולַדדלו‎ 
bach gt MITT OPS TTS oye לְמַצָרַיִם וְידְעוּ‎ mT YTN 


[English needs a preposition before ` nw ] ons a nvTi ) N5 mm וּשְׁמִי‎ 
Exodus 6:3 i 


Jeremiah 3:3867) הָעִיר ליחה‎ ANN 

psalms 33.6 46.72) WY) OVW TT ATs 
Jeremiah 216 “OY TINS Way 

Kingsa MIT OWS MD MSN "3 
א לִיכָּם 4 ו‎ TNT) יהוה‎ Di 

וְהָעִיר TA TI‏ הַכַּשדִּים 4 ופט 

Genesis 8:5 OTT WNT) IND 

כִּי CON‏ נְהָיָה THT TTT‏ 12:04 ספא 

Danielgu TOV" PY) TY oV NUpl כִּי שמֶך‎ 
Esther an TORTON NIIS ONTP) NO “NI 
Judges 2x2 O93 ANT) AW מָה הָרָעָה הַוֹאת‎ 
a Kingsa3:23 [TT] passover] Q2 T2. MIMS MMT NOP no 
Genesis o: [TT fisn]U) Dg T2 D^ "T o22: 


3). is me 


"ID is who 


is he‏ הוא 
AND‏ 8 היא 
is fish‏ "1 
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Lesson 47 


Genesisa TON TINY ON? naro EXC TOT 


7: amn nao non 
Analyze MWY 











Special Features 


Person/Gender/Number 





Translate phrase: 









aa TTN OND 
SN is a shorter form of mK 
TINT is anew verb form. 


Person/Gender/Number Special Features 


HT isthe and occurs with which verb form? 
With this help, you should be able to analyze the rest of the 
verb. The J in front of the root indicates__ (46.4) 












Since no special endiNGs are added the number and gender will be 


If you compare the vowel patterns of the 3 m. sg. Nif'al affix and the m. sg. participle 
in the Ni'fal you will see there is not much difference. In the absence of the definite 
article, context is the best indication in deciding between these two. With other 
PGNS, of course, this is not a problem. A less than perfect guide: if the vowel under 
the 2°4 root letter is _ the form is affixas in |19 Ifthe vowelis __ it may bea 
participle as in Ta) 


The Qal and the Nifal are the only stems in which the participle 


does not have a preformative l2 
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Tos my Ox nap ְעַשַה-שֶם‎ 


Some verbs in the Nif'al have taken on specialized meanings, rather than being 
translated more literally. Such is the case with ITN] In the Nif'al it means literally 


but is translated appear (active, not passive) Such Nif'al meanings 
appear in the vocabulary list for the most common verbs. 


Translate sentence: 


Meanings of the Nif'al stem 


You have already seen the passive function of the Nif'al in NP) (Lesson 46) This 
Lesson shows how English sometimes imparts an active meaning to a Nif'al by 
using a different verb in translation. Like the other derived stems, the Nif'al can 
impart a variety of meanings to a root. 


A. Alot of verbs have a reflexive meaning in the Nif'al: 
Qal Nif'al 
112 be on one's guard n^" take heed to oneself 


B. It can be used to express reciprocal action: 


Pi'el Nif'al 

"aT speak “37 speak to one another 
Qal Nif'al 

DEW judge upy) enter into 


controversy with 


C. Itcanbetheactive + toor for oneself: 


Qal Nif'al 
שאל‎ ask DNW] ask for oneself 
D. The Nif'alis often used to express an emotional state: 
Pi'el Nifal 
IDY נָחַָם יהוה‎ dsaiah 49:19) עַל-זאת‎ mim DI) (Amos ל‎ 


comfort (someone else) be sorry, console oneself 


What are the features of DIT) that make the affix in this PGN of these two stems 


look the same? 
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A EEEE 


ox met ON? mare DY TV 


47-5 Assignments: 
A. Read and translate 1 Kings 18:25-29 


B. Translate: 
Psalms 6:2: אָלהַים‎ MATa VTi) 


₪96 נִקָרָאִים לפָנֵי הַמָלָך‎ WT 

iKngsss TT U22 723 127mm 

13737 73 של מִשְפְחת הָאַדְמָח 6999934 

ogb onh) mm cy bpi pa TOR Dg TAN) 

Exodus 14:25 ^ 1390222 

וּפְלִשְׁתִּים נִלְחָמִים בְּיִשְׂרָאֵל וַעֲסוּ אַנְשֵׁי vem Sete‏ 

1 samuel gr-1 OW 28 

וחקל noqa mg yew)‏ לאמר בָּאוּ אֶחִי יוסף "TUS ay‏ 
פַרָעה וּבְעֵינֵי עֲבָדָיו: 46:16 Genesis‏ 

Isaiah so:4 [MIN steadfastness TAANI WDY) Nl אִין-קרא בְּצָדָק‎ 


חוקו עָלֵי דִּבְרֵיכֶם TON‏ יהוָה וְאָמַרְתּם ahy vapa‏ 
Malachi 3:13 |‏ 


וַיִקְרָא אַבְרָהָם אָח-שָׁם-בְּנוֹ 1075880 אֶשֶָר-יְלְדֶה-לו may‏ 


Genesis 21:3 qn 
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Lesson 48 


₪6 עוד קול בְּכִי‎ MD ww Nd) 
וְלֵאהיִשְׁמַע‎ 
Analyze VW 


Person/Gender/Number Special Features 


Do you recognize a familiar root? Thestemisthe only problem. 
This is the Nif'al prefix which has been formed in the following way: 








dagesh forte l | stem indicator 
יג שָׁמַע-יְשָׁמַע‎ 
1 prefix pronoun 
That is, the J of the Nif'al stem in the prefix form has been assimilated to the 


following consonantal sound. This form is usually not too difficult to recognize 
except when the first consonant cannot take a dagesh; in such a case there must be 
compensation for the missing dagesh: 


no dagesh 1 
“WONT 
T __ lengthened to __ 


Translate the phrase: 





(Un 


means The antecedent for "n. is Jerusalem, which appears‏ בה 





קול בְּכִי 
means‏ קול 


it is part of the noun "Jal which means weeping. How does this phrase relate to the 


Inthe word “23 the component “__isanota suffix; 





verb? LL — 


Transjate the verse: ——————————————————9————————————— 


I97 


'earlier in the verse. Translate the phrase: 





— 


וְלֵאהיִשְׁמַע n3‏ עוד קול בְּכִי 


48.5 Fill in the chart for the regular Nif‘al prefix pattern. Do not forget the dagesh forte! 


Nifal Prefix VOW 


3m. sg. יש מע‎ gm. ple e = = — 
3f. sg. —— -- 3f.pL .— up oc c— 7-- 
2m. sg. ar ral Gn 2 T0 בצ ומכ‎ Use ושע‎ rapa 
21, 86. 0-2 c3 p cs 人 
IC. Sg. EUREN ENS 1C. pl. iy eic ar Baa 


48.5a Now fill in the chart for the Nif'al prefix of 1st Guttural/ "| verbs. 


Nifal Prefiz אמ"‎ 


3m. sg. TN) 和 
3f. sg. ese pes ee 3f. pl. 
2m. sg. dina datae cu. am; ph .—. 5x3 ju 
21, 80. Ws 2f plie = uan 
Ic. sg. Ae ee na rc. pl. nn ie. 


48.5b The Nif'al prefix patterns for weak verbs can be identified by the dagesh forte in the 
first root letter and _ under it. Even 1°% Js follow this pattern: Dd FN nt’ 


verbs the ° of the root becomes the older | as it does in the Nif'al affix. But here, 
because it has a dagesh forte, it is consonantal: RF aum etc. (Note the 
similarity of formation of 18* " verbs in the Nif'al and Hifi.) 


48.6 Write the 3 m. pl. Nifal prefix for the following verbs: 


עמד רדף נשט 
יחר אכל נטה 
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93 bip עוֹד‎ m3 vou"-No 


Extra Grammar 


You have had plenty of practice finding the roots for nouns which have more than 
three letters. What about nouns with three or fewer letters? 


1. Nouns which end in " come from roots which end in TT 


Toot noun 


23" בכה 


2. Some two letter nouns are found listed as two letter nouns: 


m mo ne B1 


3. Most two letter nouns are listed as being from a hollow, geminate, or gd TT root: 


root noun 

גר גור 
חַר הרר 
אב אבה 


+ 


Assignments: 
A. Memorize the Nif'al prefix patterns in 48.5 and 48.5a 
B. Read and translate r Kings 18:30-34 


C. Translate 
וְאַתָּם כֹהֲנִי יהוה הקָרָאו ג‎ + 
ודע הַנָבִיא אֲשׁר-שְׁלְחוֹ יהוה כָּאֲמָN :שג‎ 2 
09902 TOW TY “ION SPL" ND 3 
₪946 PIE" ON וְאָרָא אֶלְהאַבְרְקֶם‎ 4 
88 אֶל-אֶלְהִים בְּצִ'[‎ TNT! 5 
652: לָקָחֶהזאת‎ WN כִּי‎ TYN NPY ONID +6 


(the verb יקרא‎ does not agree with its subject in what respect?) 
Ruhga MONT NIOD אַלהודֶע‎ 7 
250 ONS ]2 TOY ND CQ os 
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Proverbs 24:3 ma nma moans 
Jeremiah 37:17 mx 5337799 T3 
Genesis 12:7 DISN7ON יהוח‎ NM 


(What is the difference between this verb and the one in £5?) 
גג‎ TUN JOO TS יָרוּשֶלם‎ qmm לא‎ 
בן. לתל‎ 990-091-2558 


'si 5p mr oni pwnd) 


Nbbn "2‏ הָאֶרֶץ nuts‏ אָת"כְּבוֹד יהוה כָּמַיִם יְכֵסוּ עַל-ים: 
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Habakkuk 2:14 











Lesson 49 


₪ 9 אֶל-הָרוּח הִַנְבָא בָןדאָדֶם‎ Nom CON "ON 
"DN. "IBN means 


Analyze NINT 






Stem Form Person/Gender/Number Special Features 


Two Nif'al forms, the imperative and the infinitive, often give beginning students 


trouble because these forms are prefixed with the syllable ____ הנ‎ instead of 
simply ...— J) Inthe present example notice what happened to these Nif'al forms: 
N3H — N31. 


The form with the assimilated J is now the regular form for the Nif'al imperative. 


Note that the imperative cannot be confused with the affix in this stem, nor with the 
participle. You must be careful not to fall into the trap of thinking that you have a 
Hif'il form — remember the dagesh! 


The Nif'al imperative and the Nif'al infinitive can be recognized 


bythe LIM preformative. 





NI) means prophesy, and is translated in the active voice even in the Nif'al. 
MITTIN means 

D'IN] הבא‎ means 

Sentence translation: 

The sample verb in this Lesson shows how a 15t} verb looks in the Nif'al imperative. 


Following the explanation in 49.2, write the m. sg. Nif'al imperative for the strong 
verb YDÜ The changes you saw in the Nif'al prefix for compensation 





2011 


49-1 


49-2 


49-3 


494 


49-5 


49-6 




















n e a 


ויאמָר אֶלִי הְבָא אֶלְחָרוּח הַנְבֵא בְןאֲרֶם 


in 18t Gutturals, and the change in 1st" apply also to the Nif'al imperative. 
5 
Write the m. sg. Nif‘al imperative for אמר‎ and לד‎ 
49.7 Assignments: 


A. For Lessons 49-55 learn vocabulary words 350-415 
B. Read and translate 1 Kings 18:35-40 


C. Translate: 


Kings 8s SNTINTON TINTE לך‎ 

Genesis gi29 SPINY IST TP TWN 
Exodus agin 19D VOW TD WW 
09922: וְעַתָּה הַשְבְעָה לי בָאלחִים‎ 


Genesis 21:28 הַצֹאן לְבְדְּהֶן:‎ mwas vans oyan ויצָם‎ 
לבד+₪ נצבן‎ set apart] 


Dy wav) vr v2U "NI NUTD Dppo wUp [2727 


Genesis 21:31 


Exodus 33:21 msn oy m32) N מְקוֹם‎ mmu mm וַיאמַר‎ 
[WE rock] 


TTA בְּעִיןרגל וְהָלָכָה הַשׁפְחָה‎ DTD PYN OAT 
למָלֵךְ ד כִּי לא יוּכְלוּ לְהֲדָאוֹח‎ 129) om) sn 
2 Samuel 17:17 הָעִירְה:‎ Nigb 
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Lesson 5o 


1 Samuel 3:21 mows nim mm no^ 


mm "nen 


The first word cannot be a name because it begins with _ 





Pay careful attention to the stem of the verb; it may look as if you have a missing 
letter, but it is actually a case of a camouflaged letter. The holem here is more 
commonly written plene 1 and represents the first root letter, which has 


(31.2) 









Person/Gender/Number Special Features 


means add, continue, do again and is used most often in the Hif'il stem.‏ יסף 


Translate phrase: 


Analyze means 









Person/Gender/Number Special Features 


We said in 49.2 that the imperative and the infinitive of the Nif'al are marked by the 
combination [JIT +— 311 before the root. But before a letter which cannot take a 





dagesh the vocalization will be ———-— (48.1) Here the form is 


You would expect this word to end in This is an alternate spelling. 





How can you distinguish this form from a Hif'il infinitive? What key vowel is 
different? — (312) 


WI involves a place name:‏ לה 
is almost always to be translated in co-ordination with another verb, either‏ יסף 


conjugated or in infinitive form. When so used it means do x again or sometimes, 
continue to do x. 
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50.1 


50.2 


50.3 


50.4 


cn 

















ey ey Aa 


mows mead mim sen 


50.5 ‘Translate sentence: 


50.6 Assignments: 
A. Review the signs of the Nif'al, Lessons 46-50 
B. Read and translate 1 Kings 18:41-46 


C. Translate: 


וִיאמָר הַמָּלֶךּ לְחָעָשות פ[ גפ 

Jeremiah goa 9337729 TMS [ON Thin "3 

Genesis 29 OW PNY אולי‎ TON VOR "i272 Tiv "o^" 
אוּלין‎ perhaps] 

:₪96 VIUA PII 2UTT] 2NTN ON DÜNTID ITN Ton 

ולאדיוספוּ לעשׂוֹת כַּדָבָר הָרֶע Deuteronomy gee THM‏ 

פה יַעֲשָׂהלֶךְ אֲלחִים וָכֹח :samuelay POR‏ 

Haggain NOSTO miT matny sany הַזָּה אָמְרוּ לא‎ oyy 
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ה 
vo‏ 
vor‏ 
vU‏ 
vy)‏ 


voi 


gan 
m 
ma 
man 
ma 


nan 


Nif al 
ne) 
ner 
nun 
ne) 
mom 


Review and Drill 5 


Nifal Synopses 


13* Guttural 
ON 
TNI 

הַאָּמַר 
TON?‏ 


הַאָמַר 


Hollow 
113) 
יבון‎ 

nam 
113) 


pan 


Regular 
upy) 
upy 
Dew 
bou 
Drum 


Affix 


Prefix 


Imperative 


Participle 


Infinitive 


Affix 


Prefix 


Imperative 


Participle 


Infinitive 


Now here is a comparison of the Qal, Nif'al, and Hif'il for rst 2/374. 11 


Hifil 
nn 
ne 
nan 
na» 
לְהָטות‎ 
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Qal 
nu) 
ne 
mtg) 
not 
nio 


Affix 


Prefix 


Imperative 


Participle 


Infinitive 


EEE‏ 2 22 הו 








Review and Drill 5 
T. In this exercise, some ambiguous forms are presented. Each is a Qal and can also be 
either a Hif'il, Nif'al, or Pi'el. Give the form and PGN for the Qal and the other stem(s). 
pa 773) nom 
ne "ev om) 


IV. Cive the stem: Qal, Pi'el, Hif'il, or Nif'al, and form for the following forms of זכר‎ 


3120 432 הַוְכִּיר 
TIN 229 “ta‏ 
T2103 031‏ 732 
"sm mm mem‏ 
הַזְכִירוּ mm mum‏ 
!12 13021 130217 
mat‏ זְכוּרוֹת מְוכְּרים 
V. In the verbs below, identify each J as a root letter, prefix pronoun, prefix‏ 


complement, affix pronoun, stem indicator, or suffix. Assimilated Js count! 


"vun 
Dua 
mn 

n) 
נפל‎ 
מַגִיע‎ 
DPY 
ninm 
1m? 


D) 
DUN 
DYN 
713 
m 
ryan 
wy, 
נַעֲמֹד‎ 
znz) 
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Eam 
THM) 
Ym 
vy) 
Tos 
"zm 


Review and Drill 5 


ons) 
1372" 
2" 
2p 
nmn 
Tm 
yn? 
"nini 
מוֹחירים‎ 
53558 
יאכל‎ 
DINA 
DON 


VI. Analyze the following verbs: 


"map apn 
20" z7p 
וקרבו‎ "av 
20p5 מַקָרִים‎ 
“ni "n 
mm E 
mma vom 
VO nn מוֹתִיר‎ 
“Ins pne 
נוֹחְרִים‎ SJN) 
ban? DN 
SON) DONT 
Sonn ְאָכָלֶת‎ 


3 m. pl. Qal prefix 
3f. sg. Hif'il affix 


3 m. pl. Nif'il prefix 


I C. pl. Qal affix 
1 C. pl. Pi'el prefix 


3 m. sg. Nif'al prefix 


2 m. sg. Nif'il affix 
2 m. sg. Nif'al prefix 


m. sg. Hof'al participle 


בוא 


אסף 


שלח 


3 m. pl. Nif'al affix 


3 m. sg. Hof al affix 


I C. pl. Hif'il prefix 


1 C. sg. Nif'al prefix 
1¢. sg. Qal affix 


f. pl. Qal participle 


m. sg. Pi'el participle 
2 m. pl. Pi'el affix 


3 c. pl. Hif il affix 
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VI. Write the Hebrew for the following verbs: 


vow 


ראה 


שלח 


ה Lay‏ רה 


Lesson 5r 


peuterenomy2:: E'37] D? "pp mm AS 321 
prr X Analyze 39 
There is one type of irregular verb which has no consistent patterns which are 
exclusively its own, but appears with patterns characteristic of several other verb 


types. The verbs of this type do not even use the same pattern in a particular form. 
This type of verb has identical second and third root letters, and is called a geminate 


(related to "gemini" — twins). The root in this case will be 


Person/Gender/Number Special Features 


How is one to recognize such verbs? 













1. You can memorize the basic patterns. 


2. You can keep the possibility of a gemninate in mind when you analyze a verb 
according to the basic rules but then cannot find it in the dictionary. Before you 


give up, try a geminate. JJD means go around, surround. 


sra MYYTIIN means 0 — QI" means 


27 is an adjective meaning 


51.3 Translate the verse: 





514 The chart below shows the most common Qal affix pattern for geminates. Note that 
the double J is represented by a dagesh forte in many PGNS and that * is inserted 
between the root and many of the affix pronouns. 


5r4a Qal Affix סבב‎ 
uc 229 nou 1339 
ai ey: "230 | 
2m. sg. mao 2m. pl. oniao 
af. sg. niae 2f. pl. izp 
1C. sg. miao ro. pl. סבּונו‎ 
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ַנָסֶב אֶתהַרדשָעִיר יָמִים רַבִּים 


In these, the two most common Qal prefix patterns, notice that: 


1. Those PGNs which have no prefix complement do not show a doubled 4 
(analogous to the formation of S 39.1) 


2. The יסב‎ pattern shows a doubled 15! root letter, making it look like a 


3. The יסב‎ pattern has the vowel under the prefix pronoun of 


4. Here again holem appears but its position is different from that in the Qal affix. 


QalPrefix סבב‎ 


ams. יסב יסב‎ 3m "aD 130° 
358 SOM תִסְבֶּיוְח .3% הפב‎ mzn 
am.sg. 30M JOM am.pl. 120m 29m 
280. “SOM "30M 2. תִסַבְנָה תִּסְבֵּינָה‎ 
rc.sg. DON JON ro. pl. 30) 38) 


The Qal imperatives of 22D follow the pattern of יסב‎ So the m. sg. imperative 
is QO Write these others: f.sg.. ... m. pl. 


The Qal participles are regular. The m. sg. Qal active participle is 2310 
Write the m. sg. Qal passive participle _______ (42.3) 


The Qal infinitives of 330 are JO (construct) and סָבוֹב‎ (absolute). 


Geminates have two equivalents of the Pi'el. The Pol'el gets its name from the 
vowel 4 after the first root letter: 30 This stem is absolutely regular: you will 
always see the holem and all three root letters, but unfortunately the configuration 
Istis à can be other things as well. (See Verb Charts.) 


The Pilp`el is formed by doubling the two strong consonants: 5203 


Hollow verbs can do the same thing so one cannot tell from looking at a Pol'el or 
Pilp'el whether the root is geminate or hollow. 


The Hifil and Nif al preserve the difficulties of the other stems, especially 
the (3) m. sg. 


209 


5I.4b 


5I-4C 


4 


51.49 


5L5 


516 








MEE dE TE MSS HH 03 





סב אֶה-חַר-שְׂעִיר יְמִים רַבִּים 
We will look at synopses of 0 for these two stems:‏ 
Hif il Nif al‏ 
m. sg. Affix ag 3901‏ 3 
2m. sg. Affix mizo mao)‏ 
יסב יסב m. sg. Prefix‏ 3 
3m. pl. Prefix 130" 1201‏ 
i‏ 
I‏ 
הפב 3017 m. sg. Imperative‏ 
m. pl. Imperative 1200 130‏ 
m. sg. Participle 3002 a0)‏ 
f. sg. Participle m0 130)‏ 
Infinitive Construct aon 307‏ 
הסוב Infinitive Absolute aon‏ 


51.7 Analyze the following forms of סבב‎ 


| הָסְבּוֹתָם aston‏ סוֹבַבְתִּי 
IN mao) |‏ מְסובָב 
ETT "30 "300 |‏ 
SOn S30 230%) |‏ 
| 339 )130 )39 
5r8  Geminates are not as rare as you might wish. Some you are likely to encounter are: |‏ 
profane‏ חלל praise 55D pray‏ הלל 
become great DDN be complete UU" be evil‏ חבב 
DOT make a noise JJM aive a ringing cry JJM show favor‏ 
be desolate‏ שמם DDT become warm "UN curse‏ 
measure‏ מדד lay waste “WN be hostile‏ שדד 
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וָסֶב אֶת-הַר-שָעִיר יָמִים רבִּים 


51.9 Assignments: 


A. Leam to identify geminates which follow the patterns of 10 (51.4-6) 
B. Read and translate t Kings 19:1-5 


C. Translate: 


Joshuaé:3 TVATAN ONS} 
סַבּוּנִי גִם-סְבָבוּנִי בָּשָם יחוח :ג מק‎ 

סוֹבָב 335 הולך הָרוּח 0965 

1Samuelig:12 OAT TP SY 28") 

2Kingsg:8 "INTON סב‎ 

Judges n8 DTN PANTIN 2" 

1Samuel 5:8 ONW UPON PINON 139°) 

67 אֶתחָעִיר‎ 135) 3Y 

ויסבו בְּכֶלְעָרִי יְהוּדָה Chronicles 17:9 DYF TADY‏ 2 
בָּאלהִים הַלָלָנוּ כָל-הַיוֹם 4:5 פמק 

Psalms 26:6 TT" וַאֲסֹבְבָה אֶתמִזְבַּחָךְ‎ 

הַלְלוּ אֶת-יהוה פָּל 2'ם וק אמק 

364 מֶלֶךְ-אֶשוּר עָלִיחֶם‎ 2b zom 

254 אֶקְרָא יחו‎ OOTA 

וְהַלַּלָתָּם אֶח-שֵׁם יחוה אֲלהֵיכָם :₪2 

הַלָלוּ bg mm oyang 1997 m‏ עָבָּדִי יחוח: אפ 
Psalms arrr [JIT show favor] SPT MIT TT TAN)‏ 
Genesis 19:4 MBM OY 130)... YT WIN!‏ 

וַיסב אֲלֹחִים אֶת"הָעָם דֶּרֶךְ הַמַּדְכָר ₪49 

24:2: יהוה וְחַי הילד‎ "ym v "b 


Nahum 3:7 לךף‎ mm UpZN 82 no m "D my" mme a1 


[TH] wander ]'NI3 from where] 


21I 


avd 


- 








ny ey 2 E 


Lesson 52 


Zechariah 1:10 y3 qom mm" now "UN TON 


gel mm nou UN DON 
Note that “UN here stands for several words in English: (the) ones who 


Translate phrase: 


52.2 Analyze onn? 









Person/Gender/Number Special Features 


Can you find a familiar root in the verb? Note the dagesh in the 5 It is a dagesh 








What stem does this suggest? We have here yet 


another variation of the Pi'el system. This one is called Hitpa'el, and usually yields 
a reflexive/intensive or iterative meaning. Its signs are the doubling of the middle 


root letter and the infixed TM “Infixed" means “fixed inside the word.” Note that the 





= is what infixes the F) here. The infinitive, imperative, and affix infix the FM in 
the Hitpa'el by means of the IT So the Hitpa’el pattern is: 一 一 一 הת‎ Thestem 


meaning here seems to be iterative, conveying the notion of walking about, to and 
fro. 


Translate the verb: 





52.3 Translate sentence: 


52.4 You have leamed a lot of stems and verb types. Make sure you are confident of 
these. In this exercise, identify the stem. Possibilities are: Qal, Pi'el, Pwal, Porel, 
Pilp'el, Hif'il, Hofal, Nifal, Hitpa'el, or Hishtaf'el. 


bm v‏ גדל 
לְחַחְהַלְּל b" boum‏ 
pb‏ תָּהֹלוּ Db‏ 

Cano "i ep 
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mm nov TYN TON‏ לְהִמְחַלך בְּאָרֶץ 


קוֹמם חְּקוֹמֵם מַקִים 
מעלל bow‏ 5252 
כְּהָרְָאות ms" "NUN‏ 
na TN" nsa?‏ 
yan‏ 21" וְהַשְׁתַּחֲוִיתָ 


525 Assignments: 
A. Read and translate 1 Kings 19:6-10 


B. Translate: 
חְשָמָּאו‎ NO] UN WIT וְהַהְקִדֹּשְׁתָם וַהְיִיתֶם קָדֹשִׁים כִּי‎ 
Leviticus 1:44 Bg DU 22 DN 
Psaims 26:3 MOND APPIN] WY "Ho TT9TCP 2 
Genesisig7 PND PRINT DIP 3 
mayo הַפּהָנִים מן-הקדש כִּי פָּלדְהַפְּחָנִים‎ MNES NT 4 


4 cnrenicesss: NPלַמל לְשְׁמוֹר‎ ps ywn 
מַחֲלקָהן‎ division What is the root?) 
ream ross MNT "Wea Jo Mow Wp ows WIN s 
Ths uym bhann TRYN Tn) TN "aV o 
1Kings 8:33 TMT M33 
b moga p omm oby TbN2 13373 TINT) 7 
Deuteronomy 29:18 [MITY firmness] T2N 
לְכוּ‎ NN PINS Tem? N22 WS NZ, ORT) s 
257 בָּאַרֶץ: 469 אַמָצִיםן‎ MIPPTNN PWS 122700 
ps tagbo noy) mph yoong וַֹאמֶר אֵלֵי יחוה‎ o 
nas mgp nayo "3? ms p?) TaT vm] 


Genesis 24:40 mbs make successful] 
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Lesson 53 


sa DDN In MoT UPS] OTN TT Temm 


531 Analyze "JUI 





| 
| 










Person/Gender/Number Special Features 


Note that the prefix of the Hitpa'el infixes the V ny use of the regular prefix 





pronouns. The participle is even simpler: it infixes the Y" by the preformative מ‎ 


sza DONTON Ti TPM] means 


533 UIN] 
What components can you find? ]*N means... What 
kind of dagesh is in the -  J  . —— Thisis not the 1 c. pl. suffix, as 
you may have expected, but a different and rarer form of the 3 m. sg. suffix. 
Originally 3114... intime this suffix became 3 x Such a form (which exists for 
other pronouns as well) is called an energic form. Watch for suffixes with dagesh 
forte. Translate: 


4 אתו אֲלֹהִים‎ npo^z 
Notice the two different meanings of TIN in this verse. 


Translate the phrase: 


Translate sentence: 


53-5 The suffixes with energic ) are object suffixes. They can be attached to verbs, most 
frequently in pause, and to some particles, most particularly 11211 
You will also see energic ) on adverbs (which really are particles), but they are not 


suffixes for nouns. These nunated forms of the suffix do not exist for every PGN. And 
note that the 3 m. sg. and the 1 c. pl. suffix are the same only in the nunated form. 
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qin 7500‏ אֶתקָאֶלהים וְאִוּ כִּילֶקח אתו אֶלקים: 


Suffixes with energic ) 


A < 


n n 
qs de 
mis "^ 
uM 

n 


1c. sg. me 

2m. sg. you 
3m. sg. him 
3f. sg. her 


I C. pl. us 


53.58 


535b Now we will review the various forms of the regular object suffix. The suffixes for 
verbs, prepositions, and other particles are virtually the same except for two 
differences: 


x 


1. The 1c. sg. suffix on a preposition may be simply ב‎ Of Pa 


2. Prepositions may have a connecting ` before the suffix. 


Object Suffixes 


< « 


uec Ww‏ כ 


יחו qr‏ ו ור הו 
Ho m m‏ 
yp ml n.‏ 

o oe 

12 19—- 
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me 


you 


you 


him 


her 


us 


you 


you 


them 


them 


IC. Sg. 


2m. sg. 


af.sg. 


3m. sg. 


3f.sg. 


1c. pl. 


2 m. pl. 


2f.pl 


3 m. pl. 


gf. pl. 








rx‏ ו 


qim JPT‏ אַ"הָאֲלחִים ואו npo‏ אתו אַלהים: 


53.5c  Nouns take possessive suffixes. Review those Lessons which discuss the construct 


and absolute states of the noun. 


bonis aedh Singular feminine noun 

a horse סוּסָה 8 סוס‎ 
re.sg. my horse סוּסִי‎ my mare ה‎ 
am.sg. your horse סוּסְךְּ‎ your mare "new 
2f.sg. your horse 1910 your mare סוּסָתַךְּ‎ 
3m.sg. his horse סוּסו‎ his mare סוּסָתוֹ‎ 
3f.sg. her horse no her mare nne 
re.pl our horse סוּסנוּ‎ our mare vno 
ampl yourhorse BJO your mare סוּסַתְכָם‎ 
2f.pl your horse 13910 your mare 1309010 
am.pl. their horse noU their mare ango 
gf.pl their horse סוּסְן‎ their mare Heo 

Plural 

horses סוּסִים‎ mares סוּסוֹת‎ 
1c.sg. my horses סוסי‎ my mares “THO 
am.sg. your horses סוס"‎ your mares  ךיָהֹוסּוס‎ 
aisg. your horses "O10 your mares "MOO 
am.sg. his horses סוּסָיו‎ his mares סוּסוֹתָיו‎ 
qf.sg. her horses סוּסִיהָ‎ her mares סוּסוֹתִיחָ‎ 
ic.pl. our horses סוּסינו‎ our mares ymo 
2m.pl your horses WDO your mares "Doo 
2f.pl your horses  |2"9'0 your mares  |g" Doo 
am.pl. their horses DOD their mares Qd סוּסוֹה‎ 


3f.pl. their horses |P QIO their mares סוּסוֹחֵיחְן‎ 

















Tiy venen‏ אֶה"הַאֲלִים ואינ כילְקח אחו אֶלחִים: 


i 

| 53.6 When you know what's 13... and who owns the horse, do the following exercise. 
Not every word will have a suffix, although most do. Translate each word, noting 
whether the suffix is the energic ) form. For those pronouns which are ambiguous 
in English, their (for gender) and your (for gender and number), note those things. 





TN Tem TON 
TUN TUN TUN 
au TRYN TYN 
"UN TIS TIN 
IN TIN onins 
TIN אֹחֲבִים אֲבוֹתָיו‎ 
To m3 m3 
"3 mos pana 
wy" mY “wT 
Town שְׁלַחְתָני‎ Be 区 
T7387 331^ "2 
230 n Teo 
קוּמִי‎ van vn 
בְּכִי‎ ogy? עודני‎ 
וננ ענ‎ mm 
vn qm m 
o3? nm? 1713? 
עשָנִי עשתו עֲשָׂהוּ‎ 
Toy Tu 123 
»272n qu qu 
הנהו‎ "n 11 
v vm vn 
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ה 


YIN) DONTON VT JPT‏ פִּילְקַח אתו אַלחים: 


537 Assignments: 
A. Read and translate 1 Kings 19:11715 


B. Translate: 


Deuteronomy 98 MT? 197 לפנNָאָו‎ : 
iSamueigo, DNTDU MPS NUTO NIT) 2 

Jeremiah2620 TT OWL NBM הָיָה‎ VNTD 3 | 

masas UE) SOMA MIME 4 | 

aChronicies 18:7 MDI? "Dy NZODD VPN CZ ; | 

Chronicles 15:4 GOT] ENTS Wye 8 

Jeremiah gaa DPIDAT SPIM NNIJTON I 7 

Isaiah garry (OOD pray] T2N. opm mmu 8 

rsamuel 2:2 ODDS POMIM TOOT MN 3 | 

Deuteronomy 9:26 TON] MINT ואל‎ > | 

ou‏ וְהַחְבָרְכוּ בו גוים ובו יִתְהָלָלו ג פא 

tangsaoo BTID? OND וְכָל-הַנְבִיאִים‎ ₪ 

TRY NYO 1770Y >‏ אֶתלֶב1 לְהַתְפֲלֵל אֲלָיך ופ 

Jeremiah 97:9 [TY + Don behalfof TON חִחסְפַלֶל זָא בַּעָדוּ אֶלדיחוה‎ 4 

rChronices בְּכֶל ישְרָאֶל‎ TSIM INT NE > 

Psdmsueg (OMT MINS MT YS TINS 6 

Peame oo ATAN SATYN] NIN TT TZN ה‎ 

Obadiah Ia WIN SS nby Sasa 3 
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Lesson 54 


may 2] ONT! T29 OVIT "UU viU) myy mv 
i2293 MI MY TWY YY Pm 799 MYON] 
בִּירוּשָלֶם ₪5:4א:‎ Ton my mny mwan 


54-1 In this very long Lesson sentence there are several numbers. The cardinals from 1-10 
were presented in Lesson 41.2a. Review that section if necessary. 
Note the following: 


The numbers from eleven to nineteen combine the proper words for ten plus the 
i other number between 1-10 with no “and” between the words. The smaller number 
precedes the ten in these combinations. mwy סש‎ is an example. 


The tens words are plurals of the basic words. Twenty is Q°"WV (two tos). The 
words for thirty to ninety are the plurals of 3-9. 
With numbers over ten, the singular of the noun is most often used. That means 
they do not agree in number and gender with the noun they modify. 
Í Ordinals (first, second, third) are forms related to the cardinals and can be 
: recognized by finding the relevant root: "WW wow Ordinals are attested 
; only for the numbers 1-10, after which the cardinal numbers must be employed with 
| ordinal meaning (by context). 
A hundred has the following forms: 


absolute construct dual plural (for 100s over 200) 


i "ND nND E"DND niND 


Athousand is HON plural אֶלְפִים‎ 


Age formula: A person is a son (or daughter) of X years nm... [m3] 13 


| 54.2 125 as a verb means Here the meaning of the 
first occurrence verges on began to reign. 


543 — Translate verses: 


1 
i 
i 
E 
i 
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may poe Sew qoa oyat? my vay) mapy mya 
(oops AMT ae Mey YTS TTT בְְּאֲמַצְיָה מלֵךְ‎ 
בִּירוּשְׁלֶם‎ Joo mw ony myom 


54-4 Assignments: 
A. Review all vocabulary words. 
B. Read and translate 1 Kings 19:16-21 


C. Translate: 


akingsion JTIWS OZ OVI וּלְאַחָאָב‎ 

1 samuel 18:7 [FJDN thousand] MPPND הַכָּה שָאוּל‎ 

Gewssarg ig pUY' DN 1o ToYT3 TU nDND7]2 ְאִבְּרְהֶם‎ 

soo mpm qhe mmya wyth my wow) myy my3 
aKgsig: IW Mwy vaw יְהוּאֶחָז בְְֶּיַהוּא עַל-יְשְרְאֶל בְּשׂמָרוֹן‎ 
חָמָש טָׁנִים וּמְאֶת שָׁנָה וַיוֹלֶד אָה-אַנוֹש: ויהיו‎ nmm 
Genesis s:s,8 100°! DY MIND DW Mw Mwy ony כָּל-יְמִי-שֶת‎ 
אֶה-הָעָם וַיפְקדם בַּטְלְאִים מָאסִים אֶלַף רגלי‎ SINY VOY 
5854 וַעֲשָׂרֶה אֶלְפִים אֶתדאיש יְהוּדָה: [3 מגה שָלְאִים]‎ 
"27102 ONY TIN] OME PND OMS “rT “DIN 
Amosar ONT PINTON NYT mY DYI 
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Lesson 55 


As you have already seen, much Biblical Hebrew prose is written in an elevated style. Such 
elements as euphony, repetition of roots, inverted word order, and careful phrasing create 
heightened images. Sometimes these components blend so exquisitely that it is difficult 
not to label certain passages as poetry. But in order to study Biblical poetry as a specific 
literary style, we have to identify some stylistic features that are peculiar to it. 


In English, we recognize traditional poetry by meter and rhyme scheme, and by the way the 
lines are set out on the page. Biblical poetry has no rhyme; it does have rhythm and certain 
structural indications. We don't know what the metrical conventions were, and so the 
structural indications are very important. 


The basic structural characteristic of Biblical Hebrew poetry is parallelism. A line is 
paralleled by a statement that relates to the first one, and the poetry proceeds by means of 
couplets or less frequently triplets. This is a characteristic of all ancient Semitic poetry. If 
the second line echoes the thought of the first line, then the parallelism is said to be 


synonymous: 
MIND WAM 
Psalms 8:5 TTPO כִּי‎ ONT 


What is man, that you are mindful of him? 
And the son of man that you think of him? 


If the second line contrasts with the first, the parallelism is called antithetic: 


rem) y's? paa 
לָעָרֶב !מו77 וְיכש! 8 פמק‎ 


In the morning it flourishes and grows up; 
In the evening it is cut down and withers. 


The thought may continue from line to line to build up a cumulative effect; in this case the 
parallelism is said to be synthetic: 
mony ND p^ mm 
ue zT NV DUNG 
nbp nim "onov 
נלְשי ישובב‎ 
resins as tip לְמָעָן‎ PTE ola "T 
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הפרההזיחו הקזי — 


ה 


Psalms24 


The Lorp is my shepherd; I shall not want. 
He causes me to lie down in green pastures; 
He leads me beside the still waters. 


He restores my soul; 
He guides me in straight paths for his name's sake. 


Very rarely will all the elements of one line be paralleled by the second. If they do, the 
parallelism is called complete: 


d c b a 
"TnyT [933 "25 27122 
a! ci bI al 


Jeremiah 1:5 הַקְדֹּשְׁתִּיךְּ‎ ont NUH 57031 


Before I formed you in the belly I knew you; 
And before you came out of the womb I sanctified you. 


Most parallelism is incomplete with more elements in the first line than in the second: 


d c b a 
mm «an qx Nm 
ci a! 


Isaiah 49:14 mJ% ואדני‎ 


But Zion said, “The Lorp has forsaken me; 
And my Lorp has forgotten me.” 


Also there is incomplete parallelism with compensation: 


c b a 
אָכֵן שׁמַע אֲלהָים‎ 


e d bt 
Psalms 66:9 IDEE) Dip הקשיב‎ 


But surely God has heard; 
He has attended to the voice of my prayer. 


We do not know how the lines were laid out when the poetry was first written down. In 
many Bibles, there is a horizontal or vertical space between the two halves of a line or 
couplet. A section of a poem, which in English is called a stanza, is usually referred to in 
Hebrew poetry as a strophe. 
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Psalms 24 


Some of the other features of Hebrew poetry are highly compressed expression, frequent 
absence of the DDO marker MN absence of particles, greater variety of word order, lots of 


vocatives, and the occurrence of much vocabulary not seen in prose literature. Lines tend to 
be short and rhythmic. We will look at some of these poetic elements in Psalms 24. 


Psalms 24 starts out with the words Tan קדוד‎ We simply do not know if this means 
that David wrote the psalm, that it was written during his period, or whether it was 
dedicated to him. It could mean that it is part of a collection of psalms belonging to him. 
David may refer not specifically to King David, but might refer to the House of David, i.e., a 
Davidic King. 

We do not know whether לְדוְד מִוְמוֹר‎ is supposed to be a title, although when sung in 
a service, these words are included. This heading, with which many psalms begin, usually 
appears T5 niii" The term מִזְמוּר‎ is a technical term used only in regard to 
psalms, and occurs in the heading of fifty-seven of them. Both in Hebrew and in Greek the 
root-meaning is to play instrumental music or to sing to musical accompaniment. 


c b a 
The first line is ליהוה הָאָרֶץ וּמְלוּאָח‎ 
ci bi 
The second is sma caw) San 


In the word וּמְלוֹאֶה‎ the feminine possessive suffix is referring to PNT and so it 


means and its fullness. Interestingly, a contrasting thought is expressed in Psalms 115:16: 


m5 mov aun 
:DTN WD qm) PINT! 


In the second line הבל‎ is a parallel for הארץ‎ It is a poetic term for world, but may refer 
specifically to the habitable parts of the earth. Like most terms for earth or world it is 
feminine. Poetic convention allows the definite article TT to be dropped in front of הבל‎ 
The TT of YNT does “double duty.” Notice ‘that the more general noun is used first and 


the more specific one, second. 


"a "av These words are parallel to TINIBO and so are identified as c!. The holem 


after the first root letter identifies " au" asa 
"a3 is a separate word but its parallel lies in the suffix of 
"NI and בח‎ "39 have four syllables. 


an example of incomplete, synonymous parallelism. 


nibo Note that both 


The first colon maps out: a b c/b! œ, 
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ay ey M M 


Psalms 24 


Psalms 24:2 
NYD An emphatic use of the independent subject pronoun. 


Do not confuse D'* with DD’ (See: The Noun H.) The word order of this‏ עלהימים 


couplet is: subject / adverbial phrase / verb + DO. The image here is that the earth rests 
upon the great cosmic ocean and is supported by pillars which are, at the same time, bases 


of the mountains. 


MTO The suffix is still referring to the feminine San or YNT If the verb did not 
have a suffix it would be pointed יסד‎ But the suffix causes shortening of the first syllable 


and so the familiar landmark of the Qal affix, — 1... .isgone. Wecan 
assume it's a Qal because there is no preformative or internal doubling of a letter to indicate 
another stem. 


This begins the second half of the second couplet, and you can see that it is‏ וְעַל-נְהָרות 
There is no parallel for NUT~"D the first phrase in the‏ עַל-ימִים a parallel statement to‏ 
couplet, and so nimm oy] is designated b!. These mmm are likely the subterranean‏ 


waters, and may be translated as floodwaters. Some interpreters take ninm to mean 


actual rivers such as the Jordan and Euphrates. 


n" יכ‎ This verbisinthe — | . | whichisone of the ways to give a hollow verb 
Pi'el intensity. (51.5) The suffix is still the 3 f. sg. object suffix but it does not have a mappiq 
becautee. ——. .. . . . (23.20) Text note 2P suggests reading mna 
instead of m n2" so that the aspects of the two verbs in this couplet would be the same. 


Psalms 24:3 


nop Whatstemsarepossibleforthe verb? .— 02z3b Howwil 
you decide? The verb עלה‎ can be used to mean making a pilgrimage to the sanctuary. 


Mountains feature prominently in the imagery of Psalms. They are thought‏ בְהַרייהוה 


to be a link between earth and heaven. Although the imagery in this psalm can be taken in 


an abstract sense, it probably is referring specifically to the temple in Jerusalem and the 
mountain is most likely Mt. Zion. 
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Psalms 24 


קד the 3 m. sg. possessive suffix; not the adjective W\‏ + קדש This is the noun‏ קָדְשׁוֹ 
is an example‏ בָּמְקוֹם קָדְשׁוֹ 6 —.. why thenisthe |? pointed D‏ 
of hendiadys: using two nouns in apposition rather than a noun and an adjective. (Compare‏ 
in 39.4.) This third couplet demonstrates complete parallelism.‏ קדש with the use of‏ 


b a‏ ס 
מִידיָעָלָח בְּהַרַדיחוָה 
ci pl al‏ 


WIP BPRS op 9 


Psalms 24:4 


It is true that g f. sg. imperatives end in “__ but there is no antecedent for a f. sg.‏ נְקִי 
imperative here. What are two other possibilities for the ending? (8.3 and 48.7) `p) is‏ 
functioning as a m. sg. adjective in construct, so the * is acting as the replacement for the‏ 


IT of the root. 
Dי9כ9‎ ss This is the dual of a vocabulary word. Why is there a dagesh in the 5 
"21 The syntax of the verse suggests that this is a noun. 


Vocabulary word.‏ לבב 


Verse 4 is a triplet and this first line contains its own internal parallelism: 


bt al b a 
33573 DPI P) 


Ya) There are two different Masoretic conventions not only for the reading of this word 
but also for the writing of it. Some texts have TUE) If it is read "5 then the meaning 
is who has not sworn deceitfully by my v2) (literally: who has not lifted up my w5) to 
vanity) and “"W®] is taken to be a substitute for my name. This idea is expressed in the 
commandment Nyo TION THT OU TS Nun לא‎ (Ex. 20:7). 

If the word is taken to be Wwe) then the meaning becomes who has not lifted up his wp) 
to vanity. 
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ה רר---- 


Psalms 24 


* and were written the same way by copyists for hundreds of years and so it is difficult to 


know which meaning was intended. 


yaw) ולא‎ | The word “TWN introduced the previous clause and is understood in this 
one. It is an example of a word doing double duty, like the definite article ה‎ in the word 


| @s. 24:1) Is the ___} apreformative or the 1 c. pl. subject pronoun? 


mans It is difficult to abstract the root of this word. Taking off the preposition leaves 
מרמה‎ | There are many possibilities with this combination of letters; you should be able to 
think of about four but in order to get on with the psalm let it be known that the root is 


רמה 


Psalms 24:5 
בַרְכָה‎ NW! The use of the verb NW) is contrasted with its use in the previous verse. 
TIN!) This is a compound preposition. What then is the function of the component את‎ 
ipu The fact that this word comes after a word in the construct form should tell you 
that you are looking at a noun. What part of it is not part of the root? 
The parallelism in this couplet is incomplete with compensation. Diagram it: 


Mt ASP TITS Nw" 


"pu OND TP TS 


Psalms 24:6 


TY Why can this phrase not be this generation? (15.2)‏ דורי 


Wwryt Note the קרא‎ ana It tells us that the participle is to be read as a plural. The 


verb WITT can mean seeking after, i.e., knowing God's ways. It is also the term used for 
consulting an oracle. 





oof 


Psalms 24 


"vp J% Analyze this word. The stem is a bit tricky. (36.3b) 


apy" Vocative, but may be a shortened epithet for apr אל הי‎ 0 God of Jacob. 
It may mean even Jacob. : 2 


noo Nobody knows what m0 means. It could mean “crash the cymbals here.” It 


could represent a musical direction, or some kind of interruption or change. It is not 
intrinsic to the poem and is found in many psalms at the end of a strophe. It may be a word 
like amen or what David said when he broke a harpstring. Notice how it marks a break in the 
psalm. What follows seems to be a chorus or refrain. 


This couplet is an example of synthetic parallelism. Diagram it: 


זָה דּוֹר דֹרְשָׁו 


nop Spy! TN Ypa 


Psalms 24:7 


INY | Howסthe words DJ'WNT DY 位 withthe‏ שְעָרִים רְאשִיכֶם 
is avocative. This is the‏ שְׁעָרִים isa DO and‏ רָאשִׁיכֶם The word‏ שאו imperative‏ 
third use of NW) in the psalm. In verse 4 it was used with Nwo who has not lifted up‏ 
his soul to deceit. In verse 5 it is used with TQ] he has lifted up a blessing. Here it is‏ 


used with gates. Most likely this is supposed to be a physical image and not a metaphor. 
According to tradition, this psalm was composed to celebrate the bringing of the ark into 
Jerusalem. At this point in the psalm, the bearers of the ark are at the gates and the address 
to the gates to lift up your heads means to extend their height because they are too low for 
the king of glory to enter. 


TNT! Another use of the verb NW) This time the stem is ___ (49.2) 


"MUS Otis not known whether the image is a reference to the gates of Jerusalem‏ עוֹלם 
the gates of heaven since in ancient times the temple was thought to be representative of‏ זס 
its heavenly counterpart. It may very well be a double image.‏ 
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Psalms 24 


T2327 120 This is either hendiadys (see קדשו‎ Ps. 24:3) or a construct chain. 
T1232 cannot be a simple adjective modifying 129 because it is definite and 29 is 


not. But then again, none of the prose conventions are solid in poetry. 
The concept expressed here, of God as king, is very ancient and was never challenged by the 


institution of the monarchy. 
Verses 7-10 are all triplets. Verses 7 and g make a pair; as do verses 8 and 1o. 


Psalms 24:8 
TT} מִי‎ An interrogative noun sentence. 


731 THY Adjectives modifying TIFT In the word THY) what does the 1 
between the second and third root letters signify? (42.3) 


mono English needs a preposition before this word. The images of God as warrior 
stem from the days when the ark used to be carried into battle. 


Psalms 24:9 


Not an exact repetition of verse 7. 


Psalms 24:10 


nm] Nin ‘9 Even more emphatic than [TY "Ð inverse 8. 


A problem (for moderns) with this phrase is the meaning of MINDY‏ יהוה צְבָאות 


It can refer to the armies of Israel, but more likely refers to the heavenly bodies or heavenly 
armies. 
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Psalms 1oo 


Psalms r00:1 


mm n5 “it Some dictionaries list min as is, but if yours doesn't, and the root 


is a problem, review The Noun C. This is the only one of the psalms labeled לתודה‎ It is 
thought that it was originally intended to accompany the bringing of the sacrifice. x is 


sung, in contemporary Jewish liturgy, on days other than the Sabbath and Festivals when 
that offering was not brought. 


Thestem, and PGN are straightforward. Of the Hif'il forms, only three have the‏ — הרִיעוּ 
T1 preformative. One obviously is the Hif'il affix, the others are the‏ 

Which fits here? What about the root? It looks like J") but if your dictionary doesn't list it 
that way remember: in the Hif'il the middle letter of hollow verbs, which may be... or. 


is replaced by ` (29.2) Explain the vowel under the preformative. (29.5) 


Psalms 100:2 
Diagram these lines and tell what type of parallelism they exemplify: 
אֶת-יהוח בְּשֶמְחָה‎ 1737 


mum vss צאו‎ 


Psalms 100:3 
TU" The mood is a continuation of that expressed in the verbs in the previous verse. 


DON NT MYT Where else have you seen this phrase (with one slight difference)? 


vov If this looks like an ambiguous form STUDY 26.5 and 63.5b. 


WN ולא‎ VÈY NIT There are two conventions regarding this line. One takes it 


the way it is written and translates it He made us and not we ourselves. The other, and more 
widely accepted tradition, claims that N ] is a scribal error and it should read ולו‎ Then 


the line becomes He made us and we are his. There is no "right" answer. 
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Psalms roo 


Am Y Roots that look as if they might end in ' most likely endin ______ The image 
of God as shepherd is found frequently in Psalms. 


Verse 3 is set out as a triplet. It is difficult to analyze this verse in terms of parallelism. 
Actually, it's a list; some would interpret that feature to be an example of synthetic 
parallelism. If parallelism is difficult to find, it doesn't mean that the writing isn't poetic. 
Parallelism is just one feature, albeit a major one, of Hebrew poetry and is particularly useful 
when we come upon a difficult phrase or an obscure word — then turning to what appears to 
be a parallel line may help decipher the problematic expression. 





i 
i 
T 
E 
i 
| 


Psalms 100:4 
שְׁעָרָיו‎ Of the temple. 


mina According to rabbinic interpretation, all forms of sacrifice and prayers of 


petition should become obsolete in the Messianic era with the exception of thanksgiving 
offerings, because even in a perfect world people should show their appreciation to God. 


ro“ 30 The temple had outer courts where the people gathered. 


nonni What kind of dagesh is in the 5 The components of nonna are: 
preposition & / noun preformative | / root הלל‎ / and feminine endiNG TT 


11_ 
T 


This type of prayer is recited aloud as opposed to m>pn which is usually silent prayer. 


i 
; 
i 
| 
| 
+ 
5 
i 
| 
6 
i 


YT Same root as mmn 


13°13 The combination of three strong letters, qamets under the first root letter, and a 
m. pl. suffix usually suggest 3 m. pl. Oal affix. But then why is there a composite shewa 
underthe "| A composite shewa takes the place of a vocal shewa normally under a letter 
which cannot take a dagesh. What would make a shewa in this position vocal, is a dagesh 
forte in the consonant, Since "l cannot accept a dagesh, the preceding vowel is 
compensating. 

^ is longer than patah ... the usual vowel in this position for this stem and form. So what 
stem and form have patah under the first root letter and dagesh in the middle root letter? 
Most compensations we have seen involve hireq __ andtsere __ e.g.: WIYAR but 


DD However __ lengthened to __ is also common as demonstrated for example with 
JU" (Ps. 100:1) a hollow verb in a derived stem. 
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Psalms roo 


Psalms roo:5 


"TOTT is one of those untranslatable words, rendered in English as loving‏ | חַסְדּוֹ 
kindness, ox steadfast love, or mercy.‏ 


A frequently used expression to convey the idea of perpetuity, often‏ וְעַד דר ודרי 
translated from generation to generation.‏ 


TAN Knowing that this is a noun is the clue to abstracting the root. 


Verse five is a fine example of compressed poetic expression. We usually put it into English 
using three sentences. But notice that in the Hebrew there is not one verb in the entire 
verse. 


There are two ways to look at verse 5, either as a couplet or triplets. It depends on whether or 
not you think כִּי-טוב יהוח‎ is an independent clause. 


About the structure of this psalm: it has a symmetrical structure. It is composed of two 
strophes. The first strophe (verses 1-3) has four plural imperatives and then a "2 clause 
which proclaims the omnipotence of God. The second strophe (verses 4-5) has three plural 
imperatives followed by a "29 clause which proclaims God's goodness. That there are 


seven imperatives is significant. It is common to see groups of either five or seven verbs or 
names for God in a psalm. 
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Genesis 22:1-14 


Genesis 22:1 [Lesson 13] 


m | ויהי‎ is a common way to begin a narrative. It is usually translated And it 
happened. or And it came to pass. Does it have the signs of vav conversive? (2.12) What is | 


the root? (12.1) 


“ITN can be found in the dictionary under “ITN 


TONT 03T] What are the gender and number of the noun WIF (6.5a) What 





is the E ה‎ in front of it? (4.3) 
TONT isan ak modifying הַדְּכָרִים‎ and means these. An adiective which follows 





definiteness is called an attributive alls DU is masculine, plural, and 


definite and so its adjective n? Ni] must also be masculine, plural, and definite. Actually, 
the gender of mont is common; that means it is used to modify both masculine and 
feminine plural nouns. To review why the ה‎ of monn is pointed with a qamets _ see 


4.5b. 
The attributi iiecti hi 


m this (m. sg.) 
זואת‎ this (f. sg.) 
TON these (c. pl.) 


DON TI] K is not unusual to see the definite article prefixed to a proper name. English 
translation, however, does not differentiate between the name with and without the article. 


T1092 ‘The dagesh in the © is a dagesh forte. (1.2, 3.3b) For one reason, it is not in one of 
the BeGaDKePhaT letters 11 5 3 ‘T4 and so it cannot possibly be lene. That means 
that the © is doubled either because it is representing an assimilated letter (7.1a) or 


because it is being strengthened. (2.3c) Do the easy thing first: look up NO) ina 


dictionary. The entry indicates that this root is found in the Bible exclusively in the Pi'el 
stem. 
Although the word for God is plural, it takes a singular verb. (2.4) The usual word order in a 


Hebrew sentence is verb — subject. For emphasis, the subject may precede the verb as it 
does here. 


DTT2N^DN Why is אִבְרְהֶם‎ preceded by TIN (7.2) 





232 





Genesis 22:1-2 


07735 TON N'I The prefix pronoun and the the fact that there is no prefix 
complement at the end of ויאָמר‎ tells us that the subject of the verb will be 3 m. sg. The 
verb by itself thus has as its subject the pronoun " which could be the pronoun he. But two 
words further along is the name DIVAN Perhaps that is the subject of "l2 N*1 Let us 
suppose that it is. The phrase would read And Abraham said to him. Who is him? Him 
refers to the closest preceding noun, which is also DiT"12N and would mean that Abraham 
is talking to himself (which he certainly may have done from time to time, but not here!) So 
he must refer to another noun. DON was the subject of the verb in the first half of the 
verse and so we could assume that אֲלהִים‎ is still the subject, (10.2c discusses the 
difficulties in identifying direct speech in the Hebrew Bible.) 

vos (2.9) To whorn does the suffix refer? 


Genesis 22:2 [Lesson 13] 


NIT? | קח‎ is the m. sg. imperative of the irregular verb לקח‎ There is no exact 


equivalent in English for א‎ ) It is a stylistic feature, often used with the imperative, and 
conveys the formality of the old fashioned phrase I pray thee. 


TITIN The suffix Jes is the 2 m. sg. possessive pronoun your. The addition of a 
suffix to a noun may cause shortening of the first vowel(s). (8.5) 


TY ON This is an adjectival phrase often translated as your only one. This isan 
incorrect rendering as you will see if you examine the root. First remove the suffix Ae 
Four letters “ft? TT" areleft. IT 1° can be either consonants or vowel letters. You can 


tell when they are consonants because they will have a vowel with them. When they are 
vowel letters, they may or may not be part of the root. If there are more than three letters for 


the root, look to a vowel letter to remove something. The first " has shewa ^ under it and 

soit is a consonant. The second * is part of the vowel plene hireq ר‎ so it is a vowel letter. 
If you remove the second " you are left with the three letter root "IIT" which means 

be united, make as one. The phrase means, then, the-one-with-whom-you-are-one. English 
has no word for this concept. Some translations use favored. 


na3üN | n is the 2 m. sg. affix subject pronoun. That leaves three letters for the root. 


Affix form usually means past tense translation, but with verbs denoting affections or states 
. . — se ation into ish. 





9i Inina the a x form often requires 2 
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Genesis 32:2 


PINN This is the third DDO in this verse. Give the reason for the definiteness of 


each. 
The three ways in which a noun can be definite: 


1. If it has the definite article הַדְּבָרִים‎ 
2. If it is a proper noun אַבְרְהָם‎ 
3. 下 让 has a possessive pronoun Ta 


A word about the style of this part of the verse: notice how each phrase builds upon and 
intensifies the one before: 


D2UNCOUUN | qTUUDN | yum‏ — אָה-יִצְחֲק 


These short phrases, the repetition of DN and the repetition of the harsh h sounds, 
relieved by the softness of D3TN TUN give the verse a rhythm, strength, and 


emotional quality not captured in translation. 


79779) It is common in Hebrew prose for one imperative to be followed by another. 
19 is another example of a Qal imperative losing a root letter. It is from the root 


72 conveys the idea of action done to or for oneself. Thus the phrase is a way of saying pick 
yourself up and go! Because we don't have this construction in English, and the literal 
translation go-for-yourself is clumsy, most translations ignore the "| 2 segment. 


Notice that Q5 is constructed like the compound לו‎ (7.20) 


maT VN  Thisisa construct chain. (5.1b) Qh is the name of a place. 


There are far too many letters for a root. First take off the conjunction 1 in front.‏ וְהַעֲלָּהוּ 


"l1. atthe end is the 3m. sg. object suffix him. Itis a variation of the suffix lor 3 we 
are left with העל‎ Looking in the dictionary, you will find that no such root exists. 
5 and V inthese positions are always root letters so you have to assume that the TT is not 


part of the root. You don't know if the missing letter is in the first, second, or third position. 
According to what you have learned so far, if the missing letter were in the first position it 


would probably bea " ora J Inthe second position it would bea ° ora | and inthe 
third position it would be a ה‎ Among the first fifty vocabulary words is one of these 
combinations, עלח‎ and it happens to be the root here. (For reasons which we will not go 
into here, the other possibilities would have to be discarded in this case even though a 
couple of them are roots.) The IT in front of the verb is a sign of the Hif'il stem. The Hif'il 


takes a basic root idea and makes it causative. The Hif'il of עלה‎ is cause to go up (as 
smoke of a sacrifice), i.e., sacrifice or offer up. The form is imperative. The whole word 


234 





Genesis 22:2 


means and sacrifice him. This is the third time a m. sg. imperative is used in this‏ וְהַעֲלָהוּ 
verse.‏ 

Why could the final letter |... not bethe 3 m. pl. affix ending? Because verbs that end in 
11 always loose the IT before a subject or object pronoun is added to the verb. [The m. pl. 
Hif'il imperative would be "ym 


novo Taking off the preposition 5 reveals a repetition of the root עלה‎ In this case 
the word is the noun sacrifice. 


p" אחד‎ | “TIN means one. IT is another possible pointing for the 
definite article in front of a guttural. After taking off the definite article and the masculine 
plural noun endiNG, you are left with הר‎ mountain. This phrase is a construct chain. Is it 
definite or indefinite? (5.2) 





The holem __ after what appears to be the first root letter is usually the sign of the‏ אמר 
Qal participle pattern. (9.3a) However, this is an irregular verb. The root is indeed TON‏ 


and the stem is Qal but the form is prefix. The N is the 1c. sg. prefix pronoun. We would 
expect tosee “ION | N 


root T prefix pronoun 
But the N of the root has elided. That means it isn’t heard or seen, nor does it leave a 
remnant in the form of a dagesh as does an assimilated J (7.12) 


may be translated I will say or I am about to say.‏ אמר 


Synopsis of TON 
Verb PGN/Form Special Feature Usual Translation 
"IN 3m.sg.affix oor past 
"aN m. sg. participle -一 depends on context 
אמר‎ rc.sg.prefix 000000 777777 future or present 
וְאָמַר‎ 3 m. sg. affix vav reversive future 
יאמר‎ 3m. sg. prefix TT future or present 
"NM 3 m. sg. prefix vav conversive past 


TÖN The suffix 本 has appeared three times already in this verse and it was the 
Po. 

possessive pronoun your. ltis still 2 rn. sg. but is now the object pronoun you. It is the 
object of the preposition N (2.94) Several prepositions may take a connecting ` before a 


suffix is added. Four frequently seen are: SN by mmm אַחַר‎ 
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Genesis 22:3 


ו 
f‏ 


Genesis 22:3 [Lesson 14] 


229" | OW means get up early. This verb appears only in the Hif'il (even though its 
causativeness or transitiveness is not apparent). Here it is the 3 m. sg. prefix form with vay 
conversive. The Hif'il prefix does not have a preformative IT but it does have two 
distinguishing characteristics: 

I. The vowel patah ... under the prefix pronoun. 


2. A“dot vowel” .. = Or .,. under the second root letter, 








Note: the marks of vav conversive L 1 are the same regardless of the stem of the verb. 


"pii | “pa means morning. i is a prefixed preposition. Tosay in the morning, 
you need C) i+ a before the noun. Since that sound combination is hard to maintain, the 
IT elided (dropped out) but left its vowel patah _. behind withthe 3 Both Js of 
“a3 have a dagesh; what is the reason for each? (3.3b) 


WAM") Therootis________ The form is Qal prefix. The vowel under the prefix pronoun 
looks like that of the Hif'il prefix (see aav just above) but there is no "dot vowel" 


between the second and third root letters to confirm a Hif'il prefix form. It is the guttural TT 
which creates the change in vowel pattern. 


VOT The root is______The suffix should be familiar. 


NPI This is another form of the irregular verb לקח‎ seen in NIT (Gen. 22:2) It 
acts like JM) (7.1a) and נפל‎ (12.3) except that its assimilated root letter is 2 


WW The number two. Notice the m. pl. construct endiNG. (6.52) 


"IU) means. The suffix 1"__ is the 3 m. sg. possessive suffix on a‏ | לְעָרָיוֹ 
plural noun. The * is the remnant of the masculine plural noun endiNG. It is not functioning‏ 


as the connecting " we spoke about in the discussion of TON (Gen.22.2) 


Synopsis of ID) 
nV] servant DY) servants 
נָעֲרוֹ‎ his servant PNY) his servants 
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Genesis 22:3-4 


FIN looks like the DDO marker, but with the "accompanying" dagesh and a‏ | אתו 


pronominal suffix, it means with. MN by itself can be either the sign of the DDO or the 
preposition with. 


Synopsis of TIN 
| the son (DDO) or with the son 
1317 FIN the son (DDO) or with the son 
(iN — nim(ppo) 
אתו‎ with him 


Note the stem. (2.3c) The root is‏ וַיבַקֶּע 


nov "SE | VY means tree, wood, timber. For help with the construction see 6.5a. 
The noun nov appears in Gen. 22:2 as part of the the phrase mop 


gj See 6.1a for help determining the root. 


just above, the root is also cp‏ ויקס Bo is the noun place. As with‏ | הַמָּקוֹם 


Genesis 22:4 [Lesson 14] 


(Gen. 22:3) Note how the same‏ בָּבקָר Dira | D'I* 2 is constructed like‏ השלישי 
preposition in Hebrew may be translated by different prepositions in idiomatic English.‏ 
means third. It is another example of an attributive adjective because it follows‏ שְׁלִישִׁי 
הַדְּבָרִים the foa and agrees with it in gender, number and definiteness. (See TONI‏ 


Gen. 22:1.) 


NIYI For help determining the root see 7.18 and again 12.3. The root sounds like NO) 


(Gen. 22:1) but their meanings are, of course, entirely different. 


Theroot of YY is 一 (vocabulary word). The suffix is discussed in‏ את-עיניו 
the word QW) (Gen. 22:3)‏ 


NT 12.1 discusses the root. 
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Genesis 22:3 


Genesis 22:3 [Lesson 14] 


2290" | DIY means get up early. This verb appears only in the Hif'il (even though its 
causativeness or transitiveness is not apparent). Here it is the 3 m. sg. prefix form with vav 
conversive. The Hif'il prefix does not have a preformative 11 but it does have two 
distinguishing characteristics: 

1. The vowel patah _ under the prefix pronoun. 


2. A“dot vowel” .. „= O „~ under the second root letter. 








Note: the marks of vav conversive U ו‎ are the same regardless of the stem of the verb. 


"pia | “24 means morning. i is a prefixed preposition. Tosay in the morning, 
youneed []T1* 2 before the noun. Since that sound combination is hard to maintain, the 
TT elided (dropped out) but left its vowel patah ... behind with the Z Both Qs of 
“a3 have a dagesh; what is the reason for each? (3.3b) 


WAT Therootis________ The form is Qal prefix. The vowel under the prefix pronoun 
looks like that of the Hif il prefix (see וַישְׁכָּם‎ just above) but there is no “dot vowel” 


between the second and third root letters to confirm a Hif'il prefix form. It is the guttural n 
which creates the change in vowel pattern. 


The suffix should be familiar.‏ .- -- ----- .76100618 חֲמֹרוֹ 


ml This is another form of the irregular verb לקח‎ seenin NJ TT[2 (Gen. 22:2) It 
acts like נתן‎ (7.1a) and נפל‎ (12.3) except that its assimilated root letter is 5 


Ww The number two. Notice the m. pl. construct endiNG. (6.5a) 


TP) | "ID) means Thesuffix Pos is the 3 m. sg. possessive suffix on a 
plural noun. The " is the remnant of the masculine plural noun endiNG. It is not functioning 


as the connecting " we spoke about in the discussion of TON (Gen.22.2) 


Synopsis of MY] 
nV) servant DY) servants 
In] his servant )יו‎ his servants 
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Genesis 22:5-6 


The adverb thus, thither‏ שח 


Like imperatives, cohortatives often come in clusters. You just saw a‏ וְנִשְׁתַּחֲוָה 
cohortative and so you might expect others to follow and they do. Take off the conjunction‏ 
and remove indicators of the cohortative. You are left with INNW The root of this verb‏ \ 
is disputed and so is the name of its stem, but it will be discussed later in the course. When‏ 


you see this four letter cluster it means prostrate oneself in worship. There are about 170 
occurrences of this verb in the Hebrew Bible, always in this stem, so be on the lookout for it. 


navem This is a new verb but perhaps you can get some clues about it from the 
features it has in common with the verbs preceding it. All three are prefixed with ) and end 


with n. or n Why is the prefix pronoun pointed with qamets ... (6.1a) 


is the plural of TÖN (Gen. 22:2) You saw the suffix W33 earlier in this‏ אַלִיכֶם 
verse in the expression 0 257120‏ 


Genesis 22:6 [Lesson 15] 


See Gen. 22:3 same word.‏ [יקח 


novm אֶת-עָצִי‎ Compare with nov YY (Gen. 22:3) Can you explain the 


differences? 

cup What does the vowel under the prefix pronoun tell you? (6.18) 
"T3 is made up of how many parts? 

WN  isthenoun fire. 


Is this word a noun or a verb? There is a feature which should tell you: the‏ הַמַאֲכָלָה 
DDO sim AWN in front of it. To find the root you must take off the definite article [J "‏ 
AD in Pu of a verb root can make it into a noun. T1 at the end indicates the noun is‏ 
מַאַבָלֶת which means... —— Thenoun‏ אכל feminine. You are left with the root‏ 
ואכל is knife. [You were expecting food! Not to worry; it also is built from the root‏ 
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Genesis 22:4-5 


phe | pm is a noun. pne is constructed like DW! (3.4b) But since "| can't 
take a dagesh, the vowel under the 13 is lengthened in compensation. We can say that the 
dagesh that couldn't stand in the =| went under the f) turning the hireq —— into tsere .. 
We call this "The case of the travelling dagesh." 


Genesis 22:5 [Lesson 14] 


is am. pl. Qal imperative from the verb DW" and \ is the‏ 3{ | שְבוּדלְכֶם 
m. pl. imperative ending. n25 is like 72 (Gen. 22:2) but DJ is the m. pl. suffix you.‏ 
After all there are two DY A literal translation might be sit yourselves or stay (on‏ 


behalf of) yourselves, or perhaps n25 adds emphasis to the imperative. 





opsis imperatives 


All the imperatives you have seen in this reading come from verbs with a weak root letter or 
verbs which act as if they have a weak root letter. That letter is lost in the imperative form. 


(Gen. 22:2) קח‎ from לקח‎ 
qo 0mm | חלך‎ 
OYT) fom  חלע‎ 


(Gen. 22:5) שְׁבוּהלָכֶם‎ from ישב‎ 
NS The adverb here. 
"Nl The guttural letter N is causing the change in pointing of the conjunction ו‎ 
vim This word has one connotation here and another earlier in this verse. 


m5) This is a new form of an irregular verb, but it’s a verb you've seen twice so far in 
this story. The two consonants לב‎ should remind you of the root ____(11.2a) The J 
is a prefix pronoun (14.5) and the __ under it reinforces the fact that this is a verb missing its 


first root letter. (3.1) Following the prefix pronoun and the root is a special ending הח‎ 
This triple combination: 1. first person prefix pronoun 

2. verb root 

3. special ending 门 [in some cases the ending may be 1T... .] 
means the form is cohortative and is translated (in the plural) Jet us, or that we may. 
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Genesis 22:9-12 


了 *U"|  Therootis 
"pY The root is 
au Gen. 22:6 same word. 


Holem is the vocalization that goes with the DDO marker TN when an object‏ אתו 
pronoun is added. Compare InN with IAN (Gen. 22:3)‏ 


על A combination of the prepositions ld and‏ מִמעֲל 


Genesis 22:10 [Lesson 16] 
now" The root is 


The preposition 5 infront of a verb is usually a sign of... — (11.2b)‏ לשְׁהט 


Genesis 22:11 [Lesson 16] 


N20 This is a noun; is it definite or indefinite? Which consonant is most likely to be 


extraneous to the root? (See הַמַאֲכָלָת‎ Gen 22:6.) 


Dawn | DOW means heaven(s). It never appears inthe singular. OW may 
possibly be a compound of the words WN fireand Dl) water. 


Genesis 22:12 [Lesson 17] 


novn-5N The root של חן‎ appears in Gen. 22:10. The prefix pronoun Fl can be either 
3f. sg. or a m. sg. (14.5); context will tell you which is meant. DN + the prefix form of the 


verb expresses a negative command. 
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Genesis 22:6-9 


DIT | The suffix is discussed in 12.4. "v appears in Gen. 22:3. 


"TTT? together. It comes from the same root as .מ00) וחד ךדי‎ 22:2( It means physical 
proximity and often also includes connotations of being of like mind or together in purpose. 


Genesis 22:7 [Lesson 15] 


poy "ION וי‎ Watch for direct speech in this verse; there are several changes of 


speakers. 


YSN. 2 VIN Io.1b and ro.2b discuss these words. 


This word is made up of four components; can you identify them? The mid-‏ וְחָעָצִים 
3T (Gen. 22:3)‏ ה portion is seen in the phrase nov‏ 


nen IN A literal translation would be and where the sheep? This is another type of 
noun sentence (2.10b) and smooth English requires the addition of a form of to be. 


Genesis 22:8 {Lesson 15] 


ions | DN" is the same verb, stem, form, and PGN as NTI (12.1 and above in 
verse 4) but without vav conversive. Some verbs may have a shortened prefix form with 
vav conversive; that is what NM is. 


Remember that the suffix ir can be translated it as well as him. It is the object pronoun 


referring to the masculine noun nu 


Genesis 22:9 [Lesson 16] 


= ו‎ 12.1 tells how to find the root. 


nin TIN After taking off the definite article and the noun indicator (see אָכָלֶת‎ NAT 


Gen. 22:6) you are left with the root TT? meaning sacrifice. Upon what did the ancients 
sacrifice? 


Genesis 22:13-14 


This word is composed of a preposition + noun + suffix. (If you need help with‏ = בּ קְרְנָיו 


: 4 
the suffix, see 1 gr Gen. 22:3.) One of the functions of the preposition a is to express 
means or instrument, so here it would mean by. 


Some uses of the preposition 3 


Gen. 22:3 "023 
Gen. 22:4 בַּיוֹם הַשְׁלִישִׁי‎ 
Gen. 22:6 TT3 
Gen. 22:13 "2 


my" In Gen. 22:2 you saw וְהַעָלַהוּ‎ a Hif'il imperative. Here you have a Hif'il prefix 
with vav conversive. What happened to the characteristic TT in front of the root marking 
the Hif'il? (See DDW"1 Gen. 22.3) 


The adverb and preposition under, beneath, in place of.‏ — תחת 


Genesis 22:14 [Lesson 17] 


mipan ow The noun ow is a vocabulary word; mpm appears in‏ ההוא 
Gen. 22:3; and for a refresher on the uses of NIFT see 6.6. NTH is functioning as an‏ 
attributive adjective modifying open and because they are both definite, they cause‏ 
הַהוא DW to be definite. Why is there no dagesh after the T] of‏ 


These words make perfect sense translated literally but many translators‏ הוה יראה 
treat the whole phrase PINT" TTT" as the name of the place and simply transliterate it:‏ 


Adonaijireh. 


"WN mss NWN was introduced as the relative pronoun which or who. It can also 


open a dependent clause, as it does here, and mean that, when, because, where, as. 


TaN The root and prefix pronoun are familiar but the pointing is new. This is the 


3m. sg. Nif'al prefix form. The Nif'al affix form is distinctive because it has a preformative ] 
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Genesis 22:12-13 


wyi- N Another negative command. That means that the form of the verb is 
The P! then is the prefix pronoun and not part of the root. 12.1 gives help 


finding the root which is among the “first fifty.” 

THIN means anything. 

"3 | ‘J and “WN are the two most common words which introduce clauses. 
nny Do not confuse this adverb with the independent subject pronoun אתה‎ 


nyi This verb, like אֶהַבְחּ‎ (Gen. 22:2), uses the affix form although present tense 
may give a better English translation. 


入 From the root N™I" It is an adjective in the construct form and means fearing, 


reverencing. Because it is masculine and singular, it can imply one who fears or a fearer. 


I2 When the preposition מן‎ appears with a suffix it takes this lengthened form. 
ד‎ is the 1 c. sg. object suffix. (10.3b) 


Genesis 22:13 [Lesson 17] 


i NOM A repetition of Gen. 22:4a. “a” is the part of the verse up to the atnah __‏ וירא 
אול or‏ איל May be listed under‏ איל 


"DN This can be the preposition after, behind as in Gen. 22:1 or the adverb hind part, 
back part. 


TIN) = The root (TIN. means seize, grasp. A 3 in front of a root can be one of two things: 


I. The first person plural prefix pronoun. (14.5) 
2. The sign of some Nif'al forms. 


Since the first person wouldn't make sense here, try the Nif'al. TIN) is the 3m. sg. Nif'al 
affix. The Nif‘al usually imparts passive meaning. | 


T1293 | SO isanoun. 3-—L]iT+3 (See “a3 Gen. 22:3.) 


Genesis 28: 10-29: 11 


Genesis 28:10 [Lesson 18] 
yaw "N35 | viv “INS is the name of a place. TNI means well. Daw isthe 


root for swear and is thenumber seven. Read Gen. 21:24-34 to see the connection made 
between these meanings of the root. 


MIU The name of a place plus 11- directive. (11.3) 


Genesis 28:11 [Lesson 18] 


VAD] What kind of dagesh is in the 4 (3.3) What is the stem? 


1951 If you are having trouble determining the root, refer to 6.1a. 


+- 


vo?" הבא‎ "2 What are the two possible forms for N = ( )9.58( Do you think it is 
possible that either verb form could be used here? After looking up the words you might 
think that this clause means because the sun was rising. But no! cd בוא‎ is an 
idiom referring to the setting of the sun. 


np" Hebrew does not require an explicit DO here although one is needed in English. 








")JENID  Theroctis. .—— The preposition is pointed 12. instead of UL f because 
(See pne Gen. 22:4.) מן‎ is being used in the partitive sense, to mean 
some of. 


QU Aswith TT[2*] just above, English needs a DO. 


TOWNIA If your dictionary does not list this under YN it can be found under 
its root RM (vocabulary word). This noun appears rarely, but always in the plural and 
with a suffix. It is usually taken to mean at his head place. In the four Biblical passages in 
which this noun appears, someone is asleep or is going to sleep, and something unusual 
happens. Here, the placement of the stones TRN may mean something more 
significant than is apparent on the surface. 

Notice throughout the reading how variously TaN is used. 
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Genesis 22:14 


as the name Nif'al suggests. But the Nif'al prefix does not begin with a preformative J 
It is recognized by a characteristic vowel pattern: 
Nif'al prefix vowel pattern 


For roots beginning with a guttural Ca ga gl | E 





For other roots uu i 


D T Literally, the day, often translated idiomatically today and in some translations 
even more freely until this day. The third rendition seems to be taking great liberty with the 
text because the phrase T1317 היום‎ TY appears frequently in Biblical literature. It is 


hard to know exactly what time frame is meant by pn here. 


TIN" TT" “WT There is more than one way to translate the last three words in this 
verse and we will consider three possibilities. 


First let us assume that IMIM "ITA is a construct chain. Would the phrase be definite? 
(5.2a) Why does "qn have 3 in front of it and not 3 

TN is another 3 m. sg. Nif'al prefix like "IN" earlier in the verse. The subject of the 
verb is the pronoun he and we could translate TN’ is seen, will be seen, appears or will 


appear. 


Now let us assume that the phrase (TT ”Ta is not a construct chain. In that case 
WJZ is no longer definite and "ד ודד‎ becomes the subject of the verb. 


A third approach is taken by some scholars who believe that ITNT’ is a scribal error and 
that the word should really read TTN]? making it the Qal prefix and so putting the verb in 
the active voice: he will see. Notice that the difference is only one of pointing, not of 
consonants and that TIT עד היום‎ ₪ day Torah scrolls are unpointed. Well, no 


matter what you do with this clause, it's tricky. But before deciding that an error has been 
made in the Masoretic text, you should have a strong argument. A difficult text is not 
necessarily an incorrect text. Is Biblical Hebrew often like this? Yes! 


Genesis 28:12-13 


< 
` : 
aie aU If you are up-to-date learning your vocabulary words, you will know this one. 
This time is the 11... directive or locative? 


The construct plural of 7 NOn (Gen. 22:11)‏ מִלְאָבִי 


The holem __ after the first root letter identifies the form as a_____ (9.3)‏ עלים 
The endiNGis (6.5a) That leaves two letters for the root. If you can't figure out the‏ 
root re-read the comments about indy (Gen. 22:2) and study your vocabulary.‏ 


43 preposition + suffix. 


Genesis 28:13 [Lesson 19] 


29) The same root as TY (Gen. 28:12) but what is the stem? If it were Qal, the 
pointing would be —_____. (4.2a) If it were a Piel, it would be pointed )15.4( 8 
Nifal participle. Remember: all participles except Qal and Nif'al have a preformative מ‎ 
(See S¥lQ Gen. 28:12.) Again הנה‎ was the clue to watch for a participle. 

The } you see is the preformative J stem indicator of some Nif‘al forms. The dagesh 


represents the assimilated ) of the root. (16.1a) 


ננצב 


J of the root [1 3 preformative of the Nif'al affix and participle 


voy Constructed like TON (Gen. 22:2) by can mean, among other things, on or 
near. The suffix could refer to the ladder or to Jacob. 


הנה Starting in Gen. 28:12 there has been à series of constructions made up of‏ ויאמר 
followed by a participle. The reappearance of a finite verb means that the main narrative has‏ 
resumed. (13.2) (The {2 is pointed with patah ... because of the accent.)‏ 


pra" There is a major break in the sense of the verse after the atnah = - 


Sy אשר אתה שכב‎ yo This is a complicated phrase syntactically. It is 
best to translate it literally and then tum it into idiomatic English. 22'U is pointed for a 


DY is the feminine counterpart of voy It is referring to 
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Genesis 28:1a 


Genesis 28:12 [Lesson 18] 


obo This word is most often translated ladder. However, this is the only time the word 
ד‎ > 

appears in the Hebrew Bible and its root is somewhat obscure. It is probably from the root 

550 which means lift up or cast up. So even if ladder is not precise, we can assume from 


associated words and the context that some sort of thing-which-goes-up is meant. 


auo Gan this be JY + מן‎ Although there is a dagesh in the M which could represent 


the assimilated ז‎ of the preposition, the מ‎ ₪ 12 never has qibbuts = under it, so we can 


exclude the possibility of that compound. That still leaves four strong letters from which we 
must abstract a root, We could approach the problem of finding the root the way we did with 


no) (Gen. 22:1) There we found that T1OJ3 was a root, and that the dagesh represented 
strengthening indicating the Pi'el stem. Here we find that JY is not a root and therefore 
the dagesh must represent an assimilated letter, most likely } Thereisaroot XY) sothat 


takes care of the dagesh. Now what about the BD Apreformative I can be an indication of 
a noun; it can also be the sign of a participle in stems other than Qal and Nif'al. A participle 
in the Hof'al is characterized by qamets hatuf __ or qibbuts _ under a preformative מ‎ 8 
not among the top ten forms but you will come across it from time to time.) It so happens 
that מָצֵב‎ can be found listed as a noun meaning palisade, but that does not fit the context 
here; or perhaps it does at least to the extent that it enhances the image of the verb. 


TY AN The ending ה‎ looks just the same as the 11- directive (11.3) but this is where 
it's at and is called the locative - 11 There are grammarians who consider TT- directive and 


locative - Tt the same construction; others think they are completely different. The 
important thing to remember is that both place to which and place at which or on which can 
be expressed by הח‎ 


JUN To what does the suffix refer? 


vis Again you have to dig for a root. When there are too many letters for a root, a vowel 
letter is a good one to delete. (See "|'T'TT* Gen. 22:2) Thatleaves / 2 25 the 
same way as with ZI earlier in the verse to find the root and form. However, the 
pointing is different here, which means the stem is different. Just as the Hif'il prefix form 
has patah __ under its prefix pronoun (see וַישִכֶּם‎ Gen. 22:3) sothe Hif'il participle has 

__ under its preformative I2 The “dot vowel” "__ between the second and third root letters 
which we cast aside earlier can be brought back as further support for a Hif'il form. 
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Genesisa8:14-15 


ny Is this an affix form with vav reversive? 


"22 וְקַדְמָה וְצָפּנָה‎ TW" Four nice examples of M- directive. These words are 
the names of the four directions. Imagine yourself standing in Israel facing North: 


West =~ sea‏ ים 
East +— sunrise place‏ קדם 


193 North —— hide (beyond the mountains) 
aM South ~~ be dry 


12231! Remove the conjunction and the 3 m. pl. affix pronoun to get closer to the root. 
Which of the remaining letters do you think is "extra?" Root letters are found together in a 
cluster. [There is no reason to discard the 9 because if it were part of a suffix it would come 
after everything else and would be in its final form [ךְ‎ J which can be either 
the 1 c. pl. prefix pronoun or the sign of the Nif'al. If it were the 1 c. pl. prefix pronoun, what 
would | be doing at the end of the word? That leaves us with a Nif'al preformative. The form 


is affix+ vav reversive and the PGN is 





niaya This is a noun formed the same way as מַאֶכְלֶת‎ (Gen. 22:6) but the endiNG 
Dn. oa nhavo is feminine plural. 


TM This word is made up of four components. It is almost a repetition of the last 
word in Gen. 28:13. Incidentally, in both cases the vowel under the Y is asegol _ 


Normally it would be a shewa —_ put in these places the syllable is in pause. That is, it 
receives the accent or tone at a major breaking point, which often causes a change in 
vocalization. 


Genesis 28:15 [Lesson 19] 


JN Another form of XN 


pears pointed Nav But here it is in pause. (19.5) Why is 
there a dagesh in the כז‎ Many two letter nouns are derived from geminate m When a 
suffix is added to such nouns, their geminate origin is manifest by gopal an E 
often, by a dagesh forte. Note that TTA" (in Gen. 28:14) has a dagesh for the same reason. 


‘yay This word usually ap 
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Genesis 28:13-14 


Why does the IT of moy not have a mappiq? (14.3) Because the IT has its own vowel 
which gives it consonantal value and so does not need a mappiq to perform that function. 


72 means the same as TON (Gen. 22:2) 


TFN A first person prefix pronoun + TT... ending are the signs of the cohortative. 
(See m5) Gen. 22:5.) From the consonants that are left, you should be able to abstract a 
familiar / if, of course, you remember to account for the dagesh in the FM df not, consult 
16.6.) But you still have to account for the ₪ There is a set of endings in Hebrew which 
we will call nunated forms! because they have an extra accented ) syllable. This syllable 
has no grammatical function which we can discern, but it is thought to add strength to the 
suffix. The conventional singular cohortative would be i1 TN If perhaps you were 


thinking that the TT... at the end of TYAN might be the feminine singular DO, remember, 


in that case, the IT would need a mappid. (14.3) 


in | \ is the same conjunction as | but it will appear this way before the letters 

5 9 I (affectionately known as the BuMP letters) and before other letters when they are 
pointed with a shewa _ as is the case here. In English four words are needed for this one in 
Hebrew. Look at its components: conjunction + preposition + root + suffix. 

The second half or “b" part of this verse is long and complicated. First there is a noun 
YNI which is actually the DDO of the verb mAN but it does not have the DDO marker 
את‎ infrontofit. Furthermore it is far in front of the verb and has a descriptive clause 
following it. After this clause [which is introduced by WR] comes an indirect object, 7° 
then the main verb, TRAN and then another indirect object, quy What is the 
purpose of this convoluted word order? Emphasis. הָאָרֶץ‎ standing at the front, is 
emphasized and 72 preceding the verb is also emphasized. 


Genesis 28:14 [Lesson rg] 


"SYJ Here J isnot analogous to = in “223 (Gen. 22:3) "TDYI is in construct 
and so it cannot have the definite article. It is pointed "IVD instead of “YD because 
of the guttural YU which follows the preposition. 





1 The name most commonly used for this ending is nun energicum or energic nun. 
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Genesis 28:16-17 


Genesis 28:16 [Lesson 20] 


discusses this type of verb.‏ 17.2 וייקץ 


TTIW is the noun sleep. All feminine nouns in the singular construct end in 1‏ | מִשְׁנָתוֹ 
and a noun usually takes the construct form before a suffix is added.‏ 


TJN An adverb. 
יש‎ There is, a predicator of existence like TIT 


‘ny! What “tense” do you think fits best here? (See "T! Gen. 22:12) This is a 


case where the fluidity of Hebrew time concepts embraces a dimension not available with 
the English tense system. 


Genesis 28:r7 [Lesson 20] 


NTT | ie is the interrogative pronoun what? which? It is also an exclamation 
how! what! NW is the m. sg. Nif'al participle of NI" In i55". verbs you will often see a 
T inthe" position, in stems other than Qal, after a preformative letter or prefix pronoun. 


NT means literally awed, reverenced, being feared. English needs to twist this to come 
up with a smooth phrase. 


TN | TON is the negative of WY (Gen. 28:16) W" is what it is. TN is what it ain't! 
ON "32 A compound preposition meaning but, but indeed, certainly. 
Ww m Why does the adjective precede the noun? (15.2) 


Three uses for an adjective 


1. Attributive: Modifies a noun. It follows the noun and must agree with it in gender, 
number, and definiteness: MINIT Tl)"TNTT (Gen. 28: 15) aul obo (Gen. 28:12) 


2. Predicate: It functions as the predicate of a noun sentence: nom וְהָאָבֶן‎ (Gen. 29:2) 


3. Substantive: Makes a noun out of an adjective: DDN NTT] (Gen. 22:12) 
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Genesis28:15 


Ta This word has four components. Verbs which are inflected (built up) this 
way may lose some of their identifying characteristics. For example, although this verb is a 
Qal affix it does not have qamets ... under the first root letter. The suffix, because it 


lengthens the word, causes a shortening of the vowels at the beginning of the word. But you 
can deduce that this isn't one of the derived stems because there is no stem preformative or 
dagesh forte in the middle root letter. 


The initial ) is a vav reversive. It is pointed with a patah __ instead of the‏ וַהֲשְׁבחיךְּ 
expected shewa = because the following letter TT is a guttural. It cannot be a sign of the‏ 


vav conversive because it is not followed by a prefix pronoun+ dagesh forte. Moving in from 
the end of the word, you can remove the object suffix and the affix subject pronoun. That 


leaves JWT but that is not a root. The preformative Tl is a Hif'il indicator and the root is 
the hollow verb J1W Hollow verbs can also lose their middle root letter in stems other 


than the Qal. The Hif'il of 31W is cause to retum or bring back. 


J The translation you give the conjunction can have a big effect on the meaning of the 


verse. 


TIWN The components are slightly different from those in the verbs immediately 
preceding because a switch has been made from affix form to prefix form. The vocalization is 
unfamiliar, though. Not only does N asa prefix pronoun cause a change in pointing, so does 
the following letter Y But as with TATY earlier in the verse, there is no augment 
(dagesh or preformative letter, for example) to the root to suggest a stem other than Qal, and 


Qal it is! 


ON אֲשֶׁר‎ TY These three words can be translated together as until. 


wy You can take off the "{J____as an affix subject pronoun but the root cannot be‏ יתי 
“WY because no root ends in” The root is MWY Verb roots that end in IT drop the MT‏ 
Gen. 22:2.) Some PGN s of‏ וְהַעָלְהוּ before a subject pronoun is added, (Discussed with‏ 


ard IT verbs have ® between the second root letter and the subject pronoun. 


“WN TN | “WN isthe ppo. 


M ki If this poses a problem do not party Saturday night. Do not pass Go. Do not 
collect $200.00. 


79 19.5. 


250 


Genesis 38:20 


A preposition in front of a verb root almost certainly signals an infinitive. (The‏ לאמר 


tsere „— under the 5 is not regular pointing for infinitive forms.) In Hebrew, an infinitive is 
not always translated “to + verb.” It can be “verb+ ing." It gives the idea of the verb in the 
abstract sense. Both infinitives and participles have verb and noun-like qualities but there 


is a distinction between the two: 
The participle stresses the doer of the action. 
The infinitive focuses on the action itself. 


ON introduces a string of clauses. You can consider the preposition to be repeated before 
each one. 


“TY A lengthened form of DY with the rc. sg. object suffix. 


‘Iw | *[( is another form of the 1c. sg. object suffix. (10.3b) IY isa 
potentially ambiguous form. You learned in 18.1a that often the Qal singular imperative can 
be recognized by the shewa __ under the first root letter and here there is no affix or prefix 
pronoun to identify a PGN asin Tagay (Gen. 28:15) But context tells us that an 
imperative does not fit here. The subject of this verb is the same as for the previous verb, 
mm This is another Qal affix whose landmark vowel has been shortened from qamets 


to shewa __ because of the addition of a suffix. For those who are curious, the m. sg. Qal 


imperative with a 1 c. sg. object suffix is "7 In unpointed text both forms would look 
the same. 


Notice the plene spelling.‏ הולך 


Saxo This is composed of a preposition + a verb root, and so the form is most likely 
לָאָכל‎ is pointed differently from לאמר‎ because there are different 


patterns for Ist N verbs. 
TM | "32 is a noun from the root בגד‎ 


rr There have been three Qal infinitives in this verse, all pointed somewhat 
differently; yet each is recognizable because of the attached preposition. 
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Genesis 28:18-20 


Genesis 28:18 [Lesson 20] 
pow" For a discussion of the stem, see Gen. 22:3 same word. 
TOWNA Gen. 28:11 same word. 


mos When TN is followed by an object pronoun, the pointing changes to holem. You 
will see it both plene אותָהּ‎ and defectiva as it is here. 


M33!  Anounfromthe root JY) seen earlierin JY (Gen. 28:12) andin 23] 
(Gen. 28:13) It means pillar — the type used in worship. This is what the Israelites were 
told not to do in later times. How does this word fit in with the phrase immediately 


preceding? — either by our assuming a comma after אתָהּ‎ or adding a link such as as a. 


pz" According to the missing letter rules, this looks like it should be missing its third 
root letter, (12.1) but it isnt. This is a highly irregular spelling. It is a 15¢ ` verb 


masquerading as a 15t ) But even worse, the " has not even left a footprint dagesh; it has 
elided (dropped out altogether). This problem is touched on in 17.6a-c. 


Whose head gets the oil?‏ עַל-ראשָה 


Genesis 28:rg [Lesson 21] 


DDIN But 
כו שִם-הָעִיר‎ Andi sentence + a construct chain. (2.10b and §.1b) 


An adverb meaning at first, formerly. Can you determine the root?‏ לְרָאשְׁנָה 


Genesis 28:20 [Lesson 21] 


“I'Tj... 1°] It is common Hebrew style to use the same root in different ways close 
together. It strengthens the idea, and is euphonic. 
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Genesis 28:22-29:2 


Now look at the word "v Hebrew has two infinitives. You have already seen the 
infinitive construct. As its name implies, you can build with it: prepositions on the front, 
suffixes at the end. WY is an example of the other infinitive, the infinitive absolute. It 


serves to intensify the idea of the root. It most commonly stands right before the conjugated 
verb in the same stem. English has no corresponding construction which uses the verb 
twice. We use the verb and an adverb such as surely or indeed to try to capture the 
intensification in translation. 


Genesis 29:1 [Lesson 22] 


von Constructed like yy) (Gen. 22:3) 


« 
QT»? "2 | "Ja in front of a name is one of the ways of referring to a people. The most 


common example is בְּנִיהיִשְׂרְאֵל‎ which can be translated the sons of Israel, the children 


of Israel, the people of Israel, or Israelites. The gentilic ending presented in 22.5 is another 
way of expressing nationhood. 


Genesis 29:2 [Lesson 22] 


mw ow What you are seeing is not a feminine adjective modifying a m. pl.‏ עָדְרִי-צאן 
noun and what would be even more irregular, preceding the noun! Numbers in Hebrew have‏ 
a complicated and varied syntax. Here the number no vU is being used as a substantive:‏ 
a triad, flocks of sheep.‏ 


py Gen. 28:13 same word. What is the antecedent? 


This wordis realy NYTT] When a word in the Hebrew Bible is spelled‏ | ההוא 
“incorrectly,” the consonants are not changed but the correct spelling is noted in the‏ 
margin. The word is to be pronounced not the way it is written but according to the‏ 
marginal notation. This system is called AQ (written) NTP (read). Some words are‏ 


so commonly spelled "incorrectly" that the error is not noted for each instance. Such is the 


case for NIT which appears as it does here all but twelve times in the Bible. It is 
and | were not consistently differentiated by scribes 
is being notated here is not so much a 


interesting to bear in mind that 
until about the time of the Common Era so that what 
mistake as a change in the written language over time. 
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Genesis 28:21-22 


Genesis 28:2: [Lesson 21] 


After removing the conjunction and affix pronoun you are left with two letters for‏ ושבתי 
and hollow verbs may show only two root letters. But only‏ דל the root. In the Qal affix, ard‏ 
hollow verbs can have the vowel patah _ (instead of qamets __ ) under the first root letter.‏ 


Thus the root here is 
Some translators believe that this verse is a continuation of verse 20 and that the conditional 
ON still applies. Others feel that the new verse ends the condition and translate the 


conjunction ' then. 


Dibya When you are looking for a root, remember that a plene spelling does not 


introduce a new consonant. 


Ml There are two prepositional phrases here and each is‏ יהוה לי כ אלהים 
introduced by 5 (17.1) Translate literally and then smooth out the English.‏ 


Genesis 28:22 [Lesson 21] 


The syntax of the first part of verse is: 

IP iT] subject: noun + attributive adjective‏ הזאת ג 
“WN introduces a clause modifying the subject‏ .2 

3. ITI! — verb 

4 אֶלְהִים‎ N'3 predicate 


concentrates on this verb. The second vowel has been shortened from‏ 16.6 תודלי 


tsere __ tosegol .. because the verb is followed by a maqqef. Most frequently, shortening 
of a vowel for this reason is seen with nouns in construct chains. 


WYN "IU Notice that the consonants "1 W Y are common to both words. 

First look at WYN An N in front of a root can be only a prefix pronoun. That means 
that 73 at the end cannot be an affix subject pronoun: it must have some other function. 
It can be the 3 m. sg. or 1 c. pl. object suffix, nunated form. (See TEIN Gen. 28:13.) 


Context will determine which it is. It serves the same function as 177- | םג‎ vorm 
(Gen. 22:2) What are the root and stem? 
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Genesis 29:3-5 


Would you have recognized the noun more easily if it had been written mpa Defectiva 


and plene spellings, and final forms of letters can change the appearance of a word from the 
way you may be accustomed to seeing it. 


Genesis 29:4 [Lesson 23] 


By? אמָר לָהֶם‎  compse:isto DITT2N ON TIN") Gen. o2: The 
components are the same in both cases but are these two segments translated the same 


way? In a case like this, it is context rather than rigid rules of word order which must be 
considered. 


‘TIN This word is in the vocative. (18.2) As was the case in that Lesson sentence, there 
are no guidelines here, other than context, to identify that part of speech. About the suffix: 
you have already seen that Ne is the sign of the 1 c. sg. possessive suffix. 

" 


If the noun is singular, you will see _ asin MIN my brother. 


5 


If the noun is plural you will see _ asin ‘NN my brothers. 


Two common but irregular nouns AN and NN 


"AN my father ‘iN my brother 
VEN father of "TIN — brother of 
` m ב‎ N my fathers “TN my brothers 
` miss fathers of "TIN — brothers of 


rye A compound preposition from where. What are the two components? 
DENN Plural of TEIN 


DTN  Pluralos JN 


Genesis 29:5 [Lesson 23] 


The form is The root is 


ounted for. Is it the sign of the Hif il? Not here. int" verbs, the 
* ofthe root to appear asa " sothe2 m. pl. Hif'il 





DNY The PGNis 
That leaves the 11 unacc 





addition of a stem preformative causes the 
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Genesis 29:2-3 


Why is this not a 3 m. pl. Qal affix? It is the 3 m. pl. Hif'il prefix of npo cause to‏ יישקו 
drink (water) or give to drink. ard IT verbs lose the iT of the root before subject pronouns‏ 
are added, or in the case of the prefix form, before the prefix complement. The Hif'il prefix is‏ 
distinctive because of the patah ._ under the prefix pronoun. (See DV" Gen. 22:3)‏ 


mobi 13X7) The conjunction | can mean but. The adjective follows the noun, but is 


it an attributive adjective? (14.20 and 15.2) 


5 is the construct form of ng 


Genesis 29:3 [Lesson 22} 


DON Like 1272! (Gen. 28:14) but the guttural N causes a change in pointing. All 
the verbs in this verse are affix forms + vav reversive, but they are not translated in the 
future. (As you read on you will see why.) This may be a specialized use of the vav reversive 
for actions which have been completed but were repeated over a period of time. 


nov For the dagesh see TaY (Gen. 28:15) For the n. ending see 站 YN 
(Gen. 28:I2) 


1553 A root cannot begin with the same two letters but the second and third root 


letters can twin. Such roots are called geminates, and as you will discover, they can cause 
no end of trouble. Here, fortunately, the components are straightforward. 


Sup A compound preposition. For the vowel under the QO see pme (Gen. 22:4) 
וְהֲשְׁקוּ‎ Hif'il affix of שקה‎ with vav reversive. 


vm The Hifilaffixof Z3 The preformative Tl anda "dot vowel" between the‏ ובו 


second and third root letters (in the case of hollow verbs, the "dot vowel" takes the place of 
the middle root letter) are the stem indicators. 


Components: preposition + noun + suffix. The TT... cannot bethe‏ לְמְקְמָהּ 


TT- directive because: 


x. It has a mappiq which is always the sign of —— |. — — — (14.3) 


2. The preposition 5 gives the meaning of direction toward. 
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Genesis 29:7-8 


Genesis 29:7 [Lesson 23] 


]W  Ashortened form of nmm 


5n mAT What kind of adjective is גָדול‎ here? Compare with גדלה‎ 13X7) 
(Gen. 29:2) £ 1$ [men 


NY time 


FONT What will you take off to find the root? This is a use of a preformative IT you have 
not seen yet. It is the indicator of two Nif‘al (yes, Nif‘al) forms: the imperative and the 
infinitive. Context should tell you which form FONT is. The vowel pattern |. „v es] a 
OF Css | __ [before a guttural or "] may be the signpost of this sometimes difficult 

stem, (See "ION Gen. 22:14 for an example of the Nif'al prefix.) 


73213171 The dagesh in the [9 should alert you to the function of the first 1] What is the 


function of the I2 (See הַמָאַכָלֶת‎ Gen. 22:6.) Theatnah . marks a significant break in 
thought here. 


in this chapter. A preformative 1! or __‏ שקה This is the third occurrence of‏ השקו 
under a prefix pronoun has been a consistent identifier:‏ 


(Gen. 29:2) יישקו‎ 3 m. pl. Hif'il prefix 
(Gen. 29:3) PYT] 3m. pl Hifi affix 
(Gen. 29:7) השקו‎ m. pl. Hif'il imperative 


35) The consonant cluster לב‎ should signal the root. 

ThePGNis_____.. Thatleaves for root letters. 20.3 indicates that in an‏ רְעוּ 
imperative form missing a root letter, that missing letter can be in the first, second, or third‏ 
position. In the case of this word, there is a root for all those possibilities. As a reward for so‏ 
much hard work so far, here's a suggestion: try the third position first.‏ 





Genesis 29:8 [Lesson 24] 


DII) The root of 91) is D beable (an irregular verb). Grammarians argue as to 
Whether the stem here is an old Qal passive or a Hof'al (passive of Hif'il) but neither the 
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Genesis 29:5-6 


affix of D''T* for example, is הוֹדַעְתָּם‎ A IT in front of a verb or noun can be the 
interrogative particle. When this interrogative ה‎ is used, it will be appended to a word at 
the beginning of a verse or clause, Usually the interrogative IT is pointed but it may be 
pointed IT orrarely 17 

Context would indicate present tense translation even though ony Ty is an affix form. 


This is discussed with the phrase “sy T! may I (Gen. 22:12) 


This is how a person's full name is expressed in Hebrew: so-and-so |‏ 125 בֶּן-נְחוּר 


or ND so-and-so. 


wT What about the 1J)____ Is it the rc. pl. affix pronoun, (13.5) or the 1 c. pl. suffix 
us? (18.3b) Which makes more sense? (It cannot be the 3 m. sg. suffix as in אֶעשְׂרְנּ‎ 

(Gen. 28:22) because the only time 3 —— canbea 3m. sg. suffix is when it is in the nunated 
form n. 

Note that although English would use an object pronoun here, Hebrew doesn't require one. 


Genesis 29:6 [Lesson 23] 


is in Gen. 28:ar. It is a word with a broad range of meanings.‏ שָׁלוֹם The noun‏ הֲשְׁלוֹם 
carries the ideas of peace, welfare, well being, completeness,‏ שָׁלוֹם In Hebrew‏ 
wholeness. What about the IT in front? You have seen a preformative IT as a sign of the‏ 


Hif'il, as the definite article and as an interrogative particle. You should be able to come up 
with reasons to eliminate two of these possibilities here. ("Context" doesn't count as a 


sufficient reason this time.) The phrase הַשָלום לו‎ should be treated as a noun 
sentence. 


ina | M3 is an irregular noun and AFI shows the change in vocalization when a suffix 
is added. Why the dagesh forte? (See "av Gen. 28:15.) 


TINZ — The3 m. sg. Qal affix and the m. sg. Qal participle of a hollow verb look the same. 
(9.52) This is true also for the 3 f. sg. Qal affix and the f. sg. Qal participle. Which is the 


intended form here? Well, nn introduces the clause which points to its being a participle. 


Also the accent can be a clue. If it is placed with the first syllable, the form is probably affix. 
So here, the accent is supporting the participial form, and in this context a participle makes 
more sense. 
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Genesis 29:10-11 


“ZT All participles except those in the Qal and Nif‘al begin with [9 The dagesh in 


the middle root letter and the shewa +- Under the preformative are indicators of the stem 
here. That there is no extra endiNG is the sign of what gender and number? 


DY Constructed like "2v (Gen. 28:15) Some prepositions take OTT as the 
gm. pl. suffix as in אֲלָהֶם‎ and some, like this one, take only 0 


5m The conjunction acts as a connecting link to the preceding clause, introducing the 


action that was going on DIBU  "12TI2 why 
TNS For help with the form, see 门人 (Gen. 29:6) 


I בי‎ 5 For help with the suffix, see moy (Gen. 28:13) 


7 77 1 


nya g!d T1 participles do not show the IT of the root. The f. sg. endiNG is T1... asin 
ny“ The m. sg. endiNG is TT_. asin nya Review the functions of participles. (9.3b) 


For the spelling see Gen. 29:2 same word and for use of independent subject‏ הוא 
pronouns see 6.6.‏ 


Genesis 29:10 [Lesson 24] 


“OND "IT" This combination: TÜNJ "I7"1 + the affix form of the verb means 
when so-and-so did.... After the atnah _ the second part, then such-and-such. .. will 
begin. 


“TIN — See ‘NN (Gen. 29:4) 


YON There is a conjunction DN and there is anoun DN From which do you think IN 


is built? 
Synopsis 
DN if 
oy with 
עם‎ people 
ON mother 


TAN his mother 
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Genesis 29:8-9 


passiveness or causativeness is transmitted into English. This word is another illustration 
of } appearing in the position of a 15¢ * Butherethe ' appears after a prefix pronoun rather 


than after a stem preformative as in N11 (Gen. 28:17) 527 
) sign of Nifal | T3 1c. pl. prefix pronoun 


“WN עד‎ This compound preposition, meaning until, introduces a string of clauses 


justas ON does in Gen. 28:20. 


1D0N) This is the third occurrence in this chapter of the verb HON 
(Gen. 29:3) DON) 3 m. pl. Nif'al affix 
(Gen. 29:7) FONT Nif‘al infinitive 


(Gen. 29:8) ISON 3 m. pl. Nif'al prefix 


You saw the same stem and form in יָאָמַר‎ and NT (Gen. 22:14). The reason that 


T1DON* has a shewa __ under the D rather than atsere __ is that the length of the word 


has caused this syllable to shorten. Note the meteg after the vowel qamets N It is there to 


make sure you separate the syllables and sound the shewa, and indicates the vowel is not a 
qamets hatuf. You should hear four syllables in this word. 


1553 Gen. 29:3 same word. 


(Gen. 29.7) The summary there should be of value in‏ הֲשְׁקוּ Glance back to‏ וְהֲשְׁקִינוּ 


determining the stem and form of this verb. ` 


appears between the two strong letters and 
affix pronoun in some PGNs of 3'4 FT verbs. The atnah .— just before PWT is a signal 


that the conditional “WN TD no longer applies, and so we introduce this verb by saying 
that we may. 


This is a DDO not preceded by {IN‏ הצאן 


Genesis 29:9 [Lesson 24] 


why | עודי‎ + suffix. Put together it becomes while he was still... How do we know 
that the suffix is 3 m. sg. and not 1 c. p? It could be either, but go% of the time it’ 8 3 M. 89. 
and that PGN fits the context better. The construction of vuv is like that in "J55 
(Gen. 22:12) TEN (Gen. 28:13) and אַעֲשְׂרְנּ‎ (Gen. 28:22). 
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Exodus 3:1-17 


Exodus 3:1 [Lesson 25] 


mob It is a common stylistic device to use the conjunction | to connect a new 
narrative to the previous one, and that is its function here. 


my Nf The combination of the verb IT'TT inthe affix form + a participle gives 
emphasis to action in the past. רֹעָה‎ being a participle, can be translated verbally, was 
shepherding or as the noun shepherd. Here the verbal form fits better because there is a 
DDO coming up as you can tell by the word nN which follows. If you said And Moses was a 
shepherd, what would you do with אֶת-צאן‎ 

Compare the translation of the participle here with NIN TV" "2 (Gen 29:9) 


STN This is a DDO but there is no definite article. You would expect to see‏ אן 


But looking ahead to the next few words, you can see that IN Y is the first‏ אֶת-הַצאן 


part of a construct chain and the definiteness of the word(s) in the absolute makes the whole 
chain definite. (5.2) Where do you think the chain ends? 


rin The root is 


STAN Notice that here the definite article is used because there is no other element‏ אן 
to make the noun definite.‏ 


AT m When a clause with the verb m is followed by a clause with a vav conversive, 
as is the case in this verse, it means that the two actions are going on at the same time. The 
second verb introduces the main action. 


“WIN | We generally translate "I'D as wilderness. But it is a word which‏ הַמַדְבָּר 


has shades of meaning peculiar to the geography and topography of Israel and its environs. 
It most often refers to large tracts of sparsely inhabited land used for pasturage. Some areas 


of "11370 actually supported cities; some were desolate. But the term is not meant to give 
an image of uninhabitable desert; there are other words for that. 
הַמַדְבָּר‎ “WIN emphasizes the isolation of Moses. 


is a proper noun. Notice that two different ways‏ חריב | אל-הר האלהים חרבה 
of expressing “direction toward" are used in this segment of the verse. The best way to put‏ 
is to think of there being a comma‏ אֶל-הַר TONT‏ ים הרבה together the elements of‏ 


between DONI and 121 
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Genesis 29: 10-11 


WA") Featured in 16.5b. 


This verb appears in the Qal affix form 1553) in Gen. 29:3and 8. Here it is a Qal‏ וינל 
prefix. The qamets under the prefix pronoun makes it look like a hollow verb (6.1a), and in‏ 
some forms geminates often masquerade as hollow verbs. Why is the second missing?‏ 


Geminates do not always show the doubled root letter. 


pum See py (Gen. 29:2) for the stem. There the third root letter IT is missing 
because of the prefix complement. Here it is missing because this is shortened form with 


vav conversive. The 3 m. sg. Hif'il prefix form without vav conversive is npw 


Genesis 29:11 [Lesson 24] 


P v" Look carefully. Where is the missing root letter? This is not a form of npo 


If you mix up these two verbs you will have Jacob watering Rachel and kissing the sheep. 


defectiva spelling.‏ קלו 


12 16.3a discusses this verb. The sound of 了 is a hard, catch-in-the-throat "k" sound. 


(4.48) 
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Exodus 3:2-3 


Exodus 3:2 [Lesson 25] 


NTI According to the missing letter rule in Lesson 3.1 this verb looks as if it should be a 
1st The “rules” are valuable and they work most of the time but not here. N°\ is the 
g m. sg. Nif'al of TNT with vav conversive. We encountered this verb, stem, aa form but 
without vav conversive in Gen. 22:14 DN and discussed the Nif'al prefix vowel pattern 
in that same chapter and verse with the verb "IN" But with vav conversive, there is 
often a shortened form for verbs with weak letters, and so all that is left of the characteristic 


Nif'al prefix vowel pattern for a 34 TT verbis o | = 


n253 Here is a case where the text critical note (24) may help to identify the root. The 
Samaritan Pentateuch has בלהבת‎ at this point, indicating that the dagesh forte 
represents an assimilated IT something rarely seen. Another provocative thought is that 
the root is לבב‎ (Our thanks to George Landes for this latter suggestion.) 


Tine What two elements make up this word? 


NM Be sure you can distinguish this confidently from NUM at the beginning of the 
verse. 


DPN | TN is the construct form of TN (vocabulary word not to be confused with ny 
and see Gen. 28:17). The suffix is discussed in אֲַעֲשְׂרְנוּ‎ (Gen. 28:22) 


53% The first thing to determine is whether the dagesh represents an assimilated letter 
or strengthening of the middle root letter. Or to ask the question another way, is the N part 
of the root or a prefix pronoun? There are roots for both possibilities, but would a t c. sg. 
subject make sense here? So the root is 

There are few verbs in the Pu'al stem in the Hebrew Bible. Qibbuts ._ under the first root 
letter and the dagesh forte in the middle root letter are sure signs of ud stem. SDN may 
be an irregular spelling of the Pu'al participle which should read SIND Another way of 


reading the form is as an archaic 3 m. 89. Qal passive affix form. 


Exodus 3:3 [Lesson 25] 


NITTON One clue to this verb form is N) at the end of the phrase. It is seen with 
= rh rv 
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Exodus 3:1 


Text Criticism 


1 
Note the small superscript "a" after אֲלְהִים‎ 1 It refers to text note "a" for this verse, 
found at the bottom of the page. (This assumes you are using Biblia Hebraica.) 
Cp 3,18 is what to look for first. 
1 is the division mark between text notes. 
Cp Chapter 
3I Chapter and verse are divided by a comma. The chapter 


number is given only for the first note in the chapter. 
After that, only the verse numbers are given. 


a the first note for this verse. 


Before interpreting this particular note, there is another matter to be considered. There are 
many more textual variants that could be listed, many more observations from the ancient 
versions which could be noted, than could possibly be included in a volume this size. So we 
begin with the presumption that the editors were selective, not haphazard, in deciding 
which to print and which to omit. Presumably these notes are here to aid the reader in some 
way, to help with a difficulty, whether it be grammatical, lexical, stylistic, theological, or 
whatever. It is a good habit to cultivate when looking at textual notes, to begin by asking 
yourself what the editors are trying to fix. Sometimes the difficulty is plain; sometimes it is 
esoteric. At other times you may even be reminded of that great maxim, “If it ain't broke, 
don't fix it." Students and scholars alike approach these text critical notes with varying 
degrees of skepticism or enthusiasm. Whether or not the notes sway us to consider an 
alternate reading, they are nonetheless valuable as an insight into other text traditions. 


The notes are given in a very compressed, sometimes even cryptic, form. The note we are 
considering, 3°, consists of three symbols: 
»G* 
Consulting the key at the front of BHS, you can "translate" the note to read, literally, 
"not in / Septuagint / original" or "not in the original Septuagint." 


Some questions to ponder and perhaps discuss: 


I. What is the difficulty with הָאֲלֹהִים‎ in this context? In other words, why do you 
think the editor selected this word for comment? Do you think his concern is 
grammatical, stylistic, or theological? 

. What is the Septuagint [LXX]? 

. What is the "original" LXX? 

. Where is the "original" LXX today? 

. How could the determination be made that something was not in the "original" LXX? 
(Remember that the language of the LXX is Greek, not Hebrew.) 

. Are there any other extant sources which seem to find this phrase a problem? 


7. If all you had was your Hebrew text, could you make sense out of this passage as it 
stands? 


co Ro nv 





e 
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Exodus 3:3-5 


Exodus 3:5 [Lesson 26] 


N in front of a prefix form of a verb is the sign of the negative imperative.‏ 5 | אל "תקרב 
It is the only circumstance in which 5x is used with a verb.‏ 


oon An adverb. 


isa verb. How can you tell? You just saw a negative imperative in direct speech and‏ של 
looks as if it could bea‏ של there are likely to be other verbs as the speech continues.‏ 

3 m. sg. Qal affix of a hollow verb according to what we just said about mie) (Ex. 3:4) but 
there is no root שיל‎ or שול‎ An altemmative is the imperative, because they often appear 


in clusters, especially in direct speech. Verbs whose first root letter is weak may lose that 
weak letter in the imperative. (20.6a) Of the two most likely possibilities, which shows the 


vocalization of ש‎ in the imperative? (16.2) 


> ₪ 
TX. : youl What are the state, gender, and number of these nouns? Look at text 
note 59. This note may be not so much the editor’s solution to a problem as giving us an 
interesting bit of information. Again, using the key, we can “translate” the note: 


“many / manuscripts / Samaritan Pentateuch / Septuagint / Vulgate / 2v) 5 


1. How many manuscripts are represented by "many"? 

. Could the LXX or the Vulgate really say 322) 

. How might this change, from plural to singular, have come about? 

0 5b seems to support 5? for a change to the singular but strangely cites different sources: 
adds one, subtracts 2, and keeps one the same. 


= N 


"S is introducing a clause just as it did in Ex. 3:4 but we would use a different conjunction 
here in English. 


voy TV אַתָּה‎ MWN This type of construction is discussed in 22.8a. 


w- אֲדְמַת‎ This is a construct chain. The first link is the feminine noun TTS 


undergoing the regular change for the construct form. (22. 4) קדש‎ is a masculine noun. 
Using two nouns together rather than a noun and an adjective, as we might in English, is 
regular syntax in Hebrew. 
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Exodus 3:3-4 


imperatives as in קח-וָא‎ (Gen. 22:2) and imperative-like forms. In the word TT"ION the 


prefix pronoun N and the ending IT__ reinforce the cohortative pattern. (See 112 2 1 
Gen. 22:5.) Removing those two letters leaves only two letters for the root. The vowel under 
the prefix pronoun is the indicator of the missing root letter. (6.1a) In hollow verbs the vowel 


between the two strong letters indicates the missing root letter. Qibbuts __ becomes ' in 
the middle position. Of course N and IT can be root letters, but when you see the 
possibility of a first person prefix pronoun, "n. at the end of a verb and N) immediately 
following, you should be thinking "cohortative." 


TN TN TINTIN] Ifyou look closely you will see that the consonants IT א‎ “J 
are common to both words, which means that TINTIN] and TIN"IIBTI. probably come from 
the same root. First look at the verb. It is a safe assumption that it is a cohortative because 
of the link with the verb before it, although you don't see an additional TT at the end: gid it 
verbs don't add an extra IT in the cohortative. 

What about the conjunction ו‎ Can it be vav conversive? (14.5a) Can it be vav reversive? 
With a cohortative the conjunction ] often serves to express intention, that I may... 


A word about MINIATI] Nouns which end in IT need another component to make them 
feminine. (14.2b) Does this one have it? (See also The Noun A.) 


pt Some dictionaries list the word just this way. If your dictionary doesn't, look 
under the root "דע‎ 


mya! Although we usually translate prefix forms in the future, there are other 


possibilities. In this case the present is better. We must not forget that prefix form 
expresses incomplete action, not a specific tense. 


Exodus 3:4 [Lesson 26] 


"IU One way to determine the root is to recognize that this verb appears in Ex. 3:3 in the 
phrase N) TION Another is to know that when you see two strong letter and qamets = 


or patah ... under the first one, you most likely have a 3 m. sg. Qal affix of a hollow verb. 


A pluperfect translation would be appropriate here. Notice how often the subject switches in 
this verse. 


mind 25.3b discusses this very word. 


266 


Exodus 3:7-8 


Exodus 3:7 [Lesson 27] 


“Wy (Gen. 28:22) for a discussion of this construction‏ אֲעֲשְׂרָנוּ See‏ רָאה ראיתי 


and 26.5 for a discussion of the conjugated form of the verb. 


pu This sounds like, but is not, the first person independent pronoun “JN It looks as if 
it might be a two letter noun with the 1 c. sg. possessive suffix. However, two letter words 
almost always have a dagesh in the second letter when a suffix is added. (See "lv 

Gen. 28:15.) So perhaps this word is not made up of these two elements. Roots do not end in 
` When there is a word, like this one, whose third letter is “andthe * isnot the 1c. sg. 
possessive suffix, it is likely that the root from which the noun is derived is composed of the 
first two letters of the word + ה‎ 


‘HY You can see how the composition of this word differs from Mi 


Dn? vy Remember, a noun most usually takes the construct form when a suffix is 
added. (The Noun G) Why can this not be a 2 m. pl. Qal affix? 


yw Be careful not to confuse the root here with the more common Wl) You may have 
noticed that this is a plural noun with a singular suffix and that just before was ג צַעַקָתֶָם‎ 


singular noun with a plural suffix. Both of these words refer to the collective עם‎ 


Switching from singular to plural and vice versa is common Biblical Hebrew style. 
There is another frequently used stylistic device in this verse, chiasm, in which the words 
are arranged: verb.— direct object 


direct object — verb 
יְדְעְתִי‎ = For a discussion of the translation of the affix form of UT" see Gen. 22:12. 


ויבאכמ"nָא‎ Although this word is made up of several elements, it should not be too 


difficult to break down. nN in front indicates that the word functions as a 
Root letters come in a cluster. The rest should be smooth sailing. 


Exodus 3:8 [Lesson 27] 


TIN] 14.5 discusses the unusual pointing of the conjunction. Look at text note 8°. Can 
you see the different nuance the alternate reading would impart? 
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Exodus 3:6 


Exodus 3:6 [Lesson 26] 


TAN As you go on to read the verse you will see that a plural noun seems to make more 
sense here. Note 6? cites some sources where a plural does in fact appear, but these are 
minor citations. Also, a difficult reading is not necessarily an incorrect reading. 


Is this a Pi'el? Don't let the dagesh in the 11 sway you too quickly; wait at least‏ וילסתר 


until you check the vowel before it. Also check the vowel under the prefix pronoun. (15.5) 
This is a Hif'il prefix. Two distinguishing characteristics of this stem and form are discussed 


with azy (Gen. 22:3) 


TS | 1"25 is a DDO but it is not preceded by MN The omission of the DDO marker is 


something you will see from time to time, although more frequently in poetry than in prose. 
NT! 17.7 discusses the pointing for this form. 


DITTA Abstracting the root from this word is a real challenge. The [9 looks like either 


a noun indicator, participial preformative, or the attached preposition מן‎ The fT looks like 
either the sign of the definite article, a Hif'il preformative, or a root letter. The dagesh in the 
= looks like either the footprint of an assimilated letter, confirmation of the definite article, 


or the sign of the Pi'el. The " is a vowel letter (it has no vowel of its own) and so is not a 
serious contender for a root letter. Since root letters come in a cluster, let's try HAT Ir 
isn't a root, which means that lO here cannot bea participial preformative or a noun 


indicator. Therefore,itis. — That DITI isnotarootalso means Tl isnota 
root letter, and so the dagesh cannot be the sign of the Pi'el. Because a noun can't be derived 
from M2 the TT. is not the definite article; that leaves it with its being the sign of the Hif'il. 


So thedageshmustbe. .. .  Á .. — andtherocis. ... The prefixed 
preposition strongly suggests infinitive form. You have seen the following verb patterns: 
1. Preformative IT | "Tn2vm (Gen. 28:15); וְחַשִיבוּ‎ (Gen. 29:3); pom (Gen. 29:3) 
2. Prefix pronoun or other preformative + patah __ and a dot vowel between the second and 
third root letter: =) 2h] (Gen. 22:3) wor (Gen. 22:13) YAO (Gen. 28:12). 
93% of the time these patterns will yield a Hif'il. Where are the other 7%? See ony Ty 
(Gen. 29:5) and F]Q UIT (Gen. 29:7) ₪ 
Another problem here is how to translate the preposition מן‎ Although it is awkward 
English to say from looking, do you think to look means the same thing? 


268 


Exodus 3:10-12 


Exodus 3:10 {Lesson 28] 


"2b is a lengthened form of the m. sg. imperative 72 The i1... ending is‏ | לְכָה 


analogous to the cohortative ending. (See ITION Ex. 3:3.) It is not unusual to see it on an 
imperative. It may be there for no other reason than that it sounds better. 


TIPYN] This word may be harder to pronounce than to break down. What is the 


function of the Is it possible for it to be vav reversive or vav conversive? (See ININ] 
Ex.3:3.) 


Remove the conjunction. Set aside the vowel letter \ (See "'I'TT* Gen 22:2.)‏ וְהוצָא 
That leaves the combination N ¥ TT which is not a root. A final N andamiddle ¥ will‏ 
always be root letters but 11 in the first position may function as something other than a‏ 
root letter. A familiar root using NY is NY’ and that is the root here. What about the‏ 
function of the TT Itis not pointed for the definite article or the interrogative 1T andsoHif'il‏ 


indicator seems to be the best choice. Back to the vowel letter \ Why could it not have 
been considered for a root letter? Because no root starts with vav. Whenever there is a stem 





indicator or a prefix pronoun followed by a 1 you have a Pt" verb. To confirm the Hif'il, 
note the "dot vowel" tsere _ between the second and third root letters. הוֹצא‎ is a m. sg. 


Hifil imperative. NY" is go out so the Hif'il is cause to go out, in other words bring out. 


Exodus 3:11 [Lesson 28] 
מי‎ The interrogative pronoun who? 
TON M | J followed by the prefix form often expresses purpose that I should... 


N‘YiN Review the remarks about NYT] (&x.3:10) The form here is 


Exodus 3:12 [Lesson 28] 


MIND | ‘JD can have many meanings. In this context it is expressing absolute 


; שו‎ 
certainty. Notice how different the sense seems here from that in the phrase JON 3 
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Exodus 3:8-9 


This word is constructed like D'ZTTI2 (Ex. 3:6) with two differences. Here the‏ להצילו 
first letter is unambiguously a preposition, and there is a suffix to cope with. The‏ 
antecedent for the suffix is in Ex. 3:78.‏ 


D'"X3 The name of the country is also used for the name of the people. 


pu After removing the conjunction, preposition, and suffix, you are still faced‏ לתו 
with E iy letters for a root. Consider the function of the IT It is not part of the root‏ 
It is unlikely to be the definite article because the MT ofthe‏ העל because there is no root‏ 
definite article would normally elide after a preposition. An interrogative Tl would not‏ 
appear in this position in a verse. (See ony Ty Gen. 29:5.) That leaves us with a Hif'il‏ 
indicator. Any further problems? See 25.3b.‏ 


See Gen. 29.2 same word.‏ ההוא 


Mat Here are three strong letters but a search through the dictionary has, no doubt, 
revealed that they do not compose a root. nat is a f. sg. participle in the construct. It is 
from the hollow verb 也 和 Hollow verbs have an irregular participial form in the Qal. (9.58) 
The f. sg. Qal participle in the absolute is [TJ and so, remembering the endiNG that f. sg. 


nouns have in the construct (22.4a), it follows that nat is precisely that, even though it 


certainly is not immediately apparent. Usually we use of to link the construct with the 
absolute, but here with works better. 


discusses the gentilic ending.‏ 22.5 הנענ 


Exodus 3:9 [Lesson 27] 


MNI The form is discussed in Gen. 29:9 same word. The subject is 


‘PNT Learn the chart in 26.5 if you had to refer to it. 





The 5 is not a preposition here. Although prefixed prepositions take different‏ לחָצִים 
vowels, they are never pointed with holem. The vowel pattern and endiNG indicate that‏ 
mynd isa... . .  .. Whatisits subject?‏ 


ons 23.2b discusses the vocalization. 
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Exodus 3:13-14 


with TIN (Ex. 3:6)‏ אֲבוֹחֵיכֶם Compare‏ אֲבוֹחֵיכֶם 


nov First remove the suffix. What is left is a potentially ambiguous form. The shewa 
under the first root letter looks like the sign of a m. sg. Qal imperative. (18.12) But look at 
pany (Ex. 3:12) What happened there to the qamets ... under the v "nv is the 
same combination of parts, but its PGN does not have additional consonants. If this were an 
unpointed text, the 3 m. sg. Qal affix + suffix שְׁלָחֲנִי‎ and the m. sg. Qal imperative + 
suffix "nov would look identical. 


mw Name is often a synonym for power. Yayma implies the question, What are his 
great deeds? What is his power? as well as What is his name/identity? 


=N This verb form appears in Gen. 22:2. There are only five first א‎ verbs in which the 
N of the root regularly elides in the first person singular prefix form. They are: 
“ION say TAN be willing אכל‎ eat TIEN bake “TAN perish 
They can be remembered by this little ditty: 
The bride said to the bridegroom, “I am willing to eat what you bake though I perish.” 


Review of terms 
Elide: A letter disappears without a trace: “aN for IANN 


Assimilate: A letter disappears but leaves a footprint dagesh: mm for וינתן‎ 


Quiesce: A letter loses its vowel and its own sound. Though it can still be seen in the word, 
it cannot be heard: the N in DDN 


Quiesce, Elide, and Assimilate 

Went out for a stroll about half past eight. 
Quiesce was seen, but never heard. 

Elide disappeared without a word. 
Whatever happened to assimilate? 

A footprint dagesh points to its fate. 


Exodus 3:14 [Lesson 29] 


THIN “WN THIN “Incomplete action” expressed in the prefix form can imply 
+9 א‎ v 
endless time. Present and/or future tense severely limits the sense of timelessness implied 
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Exodus 3:ra-13 


(Ex. 3:11) Part of the difference lies in their syntactical settings: MIND is the main 


clause of a statement and TON `D is the subordinate clause of a question. 


"BY You would expect to see this phrase pointed "AY Once again the change in 


pointing is due to the accent. 


Pah These 2lements, when translated into English require a verb to link them 
together. What tense will you give the needed verb? 


NINT The pattern MI... looks like a 34 TT infinitive. (25.3b) It also looks like a 
1 pl. noun. (22.4) But there is no root INIT And a fortunate thing too, Can you imagine 
conjugating a triply rebellious, doubly weak, first guttural, ard ה‎ verb? The IT is none 
other than the definite article and min isanoun. Why is it not preceded by את‎ 


`D The translation of the conjunction will affect the meaning of the rest of the verse. 
"DIN What do you think is the purpose of the independent subject pronoun here? 


"TünbU The components are straightforward but the landmark vowel of the Qal affix 
has been shortened because of the addition of a suffix. 


ying Remove the preposition and the suffix. That leaves NYT This consonant‏ יאד 
cluster appears in Ex. 3:10 with one difference. There it has a defectiva spelling and here we‏ 
see a plene spelling. But again it is a Hif'il formof NY’ The preposition in front of the root‏ 

indicates that the form is most likely. 3 often means in but it can also have a 


temporal meaning when used with an infinitive. The PGN of the suffix is — — .——— Theliteral 


translation of this whole combination is in-your-causing-to-go-out. More colloquially we can 
say when you bring out. 


TAYM The paragogic or emphatic [ is an optional ending for a prefix form that ends in 
avowel. There are a lot of these endings in Deuteronomy. 


Exodus 3:13 [Lesson 28] 


How many reasons can you give to support your choice of meaning for‏ הנה אֲנכֵי בא 
the ambiguous verb form? (9.3b) The sense is of imminent action about to.‏ 
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Exodus 3:17 


Exodus 3:17 [Lesson 29] 


The conjunction is pointed as in TON (Ex. 3:8) Text note 172 points out that the‏ ואמר 
Septuagint has a 3 m. sg. subject pronoun here.‏ $ 


m5UN Patah _. under the prefix pronoun is a sign of the Hif'il prefix and the dot vowel, a 
segol . in this case, confirms it. The Qal prefix of many 15t guttural verbs mimics the Hif'il 
prefix. (17.32) But in the Qal, the 1 c. sg. prefix pronoun usually takes segol before a 
guttural So with the verb עלה‎ for example, the 1 c. sg. Oal prefix form is אֲעָלָה‎ 


"y See "IU (Ex. 3:7) 


MQ] See Ex. 3:8 same word. 


arb is 
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A 
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" 
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Exodus 3:14-16 


here. "IN can mean who, what, or which. NTS may be a word play on יהוה‎ 


perhaps stressing that aspect of God which causes to be. (Reading ITN unpointed 4 ואמ‎ 
tempts us to entertain the possibility of a Hif'il.) In any case, this is a mysterious and capa 
elusive answer, stressing God's essence and eternity. It might be best to leave this phrase 
untranslated. 
TOY 
שלחני אַלִיכֶם‎ TWIN A literal translation of TIN is never used here. segol >< 
| | | prefix. (I 
guttural. 
Exodus 3:15 [Lesson 29] "vm 
לדר דר‎ Two words repeated can convey continuity. Here idiomatic use of ונת‎ 


prepositions has to be supplied in translation to get the meaning across. 


Exodus 3:16 [Lesson 29] 


An imperative followed by an affix form gives the affix‏ לך וְאֲספְתּ.. וְאָמַרְחָּ 
imperative force, so it is as if there were a string of commands even though not every verb is‏ 
in the imperative form. Text note 168 could lead to an interesting "political" discussion!‏ 


"NY presents a few possibilities: ) in this position can be a root letter, the 1 c. pl. prefix 
pronoun or it can be a Nif'al preformative. The first choice doesn't lead to an extant root; the 
second doesn't fit the context. ab is a Nif'al affix. Because there is no additional affix 


pronoun the PGN is... In Gen. 22:14 God also “appears.” There the verbis MRY 
the 3 m. sg. Nif'al prefix of ראה‎ 


‘IPD "i2? There is a discussion of this construction with the phrase 
אָעָשְרְוּ‎ "1D (Gen. 28:22) 


"n'y TT Look at the chart of 3°4 TT verbs (26.5) and notice that a" stands in for the IT in 
some cases when a subject pronoun is added. Well, here is a case of a g’% IV verb undergoing 
a different change which also causes the " to appear, “Wit is a m. sg. Qal passive 
participle: that which is done. (Remember, a participle is the one verb form which can take 
the definite article.) The Qal passive participle is formed by inserting | between the 
second and third root letters, e.g.: MN "T2. blessed are you. In a 3:3 T. passive 
participle, the 1 is between the second root letter and the substitute for the third root letter. 
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Genesis 37:2-3 


to here are not difficult but you may be having‏ רֹעָה The individual words from‏ בַֹּאן 
trouble making sense out of them. INES nya constitutes an idiom meaning herdsman,‏ 


and if you put mental commas around INTTIIN it will all fall into place. 
my) Nim] Another parenthetical remark in the form of a noun sentence. 
3-018 Again think of the two possibilities for Ts 


"27 This is the construct of an irregular noun. ($ee: The Noun H.) Notice particularly the 
m. pl. endiNG on a feminine noun. 
Are there any other Dya or other Dw) you would expect to see mentioned here? 


NS") You have seen ויבא‎ and this form looks as if it comes from the same the same 
root. It does indeed! It is the 3m. sg. Hif'il prefix with vav conversive. The familiar patah — 


is not under the prefix pronoun (see oyy" Gen. 22:3) because the missing letter 
convention takes precedence over the patah rule. Notice that a “dot vowel” is taking the 
place of the middle root letter. ( 29.2 ) 


ons The root of דְּבָּחֶם‎ is the geminate דבב‎ If you have difficulty finding the 
form in the dictionary review 22.4a. 


mn This word certainly looks like it might be related to רֹעָה‎ further back in the verse, 
but in this context, it isn't. It is an adjective from the root YD" You should be able to see 
three features that OMT and TY") have in common. 


Genesis 37:3 {Lesson 30] 


FONTS STN ONT) After translating this clause, you may‏ מִכָּלבָּנִיו 
decide to use a comparative adverb for 520 even though that does not match a more‏ 


literal translation. 


A noun in the plural may be used to express an abstract idea. 





B21 The root is 


4 which use of 12 isthis? (7.5) 
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Genesis 37: 1-24 


Genesis 37:1 [Lesson 30] 


You have seen many shortened forms of the prefix with vav conversive. Below is a‏ וישב 
sample of such forms seen in the readings so far. Identify the root in each.‏ 


Ton (Gen. 28:10) oc IIN (Cen. 22:1) 
51 (Gen. 29:11) — DRY (Gen 22:3) 
וישק‎ (Gen. 29:10) ודא‎ (Gen. 22.4) 
723 (Gen. 29:11) ———— oy) (Gen. 22:6) 
NUM Ex. 3:2) 一 一 一 一 12 (Gen. 22.9) 


Is this word definite or indefinite?‏ בְּאָרֶץ 


The endiNG reveals that you are looking at what form of the word? If your‏ מג‘ 


dictionary does not list this word under D where would you look next? 


Genesis 37:2 [Lesson 30] 


nion noR | noh is frorn the root ילד‎ The whole phrase is often used when a 


report of a genealogy is about to begin. But as you read on you will see that doesn't happen 
here. Howis TON related to תלדות‎ (15.2) 


mw mwy va v713 The idiom for telling someone's age is a son (or daughter) of 


so-and-so-many-a-year. The number is composed much the same way as we compound it in 
English. 


TINTIN mY MTI the construction looks the same as INSTAN ה הָיָה רֹעָה‎ 


Ex. 3:1, but is it? 


IIN An unscientific but practical way to tell the singular from the plural of TIN witha 
3m. sg. endiNG is: TUN TUN 


one dot one brother | T more than one dot, more than one brother 
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Genesis 37:4-5 


1131 The root, stern, and suffix are familiar. What vowel would you expect under the 
first root letter if this were a Pi'el affix? (15.4) There are two Pi'el forms which take patah 


under the first root letter. One is the (tg.2a) The other is the Pi'el infinitive. 


Which form makes more sense here? Note 4b is a nice help. 


in front of a noun.‏ ל This is an example of yet another use of the preposition‏ לְשָׁלם 
Some English translations have it give the noun an adverbial sense.‏ 


Genesis 37:5 [Lesson 31] 


oon) If the pointing looks ambiguous check the vowel between the second and third 
root letters and then 17.32 if you are still stumped. 


You can see that the DO and the verb are built from the same root. Why is this DO‏ חֲלוֹם 
not preceded by FIN‏ 


"n" When you are looking for a missing root letter what do you do first? (The answer is 
not cry!) Look for a footprint dagesh. Only if that doesn't work do you try the missing letter 
rules. (16.1b) The next question is why is patah .. under the prefix pronoun? There are two 
verb stems which may take that pointing in the prefix, one of which you have already 
learned. (12.3) The other you have seen in the readings [D2v" Gen 22:3 for example]. 
Here the pointing is characteristic of the Hif'il prefix and of course we look for a dot vowel 
under the second root letter to confirm that stem. This particular verb, which is quite 
common, occurs almost exclusively in the Hifi. 


See TEN Gen. 37:2. Note that sometimes English wants a pronominal direct‏ לְאֶחָיו 
object he made it known to his brothers, although Hebrew does not need one.‏ 


between the prefix pronoun and the root means the missing root letter is‏ 5 | וַיּוֹסְפוּ 
So the root is (Does this root not evoke the name of the leading persona in‏ )31.2( 
this drama?) Look at the vowel under the second root letter. What stem most often has this‏ 


type of vowel in this position in the prefix form? 





now 25.4 discusses the pointing of this form. 


Now look at the whole phrase ink ND "U 150"! Tnewords make sense 
individually but it doesn't seem to flow very well in English. Although "JO" means 
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Genesis 37:3-4 


To treat the verb as an affix plus vav reversive doesn't work. This may be a‏ ועשה לו 
special use of the vav reversive which we saw in Gen. 29:3. An affix followed by an affix plus‏ 
vav reversive may refer to an action which has been completed but has been done more than‏ 
one time. You can see from text note 3% that the difficulty of this construction has not gone‏ 


unnoticed. 


mop mi3 This phrase occurs five times in the Bible: three times in the Joseph story 
(Gen. 37:3. ud and 32) and twice in the story of Tamar (2 Samuel 13:18 and 19). What is 
fascinating is that traditionally the tunic is called, in English translation, a coat of many 
colors when Joseph's coat is being referred to, but Tamar's garment is called a long robe with 
sleeves. The noun פס‎ means flat of hand or foot. So maybe this was a garment which 
reached to the palms and to the soles. There is no etymological evidence that this was a coat 
of many colors. Where does the famous image come from? It is as old as some of the earliest 
translations. Ancient Egyptian tomb paintings show that there was indeed a striped 
garment worn by Hebrew dignitaries. Later evidence from Middle Eastern countries shows 
that coats into which colored threads were woven were worn by young boys of rank. 

It is possible that the idea of a coat of many colors came from sociological assumption rather 
than from an attempt at literal translation accuracy. In any case the robe must have had 
some special significance. 


Genesis 37:4 [Lesson 30] 


INT According to the missing letter rules (3.1; 6.1a; 12.1) what should the root be? 


Is it? (17.5) If this were being recited, do you think the listener might think 
the root is something else? Do you think it possible that some ambiguity is intended? 








in this part of the verse. It is placed before the‏ אתו Notice the emphatic position of‏ אתו 
verb rather than the more usual place following both the verb and subject.‏ 


"2 Of the consonants in this word, it is sure that the cluster PJ is part of the root. 


1 indicates what PGN? The potentially ambiguous component is the initial t 


could be part of the root of a Qal affix. (4.2 and 8.1) But perhaps you are thinking, "hollow 
verb in the Qal prefix." (6.1) It may help to remember that in a hollow verb, Qal prefix 
(without vav conversive), the middle root letter will appear. 


5 


do‏ ו 


יכוּלוּ יבואו ww"‏ 
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Genesis37:7-8 


is no such root. The root is AAO a geminate verb, so you can see that the dagesh is 

representing the doubled zl of the root. The " is a connecting letter in this case 
"mr 

incidentally, T1 Z0 does read exactly like a 3rd 1T Pu'al. Geminates are the great 


masqueraders, taking on the characteristics of other verb types. Bear in mind that when all 
else fails to yield a root, think of the possibility of a geminate. 


The root and stem were discussed with miny? (Gen. 22:5) The‏ וסשסחוין 


endiNG yousee here | is a variant of the more usual f. pl. prefix complement m What 
element constitutes the prefix pronoun? What is the subject of this verb? 


The root of this word appears five times in this verse. Look especially at the‏ לַאֲלְמָחִי 
NID and then at OS" nbos Do you see anything unusual‏ לְמִים אִלְמִים phrase‏ 

So 1 1 T NV TN ything 
about the gender? 


Genesis 37:8 [Lesson 31] 


TIN How does this word relate to IN" 


Tar The root is What is the function of the i Choices to consider: 
definite article, Hif'il preformative, root letter, interrogative " 


‘bon What are the stem, form, and PGN of this verb form? For a review of the whole 


construction Ton 201 see DWYN “WY (Gen. 28:22) 
voy What is the function of the " (See ON Gen. 22.2.) 


DN Although used most frequently to mean if, DN can have other meanings. Or seems 
to work here. 


bwon Siw A repetition of the same construction seen earlier in the verse with the 


. : i lling of 
Toot מלך‎ The interrogative mood carries through this phrase. Notice the plene spel'ing 


bte 


The force of these infinitive absolute phra 
than anything we can do with them in English. 


ges is far stronger, more impressive and euphonic 
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Genesis 37:57 


d, as it is here, to mean to do something more strongly. 


increase or add, it is very often use ong 
As expressed in the verb and the adverb) to the basic idea 


Thus there are two strengthenings ( 


ins NW 


Genesis 37:6 [Lesson 31] 
NIUMUDU — For help with the form see 20.6a. 


ar.aa explains the pointing of the definite article before a guttural. Nisa‏ החלום 
"strong" guttural and often does not cause compensation in the preceding vowel for an‏ 
inadmissible dagesh. This happens whether it is the part of a noun or a verb that needs a‏ 
dagesh (if it is the middle root letter of a Pi'el for example). We are supposed to assume that‏ 


the necessary doubling is "implied." 


Genesis 37:7 [Lesson 31] 


mDNA The root is What choices of form does the endiNG provide? What 


can the preformative כז‎ be? What stem would you deduce this word to be from? 





This word is a sibling of the word just before it.‏ אֲלְטִים 


nap If the root cannot be קמה‎ is there a consonant you can remove? What 
possibilities are there for a missing letter? Which one gives you a familiar root? Reread 
Genesis 29:6 T1TNZ ina 5m T1317] for a refresher on this form. 


TDN Does seeing "Tl. atthe end of the word cause the reflex response, ^1 C. S9. 
affix pronoun?" Why could it not be here? What else could these components be? 


T1283) Perhaps this word looks familiar. The root appears in ay (Gen. 28:12) 
in 2) (Gen. 28:13) and in 112 2 (Gen 28:18) 


T AQQUD A prefix pronoun pointed with shewa .,. and a dagesh forte in the second root 
letter should signal "Pi'el," in which case the third root letter would be However, there 


Genesis 37:10-14 
ny"N Need a reminder about the ending? See comments in Gen 28:12, same word. 


Genesis 37:11 [Lesson 32] 


The difficulty with this word is the identity of its stem. Shewa __ under the‏ וַיקְְאוּ 
prefix pronoun indicates --- (15.5) But there is no dagesh in the middle root letter.‏ 
The combination dagesh forte + shewa .*. may cause disappearance of the dagesh _. a‏ 


convention which is echoed elsewhere in this word. 


TINI | \ need not be translated as and. It is the "all purpose conjunction" so pick the 
conjunction you think best links this phrase with the one before it. 


"21 Suggestions for meanings of this noun occupy four columns in a major dictionary. 


Genesis 37:12 [Lesson 32] 


is not a root should cut down your choices in determining the root‏ לרע That‏ לרעות 
and form.‏ 


Genesis 37:13 [Lesson 33] 
לוא | הַלוּא‎ is the plene spelling for לא‎ 
mo See Ex. 3:10 same word or 30.14. 


TIPYN] Identify the four components of this word. 


Genesis 37:14 [Lesson 33 
NT The context itself is the biggest clue to the form. 


That this word begins with a conjunction and ends with a suffix is fairly‏ והשבני 
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Genesis 37:8-10 


VJ Choices: a gc. pl. Qal affix of a afd FM or a preposition + DO. Luckily, context can 
resolve the dilemma. 


An exact repetition of the phrase in Gen. 37:5.‏ — ]1501 עוד שנא אתו 
by here gives the sense of because of, or on account of.‏ | עָל-חַלְמְתָיו 


Can you identify the components of חֲלֹמֹהָיו‎ Pay particular attention to the gender and 
number of the segments. 


Genesis 37:9 [Lesson 32] 


"IUN — Notthe same as אַחַר‎ 

To what is the suffix referring?‏ — אתו 

qr TN 5 See Gen. 37:2 same word. 

“WY “NN 1 Add these two numbers together, 


(Gen. 22:5) The‏ וְנִשְׁתַּחֲוָה The root and stem are discussed with‏ מִשְתַּחָוִים 


preformative [9 may indicate and the endiNG is 





Genesis 37:10 [Lesson 32] 


12700 


16.7a discusses the combination: verb 4 Preposition + Do, 


NiD) NIDI Like TOOM TOON Cen. 37:8) What is the PGN of N21) 


JON) Why is there a dagesh in the D (See qv Gen. 28:14.) If the rest of the word is a 
problem, refer to the synopsis in Gen, 29:10, 


ni can be the f. pl. noun endiNG or the sign of a 34/7 infinitive.‏ | לְהַשְׁתַּחֲוֹת 
Which fits the context?‏ 
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Genesis 37:17-19 


Genesis 37:r7 [Lesson 34] 


mo | TT}. is functioning as a substantive meaning this place. 


Text note 17° cites sources which read DYMY here. Do you think the‏ שְׁמַעְתִּי 
addition of the suffix alters the sense?‏ 


n25 Gen. 22.5 same word. 


"UN “nN | “ITN has appeared in different contexts in the readings: 
TONT DITI "UN (Gen. 22:1) 
“IN D'NTTN (Gen. 22:13) 
“STON TN ]NET DN 10 == 


Genesis 37:18 [Lesson 34] 


ANT] Is the root more likely to be NT" or IN'T (17.5) 


A temporal adverb meaning before. It appears as OWS or "IQ without the‏ וּבְמָרֶם 
initial 3‏ 


Dn The stem of this verb is the Hitpa'el. It can be recognized in the prefix form by 
17:7 
the prefix pronoun followed by Il and in every form it has a doubled middle root letter. Like 


all the derived stems it can have many shades of meaning. It is often intensive and usually 
either reflexive and/or interactive. Here they planned deceitfully among themselves seems 
to make the point. 


wand The attached preposition should help with the form, and the suffix is familiar. 


i] cannot be interrogative T1 because of its position in the word; the clue to its function lies 
in the suffix which demands a transitive form of the verb. (See 29.1 for help with the root.) 


Genesis 37:19 [Lesson 34] 


This is an interesting bit of phraseology. We have seen a‏ |['אמרןּ איש אל-אחיו 
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Gonosis 37:14-16 


obvious. The consonants = W MT are left. They do not make a root. The one to set aside 
thenis. .. Two familiar roots containing שב‎ are av and שוב‎ If the root here were 
ישב‎ witha TT preformative, then what would have happened to the *. of the root? (31.2) 


The root then is 
Lesson 29.2 discusses the Hif‘il affix of hollow verbs and 30.1 goes on to discuss Hif'il 
imperatives. But part of the difficulty in identifying these features in SUT) is caused 


by the addition of the suffix, which reduces the vowel under the preformative; also, the word 
has defectiva spelling. It would be valuable to remember the features of this verb in the 
Hifil; it occurs frequently. 


Same root, same form, same components as OYN) Different PGN and‏ וַיִשְׁלְחֲהוּ 
suffix.‏ 


Genesis 37:15 [Lesson 33] 


TTINY] Another highly inflected verb, but containing no surprises. What is the 
subject of this verb? How do you know it cannot be Joseph? 


myn Pointed like a 3!d IT m. sg. participle, and that is what it is. 


UNIT mony The elements of the verb are just like those of 1TNYI9°] Again it's 
a matter of sorting out who is the subject and who is the direct object. 


Genesis 37:16 [Lesson 33] 
INTON “lQN"1 We are not witnessing the phenomenon of an intransitive verb 
suddenly taking a direct object. This verse, like many others in the chapter, uses inverted 
word order for emphasis. 
מְבַקָּשׁ‎ The stem and form are discussed in 31.1. 


NITIDUM — Featured in. 3.1. 


Which consonant will you leave out to find the three letter root necessary to locate‏ אִיפה 
this word in the dictionary?‏ 
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Genesis 37:20-21 


3 ^ : 
ה רְעָה‎ T IS ITI a 3m. sg. Qal affix? Check the vowel under the first root letter. 
Would a Qal affix have a dagesh forte in the middle root letter? The root is 11 T1 [not 1111] 
and ITY is a noun. 
Now take a look at nz" Inthis chapter we have seen הרעה‎ and mv (verse 2), 


(verse 13). The root in these words is either VU or NUT‏ רעים (verse 12), and‏ לרעות 


Which root fits here? Imagine listening to this phrase recited. Do you think a double 
entendre is intended? 


TSIN Remove the suffix. Of the consonants left, one group is not a root and the other 
composes a root which you have seen: הַמַאֲכָלָח‎ (Gen. 22:6), bons (Gen. 28:20), and 
SON (Ex. 3:2). What about the PGN? This verb seems to be pointed for a second person 


feminine singular subject; but considering the gender and number of the immediately 
preceding noun and adjective (which are the subject for this verb), you would expect a third 
person feminine singular affix pronoun. What is going on here? Well, the 3 f. sg. affix 
pronoun is Te which, due to the characteristics of FT in such a position, cannot be 


followed by a suffix. So the Yl is a euphonic substitute. One has to depend on context for 
such a fom to be relieved of its ambiguity. 


INT] It is a reasonable possibility that TIN" is the root. The functions of the 
conjunction and the J become the issues to consider. The J could ke the 1 c. pl. subject 


pronoun. That would give the verb prefix form and the conjunction could be a simple vav ו‎ 
Perhaps the form is cohortative. In that case the conjunction would express purpose. 
(See TNN] Ex.3:3.) Could you make a case for a Nif'al here? 


Wnat is the subject of this verb? Indeed, what is the verb? For the dagesh see 17.3b.‏ יהיו 


“peon | com does not have the plural endiNG you would expect on a masculine 
noun. 


Genesis 37:21 [Lesson 35! 


12281 Text note 218 proposes TTT" in place of 12381 so that the text would 
harmonize with verse 26. There is no textual support for the suggestion but it is 
provocative. Later on in the story, in Genesis 44:18, it is TIFT‘ who speaks on behalf of 


the brothers. 


287 











M 


vod 


the 


0 


mr 


Genesis 37:19-20 


collective noun taking a singular verb. Now we have just the opposite: a plural verb and 
what seems to be a singular subject. But W"N meaning a man can imply each man so 


They said each to his brother would smooth out the English without distorting the meaning 
of the text. 


mom הַחָלמות‎ Sua This phrase is a complicated construction. First look at 


mon It is considered to be an old form of "m The adjective mb" modifies בעל‎ 


though it lies outside the construct chain. Yet it could not be within the construct chain 
because theoretically, nothing should come between the word in the construct and the word 


in the absolute. We should think of men parenthetically, much like "172. N Tm 
(Gen. 37:2) This phrase injects a heavy note of sarcasm. 


N3 Will you treat this as a participle or an affix form? 


Genesis 37:20 [Lesson 34} 


T2595 Tnm לכו‎ Do you notice that the subject of all these verbs is not the 


same? This is a feature of Hebrew which is seen quite often. It is not the mark of poor prose; 
but rather a stylistic device. 


This is a very difficult word to look up in the dictionary. When faced with six‏ החברות 
letters, it's time to do surgery. First to be excised from the contenders for consideration as a‏ 
in front of the word, so it can be assumed‏ ה root letter is the vowel letter f Then there is [C]‏ 





that the word is preceded by the definite article. Left are one 3 and | which definitely are 
root letters and a final Il Well, unfortunately MMS is not a root. It seems logical then to 
consider Ill —— a feminine plural noun endiNG. That leaves only two letters for the root, so 
where is the missing letter? Suppose we try a3'd IT There is aroot MIS) In fact there is 
more than one. There just isn't one that makes any sense here. We have to try for another 
missing letter. What about trying Ml That may work but you will find that the entry 
may send you to “INJ [although, some dictionaries do list the root as [ב ור‎ which is the 
singular absolute of IIMS The N has elided or so the logic of it would go. TN3 appears 
in Gen. 29:2, 3, and ro causing no trouble because in those places it is spelled with its three 
dictionary root letters. One more possibility: IIS and "INS are not variations in 


spelling but rather two distinct words. That thought offers little comfort when one has to do 
battle with a dictionary which lists both under the same root. 
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Genesis 37:23-24 


₪ voy “WN  isanounsentence. 


Genesis 37:24 [Lesson 35] 


Defectiva spelling.‏ וַיקְּחֲהוּ 
(Gen. 37:22)‏ חֲשְׁלִיכוּ Compare with 25v (Gen. 37:20) and‏ 1259 
ma" What economical use of language!‏ 


Where do you find the third letter? If you look under these two letters and your‏ רק 
Hint try‏ רקק dictionary doesn't give you the meaning, you will be referred to PM or‏ 
5 בא in some dictionaries‏ בור is an adjective describing‏ רק the first suggestion!‏ 


listed as a feminine noun and ""12 as a masculine noun. 


VÀ The antecedent is 


Are 
y the 


289 


| 
| 
| 
| 
| 





Genesis 37:21-23 


moy Take care of the dagesh forte to get the root, then go to the stem signs and suffix. 


D'T2 Hmmm, 'T" is a two letter noun that does not take a Napoleonic dagesh. 


ni) On a scale of 1-10 this is about a g in degree of difficulty! See 34.1 for help with the 


root. The subject is The suffix is a nunated form; what are its components? 





v5) This word seems to have no syntactical place. Set it off parenthetically; it is 
qualifying the DO which is the suffix of the verb. Its pointing is due to its being in pause. 


Genesis 37:22 [Lesson 35] 
אל | אַלדתֶּשְפְּכוּ‎ + the prefix form —~ negative imperative. 
ליכו‎ vu 30.1 discusses the form. 


שלך is not the same as that just previous‏ שלח T The verb‏ אַלדתֶשָלְחוּדבוּ 
The word order is tricky here. The subject precedes the verb. Compare this phrase with‏ 


TT TOWNIN Gen. 22:12) 
biyi yn Although a preposition is often an attached particle, it needn't be. 


vub Same characteristics as imago (Gen. 37.18)‏ יבו 


Genesis 37:23 [Lesson 35] 


"ma This combination gives a temporal sense And it happened when...‏ כַּאֲשֶׁר 


1P7nN FON How many DOs are there here? Are‏ אַת-כֶּתנֶה הַפּסִּים 
they definite or indefinite? Review 5.22 if you cannot come up with a different reason for the‏ 
definiteness of each one. Text note 23° cites two sources, the Septuagint and the Syriac‏ 
versions of the text, which omit the segment OITAN How unfortunate! It is an‏ 
essential part of the crescendo. This same intensive style is used in Gen. 22:2:‏ 


DIDNCUN TTTCDN "uns NITE‏ אֶח-יִצְחָק 
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Deuteronomy 6:1-2 


the verse, an infinitive would suit the syntactical design. Two categories of weak verbs end 
in in their infinitive forms. Oneis 3! TT butits infinitive ends in 11 | | The other 


is (25.2) Sotherootis.. | {and it is a vocabulary word). 





Deuteronomy 6:2 [Lesson 36] 


ya? Vocabulary word. Although the verb form which often follows a preposition is the 
infinitive, it is not unusual for an independent preposition to introduce a prefix form. 


NTA The verb form is discussed in 17.2. Deuteronomy is written in the style of a 
sermon and so you will want to consider that feature in your translation. Here, from the fact 
that the verb is preceded by לְמַעַן‎ one infers that the mood conveyed is of strong 
obligation. An interesting feature of Deuteronomy is the frequent switching between 
second person singular and plural: you the individual as in NT as opposed to you the 


group as in mar אתֶּם‎ (Dt. 6:1) 
vnpu-5z-nN The noun here is what gender? Compare this to mpm (Dt. 6:1) 


Taya There are three vavs | in this word. How many have consonantal value? If you 
don't know it's O.K. - this is covered in the next Lesson. 


< 
Tsa 31.1 discusses the stem and form. 
en The masculine plural of an adjective is often used to create an abstract noun. 


1218" The root is What about the stem of this verb? Patah _. under the 
prefix pronoun may be an ambiguous indicator when the first root letter is a guttural (17.3a) 
so check the vowel between the second and third root letters. (32.1) Qibbuts __ is the 


The ending [= in 








defectiva spelling of shureq 1 so the PGN of the verb is 
TITIN? is called paragogic nun and is a favorite in Deuteronomic style. (See תַּעֲבְדוּן‎ 
Ex. 3:12.) 
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Deuteronomy 6:1-25 


Deuteronomy 6:1 {Lesson 36] 





mST וואת‎ This construction is called mgo is 
usually interpreted as commandment, precept, or religious duty. It refers to all the 
commandments, both positive and negative, of the Torah. It is in the singular because it is 


referring to the whole body of law. The term mms has also come to mean good deed but 


that interpretation is from a later time. 


D'Y You have to decide whether this phrase is qualifying and is‏ וְהַמִּשְׁפָּטִים 
or whether three different things are meant here.‏ וזאת parenthetic to msan‏ 


The root חקק‎ means inscribe or engrave and so probably refers to enactments passed by 
an authoritative body and engraved on a tablet. There is the masculine noun pn from this 


root and also a feminine noun np They have such possible meanings as: prescribed 
portion (Gen. 47:22), an offering due to the priests (Lv. 16:11), a specific decree (Gen. 47:26), 
law in general (Ps. 94:20). According to traditional thinking Dn also include precepts, 
the reason for the observance of which we do not know, such as which foods may not be 
eaten (Lv. 11). 


upy deals with matters pertaining to the relationship between person and person, 


ie., civil and criminal law, and not to precepts goveming the relationship between oneself 
and God, i.e., the laws of Passover. 


For purposes of consistency, we will use the following terms: 
NlyD commandment 
חק‎ statute 
DEVO judgment 


mivy> Check 14.3a if you are unsure about the root. 
שְׁמַה‎ oa DANN The question here is what tense to give the participle. The sense 


is of the imminent future about to. Also notice that IT- directive can be attached to an 
adverb. 


nor NWT is aroot‏ לרש The sutfixigs  . (r4.3) Thefactthat neither‏ לרשְתָּהּ 


reveals that neither 5 nor Il is a root letter and so each must have some other function. 


The 5 is a 一 ..——. It wouldn't be giving away a secret to say that at this point in 
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Deuteronomy 6:5-7 


Deuteronomy 6:5 ‘Lessor zê: 


- à ו‎ 3 
DZUN! An imperative followed by the affix - vav reversive gives the affix umperative 


force: you will... In this case the imperative LI)’ ss in the previous verse. ut the verse 
breaks are not indigenous to the text and a sequence can cross the sof passuq + infact. the 


wmperative mood continues through verse 9. 


JOH 23! q2377023 33% WD) ana TRY ₪‏ וּבְכֶל-מָאדְך 


difficult words to put into English. 


33° refers to the inner person. Rabbinic commentary interprets the word to mean al! 
desires. BDB interprets the word to mean knowledge, thought, purpose, mind. wil. A 


blending of both of these probably gives the sense. In English “figurative physiology” the 
heart is the seat of the emotions, the feeling organ. לבב‎ on the other hand, is the 


decision-making part of the body, the seat of the wil. Many cross cultural mixups. good 
natured and otherwise, can result from the different interpretations peoples put on different 
body parts. 


v9) is a person's very life force, the self. the soul, the inner being. akin to the Latin anima 


is vitality, force, might. Thus is the same word that appears in the phrase‏ מאד 
(Dt. 6:3) where we use it as an adverb in translation. You can see that what‏ תרבון מאד 
is conveyed by the noun 1s stronger than the meaning the English adverb carries.‏ 


Deuteronomy 6:6 [Lesson 37] 


wT 26.5 deals with the root, and 37.2 handles it specifically. 


tE 


noii הַדְּבָרִים‎ Referring to the wards in Dx. 6:4 and 5. 


+ 


DI’ in addition to its literal translation. היו‎ can be an idiom meaning to-day. 
Compare with DII "ON NWN (Gen. 22:14) 


Deuteronomy 6:7 [Lesson 37} 


anu How many Js are in this word? The root is geminate. The stem is 
The subject is -~ If this were the am. pl. affix form, the subject pronoun would be 








Deuteronomy 6:2-4 


T» An irregular noun (see: The Noun H) with a possessive suffix. Could this be 
confused with the plural of IY sea? No, because there would always be a “fish” in the sea 
au represented by the aquarium dagesh (subgroup of the Napoleonic). 

What is the relationship of Ta to the verb 13N! which comes just before it? 


Deuteronomy 6:3 [Lesson 36] 


ayay What is the relationship between these two words? (18.2) The verbs‏ ִשְׂרָאֵל 


in this part of the verse have imperative force: and you will... 


mov This combination of verbs is troublesome to translate because‏ לְעֲשׂוֹת 
English doesn’t say guard to do, and yet we have nothing as emphatic. Observe to do, or‏ 
take care to do is seen in some translations.‏ 


agp" 17.2 discusses this type of first " verb. Can “WN be the subject? That seems to 
work until you get further into the verse. Because of the ordered, oratorical style of this 
passage it seems unlikely that the syntactical function of "UN would change in two 


adjacent, parallel clauses. Look at text note 3? to see what a Qumran scroll has here; that 
may affect your decision. The subject may be it understood. 


is? (Dt. 6:2). The root is (26.5) Why is there a dagesh in the 2‏ —— | | תַּרְבּוּן 





19 English seems to want a verb before 19 Text note 3% appreciates this need. 


WIT 25m nat YAN In which other passage did you read this description? 


Deuteronomy 6:4 [Lesson 36] 


Lesson 18 is devoted to the grammar of this verse. Note that in the text, the D of vow 
andthe "T of "ITIN. are written in large script. Jewish commentary explains that the jeu 
"T is to distinguish clearly the word “ITN one from “WIN another. (Look also at 

Ex. 34:14.) The reason for the large Y is not so clear. It may have been done to avoid 
ambiguity with NOW a Mishnaic word which means perhaps. Commentators point out 


that the enlarged letters I and "T form the word "TJ which means testimony or witness. 
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Deuteronomy 6:8-10 


nayuh There are very few Hebrew words which appear to have the same first two root 


ei LM : 
letters. This is one and 1 .. is another. To avoid the embarrassment of accounting for such 
anomalies, some etymological purists term them "loan words," The origin and derivation of 
טטפת‎ are uncertain. Possibilities include tatapu from the Assyrian word for encircle and 


the Arabic word toof meaning go around. The word might best be left untranslated 
although frontlets is common English translation. The big question is whether or not these 


were to be physical signs or whether this is a figure of speech. Most researchers agree that a 
physical token was implied. 


Deuteronomy 6:9 [Lesson 37} 


nnus Generally this word is transliterated or else is given the English term doorpost. It 


is another word whose origin is not certain. There is a root '3 which means move or rise 
and so it is possible that the mezzuzah was originally part of a tent. 


m3 is in pause. The usual spelling of this word is am a The plural would be 
Ths Plural nouns always have a " before a suffix. 


Synopsis of ma and na 


ma sg. absolute ni 
ma sg. construct בת‎ 
"ma sg. with suffix "n2 
"ma sg. with suffix, in pause 3 
mnz pl. absolute n 
THs pl. with suffix Tg 


Presumably of cities.‏ וּבַשְׁעְרִיךְּ 


Deuteronomy 6:10 [Lesson 37] 


TN 2' This verb form looks as if it is sending a mixed message. On the one hand it has 
stem. (15.5) But 





shewa _ under the prefix pronoun, which usually indicates 
there is no other sign of that stem. It is the suffix which is causing the vowel under the 
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Deuteronomy 6:7-8 


DU] Itis true that the addition of a suffix could cause a change in pointing but Doo 


at the end of a verb will always be 2 m. sg. affix subject + 3 m. pl. object pronoun. 
The combination affix form + object suffix will be seen many times in this section. 


There really isn't an English word that captures the essence of שנן‎ but inculcate 
approaches it. Incise is more precise because שנן‎ means sharpen and the noun שן‎ 


means tooth. 
Tigb Is the noun singular or plural? Compare with 121 (Dt. 6:2) 


22 ma"Tm It is hard to tell whether this is a slightly different use of a verb followed by 
preposition + suffix as discussed in Lesson 16.7 a-b or whether the difference is due to 
English translation. In any event, the preposition Z is sometimes used with verbs of 


speaking or mentioning to mean about or of. 


1n32v73 Refer to 35.1 and JN SITS (Ex. 3:12b) for a discussion of the syntax; see 25.2 
for the spelling of the form. In Lesson 35 the subject of the infinitive is a separate word. Here 
that function is taken up by the pronominal suffix Ss Another difference from the 


similar construction in Lesson 35 is the tense that would make the most sense in English. 
Obviously a past tense does not work here. 

The verbs in Dt. 6:7b constitute two sets of polarities. This is a literary device to mean not 
only those actions but also everything between them. 


"n3933 This is a repetition of the construction just above. You can start from the 


inside, with a familiar consonant cluster and work out, or you can go from the ends to the 
middle. In either case, you should end up with four components. 


Deuteronomy 6:8 [Lesson 37] 
anq The components are like those in וְשַנִנָהָם‎ (Dt. 6:7) 


Could STN be the plene spelling of the DDO marker as in ‘NIN No. The DDO‏ 5 אות 
marker takes that form only when a suffix is added and it never takes an attached‏ 
preposition. MIN is a noun from the root TIN describe with a mark. (Notice that the‏ 
vocalic 1 of the root becomes a vowel letter in the noun.) 3'4 FT roots frequently create‏ 


nouns ending in Pl. 


What is the usual pointing of TT (19.5)‏ עלהידך 
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Deuteronomy 6:11-1a 


(Ex. 3:16) The indicator is again \ between the second and third root letters. 


z 52N! Isthe N part of the root or a prefix pronoun? 


:ד 


Does this word contain the same root as VW) (Dt. 6:10)‏ וְשבָעָחּ 


Deuteronomy 6:12 [Lesson 38] 


“wit This is a Nif'al imperative. It is believed that in the early stages of the language 
the preformative of the Nif al was — M This syllable is still seen in the imperative and 
infinitive forms but with the ) assimilated. That is why there is a dagesh forte (footprint 


dagesh) in the first root letter of these two forms. Although many Hif'il forms have a ה‎ 
preformative they do not have a dagesh forte in their first root letter. The other distinctive 
characteristic of some Nif'al forms is their vowel pattern. (See "NS Gen. 22:14.) 


A Synopsis of some forms of the Strong Verb 


Prefix Imperative Infinitive Construct 
3 m. sg. Qal "pp m. sg. Qal "p9 Qal "PE 
am.sg.Hifl TPP msg. Hifi ‘WPS גאט‎ TRIT 
3m. sg.Nifal TP m.sg.Nifa "Tg Nif'al WoT 


7° | 72 "2:7 is the same syntactical construction as 2712 (Gen22:2) but 
7? "12597 is stronger because it is doubly reflexive; once in the stem and then in the 
suffix. Notice the abrupt change in the tone of the passage that occurs with this phrase. 


MJM Is this a Piel? 


INET "IN — After lU N you usually see a finite (affix or prefix) form of the verb. 


The stem is What is the function of the suffix? 





The subject is 





BIY — Another case of a masculine plural noun being used to represent an abstract 


idea. In Gen. 37:3 [2 9 functions similarly. 
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Deuteronomy 6: 10-11 


prefix pronoun to shorten from qamets the usual vowel for the prefix pronoun for this 


kind of verb in this stem, toshewa __ Lesson 29:1 discusses the mid portion of the form. 


The J here looks as if it could be the 1 c. pl. prefix pronoun or a Nif'al preformative,‏ נשבע 


When you look up this verb you will see that it occurs primarily in one stem. 


nnd 25.7. But wait, you should know what irregular verb could present with a double FM 


15 19.5 remarks on the pointing. 


nad גדלת‎ DY At first glance it looks as if the adjectives do not agree with the 
noun but DY is irregular. (See: The Noun A.) It is interesting that there are some 
masculine nouns with f. pl. endiNGs such as aN and feminine nouns with m. pl. endiNGs 
such as "^ y 


but by now you shouldn't have to look.‏ 26.5 לאדבָנֶיתָ 


Deuteronomy 6:1r [Lesson 38] 


DA] am. pl.nounorarc. sg. Oal affix + suffix? Context can‏ וּבְתִּים מְלָאִים 
is a stative or "A" class verb. (17.7) A characteristic of statives is that‏ מֶלָא answer that.‏ 
5 אס וּבָתים מלְאִים adjectives can be formed from the 3 m. sg. Qal affix. The phrase‏ 
if it could be a noun sentence or a noun and an attributive adjective. You have to go further‏ 
into the verse to see which works out better.‏ 


210 Theroot 10 yields three nouns: 2 ana ZU (m) aná nam) 


Here's a perfect illustration of a verb which is intransitive in the Qal and‏ מְלָּאת 


transitive in the 


The root of this noun appears variously as "INJ (Gen. 29:2) and "l2 (Gen. 37:20‏ וברת 
where it is discussed). Here again is a masculine noun with a feminine endiNG in the plural.‏ 


OJIS The root will be readily apparent if you read ahead just two words. The stem 


and form of the verb here are Qal passive participle. You saw one of these before in "rU 
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Deuteronomy 6:15-17 


NE As an adjective, this word is used with reference to God only. It is another one of 


those words almost impossible to translate into English. Two frequently used terms are 
jealous or zealous. 


FN mm First the verb: the usual pointing for this verb in the 3 m. sg. Qal prefix is 
יחרי‎ The form here, which occurs only three times in the Bible, is a lengthened form of the 
prefix. (30.3) אף‎ can be a conjunction or a noun. As a noun it means nose. 

FN mim is an anthropomorphic image of a nose breathing fire but it is tamed in 
translation to give a picture of burning anger. 


"3 One of the many uses suggested for the preposition a is adversative, i.e., against. 
However, it might be possible that a more literal meaning in you captures another aspect of 
feeling. 


TT win) This is a Hif'il whose causative sense is not apparent in English. 


Deuteronomy 6:16 [Lesson 39] 


Tom Spelled out, this would read תּנססו‎ Is DD) aroot? Yes it is. Could the root be 


anything else? What are the stem indicators? Read on in the verse and you will see the 
same root used again, but in the affix form. In fact the root is used three times in this verse. 
The reference is to Exodus 17:7. 


Deuteronomy 6:17 [Lesson 39] 


MWY (Gen. 28:22) for a discussion of the‏ אֲעַשְׂרָנוּ "OY see‏ תִּשְׁמְרוּן 


construction. 


reat Here is another word for a kind of law, NITY or NTY Tt is from the root עוד‎ 
bear witness or testify. It is a testimony of divine will on matters of moral and religious 


duties, as in the WIJT on the tablets. 


Do you understand the pointing of the suffix? 


TY The stem of 13 is 


(19.5) The verb root has appeared several times in this reading: 
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Deuteronomy 6:13-15 


Deuteronomy 6:13 [Lesson 38] 


NTA THON Mit’ "As Notice the word order: DDO followed by verb, The same 
inverted word order is used for emphasis in אֲבֵיהֶם‎ AUN כִי-אתו‎ (Gen. 37:4) 


"apn ואתו‎ A continuation of the emphatic construction. The pointing of אתו‎ is 
discussed in 23.2b. Why is there a patah ... under the prefix pronoun of חַעֲבד‎ (17.38) 


121 The style of the verse should be your clue that this phrase is related to the verb 
which follows it in a way similar to the patterns (DO followed by verb) which precede it. 


yawn The root of this verb appears in yaw) (Dt. 6:10) and you probably discovered at 


that point that this verb occurs almost exclusively in the Nif'al. Note again the dagesh forte 
in the first root letter (representing the assimilated J of the stem preformative) and the 


vowel pattem... - .- Thepatah , wihtheU is 64) 


Deuteronomy 6:14 [Lesson 38] 


pon Another paragogic I (See TaN Dt. 6:2.) Notice that this passage started 


with its address in the 2 m. pl., switched to the 2 m. sg., and now is back to the 2 m. pl. 


IN Both the preposition “IN and the adjective DIIN‏ אֶלְהִים אַחָרִים 


come from the same root. 
"35 ND Here the preposition Jl means from among just as in “JS NIY (Gen. 28:11) 
סְבִיבוּחִיכֶם‎ This word (in its m. sg. absolute form) is a vocabulary word from way back! 


Its root is 10 The form here is the f. pl. construct and it is most often seen this way, 
with a suffix, to mean surrounding. 


Deuteronomy 6:15 [Lesson 38] 


One of the titles used for God.‏ אל 
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Deuteronomy 6:20-22 


מָה הָעֲדֹת וְהַחְקִים וְהמִשְׁפָטִים אֲשֶׁר צוה יחוה pany wy‏ 


This section is analogous to Exodus 13:15. At the Passover seder these questions are asked. 
The answers, which consist mainly of passages from Exodus and Deuteronomy, with 
midrashic interpretation, deal with the deliverance from Egypt. 


Deuteronomy 6:2: [Lesson 40] 


y" D'T3V — Notice the word order. DיTQY‎ is being used as a m. pl. noun here but 


it was used in an abstract sense in Dt. 6:12. If הֵיִינוּ‎ is a problem see 37.2. 


VNUMÜM| 33.1 deals with the stem. J. cannot be the subject because that function is 
taken up by the prefix pronoun. Then 1)___ must bea _________ Can it be 3 m. sg. or 


1c.pl? No. That ambiguity exists on nly if the suffix is in the nunated form: ינ‎ 


np" T3 This is a frequently used anthropomorphic image. 


Deuteronomy 6:22 [Lesson 40] 
MAIN see mind (Dt. 6:8) The gender and number of DOIN area. —— 


angi If your dictionary is kind to you, it will have a listing for MWD Ifyou are 
working with an unrelenting three-root-letter variety, you will most likely find this noun 
listed under TDN certainly not the first place one would expect it to be. 


mom The consonant cluster VT leads one to think of a couple of possible‏ וְרְעִים 
roots. (See Gen. 37:2a and b for example.) But only one of those roots has an adjective‏ 
pointed like this one, and context will support one meaning over the other. WVU ana‏ 


mom refer to nnb and NIN Although MAIN nas af. pl. endiNG, it functions 
as either a masculine or feminine noun. Furthermore, a masculine noun and a feminine noun 
in combination would have masculine modifiers. 


pys בְּפַרְעַח ּבְכָל-בִּיתו‎ mses Here the prepositions and ^ 


require some thought — as is often the case. 


gol 


this 


xquial 


;essive 


yal affix 


Deuteronomy 6:23-24 


Deuteronomy 6:23 [Lesson 40] 


Is ININ the noun MIN (Dt. 6:8 and 22). with a suffix, or the plene spelling of‏ ואותנו 
the DDO marker with suffix? (23.2b)‏ 


-N'IT The preformative is the stem indicator. The form is ambiguous. What makes 


syntactical sense? 


nns Dt. 6:10 same word. 


yaw) Dt. 6:10 same word. Who is the subject? 


Deuteronomy 6:24 [Lesson 40] 


viz" In the discussion of [1% (Dt. 6:17) there is a collection of forms of TTA from this 
reading. Here is yet another. 


NTS Context and the attached preposition ל‎ suggest an infinitive. Is the root א‎ |" 
or NNT itis NM’ whatisthe IT doing on the end? If the root is ITNI what is the ` 
doing in front? Well TT has turned up before to be something extra on the end of a word but 


a" 


in front of a root can function only as a prefix pronoun. So logic points to the root being 
N Theinfinitive construct of NI" takes several forms. Without an attached 
preposition or suffix it is usually ירא‎ With a prefixed 5 itis | mn Almost every 
occurrence of men is followed by TIN and so it is possible that the TT was added to the 


infinitive so that two Ns would not be next to each other. 


This is not an infinitive form. Z1" isafirst " verb which never loses its " in‏ לטוב 


any Qal form. sind is anoun + a preposition. 


This is a difficult word because it looks as if it could be a verb with an attached‏ לְחַימָנוּ 
preposition and a suffix, or a noun with those additions. It is commonly taken to be a verb‏ 
(but that does not mean that you couldn't argue for something else). Assuming it is a verb‏ 
what is the stern? (15.4) What is the root? (14.3a) The factitive function of the Pi'el (15.6) is‏ 


demonstrated here, which means that an adjective complement is needed to פס‎ the 
verb, keep alive. 
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Deuteronomy 6:24-25 


pints If you are wondering why the IT has not elided to give Di° "S you are very 
astute. It is not usual, 


Deuteronomy 6:25 [Lesson 40] 


Although this word has come to mean charity, its primary meaning is‏ וּצְדָקָה 
righteousness.‏ 


This combination of verbs is seen in Dt. 6:3.‏ )1507 לעשות 


MIYAT Asin Dt. 6:1 the sense of a body of law is implied.‏ הזאת 
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IKings 17:1-24 


rKingsr7:r [Lesson 41] 
אֶלִיהוּ‎ "Translate" the components of this name. 


"AUDIT —Onewaytoread this word is as a gentilic. (22.5) In the apocryphal literature 
there is reference to a place, Tishbe, in Northern Galilee. (Tobit 1:2) The Oxford Bible Atlas 
puts Tishbe on the brook of 'I'"12. (very near Jabesh Gilead) the place where ITON is 
told to go. (1 Ki. 17:2) Some commentators say there was no such place, which of course 
destroys the gentilic notion. Another way to read "aun is as a variant of the noun 
aun sojourner under the root SW" Text note 17° offers yet another approach by 
pointing out that some versions of the Septuagint have the word for הַנָבִיא‎ prophet 


instead of "ZU TIT Obviously this word has been problematic for many readers. 


-v53 מתשבי‎ The problem of how to read the word “SUNT continues into this 
phrase. Text note 17° suggests changing the vocalization to read "SUM from Tishbe [of 








Gilead]. Part of the difficulty of the words lies in the interpretation of |: 2 Of course it can 


be the preposition from, but it can also function as the partitive as in JaN (Gen. 28:11) 


These first phrases about the vagueness of Elijah's origins immediately imbue him with a 
sense of mystery. 


"IT isavocabulary wordfromtheroot. — . Thephrase [TANT I1‏ | חידיהוה 
introduces an oath formula. The formula consists of three parts:‏ 


1. The deity by whom the person is swearing, which here is 5N אלה ר-ישה‎ mm 

2. Then a clause will be introduced by DN which is understood as a negative, even though 
a negative particle as such doesn’t appear: i.e., that such-and-such-won't-happen. 

3. QN `J begins the third clause and is translated as but, except, or unless. 


An oath formula can consist of only the first two components but usually you will see all 
three. It exists mostly in 1 Kings. Here we have a particularly full and complete example: 


. Tig אֶשָר עֲמַדְתִּי‎ Seti אָלְהַי‎ mmom 
2. אִִיִהְיָה הַשָנִים הָאֶלָה שַל וּמָשָר‎ 
+ כָּי אַסדלָפִי דְבָּרִי‎ 


TAY Indirect speech, the affix form of the verb is sometimes used even though the 
action is taking place in the present. 
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IKings 17:1-3 


This introduces the second part of the oath.‏ אִםהיהְיָה 


Ñ ` 
TONT a wit There are several seemingly unrelated meanings for the word mw 


One theory is that they developed from entirely different roots. Context will tell you which 
root to use. 


oy can be found under the root טלל‎ Two letter nouns are usually formed from 
geminate or hollow roots. 


"y The [ is not a preformative here. It is actually part of the root! Hebrew has many 
words for rain, each having to do with the season in which it falls and the type of rain that it 
is. "225 is the most general term for rain. טל‎ is a very fine rain, like a mist or dew. 


DW} is heavy rain. The early, light rain is QI’ and the later, heavier rain is מַלְקוֹשׁ‎ 
DN ‘3 This introduces the third part of the oath. 


ph Three letters and only one is part of the root! What root letter have you seen which 


falls off before a suffix can be added? (See וְחַעָלְהוּ‎ Gen. 22:2.) That happens with nouns 
as well as verbs. The root here can be found in the dictionary as a two letter word. But even 
easier than that, it is a vocabulary word. 


‘QT Why is there a shewa __ under the "T Is this word singular or plural? 


Ir Kings 17:2 [Lesson 41] 


rox mii- Such a phrase is often seen in Prophets. It can be read as a noun 
sentence but the verb came is often used instead of was to make it flow better in English. It 
is grammatically possible that aT" is the verb for this phrase, but stylistically unlikely. 


TKings r7:3 [Lesson 41] 


1 mie es 9 The sequence here: imperative followed by affix + vav reversive 
gives the affix form imperative force. (See NQTN|. . Sete vow Dt. 6:4-5.) 72 
used precisely this way apprears in 7577? (Gen. 22:2) 
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rKings 17:3:5 


"ma | TT] is being used as a substantive adjective. 


mD] The consonant cluster TO can be extracted from this word to supply the 


root; that leaves three other elements. ו‎ is Now you have n iyu yc SG ] 


Which of these consonants must be the subject pronoun? What will the other one be? 
This verb is still part of the sequence imperative + affix. 





bma The word 5m is a segolate noun (see: The Noun F) but it is pointed with patah 
__ instead of segol ... because of the middle guttural. Gutturals have a propensity for the 


vowel under them, before them, and even after them. 


rKings rz:4 [Lesson 41] 
FIDE! — What will you take off to find the root? Does either dagesh represent doubling? 


The root here like TINW has a number of different basic meanings. One of‏ הָעַרְבִים 


these roots means to become dark, which is where the translation raven comes from. There 
are other roots that don’t make sense here and some that you might find possible. For 
example, one of them is treated to mean arid. Nouns from that root are steppe dweller, 
merchant, and Arab. 


122525 Remove the preposition and the suffix. You are left with the two letters 53 


which are repeated. Doubling of the two strong consonants is one way that a hollow verb can 
be intensified because the middle letter, being a vowel letter, cannot be doubled.! This stem 
is called the Pilp'el and is a variant of Pi'el. 


rKings rz:5 [Lesson 41] 


2v 


* « « 
3 m ba y 
q9: ויעשׂ.. .וי‎ q5 You can translate these verbs literally. Some translators 
consider TOU i in front of another verb to be idiomatic, being used to convey a sequence of 


actions, and they leave it out of the translation. We just don't know whether הלך‎ used 
this way is emphatic, stylistic, idiomatic, or colloquial. 





I This statement is not quite true but a hollow verb in the Pi'el is a rare find. 


ark 


xKings 17:6-7 


1 Kings 17:6 [Lesson 42] 


DNI) This word has the same endiNG as the word OAT) just before it and so the 
two words are probably connected in some way. If DNI were a noun, it would need a 
conjunction to link it 0 ₪ aubm If it were an attributive adjective, it would be definite. 


There is one verb form which has a ld preformative in most stems and takes adjective 


endiNGs. The vowel under the preformative seems to indicate Pi'el. (31.1) BUT there is no 
doubled middle root letter. What is the middle root letter? (This is a very familiar root. 
Check 35.3 if necessary.) What is the stem? 


Remember: 1. Hollow verbs do not go into the Piel. 


2. The addition of a suffix to a form can cause vowel shortening at the front of 
the word. 


Review question: How would the m. sg. of this word be pointed? (33.5) 


« 
"a The root STV is being used to mean something different from that at the 
beginning of the verse. 


nme A good example of the prefix form being used to show action over a period of time. 


rKingsi7:7 [Lesson 42] 


is not a root so‏ מקץ The first thing to figure out is what the dagesh is for. Well,‏ מקץ 
a root? The assimilated letter,‏ נקץ the dagesh most likely represents the letter Is‏ 
then, has what function? That leaves only two visible root letters. The root is a geminate‏ 

and so the third root letter is 








Vie The preposition ]ld occasionally gives a temporal sense. Dla" is the‏ ימִים 
plural of an irregular noun. (See TY Dt. 6:2.) The phrase will not go into English exactly‏ 
as it stands but the idiom is fairly clear.‏ 


onim How is this word related to Z1 


MINS What tense choices are possible in English? (Review: The Verb.) 
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1Kings 17:9-10 


iKingsr7:9 [Lesson 42] 
15 D> — Theform of these words is — — — — 
צַרְפַּתָה‎ The root reveals something about the industry of the place. 
nav" Is this a prefix or an affix form? Is the * aroot letter or a prefix pronoun? 


"PIE What are the root, stem, form, and PGN of this verb? How is the 1 inthis word 


different from the ' in כול‎ (1 Ki. 17:4) 


TDN TUN Why isn't TIN in front of this phrase? | TON TUN is an example 
of pleonastic (overly full) language. We already know from the word mx that the 


person must be a woman so the word TUN is not necessary to make the point. Pleonastic 


is merely a descriptive term and does not mean that the writing is redundant. Colloquial 
English does exactly the same thing in the phrase widow woman. 


452525 (See 122525 1 Ki. 17:4.) These words differ slightly in pointing because 


of the accent each receives. 


IKings r7:ro [Lesson 42] 


TYI אָל-פַֿתַח‎ This description reveals that MJY was most likely a walled, that 
is, a fortified city. 


There are two possibilities for the root of this word. One is that it is hollow, the‏ מְקֹשַׁשָׁת 
other is that it is a geminate. (The dictionary most likely has it as a geminate.) How does the‏ 
hollow verb possibility come up — because there are two ways to intensify a hollow verb.‏ 
One is to repeat the two strong letter cluster as in 122525 (r Ki. 17:4) The other is to‏ 


double the second strong letter. Shewa 4. under the preformative D holem — after the 


first root letter, and doubling of the second strong radical (root letter) mean that this verb is 
in the Pol'el (a variation of the Pi'el), a stem saved for troublesome verb types such as 


hollows and geminates. You should be able to identify the form and PGN of nu vibe 


Warning: The introduction of a female character means that you should be on the lookout for 
feminine singular verb forms and suffixes. 
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rKings r7:10-12 


« 
e. h 


' ‘9N What is the suffix and why is it written this way? (23.20) 


NTT If the form of the verb is not obvious Teview 21.7c. 


533 | DIS isnot aroot and so although "... looks like the 1 c. sg. possessive 


pronoun, it isn't here. Like WY (Ex. 3:7) "53 is a noun (and a vocabulary word) which can 
be found in the dictionary under the three letter root כלה‎ 


In ard IT verbs the prefix form and the cohortative (41.1b) look the same.‏ וְאֶשְׁתָּה 
Gen. 37:20.)‏ וראה (See‏ 
Review‏ 


Imperative + affix + vav rev.: affix has imperative force: קָדְמָה‎ 9 muet mb 19 
Imperative + prefix: prefix expresses purpose: לי מְעַט-מים. . .וְאֲשְׁתָּה‎ Nj 


rKings I7:IT [Lesson 43] 
neo 25.7 discusses the form. English requires the addition of the implied object. 
"AN^ | mAN‘ in pause. 
"p^ This is an irregular imperative. "mp in the previous verse is the regular form. 
The Masoretic note cites this as the sole occurrence of such a spelling. Text note nb, seeking 
to account for this unusual spelling, suggests it may be meant to be read "np 12 [And 
he said] to her, "Take..." There are a number of unusual forms in this chapter; perhaps they 


preserve the flavor of northern dialect. 


NƏ  Tofindthe root see comment on טל‎ (1 Ki. 17:1) 


T3 | J- is the f. sg. possessive suffix. 


t Kings 17:12 [Lesson 43] 


MITT See the discussion about the oath formula. (1 Ki. 17:1) 
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1Kings 17:12 


; ה רל 
instead of WY in this‏ ןי V^7DN This begins the second part of the oath. Yousee V‏ 57« 


phrase because of the maagef. 


THON It was considered proper etiquette to swear by the deity of the person in whose 
Alan the speaker was. So although the widow was a Phoenician and presumably 
therefore a worshiper of Ba‘al, she swears by the God of Elijah. 


XUI)  Anounfromtheroot Al Unfortunately we cannot know exactly what a AU 
was. The word occurs infrequently in Biblical literature. The identification of utensils and 
foods is problematic. Text note 12% tells us that the Syriac and Targum(s) read a completely 
different word here, ne ND asin: Ha NI לו‎ wont (Gen. 22:12) 

ON "2 Introduces the third part of the oath. 

מלא Can be found as a noun under‏ מלא 


Those up to date with vocabulary will now be rewarded.‏ כף 


T7223 To break down this word, figure out the function of each dagesh and then if 
necessary refer to by (1 Ki. 17:1) 


au This word is from a root of MIW different from that of הַשְׁנִים‎ (r Ki. 17:1) 

Literally how many sticks is this? Rather than referring to a precise number it may be like 
the English expression a couple of. 

MNJ] There are four verbs from here until the end of the verse; all of them are affix 
forms with vav reversive. Not one of the conjunctions is pointed with a shewa either because 
of the first root letter or in the case of vnm because of the tone. 

The suffix is referring to Analyze this verb.‏ וַעֲשִׂיחִיהוּ 


vasi Five letters comprising four components. 


mba וא‎ | When you see qibbuts __ in a verb form, think shureq 1 to help you analyze 
it. 


vn This last word in the verse is jarring. How you translate the conjunction greatly 
affects the meaning of the passage. 


R10 


rKings 17:13-14 


IKingsr7:r3 [Lesson 43] 


0 אַל"תִירְאִי 
"DU NÍ 20.08‏ 
The suffix appears in TT3 )1 Ki. 17:11)‏ 11372 


"IN An adverb found under "[N In spite of the three-letter-root theory, some words are 
found under a two letter listing. 


MOUNTS The adjective is ראשון‎ The ending ni on an adjective may give it 
adverbial meaning. 


The root and stem are the topic of 31.3 but by this time you should be dreaming‏ וְהוֹצָאה 
yin and "Ny We expect a DO to follow because of the‏ אי הוצאי about such forms as‏ 


transitive meaning of the verb, but it doesn't; it must be supplied for smoother English. 


79) Here the conjunction conveys sequence. We have seen 72 many times before but 
always as the m. sg. form of 15 in pause. Here it is the regular combination of the 


preposition 5 with the 2 f. sg. object suffix T- or ד‎ Text note 13° tells us that two 
other extant Hebrew manuscripts understood it differently. Can you see how the other 
reading is possible? 


MANNS Approach this the same way as MUNI earlier in the verse. 


Kings 17:14 _ [Lesson 43] 
mon Is this חכל + ה‎ or כלה‎ +FM What is the subject? 


"enn | MON is an “E” class verb (17.7) andsegol __ under the prefix pronoun is usual 
for these 1°t gutturals in the Oal prefix. What is the usual vowel under the prefix pronoun of 
a Qal prefix for a 1% guttural? 


[NF The Masoretic note cites this as NP JD (see NIN] Gen. 2g.2.) and tells us 
that it should be read MẸ] The infinitive is being used as an abstract noun [the] giving. 
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rKings 17:15-17 


t Kings 17:15 [Lesson 43] 


myyni This is a ist guttural in which the Qal and Hif'il prefix look identical in this PGN, 


52Nm Often when there are a lot of subjects, as there are here, the verb agrees with the 


first one. So far the subject has been 3 1. 80. but after ותאכל‎ another subject is 


introduced. 


AMD supported by text note 15°. There is a dagesh in the‏ קר Another N‏ הָוא-וְהיא 
tostandfor  Readthisas NIIT] NV] The verbis 3f. sg. and so we can assume that‏ * 
comes first. Here both the Masoretic notation and text note are commenting on and‏ היא 
saying the same thing. They frequently attend to completely different matters.‏ 


TIM") The widow's household has not been mentioned before and this did not escape 


the eye of the BHS editor who proposes ! "ma in place of "nm Ph 


An idiomatic use; we need to supply a preposition in English.‏ ימִים 


rKings 17:16 [Lesson 44] 
nn?2 Compare this to moon (1 Ki. 17:14) 
“On This verb, in the Qal prefix, appears in 1 Ki. 17:14. 


T3 דְּבָר‎ | "T^ has alot of figurative meanings. Here it implies agency. 


I Kings r7:r7 [Lesson 44] 


nom 7] הַדְּבָרִים‎ "WIN ויהי‎ This expression is the sign of a new story. Genesis 22 
starts the sarne way. The 3n. sg. Qal prefix of MT is 


we‏ ; ו 
Remember that the construct of a‏ הָאֶשָה man noya This phrase is qualifying‏ 
feminine noun ends in m though the absolute may end in |‏ 





The 3 in mops is part of the noun, not the sign of a preposition+ definite article. 


OTe 


rKings r7:17-18 


jo This is a noun (with a suffix) formed like 522 (1 Ki, 17:10) 
the verse. : 


The root occurs earlier in 


"UN "Y A compound preposition which is translated as the conjunction until. 


"m The two indisputable root letters are If you can figure out the function of 


the | you will have the root. The subject is at the end of the verse. 





43) The pronoun 4 is referring to 


nav) is close in meaning to v2) Dt. 6:5) but QW) is one's actual breath. 


r Kings r7: 18 [Lesson 44] 


70 מַה-לִי‎ Literally What [is it] to me and to you? An idiom meaning What is there 
between you and me? 


DONT WN Same syntactical function as יִשְׂרָאֵל‎ in Dt. 6:4: ose" vov 
by means the same as לי‎ 


"2115 Do not panic. There are three strong letters here from which to abstract the 
root. The text is not explicit as to just who is doing the remembering. 


Hebrew has many words for sin. Some are: 





"y The root is TI] The number is 
MI] which means err and is most frequently seen as the noun Dy 
NUR usually means miss the mark, err, offend. 
רשע‎ connotes acting wickedly, gross Crass wickedness. 


VW is rebel, revolt 


Trivia question: when does 3 represent a defectiva holem? (Answer at the bottom of page.) 


The stem is The root, which you 








meg The form is 


may recall, appears in 1 Ki. 17:12. 


Answer to trivia question: in ny 
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rKings 17:19 


rKings 17:19 [Lesson 44] 
ג‎ 200008 


"3 For the suffix see TT3 (1 Ki. 17:11) 





TTP Therootis. . .. (21.1) The suffix is 


Synopsis of common 3 m. sg. suffixes 


\ 1 3m. sg. possessive suffix on a noun 
nbp his sickness (1 Ki. 17:17 ) yaw) his youths (Gen. 22:3) 
y V LL 3m. sg. object suffix on a preposition 
137p" and he rebuked him (Gen. 37:10) TON tohim (Gen. 22:1) 
4 הו‎ AM 3m. sg. object suffix on a verb 
ims to kill him (Gen. 37:18) 122) לא‎ Jet us not kill him (Gen. 37:21) 


MAP and he took him (1 Ki. 17:19) 


חוק or‏ חיק Hollow roots often have biforms. This root may be listed‏ —— מְחִיקָה 
Sy What stem(s) could TP be? (32.3b) The suffix is the determining feature.‏ 


moy The same root as in mop Review question: why is the first TT pointed 17 
(4.5b) 


Dý av^ אֶשָר-הוא‎ Syntax: see 22.8 
T3209" Pay particular attention to stem indicators. 


ina» The reason for the dagesh is very interesting. The | is not the remnant of the 
preposition [o because you would not see 19-57 The ID. is part of the noun MA 
which comes from the root 1102) stretch out, extend, incline and so the dagesh is the 
footprint of the J of the root. 
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rKings r7:20-21 


r Kings rz:20 [Lesson 44] 


4 : : 
“ION | What is the subject of the verb? The fact that the atnah comes here suggests that 
what comes next starts a new thought. 


ON The usual pointing would be TON but the accent over this word (the two dots) 


sometimes causes the word to be in pause and so may cause lengthening of the vowel 


QN]  Canthe I] here be the sign of the Hif'il or the definite article? If not, why not? 
What else could it be? (28.6) There is along אֲשֶׁר‎ clause (22.8) before the main verb. 


Ano The Hitpa'el participle can be recognized by the — . ID preformative. The‏ והר 
Hitpa'el, like the Pi'el, requires a doubling of the middle root letter which, as we have seen,‏ 
is a problem with hollow verbs. The root here is "l1 and the intensification is achieved by‏ 
doubling the third root letter. To be technically correct, we have to call this the Hitpol'el‏ 
rather than the Hitpa'el because of the pointing. (See 123525 1Ki. 17:4 for another‏ 
solution to the same problem.)‏ 


mv Finally the main verb! This time iT cannot be the interrogative IT because 

1. there already is an interrogative in this sentence and 

2. itis not at the beginning of a phrase or clause. 

Soil isprobablyasign of. — .. . ThePONis..... Thatleaves WT Like al 
cannot be a third root letter. The root is the geminate YY"  Geminates can have two 
spellings in the Qal and the Hif'il. One of those inserts holem || before the affix pronoun in 
some PGNs. The Qal of YY" is be evil; the Hif'il is 


1 Kings r7:2r {Lesson 45] 


Timm The Hitpol'el prefix form. The root looks like a geminate or hollow 

(See 1:009 1 Ki. 17:20.) As opposed to its handling of מְקֹשְׁשָׁת‎ (1 Ki. 17:10) the 
dictionary assigns this a hollow root but cites a geminate root as a secondary form. Note the 
Teflexive character of ויתמדד‎ 


"IBN Although the words following are masculine and singular do you think they are 
functioning as the subject of "IN? The same syntax is used in 1 Ki. 17:20. 
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rKings r7:21-23 


— ThePGN 





NJ) QUT What is the root of the verb? (6.1a) The form of the verb is 


could be either or Read on further into the verse before deciding what the 


subject is. What is the syntactical function of the verb form in this clause? (42.1) 








v5) Interesting that in 1 Ki. 17:17 the term nou is used. 


133p-5p The prepositions 5N and by seem to interchange in later writings. One 
theory is that Y and N had come to sound alike and when the material was dictated the 


letters were sometimes confused. Another possibility is that we don't understand the whole 
meaning of the words. Prepositions tend to be highly idiomatic, each having a multitude of 
nuances related to the context. English has not escaped this problem. Look at a sampling of 
the preposition in: To come in a rage, in a car, in a door, in a minute, in a suit, in a hurry, in 
Spite of it all! 

There are two roots listed for קרב‎ One means come near, approach; the other means 
inward partor midst. Notice the pointing because of the suffix. 


rKings 17:22 [Lesson 45] 
ITON Sips mm vow"! 16.7b discusses the use of a preposition before a DO. 
"TIM — The vowel under the prefix pronoun is not what you would expect to see but, as in 


MON] (i Ki. 17:21) the word is in pause. Segol ~- Often exchanges with qamets . or 
patah _ in pause. What is the root? (12.1) 


I Kings r7:23 [Lesson 45] 


WT" — This is a defectiva spelling, so you can assume 1 between the prefix pronoun 
and the root. The suffix tells us that the verb must be transitive. In the Qal this verb means 


What is the ending [__ here?‏ ~~ הַבַּיְחָה 
Ki. 17:19)‏ וַיקחַהוּ Tim See also‏ 


tend Why is there a dagesh in the [9 (See MIY Gen. 28:14.) 
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1Kings 17:23-24 


YNT] 20.6a. What familiar weak root would fit the context here? 


"Il Is this a verb? The same word appears in 1 Ki, I7:1. 


rKings 17:24 [Lesson 45] 


D'ON איש‎ If we must follow the "rules" of grammar, then thís must be the man of 


God. (5.2a) There is a similar translation problem with MTT" "N5D (Gen. 22:11) 


The philosophical and theological question is, "Can there be only one angel or one prophet at 
a time?" 


"23 A suffix is attached tothe —  . formofanoun. 
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rKings 18:20-46 


rKings 18:20 [Lesson 46] 
אַחאָב‎ now Is SNITN the subject or the object of the verb? 


DANT Text note 20 tells us that a few texts insert 53 before יאים‎ 221 

₪ ל‎ precedes ישראל‎ 'J3 earlier in the verse, its presence before הנב "א"‎ 
would וו‎ verse more balanced. One of the things the editor looks for is stylistic 
consistency and you will see many notes like this one in this chapter. 


rKings 18:21 [Lesson 46] 


‘PATTY In spite of all the previous discussion about words which seem to end in * the 


interrogative adverb “TQ is listed precisely this way in the dictionary. 
DEIN What purpose is this pronoun serving? 


Whether TOD has two different roots is a point of controversy. Do you think‏ פֹסְחִים 


the choices given are so different as to be incompatible with one root meaning? 


“moby | nw is from the root of TT) meaning repeat, do again. "nv is the 
feminine construct form of the number two. Numbers are introduced in Lesson 41. 


DON...DN  Either...or 

Nim What is this construction called?‏ הָאֶלְהִים 

YIN What is the function of the ` (See TON Gen. 22:2.) 

What is the root of 197 In Deuteronomy 6 there was a lot of switching‏ וְלאדעָטוּ הָעֶם 


between 2 m. sg. and 2 m. pl. In this reading the switch between singular and plural is with 
עם‎ and consequently third person verbs. 


ANN The NN identifies the suffix 1 astheDDo. Where then does “I'T fit into‏ דָבָר 


the phrase? It is alsoa DO. It is possible in Hebrew to have two direct objects: answer him 
(DDO) a word (DO). In English grammar, him would be called the indirect object. 
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rKings 18:22-23 


1 Kings 18:22 [Lesson 46] 


MN Is this pronoun serving the same function as DIN in 1 Ki. 18:217 


m If you have trouble with the root or stem see 1 Ki. 17:17 TT" This is another 


example of the affix form used in direct speech to convey present time as in “THU 
(r Ki. 17:1) and pT (1 Ki. 17:24) =~ 


"125 On the vocabulary sheet, לבד‎ islisted as a word. In the dictionary, however if 
not listed that way, it will be found under the geminate root ד‎ 6 separate, The noun is 
sub-listed as TJ But for all practical purposes, it is always found with a prefixed © to 


mean alone and often with a suffix to express the idea of by oneself, e.g.: 1725 by himself. 
אַרְבָּעַ-מָאוּת וַחֲמַשִׁים‎ Vocabulary words or derivatives all. 


|  Comparethe use of UN here with אָל-אָחָיו‎ VN 1712 N33 (Gen. 37:19) 


I Kings 18:23 [Lesson 48] 


vo-umm Jussive mood works best here (42.1) and can be applied to all the verbs in the 
verse. What kind ofa \ is this? It serves to express purpose as in MAN] (Ex. 3:3) This 


verse is long and complicated. Use each 1 as a division marker. 


Notice that both words in this phrase end in 1)... However, in 1JFI'| the is part of the 
root but in vb it is part of the suffix. Can the suffix be ambiguous? (See וַיּוֹצִיאָנו‎ 
Dt. 6:21.) 


DƏ DW For translation purposes it may not be critical whether we think of cuv 
as an adjective or a noun, but for the sake of syntactical awareness, how is it being used? 
About B'S The roots of two letter nouns are usually 一 一 一 一 一 和 


(See של‎ 1Ki. 17:1.) 


ons The suffix has a reflexive meaning here. 


At last, a number used adjectivally!‏ "2" הָאֶחָד 
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1 Kings 18:23-25 








AAI There is no vowel under the “ because (23.28) 
Shureq __ isa defectiva Analyze this verb. 
וישימו‎ The pronominal Do 177____ which is part of the previous verb, and understood 


here, has to be supplied in English. 


WNI Remember that and is not the only meaning for the conjunction | How does this 


word relate to the verb 10° יש‎ which follows? 


rKings 18:24 [Lesson 46] 


Text note 24° notes that the Septuagint, Syriac, and Vulgate add the‏ בְשֶם-יהוה 
equivalent of my God after iTi" perhaps to balance the verse.‏ 


my" What about the stem? The prefix pronoun is pointed for or 





UNI The preposition is being used as it isin 1" 72 (Gen. 22:13) 
הָאֶלְהִים‎ NIT Iris more than awkward to have to choose a tense. 


DVIT-53 וְיעָן‎ This time WY is taking a singular verb. (See דע‎ DY-N51 
1 Ki. 18:21.) But go one word further ITAN’ and the verb becomes plural. 


"31 31% When an adjective precedes the noun it is functioning as 


(15.2) TJ'T has many meanings but even so, the idea is so compressed in Hebrew, it will be 
difficult to find something that goes smoothly into English. 


1I Kings 18:25 [Lesson 47] 


173 H the form is giving you trouble, read through the rest of the verse; that may help 
reveal the mood. The pointing could be either Qal or Pi'el. 


n25 is functioning like an^ (1 Ki. 18:23) 


rKings 18:25-27 


YU] What is the usual vowel under the first root letter in this stem and form? Why is 


there a composite shewa _. in that position? The | has a patah 
with the vowel next to it. : 


—- under it to harmonize 


Discussed in 1 Ki. 17:13 same word.‏ ראשוה 


1 Kings 18:26 [Lesson 47] 


IDE UN An affix form in a subordinate clause is often referring to an action which was 


done before the main action of the sentence and so we would use the pluperfect in English. 


byg It is common to see [:] TT in front of a proper name, although we don't 


acknowledge it in English translation. Some occurrences of this convention are: 


DONT (Gen. 22:1) and M°TOQ (Gen. 22:2) 


"v If the root is not apparent, review your vocabulary; and if this section of the 
translation is difficult, study Lessons 18 and 20. 

Valuable hint: when you see ינ‎ at the end of a verb (realizing, of course, that the accented 
tsere - syllable is a critical component of this segment), then the 12. will always be 

the 1 c. pl. object suffix. 


JTIDD"! You saw this verb in another stem and form in 1 Ki. 18:21. 


noy MN The tense relationships in this clause parallel |? “WN at the beginning 
of the verse. (There are some tense relationships in the story, too.) 


rKings18:27  [Lesson47] 


`I The conjunction, which is repeated in the following phrases, conveys the idea‏ שיח 


of perhaps. 


i21 | 45 nere is either a specific colloquialism, or it is being‏ יג לו TIT‏ לו 
used in apposition to the verb like 1? as in 1271? (Gen. 22:2)‏ 
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1 Kings 18:27-29 


Listed precisely this way in the dictionary.‏ אולי 
m% Do you recognize this verb type? (17.7)‏ 


קצץ A root you have seen which uses the two strong letters here is‏ ויקץ 

(1 Ki. 17:7) but Viet} is not pointed for a Qal prefix of a geminate verb. יקץ‎ is alst verb 
like NM" which retains the ° of the root in most forms. Here, unfortunately, the ° of the 
root has elided and so the root's identifying characteristic is lost. (In Gen. 28:16 this verb 
appears in the Oal prefix with vav conversive and is written וייקץ‎ the way one would 


expect to see it.) Quiz: Is the ו‎ a vav reversive? What is the form of the verb? 


Ir Kings 18:28 [Lesson 47] 


Yr Another Hitpol’el of a geminate verb like THII (1 Ki..17:21) Both reflexive 


and interactive meanings might be appropriate here. 


OOS was Although judgment is the primary meaning of W wi custom or fashion 
are also possibilities. 


The preposition is functioning like that in UNI (1 Ki. 18:24) What is m.‏ בָּחָרָבות 
here?‏ 


DT qv Uv This clause is similar syntactically to SINY naa (35.1) except 


the conjunction here is not attached to the verb. What is the form of the verb? 


I Kings 18:29 [Lesson 47] 


This phrase is constructed like OT UT In both cases‏ 272" הַצְּהָרים 


there is a preposition + infinitive + subject. 


INZI] The root should be familiar. Some scholars believe that one of the meanings of 
the Hitpa'el is to feign something, like to play the prophet. But it is a major interpretation 
difference to say they prophesied or they feigned prophesy. Other possibilities could be 


they prophesied to each other, they prophesied to themselves (a bit far out perhaps but 
"correct"), they prophesied over and over. 


rKings 18:29-31 








moy? Analyze nibpb The verb עלה‎ is intransitive in the Qal and so 
cannot be the DO. Besides, if it were, it would probably have TIN in front of it. 
ELI the Qal can mean be offered and הַמֶנְחָה‎ is the subject of the infinitive. The 
Ya Paes, ‘yas probably an offering that was given late in the afternoon because it fits the 

2 ₪ Nand later in Judaism it became the term for the late afternoon service. Because the 


- ל‎ is used, it seems likely that this was a bumt offering although some interpreters 
- 3term applies to any offering made to God. 





hay 






Note the repetition and extension of the 1*N' clauses here and also in : Ki. 18:26. 


+4 1Kings 18:30 [Lesson 48] 


m 42.3 discusses the form. The word is in this position because it is modifying 
Fe ze Lt. 


Uu which is the first word in a construct chain. Because nothing comes between the 
and the absolute, a modifier of the construct must come after the whole chain, You 


arrangement in MOM הֶחָלמות‎ SYS (cen. 37:19) 










1 Kings 18:31 [Lesson 48] 


by שְתִּים‎ The compound T]שY שְתִּים‎ is feminine but the noun WSN is 
iline. This is like the construction עָדְרִיצֹאן‎ myby (Gen. 29:2) The 
ications in expressing numbers are touched on in Lesson 41. 


This is a phrase with three words in the construct.‏ = 590523" שבטי מהי 
"i PN tege D Tt.‏ 
ite out the component parts of “BOS‏ 


“WN The syntactical expression in Hebrew is so different‏ הָיָה דְבַר-יהוה 


ish that some liberty must be taken in translation. First of all, you should 
e that this is the type of clause that was discussed in 22.8c, so for our purposes in 


WN can combine with Poy to create to whom. 
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Kings 18:32-34 


rKings 18:32 [Lesson 48] 


mam DOSNT MN Hebrew handles this as a double DO or what we might call a DO 
and an object complement. English needs something like into an between the two nouns. 


myn A noun. 


maa | ב ית‎ is not translated house here but rather recepticle. 


DONO isthe dualof TNO and because we don't know what size this measure 


represented, we simply transliterate it as two seahs. 


VTI] is the last part of a construct chain which began with ma 


I Kings 18:33 [Lesson 48] 
אֶַת-הָעָצִים‎ T^" Compare this section with Genesis 22:9. 
nmn" Thestem is... .. _ The guttural causes a change in the pointing. 


QUU If you need help, glance back at the chart in Gen. 37:1. This is yet another case 
where English needs an expressed DO. 


1 Kings 18:34 [Lesson 48] 


ind Qal imperative of an "E" class verb. This is a place where a verb which is usually 
intransitive in the Qal certainly seems to be transitive here. 


OIJ Can't find the root? See TDS (1Ki. 17:12) 


1PYX] You saw this verb before in the phrase עַל-רֹאשֶׁהּ‎ DY ויצק‎ (Gen. 28:18) 
It is interesting that ps" and יקץ‎ (1 Ki. 18:27), whose letters are metathetic, are both 
irregularly spelled 18* " verbs. 

As has been the case earlier in the narrative, the word it has to be supplied in English. 
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1 Kings 18:34-36 


EWN WHY TON VU wo sus 


compressed Hebrew expression, We have seen this type of thing all along, particularly in 
the readings in Kings but these phrases top them all. Notice also that the first set of verbs is 
in the Qal but the second set, being an intensification, is in the Pi'el, 


This is a magnificent example of 


1 Kings 18:35 [Lesson 49] 


man 125" | מים‎ is always used in the plural (dual?) and always takes a plural 
verb. What is the subject of this phrase? 


pp Nb Can oa be the subject of the verb? What is the stem of the verb? What is 


the DO of the part of the verse aftertheatnah . . So what happens with DD The comment 
with nat אַחִ-הָאָבָנִים‎ (r Ki. 18:32) might help. 


rKings 18:36 [Lesson 49] 


nma" בָּעֲלוֹת‎ Is this phrase analogous to ה"‎ nori (1 Ki. 17:17) or 
perhaps to TOT nibp5 (1 Ki. 18:29) 


N37 myx This is the only time in the three chapters which comprise this 
narrative that Elijah is referred to as NJ 


y T A | between the prefix pronoun and the verb means the first root letter is 
The stem is more difficult. What does the dagesh forte in the ו‎ represent? (48.5b) Only part 
of the characteristic Nifal vowel pattern is seen because of the guttural D! — Jussive mood 


best fits the sense here with an impersonal it as the subject. 


T3733 AN קר‎ SM See the marginal notation and text note 36. The large 
number of text critical notes for this verse indicates that the editor is concerned with the 
Stylistic inconsistencies in the Masoretic version. For example the evocation of 


SNT PIS אִבְרְקָם‎ "TON "דוה‎ is not the usual formulaic expression. 
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1 Kings 18:37-39 


1 Kings 18:37 [Lesson 49] 
"3v See 31392 (1 Ki. 18:26) 


MSO The form and PCN are straightforward but the rest is not quite so obvious. The 
dagesh gives us == O'T and so a root you have seen before is exposed. 


(see DQ'DI2'QO Dt.6:14.) The preformative IT is... The vowel under it __ is 
Seen with geminates, sometimes with hollow verbs, and with other verbs if they have four 
syllables (causing the vowels in front to shorten). 


Compare with 1225 (Dt. 6:5)‏ לְבָּם 


mN This is an adverb whose root you have seen many times before. 
The meaning of the last half of this verse is puzzling and certainly has intrigued the 
commentators. 


r Kings 18:38 [Lesson 49] 
Som Is there a noun subject to clear up the ambiguous prefix pronoun? 
אָש-יהוה‎ | Do you think the variation put 5 in text note 38 changes the image? 
mons Both TOT and לחך‎ are roots. So you have to figure out whether the or the 


IT is extraneous to the root. Here is a case where the pointing helps define the stem and 


form. Take into account that there is a guttural in this word. This verb is sort of an add-on. 
What is its subject? 


rKings 18:39 [Lesson 4g] 


NI Isthe root NT’ or NNT 
וַיאמְרוּ‎ Note 39° tells us that the Septuagint inserts the equivalent of TOS here. 


DON iT NUT יהוה‎ Theuse of the independent pronoun and the repetition of the 
entire phrase create the highest degree of emphasis. 
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r Kings 18:40-41 


I Kings 18:40 [Lesson 49] 


wen Decision: this word is constructed 1 + WM o 14540 in which case there 
is a missing root letter. 


WN Used asin Gen. 37:9. 


For 5x +the prefix form of the verb, see 39.3b. The stem and form are‏ אַלהימַלְט 


presented in the previous Lesson. The root מלט‎ is not found in the Qal in the Bible. 


moon At first glance this looks as if it might be a Hitpa'el prefix form, 
(see iTNZIDMI 1 Ki. 18:29) but it is missing one key ingredient: a dagesh forte in the second 
root letter. The root appears in another form earlier in the verse. 


OTN} Difficult, but not impossible. r.! between a prefix pronoun and the root means 
2.Therootis. |... . g.Adot vowel between the 21 and 3!d root letter means 
4. This verb is a)transitive b) intransitive c) bothaandb d) neither a nor b 
₪  isonespelling of the object suffix for which PGN | 
Notice that even though EWM and OTN" are joined by a conjunction, they do not 
have the same subject. 4 


rKings 18:4: [Lesson 50] 


nme 55N עלה‎ These three verbs have the same form but each has different 
pointing because of the characteristic of its first root letter. 


Bui pog כִּיהקול‎ This is a clause because it is introduced by VS Where is the 
verb? קול‎ isa Nowlookat pan The IT can't be the interrogative "n 

because it is not at the beginning of a phrase. It can't be the sign of the Hif'il because the rest 
of the pointing does not support a Hif'il pattern. pen is a noun in construct, listed as 
being from the root TOIT murmur, growl, roar, even though there is a root המן‎ meaning 
rage, be turbulent. The word naui is in pause. If pointed regularly, it would read Dwi 


in which case, of course, you would immediately recognize it as a segolate noun. | 
This whole clause is a noun sentence and so a form of the verb to be has to be inserted in the 
translation. Usually the verb is put between two nouns, but here an impersonal there is can 


function as the verb if inserted after "z) Other creative solutions are possible. 
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r Kings 4 


rKings 18:42 [Lesson go] 


noy" Taking this verb out of context gives two choices for the form. Putting it in 


context solves the problem. 


Remember i9* N verbs have more than one pattern.‏ לאַכל 
minwi What is the root? (14.3a)‏ 
The Masoretic note and text note 42b agree that this spelling represents a scribal‏ בְּרְכָּו 


error (although it may just represent a pre-exilic spelling). Without consulting the notes, 
can you identify the problem? 


I Kings 18:43 [Lesson 5o] 


DIT  Whatkindof dageshisinthe 2. — — ^ . Youhaveto discern its function. As 


always, it is best to do the easiest thing first. See if WAIT isa root. Ifthe dagesh is the 
footprint of an assimilated letter, what letter is it most likely to be? Under that Toot, you will 


see that this verb occurs almost always in one stem. The form is 


cUm A literal translation gets the idea across. It may be referring to the major road 
along the coast which later became known as the Via Maris. 


TAINA Some identify the root as HIN This would allow the assumption that the D is 


a noun identifier and the "n. the endiNG. Others identify the root as DN which is where 
you will probably find it in the dictionary. (This word occurs also in Gen. 22:12.) 


Remember that __ is a defectiva‏ שב 


1 Kings 18:44 [Lesson 50} 


The ordinal form of yaw plus a preposition.‏ בַּשְׁבָעִית 


The usual introductory and, then, or but for a vav conversive doesn't sound right‏ וַיאמַר 
here. That may be better.‏ 
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rKings 18:44-46 


ZU Note: this is not IN 


R933 A phrase further modifying nep av‏ יש 

Not to be confused with 日 "六‏ מִים 

TQ] Context should reveal the form. What king of | is this? 

233v Obviously too many letters for a root, but three can be nothing else. The‏ ה 
is arare emphatic form. Notice the PGN of this verb; it is not the same as that‏ או ending‏ 


of the two previous verbs. 


aui Can this be the DDO of n2" SU" How else might it be related to the verb? 


rKings 18:45 [Lesson 50] 


The expression MOTY appears in Gen. 22:5 meaning hither.‏ עד-פה TW)‏ פה 
Here it also is functioning as an adverb but has a temporal sense and means now. ..until,‏ 
then, or meanwhile.‏ 


The... nit preformative and the doubled middle root letter identify this‏ הַתְקְדְרוּ 
stem. (See: The Verb.)‏ 


Hebrew doesn't need a preposition before this word; English does.‏ עָבִים 
DWA I] For a parallel, including locale, read the story of Deborah and Barak,‏ דול 
Judges 4:4 - 5:28, especially 5:21.‏ 
t Kings 18:46 [Lesson 50]‏ 
Ki. 17:21)‏ 1( עַל-קְרְבּוּ TONTON For discussion of the preposition see‏ 


MINIY ₪ difficulty with MTN isthe IT onthe end. Without it, it reads like an 
infinitive with a possessive pronoun acting as the subject. (35.1) The IT could be thought of 


as a variant spelling or perhaps a T 1- directive. The phrase is given several different 
translations: as far as, to the entrance of, until coming to are some samples. 
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TKingsI9:I-27 


1Kings 19:1 [Lesson 51] 


"3M — The root and stem signs are classic. (32.1) This is a verb you are likely to encounter 


s “TAIT and TM 


in the Hof'al. So in future readings watch for forms such a 


nr Ki. 18:26 there is a discussion of "TUN followed by the affix‏ את כל-אשר עשח 


form of the verb. 
כְּל-אֲשֶׁר הרג‎ TIN] This clause parallels the one just before it. 
eN um 52nN qualifies the previous אֲשֶׁר‎ 


2453 For this use of the preposition see WN (1 Ki. 18:24) The pointing is altered 


because 2703 is in pause. 
The structure of this verse is an elaboration of the style of Gen. 22:2 and Gen. 37:23b, where 
the DDO is extended and heightened by the repetition of TIN phrases. 


1 Kings 19:2. [Lesson 51] 
מִלְאֶךְּ‎ Angel is not the only meaning of this word. The root is 


DSN nom" This is a variation of the oath formula we saw before in 1 Ki. 17:1 
and 1 Ki. 17:12, where it is introduced by TIFT" Notice that DON has a plural verb. 
Jezebel, a Phoenician, is swearing by her gods. (She may be seen as a foil for the widow 


woman 1 Ki. 17.) The final [ ישש[ ו‎ 8 — (See JI"IN? Dt. 6:2.) Jussive 
mood is likely to be intended in direct speech and So may... can be a way of expressing the 
mood. 


would certainly not be wrong but‏ וכה יוֹסְפוּן A literal translation of‏ וכה יוספון 


it may be rendered idiomatically. See po.4 or refer to אתו‎ ND עוד‎ 159071] 


(Gen. 37:5) In this verse oratorical impact is achieved by balanced phrasing and repetition 
of the paragogic | in adjacent phrases. 


MYT‘ The second part of the oath is introduced by "%) rather than ON (1 Ki. 17:1) 


NY is a compound word and is used idiomatically to mean at about this time. Note: this 
vow has only two clauses. 
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115 4 


Due See DMD (1 Ki. 18:40) The reference is to the massacre of the 450 prophets of Ba‘al 
in the previous chapter. 


t Kings 19:3 [Lesson 51] 


NT] Look at text note 32. It cites sources which read this word NI") [an alternate 


spelling of Ng] You can see (pun intended) what a change in pointing does to the 
meaning of the text. 


YUDY DN Even if we are dealing with an 5v; ON ambiguity, as suggested by note 3°, 
we are still left with an idiom which means something like for his life. 


4 
TI) If this doesn’t look like anything you have ever seen before, it's because it isn't. You 
may recall the discussion in Lesson 17.6 about roots with weak letters having more than one 


form. Well, this is such an example. The usual form is T13M| or without vav conversive 
יח‎ r Sometimes, in later Biblical Hebrew, hollow verbs and geminates in the Hif'il with 


vav conversive follow the form of nm That is, they have a short vowel under the prefix 
pronoun and dagesh forte in the following consonant. Now you have to figure out if the root 
i MM) ניח ₪ נוח‎ (Hint: it's the one that is a vocabulary word.) 


AVIAN There is an interesting parallel here to Gen. 22:5. 
Trivia question: How many Dy) did Abraham and Elijah each have? 


TIKings rz9:4 [Lesson 51] 


This is an emphatic use of the personal pronoun inserted to emphasize‏ וְהוּא-הֶלְךְּ 
Elijah's being alone, something which was already implied in the previous verse.‏ 


TIT Different from oUm ( Ki. 18:43) The translation difficulty is due to the‏ יום 
fact that Hebrew doesn't need articles or prepositions here. Put a mental comma after‏ 
Treat this phrase as a construct chain and note that the word in the absolute is‏ בַּמַדְבָּר 


indefinite, 


au Make sure you are straight on 2v" and RWI 
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rKings 19:4-5 


anm It is often a problem to identify vegetation. This is translated juniper, broom tree, 
v 


or left transliterated as rotem. 


TITS Look at the Masoretic marginal note, text note 4°, and this word in the next verse. 


mins TUE) UN DNY Yet another instance in which it is difficult to move the 
Hebrew into English and maintain the flavor of the expression. It is simply too pedestrian to 
say that I may die. In 1Ki. 19:3 TON fled to save his WH} Here he is entreating that 


his wp) (a synecdoche for himself) die. 


27M There is a double difficulty here: the root and the part of speech. Do you think TIT 
is the subject? It works grammatically but it wouldn't make sense. Don't forget the 
possibility of using an impersonal pronoun as a subject. 


TNT" F not the subject of 1 what other syntactical function might it have? 


The elements in this clause are a little bit different from‏ כִּי-לא-טוב SON‏ מַאֲבֹתִי 
those in the preceding one. Both 37] and JIU are predicate adjectives but DIN is nota‏ 
parallel to FTT" It is an independent subject pronoun.‏ 


The comparative is expressed in Hebrew by an adjective+ Tò attached to the noun being 


compared. 


I Kings r9:5 [Lesson gr] 


THN OF MIN Note sê finds this phrase redundant, and would prefer us to read 
av instead. Such an objection to the text without major citation is more a reflection of the 
editor's literary taste than anything else. 

FIT TIT] When an adjective precedes a noun it functions as — (15.2)‏ מַלְאֶךּ 


i3 JX Wnatformis VX) For help with verb+ preposition+ DO see 16.7b. 


This word occurs in 1 Ki. 18:41 but with defectiva spelling.‏ אָכוֹל 


rKings 19:6-8 


1Kings 19:6 [Lesson 52] 


Ul This verb appears in another form, UJ (1 Ki. 18:43) 
TANT Discussed in Gen. 28:11, same word. 


Day my A construct chain which is much too compressed for English; something 
ike baked on has to be inserted bet : i 
like ween these two words. Ty is a variation, perhaps, of 


Ki. 17:12)‏ 1( מָעוג 


nu^ Agd TT disguised as a 19* " (16.34) 


can be used to convey doing something more intensely, so BIW‏ יסף Just as‏ וישב 
can be used to convey doing something again.‏ 


Ir Kings 19:7 [Lesson 52] 


Ta 21 Like "MND. טוב..‎ (rKi. 19:4) The formation of the preposition מן‎ 十 am 


object pronoun is discussed with "Jl (Gen. 22:12) 


1 Kings 19:8 [Lesson 52] 


nne This is the way we would expect to find the 3 m. sg. Qal prefix of nno 
Compare with nun (1 Ki. 19:6) 


You have to determine whether Z here is a root letter or a preposition.‏ 5 ח 


ב 
Tm ONT The root appears earlier in this verse. n52ND (Gen. 22:6) is another noun‏ 


you have seen from the same root. 


How does this word relate to the word before it?‏ הַהִיא 


Bi’ D'UZ"IN  wnyis D" singular? Peek ahead to Lesson 54. 
ei 3° 
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r Kings 19:8-10 


TY Text note 88 is reminiscent of Exodus 3:1 text note 14.‏ חר הָאֶלְהִים חרב 


rKings19:9 [Lesson 52] 
mY From a geminate or hollow root — depending on your dictionary. 
פח‎ 12-75 Another expression which cannot go easily into English. Translate the 


words literally as if they form a noun sentence (albeit an interrogative sentence) and then 
find an English expression which seems to make the point. 


rKings rg:ro [Lesson g2] 


"nNip קנא‎ 40.2 presents the construction. What is the stem of these verbs? קנא‎ 





used as a verb is not restricted to God. See comments about קוָא‎ (Dt. 6:15) 


iQ! — Look fora 3 m. pl. noun subject. The word order patterns are not consistent in this 


verse. 


Tm This word (minus the suffix) is on the vocabulary list. But if you look at it as an 


exercise in root identification, where would you find it in the dictionary? 
< 
Toran Can you analyze this word? 


"125 "JN "IDYN] — Abou TIN]. First remove the conjunction. What is its 
function? (14.5a) The vowel pattern of the rest of the word should ring a bell. If you need 
help with the root see 48.5b. "125 is discussed in 1 Ki. 18:22. The three words here 
constitute a highly emphatic construction. The first person is expressed in the prefix 
pronoun of the verb, then repeated by the independent subject pronoun and again in the 
suffix of 135 


If you can identify the stem you are ready for intermediate Biblical Hebrew.‏ וַיִבְקְשוּ 


Is the 5 functioning as a root letter here or a preposition? What is the role of‏ לְקחַתָּהּ 


the Tl And one more question: to what is the suffix referring? 


1 Kings 19:11-13 


IKings 9:1: [Lesson 53l 
NY 20.6a 


: חר ו 
mim There is heavy use of participles in this verse. Sometimes a‏ הוה עבר 


participle is used instead of a finite form of the verb when the verb is expressing a single 
continuous event. The tense must be inferred from the context. 


pnm norm M1] This is a curious combination of a noun which is usually feminine 
but may at times be masculine, taking one feminine and one masculine adjective. What is it 
about the pointing of pun that precludes its being a verb? 


pee The vowel under the preformative I2 is the stem identifier, (311) This stem 
usually has another indicator. Why is it missing here? Incidentally, although many nouns 
begin with lO it is unusual for them to begin with 从 


mm "55 This phrase is part of the preceding thought and translation would be easier 


if the following word לא‎ read N 5) The main syntactical difficulty of this whole chapter 


has been the paucity of words Hebrew needs to express concepts compared with the much 
larger number of words English uses. This feature contributes a highly poetic quality to the 
Hebrew in these verses. 


mna N5 English handles the phrases from here until the end of verse 12 as a‏ יהוה 


string of noun sentences. 


I Kings rg:r2 [Lesson 53] 


Traditionally NQQT and NPT are translated as adjectives‏ קול maT‏ דקה 
but do they agree in gender? This is an example of hendiadys: two nouns‏ קול describing‏ 
used in apposition e.g. wT MOTN ground of holiness (Ex. 3:5) instead of a noun and‏ 
and a holy nation. (Ex. 19:6)‏ 1" קדוש an adjective‏ 


rKingsrg::3 [Lesson 53] 


TON vows is the same type of construction as DNY NTS (35.2) 
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1Kings 19:13-17 


MVM This word appears in 1 Ki. 19:9. It violates the observation made with PPS 
| 2 


(1 Ki. 19:12) that most nouns constructed with preformative f do not begin with D 


The word order is not what we are used to seeing. As in the phrase‏ אליו קול 
poy i1117 this phrase needs a verb in English.‏ 


“DN This segment through verse 14 repeats 1 Ki. 19:9b-10,‏ 15-75 פה אֲליהוּ 


1 Kings 19:15 [Lesson 53) 


1285 SN IRTNN One of the functions English assigns to the preposition 5 is to 
specify something, so here 1295 would mean as king. 


rKings 19:16 [Lesson 54] 


NIN! There are two reasons why this word must be a noun. It comes after FIN and 


following it is the phrase wa which means it must be the first part of a name. 
TIMA SIND where UPON is trom. 


Tann Clue: one of the components of this word is a preposition. 


IKingsig:r7 [Lesson 54] 


wo Sram 47.2 discusses the stem and form. Why is there a dagesh inthe J) This verb 
appears in the prefix form : Ki. 18:40. 


TYD? Stem? (292) Oal prefix would be 





NYT? Is this the subject or the object of MY 
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rKingsi9:18 [Lesson 54] 


nvav How fortunate that the vagaries about numbers above ten happen to‏ אֶלְפִים 
be presented in the Lesson for this reading.‏ 


2" 5730752 This phrase is connected to the last one as if there were a comma 
between the two and it is the subject of the following “WR clause. 


A repetition of the previous syntactical pattern.‏ וְכָל-הַפָה 


PUYND This is clear visually but is a great aural pun.‏ כו 


I Kings 10:19 [Lesson 54] 


Wilt There are two ways to proceed after this participle: tie it to the next phrase with a 
preposition:. with, or consider the next part of the verse a separate thought:. there were. 


DMY (1 Ki. 18:31) only here the‏ עשרה אֲבָנִים “Yyy Like‏ צְמָדִים 


number is masculine. 


NIT] Knowing how the number is constructed is one thing; being‏ בְּשָנִים הֶעָשֶָר 
able to make sense out of it is another.‏ 


Tov Stem? 
ATTIN The meanings of this word create a rich image. 


TON Look at text note 19°. Does the other preposition affect the meaning? 


rKings:9:20 [Lesson 54] 


Why is there a dagesh in the W What is the mood of the verb? (41.1)‏ אֶשְׁקָה"נָה 
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rKings 19:20-21 


Notice how differently this cohortative might be translated compared with‏ וְאֲלְכָה 
which comes just before. The first one is an independent main verb and has‏ אֶשְׁקָההנָא 
the sense of Jet me... Whereas n2bN! is a subordinate verb with a conjunction attached‏ 


and seems to mean that I may... 


heighten the image, here the‏ אַדְּדְהּוֹ Whereas the meanings of the word‏ 79 שוב 
confusing. Does it mean go back ANDI IN 5 or return‏ ₪ שוב ambiguity in the word‏ 
to Elijah? The next clause does not solve the problem because it, too, can be read in more‏ 


than one way. 


19 mbya I We don’t know whether a statement or a question is implied 
here. If a statement, it refers to what was said in 1 Ki. 19:15 and 18. If it is a question, as Rashi 
interprets it, then Elijah's casting his mantle over Elisha was meant to be a test to see 
whether Elisha meant to follow him wholeheartedly. Elijah is still giving him the 
opportunity to go back. The events in 1 Kings 17:8-24 are echoed in 2 Kings 4 and 
demonstrate quite eloquently the relationship that developed between Elijah and Elisha. 


rKings rg:gr [Lesson 54] 


PIN ZU This is not so much a problem to translate; it's a problem to know what 


it means. 


"jean TYTN Notice that only the word in the absolute has the definite article. 


v 


WITT") ‘The pair of oxen is treated as a collective as reflected in the use of the object 
pronoun. 


"5221 Analyze this word. Hint: it appears in 1 Ki. 17:10 but the meaning is different 
here. How will you treat J here? 


wan nov First a word about pow The consonant which is not part of the‏ ד 
root is either the first or the last. (Remember: root letters come in a cluster.) If J is not part‏ 
of the root, then what is the dagesh doing in the v FA is part of the root, what is the‏ 
What then is the function of the Dl. To what is it referring?‏ ש dagesh doing in the‏ 
There is no m. pl. antecedent. There are two arguments. 1. Treatthe D] — — asan indirect‏ 


object: [he cooked] for them and the following word "IUSTI becomes the direct object 
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1Kings 19:21 


(a DDO not preceded by את‎ though not usual in prose is possible.) 2. The J 1 
jJ 2. -... Iefers to 


the yoke of oxen, which, granted, received a singular suffix in IMMA but we ha 

: MR \ ell ve seen 
many times that switching between singular and plural is not Accra tyl E 
with the second possibility, then the following “WWM further qualiti style. If we go 
cooked them, the meat, diim qualifies the oxen: he 


15383 Analyze this form. 


WAT Stem? 
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Glossary 


a and b 
That part of a verse in the Hebrew Bible up to and including the word with the the atnah is 
designated a; the portion following is b. 











Deuteronomy 6:4 STN MIT TON TT) שָׁמע יִשְׂרָאֵל‎ 
b a 





Absolute 

The plain, independent form of a noun; the form that is the last word of a construct chain. 
A noun is listed in its absolute form in the dictionary, although you may have to look it up 
under its three root letters. (5.2) 


noun root noun 
מִאָכָלֶת‎ —  לכא‎ — TOJN 
knife eat meal 


Accentual System 


The non-vowel marks over and under the letters make up the accentual System. These 
marks, usually placed just to the left of the accented syllable, serve to break up each verse 
into small syntactical segments. The accentual markings are used to chant the Torah, 
Prophets, and some of the Writings. 


Activo Voice 
That state of the verb in which the subject of the verb is doing the action. 
(See also: Passive Voice) 
פא:‎ 18:39 OVS NM 
subject active verb 
and all the people saw 


Adjective 
An adjective describes or otherwise modifies a noun or a pronoun. Adjectives are either 
descriptive: 1G גְדוֹלָה‎ etc., or demonstrative: NIIT my 


The function of an adjective is either attributive, predicate, or substantive. 


attributive adjective (14.2c) Exodus 3:8 [T3100 אֶל-אָרֶץ‎ 


attributive descriptive 
toa good land 











Glossary 


Adjective (continued) 


Deuteronomy ig PITS ASTI‏ לוה 


predicate descriptive 
the thing which you have spoken is good 








substantive adjective (38.2c) 





Deuteronomy 6:18 והטוב‎ wT mum 
substantive descriptive 
and you will do what is upright and good 





Adjective Clause 


A relative clause which describes or otherwise modifies a noun or pronoun. 


Genesis 28:13 





m"ey 2200 nn הַאָרֶץ אֲשֶׁר‎ 
adjective clause noun 


the land on which you are sleeping 


Adjective Phrase 


A phrase which describes or otherwise modifies a noun or pronoun. 








mu my 72373 "9v 
phrase describing "QV" 


Joseph (a son of) seventeen year(s) 


Genesis 37:2 


Adverb 


An adverb describes or otherwise modifies a verb, adjective, or another adverb. It may tell 
where, when, how, or why. 








w 1 Samuel 19:23 nw 2 
and he went there 





when Genesis gogo IND אֲעֲשֶׂה גַם-אָנכֵי‎ P" וְעַתָה‎ 


And now when shall I provide for my house also? 


how psalms ga:6 "PRAYO play UND 
your thoughts are exceedingly deep 
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Exodus 9:3 MOM מַדוּעָ| לאדיְבָעַר‎ 


why the bush is not burnt 


וילְךּ שם 19:23 Samuel‏ 1 


adverb verb 





and he went there 


adverb adjective noun 








and the king was very old 


Genesis 719 PINT 2D מָאד‎ mga DaT) 


adverb adverb 
and the water(s) prevailed so mightily upon the earth 


Glossary 


Adverb (continued) 


why 


modifying a verb 


modifying an adjective 


modifying an adverb 


Adverb Clause 


A clause which describes or otherwise modifies a verb. 


anon‏ מֹשָׁה NS] MI‏ מָהָבִּיט אֶל-הָאָלהִים 
and Moses hid his face because he was afraid to look at God‏ 





Genesis 29:9 Div “IT why 
while he was speaking with them 





why Exodus 3:6 


when 


result Deuteronomy 6:18 12 au" 1725 יהוה‎ TUI וְהָטוב‎ WT my 


and you will do what is upight and good in the eyes of the Lorp in order that it should be good for you 





Adverb Phrase 


A phrase, usually prepositional, which describes or otherwise modifies a verb, adjective, or 
other adverb. The phrase itself need not contain an adverb. 


!2732 אֶלדאָרֶץ חפריה 22:2 Genesis‏ 


and go to the land of Moriah 





Genesis 22:4 "tov" בַּיוֹם‎ 


on the third day 


where 














Glossary 


Adverb Phrase (continued) 


how Deuteronomy 7:22 מְעֶט‎ uya TEN. 7 Sw 


and he will drive out... from before you little by little 





* Affix Form 

The affix is the Hebrew verb form in which the subject pronoun is "affixed" to the end of the 
root. For example, the 2 m. sg. Qal affix of TOW -四 no 区 andthe 2m. sg. Hif'il affix is 
n mawT Some textbooks refer to this form as the perfect because affix form usually 


implies past tense translation. However, verbs of feeling and knowing may use the affix 
form even though these are most often translated using the present tense in English. 





Antecedent 


The word, phrase, or clause to which a pronoun refers or for which it has been substituted. 


Exodus 3:5 TOY "DU MAN כֵּי חַמַקוֹם אֲשֶׁר‎ 
1 pronoun it antecedent place 
the place which you are standing on it (on which you are standing) 








Apocope 
A form which is shortened from the end. Weak verbs in the prefix with vav conversive and 
jussives are apocopated in some PGNs. (32.3a and 42.18) 


cm‏ חי >> והי 


jussive prefix/vav conv. prefix 


Aspect 

Hebrew does not employ a tense system comparable to the tenses in English and most other 
Indo-European languages. Rather the verbs refer to completed action (affix) or incomplete 
action (prefix). (See: Mood and the excursus on The Verb) 


Assimilation 

The adaptation of two adjacent sounds so that one consonant has come to sound like its 
neighbor. In such a case we say that the original letter has assimilated. It does not 
disappear completely; it leaves a footprint in the form of a dagesh. 


NUT‏ — יִשְׂשָׂא --. יִשָׂא 
The J is assimilating to the c‏ 























Glossary 


Atnah 
In all except very short Hebrew prose verses, this caret shaped sign _ marks the main 


syntactical division of a verse. 
Genesis 37:1 7922 yY0N3 אביו‎ "WAS PUSS sj" av 


And Jacob dwelled in the land of his father's sojournings, in the land of Canaan. 


Attributive Adjective 
This type of adjective follows the noun it modifies and must agree with it in gender, number, 
and definiteness. (14.2c) 
Genesis 21:26 mmn אַת-הַדְּבֶר‎ nov מי‎ 
m. sg. definite adjective "IIIT m. sg. definite noun 
Who did this thing? 








Exodus 9:8 (TSN 7344) PINON 
f. sg. indefinite adjectives "IN f. sg. indefinite noun 
toa good and big land 








BeGaDKePHaT Letters 


A mnemonic device to rememeber the six letters ™ © J TAS which may contain a 
dagesh lene. Speakers of Modem Hebrew distinguish the sounds of only three of these 
letters EB 2 J with and without dagesh, but some readers of Biblical Hebrew still 


differentiate the pronunciation of plain and dageshed Tl "T 1 as well. (See: Vocalization p. 4) 


Bible 


In this textbook, Bible refers to the Hebrew Bible which consists of the five books of the 
Torah, Prophets, and Writings. 


Bicolon 
The two parallel segments of a line of Biblical Hebrew poetry. 


colon colon 
baiah r:a POYI DIIN om] Amp שור‎ vT 
+——bicolon——— 


The ox knows its owner, and the ass its master’s crib. 

















Glossary 


BuMP Letter 
A mnemonio device to remind us of the letters Ej DS before which the conjunction 1 ; 
| is 
pointed 1 | 
Genesis 28:14 3 ובו רְעָ‎ 


pointing of \ for word beginning with 3 { 


Genesis 28:14 1273 


regular pointing | for conjunction 


Chiasm 
A literary, stylistic device in which the syntactical elements of two expressions “cross.” 
The chiastic effect in Hebrew poetry may be lost in English translation. 


Subject [po +verb] 


mm "am my TANA) 


Isaiah 49:14 JY ואדני‎ 
[po +verb] subject 


But Zion has said, the Lorp has forsaken me, 
And my Lorp has forgotten me. 


Clause 

A sentence or part of a sentence which contains both subject and predicate. "Clause" is often 
used in describing Hebrew grammar and syntax in place of "sentence," because there is no 
clear definition of the sentence in Hebrew as there is in English. `D and אֲשֶׁר‎ frequently 
introduce clauses. (See: Adjective Clause and Adverb Clause) 


Cognate 

Words in different languages which are derived from a common original are cognates. 
Hebrew אב‎ Aramaic NIN French abbe 
Phoenician JN Greek appa Assyrian abu 
Sabean אב‎ Old English abbod 


Cognate Accusative 


A direct object (noun) built from the same root as the verb. 


Genesis a7:s [DIO ret sm 


cognate accusative verb 
and Joseph dreamed a dream 
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Glossary 


Cognate Language 

Cognate languages are related through the same origin. Hebrew is related to the other 
Semitic languages: Arabic, Ugaritic, Aramaic, etc. The more closely related languages are, 
the more cognate words they will share. Hebrew and Aramaic have a multitude of cognates; 
Hebrew and English virtually none. (Words in English such as Amen and Hallelujah are 
more properly termed loan-words.) 


Cohortative 


A lengthened form of the prefix, the cohortative is used only in the first person and has a 
distinctive ending nm. (appears n. in 3rd ה‎ verbs) The cohortative is a strong future 
and/or a mood of encouragement. It is sometimes referred to as the "first person imperative." 


It can be translated as a regular, but emphatic future, I will go. It can have a wishful sense, 
that I might go, or be frankly encouraging, Jet us go! (41) 


e825 וְנְשוּבָהן אֲלֵיכָם‎ [mms] ns-v 25) vmm "i 


There are several ways you could translate this passage, have it be grammatically correct, 
and yet have different shades of meaning. 











Collective Noun 


A collective noun is singular in form although it refers to more than one individual. In 
Hebrew it may take either singular or plural modifiers and either a singular or plural verb. 


1 Kings 18:39 DU 53] NIN 


collective subject singular verb 


and all the people saw 


Though the subject of the sentence all the people refers to many individuals, it designates 
the group as a unit and so the verb is singular. It is of course possible to have a plural verb 
with כָּל-הָעֶם‎ but in that case the emphasis is on each individual within the group. 


Exodus 19:8 TTAN’ Tm cy37-53 vM 


plural verb collective subject plural verb 
and al] the people (they) answered as one and (they) said 








Common [Gender] 


Common is not the distinction between us and royalty but rather is the gender designation 
that includes both masculine and feminine. This can be seen in some verb and adjective 


forms. So, for example, the third person plural in the affix form of the verb RÐ they 
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Glossary 


Common [Gender] (continued) 
visited, the subject could be they the women, they the men, or they both men and women. 
The prefix form, however, has both a 3m. pl. Trpo and a 3f. pl. nmpen Mixed 


groups are usually represented by masculine verbs, In English all pronouns are common 
except the third person singular, where a choice must be made — he, she, or it. 


The one common adjective in Hebrew is the plural demonstrative adjective n5N these. 


Comparative Degree 
The comparative degree implies more than as in prettier than, faster than, taller than. 


In Hebrew this sense of comparison may be expressed by using the particle מן‎ infront ofa 
noun or adjective. 


Genesis 7:4 MIN [220] DIT 2N. STN INN TIN INT 


and his brothers saw that their father loved him more than all his brothers 





Compensatory Lengthening 
When a letter cannot accept a needed dagesh forte the vowel before it is often lengthened to 
make up or compensate for the lack of the doubled consonant. (4.5b, 15.4a, 15.52) 
3 m. sg. Pi'el prefix 
"zT TI 


regular vowel 1 T lengthened vowel 


Composite Shewa 
A vowel composed of ashewa _ andeither patah __ qamets ... orsegol... to give the 
half vowels __ __ .. A composite shewa (called compound shewa by some) is used 


T 


instead of a vocal shewa usually under a guttural letter. 8 pronounced like the 
corresponding full vowel only shorter. 


Compound Preposition 

Two prepositions combining to form a new preposition. 
מָאת‎ 一 DN + מן‎ from (being) with 
Sym — Sy + מ[‎ over 
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Glossary 


Compound Subject 
Two or more elements composing the subject of a sentence. They usually take a plural verb: 


Genesis 22:5 M199) [TWIT] "INT 


pl. verb compound subject 
and Land the youth will go 











Then again, they may take a singular verb: 


Genesisa MYN N| אֶתבְּרִיחִי תשטר‎ 


compound subject 2 m. sg. verb 
my covenant you will keep, you and your seed 





Concordance 


A reference book in which the principal words, and sometimes phrases, of the Biblical text 
are given in alphabetical order with a listing of the passages in which they occur. Such a 
book, especially in Hebrew, makes a great graduation gift. 


Conjugate/conjugation 

The methodical presentation of the inflected forms of a verb according to person, gender, and 
number. In Hebrew, the only forms of the verb which are fully conjugated are the prefix and 
affix. By convention the conjugation in Hebrew has the order 3 m., 3 f., 2 m., 2 f., 1 c. in the 
singular and then in the plural. This is because all PGNs are built on the 3 m. sg., which is 
the base form. Parsing,although related to conjugating, is not the same thing. When you are 
given the verb form, and then must tell what it is, you are parsing. 


Conjunction 
A conjunction connects words, phrases, clauses, or sentences and expresses the relation 
between the two. The most common conjunction in Biblical Hebrew is | Other common 


conjunctions are "2 that, because, for, and 12 Jest. When a preposition and a conjunction 


join, the two are considered a single conjunction TWN — "TÜN +3 


Connector 
Some words — nouns and prepositions — may take a connecting letter, most frequently 
" before a suffix is added. This is different from " being used to designate the plural. 
5 " oh "y -=y 
DUST | TON TIN TN 


sign of plural T connector Í connector | connector | 





Glossary 


Consonant 


In Hebrew when we speak of the consonants we are referring to the letters of the alphabet. 

This is a characteristic of all Semitic alphabets. The Greeks, who took their alphabet from 

the Phoenicians (about the eighth or ninth century BCE), used those letters which they did 
not need for sounds in their language, to represent vowels. 


Construct 


A word(s) which depends on the following word(s), the absolute, for both meaning and 
definiteness. Many nouns have a shortened form for the construct. The construct is also 
that form of the word to which suffixes are usually appended. (5.1) 


Genesis 37:2 VIR בּלְקָה וְאֶת"ִבֶנִי| לְפָּה (שִי|‎ hypo 


vowels in construct shortened 


Genesis 37:2 spy תלְדות‎ TON 


vowel in construct not shortened 


Genesis 37:4 אַבִיהֶם‎ AUN כִּי-אתוּ‎ 


construct form of noun+ suffix WJ — 














Construct Chain 


A grammatical construction in which the word(s) in the construct is in close relationship 
with and dependent on the word(s) in the absolute. In translation the most common, but not 
the only, way to link the construct to the absolute is by inserting of between the elements. 
In terms of English grammar, a construct chain represents a genitive relationship. It is 
sometimes best rendered by a possessive. (5.1b - 5.2) 


Deuteronomy 6:3 THIN "TON 
absolute construct 
definite — definite 

the God of your fathers 


Context 
The framework within which something exists. 


Genesis 18:33 Tap Om ISN) 


ambiguous form 


- 
שב‎ can be read as a participle or an affix form depending on the context. 
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Copula 
A linking word, usually between the subject and the predicate. The copula in Hebrew, 
unlike English, needn't be a verb; a pronoun often fulfills this function. 


Pronoun being used as a copula: 


1Kings 18:39 DTONT [NIN] TT 


noun copula noun 








In many cases a form of I1 1]. serves as a copula: 





Exodusg INSON Tya ma mya 
copula 





In a Hebrew noun sentence, the copula needn't be present at all: 


rKingsig:g MON MUTT TT 


Dagesh 
A dot inside a letter. However a dot inside a final IT is called a mappiq. 


1 Kings 19:10 לְקְחְתָּהּ‎ 


mappiq זז‎ dagesh 


Dagesh Forte 


A dagesh which has grammatical significance, doubling the consonant in which it appears. 
It may represent an assimilated letter. It must be preceded by a full vowel. (1.2 and 3.3b) 


Levitiousa7g TTS 339 ]m כל אֲשֶׁר‎ 
strengthened 3 ] ] T assimilated Js 





Dagesh Lene 
A dagesh which has no apparent grammatical significance but indicates a difference in 
pronunciation. It can be found only in the six BeGaDKePHaT letters: | 9 2 ב ג ד‎ 


Note carefully: a dagesh in one of these letters may be a dagesh forte. (3.3a - 3.3b) 
iKingsare ININ OWD OM ahIM 


lene lenel f forte 
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DDO 
See; Definite Direct Object 


Defectiva 


Sometimes a word can be spelled either with a vowel letter or without. The shorter spelling 
is termed, from the Latin, defectiva. The Hebrew termis OM IMD writing in want of. 
It is unfortunate that the English “defective” carries the connotation of wrong, broken, or 
incorrect because its grammatical opposite isn't right, but plene meaning full or complete. 
The terminology is part of our legacy from European grammarians of several centuries ago 
who gave Latin names to Hebrew constructions. (What can you do?) Sometimes the 


difference in spelling is used for approximate dating of material because plene spellings 
were used more frequently in later Biblical times. 


ni no 


defectiva spelling no vowel letter 1 T plene spelling vowel letter 


Definite Article 
In English the; in Hebrew " attached to the front of a noun with a dagesh forte in the next 
letter: um Of course if the letter following the definite article cannot take a dagesh then 
the vowel under the IT may be lengthened in compensation. The only verb form which can 
take the definite article is a participle. (4.3, 4.62, 21.38) 

Genesis: DID] 2 5721 


dagesh forte TT definite article 


הָאֹמַר לֶךךּ אַל-תיךN‏ 8 Isaiah‏ 


guttural can't take dagesh זז‎ compensatory lengthening 


Definite Direct Object (DDO) 

The direct object of a verb can be definite or indefinite. (See: Definite Noun and Direct 
Object) When it is definite it is usually designated by /אֶת‎ MN in front of it. The sign of 
the DDO itself is not translated, It is possible to have a DDO without TIN preceding it; that is 


seen more frequently in Biblical Hebrew poetry than in prose. 


Brodus עַל"הַלְחֹח אֶה-הַדְּבָרִיםן‎ "nang. noo? פְּסֶל"לְךְ‎ 


DDO sign of DDO indefinite DO 
hew for yourself two tablets . . .and I will write upon the tablets the words 
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Definite Direct Object (continued) 


1 Kings 16:25 ITT" "T 72 "17 nuu 


DDO in prose without MN 
and Omri did what was evil in the eyes of the LORD 


Definite Noun 


A noun is definite if has the definite article L]+ Y1 in front of ìt, if it has a possessive 


pronoun attached to it, or if it is a proper noun. A noun in the construct state will be definite 
if the absolute is definite, although a construct noun never has in itself the marks of 
definiteness. In English, the is usually the sign of the definite noun. (5.2a) 


Joshua 1:2 חהַאֲרֵץ‎ ON 


definite article: tothe land 


Joshua 1:3 b3 y3 


noun in construct govemed by noun in absolute which has a possessive pronoun 
the sole of your foot 





Joshua 1:1 172 “73 
noun in construct governed by noun in absolute which is a proper noun 
the son of Nun 





Demonstrative Adjective 


An adjective which points out or specifies: this or that. It may be used as an attributive or a 
predicate adjective. In the latter use it often functions as a pronoun and is sometimes 
referred to as a demonstrative pronoun. (See: Adjective and 38.20( 


this | זה זאת‎ that NYT fsg. NVM msg. 
these nox c. pl. those MII f.p. OFT mol 





Genesis 4 הַדּבָרִים |הָאָלָה|‎ ANN 
demonstrative adjective used as an attributive adjective 
after these words 


569 FTN TYN DITT TON] 
demonstrative adjective used as a pronoun and functioning as a predicate adjective 
these are the words which you will speak 
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Denominative 


Formed from a noun. The verb "JO recoun t, relate is thought to be derived from the noun 


"50 document, book. It's a question of which came first, the verb or the noun. 


Direct Object (DO) 


That which receives the action of a transitive verb, It may he either definite or indefinite. 








Gonesis1:26 בְּעָלְמָנ‎ OTN  הֶשָענ וִיאמָר אֶלהִים‎ 
indefinite DO verb | | 
and God said, "Let us make OTN in our image” 


Genesis 1:27 10593 D'INT DN וִיבְרָא אָלְהִים‎ 


DDO verb 
and God created the DTN in his image 


A verb may have more than one direct object. If they are definite, TIN is usually repeated: 


Genesis: |PINT NNI [OWT ON) OTN NI 
DDO DDO 
God created the heaven and the earth 











The direct object may be an entire phrase or clause: 


6992 |? אֶלהִים אֶת"חַית הָאָךְ‎ WY 


DDO phrase 
and God made the beasts of the earth 


Genesis 1:31 nov "IUN-52-DN אֶלְהִים‎ NTI 


DDO clause 


and God saw everything which he had made 


The same DO may be expressed twice: as an object suffix on the verb, and by the specific 
object or objects being named: 


Prams בְרַאסם|‎ TAN pa pag 
DO 


object suffix 


the north and the south, you have created them 
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Direct Speech 

The exact words of a speaker which are reported directly. It usually appears in a narrative 
and is frequently introduced by TN ו*‎ or אמר‎ 5 It may be difficult to recognize direct 
speech in Biblical Hebrew because the spoken words are not set off by any special 


punctuation marks. 


Genesis 22:1 IIT NY אִבְרְהֶם|‎ TON “NN 
direct speech direct speech 
and he said to him, “Abraham,” and he said, "Here Lam" 











*Dot Vowel 


This term is being used specifically to remember the vowels = = and .. which are 
characteristically found between the second and third root letters of many Hif'il forms. 


959 אָנְכִי הָעָלִיתִי אתדיִשְרְאל מַמְצְרִיִם‎ 
dot vowel T sign of Hif'il 
I brought up Israel from Egypt 


Dual 
Hebrew has a special ending D... for things that come in pairs: BYTY hands 
m5 feet, etc., or to denote two of something. 7" example has some occurrences of 


DD\' Note that the dual ending is the same for masculine and feminine nouns. 


Exodus ara: TY ÎN D'-EN "IN 


dual singular 
but if he continues a day or two (days) 


Elide 
When a letter falls out of a word and leaves no trace in the form of a dagesh forte (footprint 
dagesh) it is said to have elided. The most common letters to elideare "* | ה‎ N 


NEN 
1¢. sg. Qal prefix of NX the " of the root has elided 


"p22—"p5m.5 


the iT of the definite article has elided 
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Emphatic Construction 
Some of the devices used in Biblical Hebrew prose to achieve emphasis are: 
A change in the normal word order: 

Genesis 37:4 ONIN JUN ink "2 


DO before verb 
because him their father loved 





The use of an independent pronoun when it is not necessary to avoid ambiguity: 


1Kings::39 OUT ONT יחוה |הוּא|‎ 
independent pronoun 
the Lorp (he) is God 





Repetition of a word or phrase: 





Genesis71g PINT DY MN ְחָמִים גָּבְרוּ | מַאד‎ 
repetition of adverb 
and the water prevailed mightily, mightily upon the earth 





יחוה הוא הָאֶלְהִים יהוה הוא הָא לחָים פפופפפא: 


repetition of entire clause 


Using a verb and noun from the same root (cognate accusative): 


Genesis:37:5 DION] ne" Bory 
חלם‎ 


root of noun and verb is 
and Joseph dreamed a dream 








Using two verbs from the same root: 


ceness rs בנ‎ Um DYUDIEN wey qoom oen 
repeated construction of infinitive absolute + conjugated verb 


Do you mean to be king (be king?!) over us and even to have dominion (dominion?!) over us? 





*EndiNG 

This type of ending is specific because it gives 
nouns, adjectives, and participles. An endiNG comes 
present, 


Number and Gender information about 
between the root and a suffix, if 
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EndiNG (continued) 
Genesis 29:2 IN ודצ‎ TTY 


construct endinG "__ indicates the noun "ITY is m. pl. 


Genesis 41:2 יפוח‎ nig vay עלת‎ 


participle, noun, and adjective have f. pl. endine 1 = 


Deuteronomy 6:13 TON אֶת-יהוה‎ 


m. pl. noun endiNG before 2 m. sg. suffix 





*Ending, Special 
We are using this term to refer to a letter or letters at the end of a word which add either 
special information or emphasis to the word: cohortative IT emphaticiT locative T 


iT- directive, gentilic ending ta dual ending a paragogic I 


Energic ) 


There is a special set of suffixes with an accented Lr syllable as their first component. This 
syllable is thought to add emphasis to the suffix. (53.3 and 3.5) Various names given to this 
nunated suffix include: nun energicum, energetic nun, nun demonstrativum, nun 
epentheticum or epenthetic nun. This brings us to our first principle of terminology, 

"The more names something has the less well it is understood." 


Genesis 28: 22 DIPYN “wy 


m. sg. object suffix with energic ) on a verb 


Genesis 29:9 Day “Ta Th wy 


suffix with energic ) on an adverb 


Ethical Dative 
Used with verbs, most often imperatives, in order to give emphasis to the one to or for whom 
the action is done. It is expressed in Hebrew by the preposition and a possessive suffix. 


English translations usually ignore the phrase since English does not have an equivalent 
construction. This is unfortunate because the ethical dative implies a degree of interest or 


sympathetic concern which, consequently, is lost in translation. kl 2 issimply not quite 
the same as 7979 (Genesis 22:2) 
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Etymology 


Etymologists study the origin and derivation of words, tracing a word back as far as 


possible, generally by the methods of comparative linguistics. (Entomologists study 
insects.) 


Factitive 


The addition of an adjective to a verb to designate its meaning. This use of an adjective 
complement applies only to the English; Hebrew conveys this notion by using the Pi'el. The 
use of an entirely different verb in English may mask the factitive quality. 


Exodus 23:7 vua? לאהאַצדִּיק‎ "3 
DO verb root and adjective complement 
for I will not declare innocent (acquit) the guilty 


Exodus 1:16 1a 723 "DN 


verb root ידל‎ in Pi'el meaning help bear 
and he said, "When you do the office of midwife" 








Feminine 


A grammatical distinction is made between masculine and feminine with nouns, pronouns, 
adjectives, and and and ard person verbs. For some things — words for girl and queen for 
example, the feminine designation is obvious. For others — city or year there doesn't seem 
to be any reason. But since Hebrew has no grammatical neuter, all objects must be assigned 
a gender. If a group is mixed, then the masculine form is used. (See: The Noun B) 
rshera4 DU] nmm "jopn.. mum 
3 f. sg. prefix pronoun T "T. f. sg. noun endiNG 
and let the girl. . .be queen instead of Vashti 


Joshua 62 MSO TMNT UTM TTS TAIN 
f. sg. possessive pronoun T feminine noun 
Ihave given into your hand Jericho and its (her) king 


*Feminine Period 
Because the mappig in a final TT is always the sign of a feminine singular suffix, we call it the 
"feminine period" as a reminder of both its use and its position in a word. 
Genesisa TOYI MTY? WR NI 
1 3f.sg. object Tsuffix feminine noun 
and he set him to rest in the Garden of Eden to till it (her) and to keep it (her) 
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Finite Verb 


In Hebrew grammar, this term refers to the prefix and affix forms of the verb. 








Genesis 28:2 MEIN IM Doo mm [om 
IgA Hof'al participle, # finite verb form 3 m. sg. Qal prefix, finite verb 
and he dreamed and behold, (there was) a ladder set up on the earth 


*Form 


There are five verb forms in Hebrew: affix, prefix, imperative, participle, infinitive. (Jussive 
and cohortative are considered to be subgroups of the imperative.) These forms are 
traditionally referred to as “the principal parts of the verb.” 


*Form Indicator 


Any consonant and/or vowel which is a sign of a certain verb form. 


Psalms 18:22 TIIT" wT תי‎ "nw "2 
subject pronoun at the end of a verb root 一 sign of affix form 
for Ihave kept the ways of the LORD 








₪ מְשַׁמָרִים הַבְלֵיישֶׁוָא‎ 
preformative © and noun ending D*... — signs of participle 


they that guard lying vanities 





Formulaic Language 


Phrases which occur in different passages according to a fixed pattern such as: 


Exodussis; sete." "ITAN] pmTY' "ION DOTTIN TON 


Full Vowel 


Any of the vowels except shewa and the composite shewa vowels. 


אֶלְהִים 
and.. fullvowels T half vowel‏ -. 


Furtive Patah 


A patah undera IT or 0 when one of those consonants is the last letter of a word and is 
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Furtive Patah (continued) 
immediately preceded by a long vowel. The patah (which may be written slightly to the 
right of its normal position) in such a case is actually pronounced before the Y or TT 


The pronunciation difference is particularly noticeable with TT 


Genesis 27:46 לוקח‎ Ezekiel 22:12 nnpo 


pronunciation of furtive patah under IT ah usual pronunciation of T ha 


Geminate Verb 
A verb whose root has the same second and third root letters; גלל סבב רעצ‎ (5r) 


Gender 


Hebrew uses two genders, masculine and feminine. There is no neuter it. All nouns, 
pronouns and adjectives have gender; particles, prepositions, conjunctions, and infinitives 
do not. Gender deterrnination for nouns is discussed in The Noun sections À and B. A few 
nouns in Hebrew are masculine in some occurances and feminine in others, For example 


Genesis 1:1 reads noya my mm There the noun !T1" is feminine as shown 
by the endiNG on the participle. 1 Kings 19:11 reads popa. -MAT which shows the same 


noun using a masculine participle. Those verb forms which do not have separate masculine 
and feminine designators are called common. 


Geniza 

A geniza is a storage room, attached to a synagogue, for sacred writings and objects which 
have become damaged. The most famous geniza, discovered in 1896, is in Cairo, where 
fragments of documents dating from 750 CE were found preserved. This affords us the 
opportunity to compare fragments of ancient Biblical texts with the Masoretic Text and 
other recensions of the Bible. 


Gentilic 
A classification which refers to members of the same class, usually in terms of nationhood. 
One way of expressing nationality in Hebrew is by the use of a special gentilic ending i € 
It is interesting that some peoples are referred to this way with the 7 ending and some, 
such as the Egyptians, ‘TY usually are not. 
Boisa MTT OMT ERTS TE גרש‎ "au 
behold, I am driving out before you the Amorite(s) and the Canaanite(s), and the Hittite(s) 
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Guttural Letter 
D M TT N are the gutturals, even though in modern Hebrew the throat sound is not heard 


in all of them. These letters are "rebellious" because often they don't follow the 
rules. But worse than that, they don't necessarily behave like each other, and they cause 


different changes depending on their position in a word. But the gutturals do have a few 
things in common — they cannot accept a dagesh forte. (The dot sometimes seen in a final 
ה‎ [mam Isaiah 65:18] is not a dagesh but a mappiq.) When a dagesh is needed, in the 
middle root letter of a Pi'el, or the first root letter of a Nif'al prefix for example, it is often 
forced by the guttural to become a "travelling dagesh." 


Genesis 29:26 nov 1 Samuel 3:7 mor 
3m. sg. Nif al prefix 3 m. sg. Nif'al prefix 
_ lengthened to __ because dagesh needed in y — under prefix pronoun regular pointing 


A guttural takes a composite shewa instead of a simple shewa when that syllable is to be 
pronounced: 


Isaiah 66: TTS Genesis 14:24 IDIOM 


composite shewa T vocal shewa T 


Gutturals have a propensity for patah __ before, under, and sometimes even after them: 


Jeremiah 25:30 mp 1 Samuel 20:2 nor 


3 m. sg. Oal prefix of a first guttural has ,. under prefix pronoun — ., usual vowel for Qal prefix pronoun 


Theletter "l is not classified as a guttural although it shares some of their peculiarities, 
such as not being able to take a dagesh. 


Half Vowel 
A vocal shewa and the composite shewas are considered to be half vowels. (Vocalization p. 4) 


Deuteronomy 5 :8 לאהתֲעֲשֶׂה-לְךְּ‎ 
half vowels | T 


Hapax Legomenon 


The single occurrence of a word in the entire Hebrew Bible. Most people refer to this term 
affectionately as a hapax. It is a Greek term, as you can see, meaning something said only 


once. Examples from the readings are סָלֶם‎ (Genesis 28:11) and noob (Deuteronomy 6:7) 
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"1. Directive 


A TI, on the end of a noun indicating direction toward a place, never toward a person 


The construction DN + place name can also carry this meaning 


Genesis 28:14 73291 TIDY MOT?) Mat API 
four examples of 11 - directive 
and you will spread abroad to the west, and to the east, to the north, and to the south 


25247 שבע‎ AND MNT IYON NY" 
אֶל-נְגָב‎ used to express direction toward 
and they went out to the south of Judah (which is) Be'er-Sheva 


Heavy Ending 
Accented endings which are at least two syllables distant from the beginning of the word 
cause the vowel(s) at the front of the word to shorten. The endings are called "heavy" 
because they weight the word at the end. 

Ezekiel 16:47 nno hapan ולא‎ 


heavy ending; vowels under “T and "I reduced from me 





Hifil 

The stem which, primarily, takes the basic root meaning (Qal) and makes it causative. 
Verbs which are intransitive in the Qal may take on a transitive force in the Hif'il: 
צעק‎ (Qal) cry — Hif'il call together or assemble. (28-33) 


:686 יזֶרְעָאלֶח‎ 27) ININ 2270 
Qal Qal 
and Ahab rode and he went to Yizre'el 








Kngscgo TIT "1o mrp" oy ַיִרְכָּבוּ| אֶתשַלמח‎ 
Hifi 
and they caused (Solomon) to ride on King David's mule 


Hishtaf el 
A stem characterized by having the preformative MWI] Itis found in the Hebrew 
Bible applied only to the root TIT giving that root an intensive, reflexive meaning 


prostrate oneself in worship. (43.2) 
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Hishtaf el (continued) 


Genesisa: BRON pw TINA 
NIY sign of the Hishtaf'el 


and we will prostrate ourselves in worship and we will return to you 


Hitpa'el 
This stem is related to the Pi'el because its middle root letter is doubled, so some sort of 
intensification of the root is implied. The preformative . ..TW. imparts a reflexive and/or 


reciprocal meaning to the root. (52, 53) 


ְהַתְגַדלְתִי | התקדשתי ₪605 


1 dagesh forte T + preformative 
and I will magnify myself and I will sanctify myself 





Hof al 


The Hof'al functions as the passive of the Hif'il. It is one of the more difficult stems to 
recognize, but then again it is not seen very often. Its distinguishing feature is the vowel 


qamets hatuf .. or sometimes qibbuts __ under the preformative consonant. (44) 


rKingsig:24 TITS MTZ Wa] 193) IN 
Hof'al participle with __ under preformative מ‎ 
and its carcass was thrown down in the road 


poy‏ |הַשְׁלכְתִּין מָרְחָם :אפ 


Hof'al 1 c. sg. affix with ... under preformative i1 
IL was cast upon you from the womb 





Hollow Verb 
When | or 7 appears as the middle root letter of a verb and does not have consonantal 
value, asin NID DAW and O"W it functions as a weak letter. That is, it may fall out in 


some forms and so the verb appears to be hollow in the middle. Roots such as ITT and 


1113. are not hollow because there ‘| and “ do have consonantal value. 


Proverbs 18:3 Nao 3 ב בוארְרְשע‎ 


weak letter not part of the form weak letter part of the form 
when wickedness comes, contempt comes also 
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Idiom 


An expression which is peculiar to a language and whose meaning doesn't necessarily follow 
the grammatical rules, so there is special difficulty translating it. (12.6, 16.7, 39.6) 


Imperative 


The verb form used to express commands. It applies only to the second person. Other ways 
of expressing imperative force are by using an infinitive or the sequence: imperative + affix 
with vav reversive. 


₪34 OP) TITO 
affix with vav reversive m. sg. imperatives 
go, (get yourself) down and (you will) come up 


Exodus 20:8 nay DT ON "2! 


infinitive used to convey imperative 
remember the Shabbat day 


Imperfect 


A term used by many grammarians to refer to the prefix form. 


Indefinite 


Not specifying or limiting. A and an are indefinite articles. Hebrew does not have a 
designator for indefinite articles or pronouns. You can assume indefiniteness if there are no 
signs of the definite article, or anything else such as a possessive pronoun that makes a 
word definite. 


Beodusg2 OT TAO WANDS VON MM TN? NN 


definite indefinite definite 
in construct with a proper noun 


and the angel of the LORD appeared to him in a flame of fire from the midst of the bush 


Independent Pronoun 
A word used as a substitute for a noun and which can also stand alone. 


Exodus 33:12 EN mAN) 


subject pronoun affixed to verb: not independent 1 independent subject pronoun 


Indirect Object 


The person or thing to which something is given, shown, or told or for whom something is 
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Indirect Object (continued) 
done. In Hebrew the preposition ON or 5 in front of a noun or pronoun is often a sign of the 


Exodus gait PP OOD myb o MIT ויאמָר‎ 
2 m.sg. pronoun as indirect object noun as indirect object 


and God said to Moses, "Make for yourself. . .' 


indirect object. 











Infinitive 

The form of the verb which expresses the action or state of the verb without any indication of 
person, gender, or number. In English an infinitive is a verb always preceded by to, asin 

to go or to do. Not necessarily so in Hebrew. To know more, read the next two entries. 


Infinitive Absolute 
The infinitive absolute rarely has anything added to it. (40.2) Some of its common uses are: 


To emphasize the idea of a verb in the abstract: 


Jeremiah 10:5 Onin TN menn כִּי-לא ירעו‎ aue אַלדתְרְאוּ‎ 
Hif'il infinitive absolute 
do not fear them because they will not do evil, nor is it in them to do good 


To intensify another form of the verb: 
Deuteronomy 6:17 תֶּשְמְרוּן אֶתַדמְצָות‎ Tiny 
infinitive absolute, intensifying the verb following 
you will diligently keep the commandments 








To represent the imperative: 


Deuteronomy 5:12 nav אַח-יום‎ “iny 
infinitive absolute expressing imperative idea 
keep the Shabbat day 





Infinitive Construct 


Of the two infinitives, the infinitive construct is the more common and flexible. Most often it 
appears with a preposition, which may be attached or unattached, and it may have a suffix. 
(25) Like the infinitive absolute, it can express the abstract and noun-like quality of a verb: 


Isaiah 11:9 TTT" "nr 
Note: this is an alternate form of tho infinitive construct (25.2) 
to know the LORD —- knowledge of the LORD 
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Infinitive Construct (continued) 


It can serve as the main verbal idea in a temporal clause: 


Deuteronomy 6:7 Wass ^ navi 


preposition + infinitive construct + 2 m. sg. suffix 


when you sit in your house 





It can express purpose: 








Deuteronomy 3333 DW DIW? F2 1 TION MT TYN 


which the LoRD your God is giving you to dwell there 


Interrogative 


Asking a question. There is no question mark in Hebrew, and so sometimes interrogative 
mood is inferred from the context. There are some interrogative indicators, however, such 


as interrogative TT and wordssuchas "I2 who —|"NI2 from where "Tl why 


Genesis 27:24 wy 3 "n THN 
interrogative inferred from context 
Is this you? my son? Esau? 





Genesisags TIT] ]2 [SONS ONT 
interrogative IT 
Do you know Laban, the son of Nahor? 


ויאמֶר לָהָם יַעֲקֹב אֲחֵי Genesis 29:4 DIIN‏ 


interrogative adverb 
And Jacob said to them, ‘My brothers, from where are you?’ 


Intransitive 
A verb which cannot take a direct object to complete its meaning. 


Genesisagx SP TYTN ror) spy NUM 


intransitive verb DO transitive verb 
and Jacob went on his journey (picked up his feet) and he went to the land of the children of the east 





“Irregular Verb 


Some classifiers would call any verb irregular which does not follow exactly the pattern of 
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Irregular Verb (continued) 
the strong verb. And that's fine. We are reserving the term to capture those verbs which do 
not fit into any of the strong or weak patterns. 


Genesis 28:18 my ps" 


art verb acting like a1 ) but with no footprint dagesh in the second root letter. That is irregular. 





Iterative 
Done frequently or repeatedly. The infinitive absolute can impart this meaning to a verb, as 
can using either of the intensive stems: the Pi'el or Hitpa'el. 


2 Samuel 18:25 2"! T2" 


infinitive absolute giving the sense of keeping on walking 
and he kept on walking and drew near 


Samuel aia “WWI ODN "hz?nnn "NT 


Hitpa'el giving iterative meaning 





and 1 have walked before you since my childhood 


Jussive 


A verb form expressing a command in the third person: let him do... that they may do... 
It may look no different from the prefix (which means that its use may be an interpretation of 


the translator) or it may be a shortened form of the prefix as in ard Tl verbs for example. (42) 


ישְבְּעַרְלִי 23 1297 שלמה 1:51 Kings‏ 1 


jussive looking the same as Nif'al 3 m. sg. prefix form 
let king Solomon swear to me today 


Genesis 1:3 אֶלְהִים אור‎ SN 
shortened form of Qal prefix ITT 
and God said, "Let there be light" 


K'tiv-O're NIP IND 

There are places in the Biblical text where there is a scribal error, or variant traditions which 
the Masoretes wished to preserve. In these cases, the desired pronunciation is noted in the 
margin or in a footnote. This is known as JJ) it is written NTP to be read. 
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K'tiv O're NOP 212 (continued) 


e nos on (t Kings 19:4) the word NTN [2112] is referenced to a note 
which tells us to read "ITIN. [N"]j2] The "error" there is that the vowels... are for 
the masculine form of the word but the ending Tl... — isforthe feminine ma When a 


scribal "error" occurs frequently it may not be noted as in the words הוא ₪8 ירושלם‎ 
This is called Q're Perpetuum. "et a a 


Lexicon 
The same thing as a dictionary but often used to refer to a dictionary of ancient languages. 


These languages were first translated into Greek and so it seems perfectly sensible that we 
should use the Greek word for dictionary to celebrate that happening. 


Locative IT 


This can mean the same as TT- directive (place to which), or it can have a narrower meaning 
and refer only to place in or on which. 


Genesis 28:12 אַרְצָה‎ a39 DbY nm oon" 
T locative it 
and he dreamed and behold, a ladder set up on the earth 


Major Disjunctive Accent 
Silluq at the end of a verse and atnah which marks the major break within the verse are the 
two most important major disjunctive accents. (We are not discussing the whole accentual 
system in this course.) There may be a change in pointing at these accent points where the 
word is said to be in pause. 
Numbers 9:5 אֶח-הַפֶּסַח‎ wy 
regular pointing for TOD 


Numbers gaio pT] nwy? ישְרָאל‎ '1-5N mob "zT? 


. becomes ., because ofthesilug. NOY is in pause 





Mappiq 

A mappiq, like a dagesh, is a dot within a consonant. It is a sign that the letter is to be 

owel letter. Most usually it is seen in a FT at the end 
uffix. (See: Feminine Period) 


regarded as a full consonant and not a v 
of a word where it identifies the 3 f. sg. possessive or object £ 
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Mappig (continued) 
1 Kings 10:13 noNU "UN אָח-כָּל-חָפעָהּ‎ 


vowel letter | mappiq T dagesh 
all her desire which she asked 


Maqaqef 
The mark which looks like a hyphen and joins two or more words together into a single 
accentual unit. The vowels in the first word(s) of the unit may be shortened. (2.5) 


Exodus 29:12 וְאֶת-כָּל-הַדִּם‎ 
A phrase with two maqqefs: 5 = shortened from 55 and TIN. shortened from TIN 


Masculine 


Of the two genders in Hebrew it is considered to be the prior gender. This means that if a 
group is composed of masculine and feminine nouns, masculine verb forms are used. 
Likewise, a group of masculine and feminine nouns will be referred to by a masculine 
pronoun. Occasionally even a feminine plural subject will take a masculine verb. 

(See: Common, Feminine, and Gender) 


Genesis 18:11 D ] me אַבְרְהֶם‎ 
m. pl. adjective f.noun m. noun 
Abraham and Sarah were old 





Genesisi27 (QIN NWS MIPN AD} 
3 m. pl. object pronoun f.noun m. noun 
male and female he created them 


1 Kings 11:3 125-nN TU) וישו‎ 
f. pl. subj. 3m. pl. Hif'il prefix of 11022 
and his wives turned away his heart 





Masora 


h its fullest sense, this term is indefinable because it refers first to an oral tradition 
conceming the transmission of the Bible as it developed through the ages. Later, the term 
came to refer to the total orthography of the Hebrew Bible. It includes such issues as writing 
materials, sizes and shapes of the letters, length of lines, spaces between words, and proper 
pronunciation. In the narrow sense, Masora refers to everything that is written outside the 
Biblical text but accompanies it. The common technical division is between the 

Masora Magna and Masora Parva. 
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Masora Magna 


A detailed explanation of the Masora Parva including some additional notes. These notes 
were written at the top and bottom of each page and if there was not enough room, the 
scribes would continue their notation at the end of the book. The purpose of these 
meticulously detailed notes was to guard the text from scribal errors. 


Masora Parva 


These brief and often abbreviated notes are found in the margins of the text. There may be a 
small circle over a word in the text to which the note of the Masora is directed. These notes 
catalogue such things as corrected pronunciations, unusual spellings, rare usages of words, 
the number of occurrences of a particular form, and the number of words in a book. 


Masoretes 


The Masoretes were those scholars who were responsible for the creation of the entire 
Masora. Their activities date from the fourth century CE, but are based on an oral tradition 
which goes back centuries earlier. Most of the Masoretes are anonymous; among the few 
known to us, perhaps the most prominent, were the ben Asher family. 


Masoretic Text 


This is the Biblical Hebrew text accepted by both Jews and Christians. The only complete 
extant manuscript available is the Leningrad Codex (1008 CE), which was written by Aaron 
ben Moses ben Asher. This codex arose from earlier traditions of the Masoretic Text. 


Matres Lectionis 

Mothers of reading. Before the dot-dash vowel system was developed, the letters ה ורי‎ 
and rarely N were the only vowel indicators in Hebrew. This is still the case for Torah 
scrolls used in worship services. 

"stands for hireq __ tsere __ andsegol 二 

1 forholem 4 shureq ‘| and qibbuts ב‎ 

for qamets .. patah _. segol _ at the end of a word.‏ הח 

N inthe midddle, or at the end of a word, can stand for qamets _- 

Spellings with vowel letters are called scriptio plene or Non 2712 (full writing): קול‎ 
The omission of vowel letters is scriptio defectiva or "en ana (writing in want of): קל‎ 


Remember, vowel letters also function as full consonants, which was, of course, their 


original use. In TT TT the final TT is a vowel letter; the three other letters are consonants. 
whl 
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Metathesis 
The transposition of letters. So you might see 272 instead of wJ or moby instead 


of nop 这 The one verb stem in which metathesis is most likely to occur is the Hitpa'el, 


so you will see many instead of הַחְשַמָר‎ 


Meteg 
A small vertical stroke to the left of a vowel. Its purpose is to make sure that the vowel is 
separated syllabically from the following vowel (often a shewa). Sometimes it gives a clue to 


the form. Inthe word TTJQ the meteg identifies the gf. sg. affix. 1T'T2I2 without the 
meteg means that this is a f. sg. adjective. The meteg, in this example, is allowing us to 
distinguish qamets from qamets hatuf. 


*Missing Letter Rule 


An aid to help identify a missing root letter in a verb. It is usually the identification of a 
particular vowel under the prefix pronoun or, in the affix, under the first root letter. These 
"rules" are definitely worth memorizing. They can be found in 3.1, 6.1a, and 12.1. 


Mood 


That state of a verb which has to do with the speaker's attitude toward the action or state 
expressed: indicative — statement; interrogative — question; imperative — command. In 
English some moods, such as the subjunctive, may be expressed by using an auxiliary verb 
such as might, may, should. In Hebrew, mood may be expressed by the form but most often 
is inferred from the context. 


Kings 9 מְעָשַמָים בַּכָּלִי וְאֶשְתָח‎ "b Nj'mp "ON" 


cohortative imperative indicative 
and he said, “Bring me, pray, a little water in the vessel that I may drink” 


Nifal 

The Nif'al is often considered to be the passive of the Qal, but like the other derived stems it 
has a variety of functions. It may express reflexive action: "ne? hide oneself; reciprocal 
or mutual action: an^ engage in warfare. Its forms are characterized by a } or LITT 
preformative. Fortunately, in pointed texts, the distinctive vowel patterns of this stem 
often help reduce seeming ambiguity: "12117 (Nifal infinitive with suffix) 0373217 
(Hif'il infinitive with suffix). (46-49 and Review and Drill 5) 
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Noun 

A word used to denote a person, place, or thing. A proper noun is the name of a place or a 
person. In Hebrew, nouns are either masculine or feminine; singular or plural. They can 
occur in the absolute or construct states. Nouns can have prepositions and suffixes attached 


to them. 
Genesis371 29 PINS VIN “WI PINS Spyt sy 
spy In. Sg. proper noun 
בְּאֶרץ‎ f. sg. noun in construct with a preposition attached 
מג ורי‎ m. pl. noun in construct 
TAN m. sg. noun with m. sg. suffix 
13 m. sg. proper noun 
Noun Sentence 


Two nouns, a noun and a pronoun, or a noun and an adjective. In English a verb, most often a 
form of to be, is needed between the elements to make a grammatically correct sentence. 


Deuteronomy 14:1 בָּנִים אַהָּם ליהוה‎ 
pronoun noun 
you are children of the LORD 











Deuteronomy 14:4 453ND "UN nara nN! 
demonstrative pronoun as predicate adjective- noun 
this is the animal (life) which you may eat 





בַיום הַשְבִיעִי עָצָרָת ליהוה א לְחָיף 18:8 Deuteronomy‏ 


noun (adjective) noun 
on the seventh day shall be a solemn assembly to the LORD your God 


Number 

Refers to singular, plural, or dual. Nouns, pronouns, adjectives, and most verb forms have 
number. Adverbs, infinitives, prepositions, conjunctions, and particles do not. 

(Numbers as in 1, 2, 3 are discussed in Lessons 41.2 and 54.) 


Genesis 22:6 UNI] VIN E 2 "nen 
(f.) sg. noun with (m.) sg. suffix 
and he took the fire in his hand 
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Number (continued) 


Isaiah 13:7 תַּרְפִּינָה‎ err 13-57 


f. noun + dual ending 
therefore, every (pair of) hands will be weak 


2 Chronicles g8 ידו‎ SYN אֶרִיות עַמָדִים‎ oyw 
f. pl. noun 
and two lions standing by the arms (hands) 








Nunated Form 


See Energic ( 


Object of Preposition 
The noun or pronoun which follows a preposition. This is not the same as a direct object. 


1231 אֶל- הַמָקוּם 22:3 Genesis‏ 


noun as object of preposition 
and he went to the place 





Genesis zx PIN my) אֶתִדשָנִי‎ np" 
pronoun | object of preposition FIN 
and he took two of his youths with him 





Object Pronoun 


A suffixed pronoun which receives the action of a verb or follows a preposition. Object 


pronouns have person, gender, and number. Independent pronouns cannot be object 
pronouns. 


Gewssgr, BOB nuhg M5 mem 
a 3m.sg. object pronoun; 5 preposition 
and he made for him a Do mhz 


beaten ats (SOY “YY פָן-הּאמַר‎ 
D_ 3m. pl. object pronoun of verb nur 
lest you should say, "My idol has done them" 


b: 
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Paradigm 


An example of a conjugation or a declension giving all the forms of a verb, noun, or pronoun 
The paradigmatic strong verb for this course is "P5 


Parse 
See: Conjugate 


Participle 


The verb form between the noun and the conjugated verb which emphasizes the agent of the 
action. Participles are declined like adjectives. They have number and gender which is 
displayed in their endiNGs. In all stems except the Qal and Nif'al, participles have a 


preformative כז‎ Inthe Qal, the identifying feature is holem 4 after the first root letter. In 
the Nif'al there is a preformative ) and usually qamets ~ under the and root letter. (9.5) 


Samuel 12:2 ODDS הוה הַמֶּלָךּ מַהְהַלַּדְּן‎ 
mr. sg. Hitpa'el participle 
behold, the king is walking before you 





1 Kings 3:23 חַחִי‎ "2711 ms DN! 
f. sg. Qal participle 
and this one js saying, "This is my son, the living one" 


הם |הַמְדַבְּרִיםן אֶל פָּרָעה ?₪994 


m. pl. Pi'el participle 
it was they who spoke to Pharaoh 








Particle 

A short and indeclinable part of speech such as the definite article TT interjection MATT 
preposition 2 J 5 TÐ etc., conjunction 1 32 לָחַן‎ predicator of 
existence TJM יש אי[‎ 


Passive 


That state of the verb in which the subject is the recipient of the action rather than the agent. 
The stems in Hebrew which communicate passive action are the Pu'al, and Hof'al, and often 


the Nif'al. The Qal has a passive participle, which can be recognized by the shureq ! 
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Passive (continued) 


between the 22d and 3!d root letters. 


696 YON מִָּלמַאֲכָל אֲשֶׁר (אֲכַלן וְאָסַפְתָ‎ TSN TNN) 
3 m. sg. Nif'al prefix 
take for yourself of all the food that may be eaten and gather it to yourself 


eke:  2N. | TTA "mmm 


f. sg. Qal passive participle 
behold a hand was sent to me 








Pause 


The stress laid on the word at a Major Disjunctive Accent. There may be a change of vowel 
and even of accent position at these points. 


Melachai3o3 D39 MOW PN mT 


"IN not in pause, accented on last syllable 


Jeremiah 1:6 ON כִּי-נְעַר‎ 


DIN in pause, accent on ? rather than on “J 


Jeremiah 22:29 דְּבֶר-יהוה‎ Yay YN VN VAN 


vowel change due to pause 


Pentateuch 
The Greek word, still commonly used, for the first five books of the Bible (The Torah). 


Perfect 


The term some grammarians use for the affix form. 


Person 


There are three grammatical "persons." i8! person refers to the Speaker or speakers and is 
demonstrated by such pronouns as J, we, my, mine, and our. 2nd person refers to the person 
spoken to, designated by you or your. 3°4 person refers to the person or thing spoken about. 
Some third person pronouns are he, she, them, their. All nouns use ard person signification. 
In Hebrew person is designated by affix pronouns, prefix pronouns and complements, by the 
use of independent pronouns, and by possessive and object suffixes. 
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Porson (continued) 


we»P[pz n^ mm my ww mueven) הַחָקִים‎ men ns 


2 m. pl. possessive suffix 3 m. sg. verb 





Deuteronomy sa RYT mY ogy ON we pws לַעֲשׂוֹת‎ shy 


af. sg. object suffix 2m. pl. independent subject pronoun 2 m. pl. object suffix 


PGN (Person, Gender, Number) 


Person is 19*, 22d, or 3!d, Gender is masculine or feminine. Number is singular or plural. 
Verbs, pronouns, and suffixes have PGN. Nouns, adjectives, and participles have only 
gender and number. Infinitives, particles, prepositions, and conjunctions have no PGN. 


rKinge eg FATT DN כָּלהחָעָם ויאמָרוּ‎ [un 


m. sg. predicate adjective and m. sg. noun 3 m. pl. verb 3m. sg. verb 


Phrase 
In English, a phrase is a group of two or more words, forming a separate part of a sentence 
but not containing both a subject and a verb. In Hebrew a phrase such as וּבְכֶל-מָאדֶךִּ‎ 


and with all your might coincides with this definition. But because of the way Hebrew is 
built, a phrase which may need several words in English translation may be expressed by a 


single Hebrew word: TYY and within your gates. 


Piel 

One of the verb stems in Hebrew characterized by the strengthening of the middle root letter 
by means of a dagesh forte. The basic meaning of the stem is intensified; "12D break in 
the Qal becomes smash in the Pi'el. NS choose becomes prefer. The Pi'el may give a 
transitive meaning to many verbs which are intransitive in the Qal. מלא‎ be full means 


fill inthePiel QW" sitor dwell, in the Pi'el means colonize. (15.4 - 15.78) 


Pilp'el 
The Pilp'el refers to the strengthening of the two strong root letters of hollow verbs and 


geminates to give them the intensity of the Piel. 53 roll would become 2151 
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Plene 

The spelling of a word which includes the 
חַגָּדול‎ as opposed to defectiva spelling 
is RDD 2712 full writing. Some scholars believ 


spellings is indicative of late composition. 


vowelletter | iT * plus the dot or dash vowel, 
5 The Hebrew term for this fuller spelling 
e that text heavily sprinkled with plene 


Pleonastic 
Literally overly full and refers to an expr 
an idea across. Such an expression may 


iXmgsio TQ N TUN WMT 
and behold, there was a widow woman 
TMIN has to be a woman, so the word NWN makes the 


ession which has more words than necessary to get 
intensify or emphasize a thought. 


In this verse we know that 


phrase pleonastic. 


Pluperfect 

This tense can also be referred to as the past perfect. It refers to actions which have taken 
place before the main action of the verse. In English it is recognized by the auxiliary verb 

had plus a past tense. In Hebrew, the pluperfect is rendered by the affix form and must be 


inferred from the context, but often “WN followed by the affix is an indication of pluperfect 


time. 
— אֶלחים בַּים הַשְׁבֵיעִי מְלֵאכְתּוֹ אֲשֶׁר‎ o2" 
pluperfect translation past tense translation 
and God finished, on the seventh day, his work which he had made 
Pointing/points 


The vowels that were inserted into the consonantal text can also be called points. Such a 
text is vocalized or pointed. Vocalization also refers to the other marks such as dagesh, 
meteg, sof passuq, and of course all the other accents. This system was developed after 
everyday usage of the language had died out and there was danger that correct 
pronunciation might be lost. Most of this work was done in the sixth and seventh centuries 
CE by Masoretic scholars. The insertion of the dot-dash vowel system is in itself an 
interpretation of the text. If you look at a sample of unvocalized text (next page), you can see 
that for many words there is more than one way to point the text. 
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Pointing (continued) 


ויקרא אברהם שם המקום ההוא יהוה יראה אשר יאמר 


היום בהר יהוח Genesis 22:14 TIN"‏ 


"DN TN INT אֲבְרָהֶם שַׁם-הַמָקוֹם הַהוּא יהוה‎ NIN 
Genesis 22:14 NT mm “Ws הַיוֹם‎ 


If you compare the unpointed text with the pointed Masoretic version, you can see that 
different pointing would change the meaning. With some words the difference might be 
slight, but with others, quite marked. Torah scrolls are not pointed. 


Possessive Pronoun 
A suffixed pronoun used to show ownership: my, mine, your, yours, etc. In Hebrew, 
possessive pronouns Can be attached to nouns, and sometimes to infinitives. They have 


person, gender, and nurnber. The other types of pronouns are independent pronouns 
(which are often subject pronouns) and object pronouns. 


Deuteronomy se iga חִירָא אַתדיחוה אֶלְהֶיךּ) לשְמר אֶת-כָּלחָקְתי\]‎ 
3 m. sg. possessive pronoun 2m. sg. possessive pronoun 
you will fear the LORD your God to keep all his statutes and his commandments 

















Predicate 
The predicate may be simply a verb, or the term may refer to everything in a sentence other 
than the subject and its modifiers. 


Kings 10:2: OWS O NW! כָּבַד מָאד גְמָלִים‎ bna m oY NIN 


and she came to Jerusalem with a very great retinue, with camels that bore spices 


The predicate could be Nam or NAM) and all the phrases following. Well, that is not 
quite accurate because in Hebrew the subject is included in the verb form, but you should 
get the idea. 


Predicate Adjective . 
This is another way of referring to an adjective which is part of a noun sentence. A predicate 


adjective often precedes the noun (or pronoun) it modifies. (15.2) 
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Predicate Adjective (continued) 


Kings ig:a END CIN. [23D ND7"2 
pronoun predicate adjective 
because I am no better than my fathers 





Predicator of Existence 
An indeclinable word which indicates the being of something, יש‎ or MJT for example, or 


it can imply nonexistence TN These words may have a suffix attached. 


Genesis 37:24 DYD 33 Ps) pT "iam 


predicator of nonexistence 
but the well was empty; there was no water in it 


Genscan 5 DN 


predicator of exisence with 1 c. sg. suffix attached 
and he said to him, "Here I am" 


*Prefix Form 


The prefix is the Hebrew verb form in which the subject pronoun is "prefixed" to the front of 
the root. Part of the subject pronoun may also follow the root; it is called the prefix 
complement. 


3m. pl. Hifl prefix. 3m. sg. 
יִמְלִיכוּ‎ 720" 


prefix complement T Tprefix pronoun Tprefix pronoun 


The prefix form is called the imperfect by many grammarians because it refers to incomplete 


action. It is usually given a future or present tense translation. The prefix form may carry 
the notion of could, should, would, or might. 


Deuteronomy 6:2 TON אֶת-יהוה‎ 1725 


prefix form, many possibilities for "correct" translation 


Preposition 


An indeclinable word that introduces a phrase or clause. A preposition can be an 
independent word: N or it can be attached to another word: 1 j 


It may join with another preposition to create a new preposition: מָעַל‎ — by i 
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Preposition (continued) 


It may be combined with a conjunction, in which case the two words 


together create a single 
conjunction: "TUN 5y +— because. 
Prepositions are among the most difficult elements one has to cope with in trying to get the 


feel of a foreign language. Example: JP fills 13 plus columns in a standard dictionary, 2 6. 


Prepositional Phrase 


In English a prepositional phrase would consist of at least two words but that is not 
necessarily the case in Hebrew because the preposition may be attached to its object. 
(See: Adjective Phrase and Phrase) 





Genesis zz: אֶשֶָרדְאָמַד-ל!| הָאלְחָ'ם‎ [Etpe bw qo op" 
attached preposition+ pronoun independent preposition + noun 
and he arose and he went to the place which God had said to him 











Pronoun 


A word used in place of anoun. The adjective for pronoun is pronominal, as in the question, 
“In the example below, how many pronominal suffixes are there?” 














וֹאתן הַמַצְוָה הַחֲקִים הַמִשְׁפָטִים mm mw mu‏ אֲלהַיְכָטן 

















2m. pl. possessive pronoun relative pronoun demonstrative pronoun 
foya moy mmay bns nys yasa niwy? olny mo? 
3f. sg. object pronoun 2 m. pl. independent pronoun 2 m. pl. object pronoun 
Deuteronomy exa TON לְמַעֵן חורא אֶת-יהוח‎ 
2 m. sg. possessive pronoun 2m. sg. prefix pronoun 
Proper Noun 


Proper nouns are the names of particular people or places. It’s easy to recognize them in 
English because they begin with a capital letter, but in Hebrew only the meaning or context 


will identify proper nouns. 


1993 yaya חלקיחון מןההפחוים אָשֶר בענחות|‎ Imet T 


Jeremiah 1:1 + four proper nouns 一 
the words of Jeremiah, son of Hilkijahu, of the kohanim, who were in 








Anatoth, in the land of Benjamin 
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Pwal 
The Pu'al stem is the passive of the Pi'el. Like the Pi'el, the middle root letter is doubled by 
means of a dagesh forte, and the preformatives have shewa __ under them. It also makes 


similar adjustments to those of the Pi'el for things such as middle guttural. The Pu'al is 
recognized by the vowel qibbuts __ under the first root letter. (45.3) 


Numbers 926 (AY) WD מֹשָׁה על-פי יהוה‎ DnR THp 
Pu'al 3 m. sg. affix form 
And Moses numbered them according to the word of the Lord, as he had been commanded. 





Exodus gaa | TWN MN ONT? YEO TAT 
Pu'al 34 m. sg. prefix form 
and he spoke to the children of Israel that which he was commanded 








Qal 

The Qal is the basic stem of the verb, sometimes called the ground-form. The root Qal 
|^ means light. The derived stems are called כבדים‎ heavy because they have 
| = 

additions, either in terms of preformatives or strengthening, to the basic stem. 


Genesis 12:10 בָּאָרֶץ‎ JYT כְבָד‎ mag 
3 m. sg. Qal affix 
because the famine was heayy (severe) in the land 


Exodus 20:12 TANTON] TINTIN 
wi: To Y - 
3 m. sg. Pi'el affix, middle root letter strengthened 

honor your father and your mother 











Quiescent 


A letter which is seen but not heard. This most often occurs with the vowel letters © 1 TT 


and the letters ÑN and Y when they are at the end of a syllable and have no vowel. 


vT NT Tm 
quiescent Y T quiescent N | quiescent MT f vocal iT 


Examples of quiescent letters in English are the tin often and the g in paradigm. 
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Glossary 


Radical 


Another term for root letter. In "IN. N. would be the first radical, 1 the second, and 'l 
the third. "The three radicals" refer then to the three root letters, not to a singing group 


Reflexive 
An action which is turned back upon the subject of the verb. In Hebrew the Nif'al and 


Hitpa’el are the verb stems which may most commonly impart a reflexive meaning to an 
action. Pronouns can also fulfill this function. 





Deuteronomy 8:11 TION פְְֶּתִּשְכָּח אֶת-יהוה‎ "I 5 השמר‎ 
reflexive use of pronoun and of Nif‘al imperative 
take heed (upon yourself) lest you forget the Lorp your God 


+ 

















וְהַתְגַדלְתִּי וְהַתְקִדשְתִּי וְודעָתִּין לְעִינִי גוים רִבִּים ₪845 


reflexive meanings of Nif'al and Hitpa'el affix 
and I will magnify myself and sanctify myself and I will make myself known in the eyes of many nations 


Regular Verb 
See: Strong Verb 


Relative Clause 


A clause often introduced by a relative particle such as "CUN or"2 Sometimes in 


Hebrew, the relative pronoun is not used; for example, a relative clause can be introduced by 
means of the article before a participle. 


(YO MEYS TOT ND TWN WNT “TWN‏ פוא 


relative clause introduced by “WN 





happy is the man i counci icke 


Psalms 118:26 1 1" ows N27 T2 
relative clause introduced by 11 in front of a participle 
blessed is he 








Relative Pronoun 
A word which introduces a clause and refers to an antecedent. In Hebrew this function is 
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Glossary 


Relative Pronoun (continued) 


absorbed by the all-purpose relative pronoun "UN 


Genesis 22:2 PIs oN DFTN MN אָההיְחִידְךְ‎ "23 TN NY np 
relative pronoun referring to "22 ana "IT^ 


whom you love 








Root 

A three letter consonant cluster which represents the base from which verbs and nouns 
develop. So for example מלך‎ would represent the concept of ruling. From this root come 
the verb 122 rule, and such nouns as 129 king and מַלְכוּת‎ royalty. There are those 
who do not agree entirely with this concept but reason instead that some roots are originally 


from a two letter or a four letter base. They believe such a hypothesis better explains such 
phenomena as hollow and geminate verbs. This is the stuff of advanced etymology. 


Segolate Noun 

A two syllable noun, having the emphasis on the first syllable. Its vowels are most often 
segol __ ys “23 7128 If the middle letter of a segolate noun is a guttural, then the 
vowels change to patah "yj 


Semitic Language 


A major group of languages of southwestern Asia and northern Africa. The subgroups are 
East Semitic (Akkadian), Northwest Semitic (Phoenician, Punic, Aramaic, Hebrew), and 
Southwest Semitic (Arabic, Ethiopic, Amharic). 


Septuagint 


A Greek translation of the Hebrew Bible so called because it was said to be the work of 
seventy-two Palestinian Jews who completed the work in seventy days in the third century 
BCE. Contrary to this lovely legend, the actual work was done by many people over a long 
period of time. The original document does not exist. The reason for the translation was that 


the Jews were moving into Greek speaking areas, adopting that language as the vernacular, 
and wanted to be able to read the Bible in that tongue. 


382 





Glossary 


Silluq 
A small vertical line ~. (it looks just like a meteg) near the end of a verse to mark where the 
tone or accent is. It is one of the major disjunctive accents. 


Deuteronomy 5779 TIMA NO) INM לא תרצח: ולא‎ 


Simple Vav 


The conjunction vav ' usually pointed with a shewa ] which is seen often with nouns, 


adjectives, and particles, less often attached to a prefix form of the verb, and rarely on an 
affix form. This conjunction has a wide range of meanings some of which are and, then, but, 
both...and. (See also Vav Conversive and Vav Reversive) 


veneer הִשְׁתָה וְאָח-חֲערְבִים צוִיתִי לכלכל‎ SMT mum 


simple vav T vav reversive | 
And it shall be that you will drink of the wadi and the ravens I have commanded to feed you there. 


Sof Passuq 


Thesign $ which marks the end of a verse. Like the vowels, it is not indigenous to the text 


but was added when the text (for use outside of the synagogue) began to be written with 
vocalization markings. 


*Special Ending 
See: Ending, Special 


Stativo 


Stative verbs denote the state of the subject rather than describe an action. In English, this 
state is usually expressed by using a form of to be with a predicate adjective such as old, 
afraid, heavy. Many of the statives in Hebrew have tsere _ (an "E" vowel) or holem 3 

(an "O" vowel) as their second vowel in the Qal and only a few are transitive. (17.7) 


rKings x {PY} TT 7297 


stative verb 
and King David was old 


Genesis 37:4 אתו‎ 


stative verb taking a DO 
and they hated him 
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Glossary 


Stem 
The seven major patterns of the verb. The stems other than Qal are called derived stems and 
are formed either by internal intensification of the root or by the addition of preformatives. 


Most verbs do not exist in all stems. 

Qal — basic stem "T[2E attend, visit, muster, appoint 

Nif'al — passive or reflexive (פְקד‎ be visited (upon), be appointed 
Pi'el — intensive TPS muster (a host) 

Pu'al — passive of Pi'el T be passed in review 

Hif'il — causative "M2 Di] make overseer 

Hof'al — passive of Hif'il WoT be made overseer 

Hitpa'el — intensive reflexive TPIT] be mustered 


Stem Indicator 

A distinctive preformative, vowel, or dagesh that helps to identify the stem of a verb. So for 
example in the 3 m. sg. Pi'el affix form "po the dagesh forte in the middle root letter is a 
stem indicator. In the Hif'il "I2EiT the preformative ה‎ andthe hireq __ under the 
middle root letter are stem indicators. 


Strong Verb 
Some classify as a strong verb one whose root is made up of three consonants which follow 
the paradigm exactly such as קטל‎ and פקד‎ We find it difficult to give a definition of the 


strong or regular verb. (These words are used interchangeably in this course.) So rather 
than define we will advise: learn the paradigms and be prepared for heated semantic 
arguments on this topic. 


Subject 


The noun or pronoun which does the action of the verb or about which something is said. In 


Hebrew, the subject may be indicated within the verb form and/or it may be a separate word. 


mers MT IT Yeh Wa 
two 3 m. sg. Qal prefix verbs: the subject is indicated by the prefix ^ 
and he went and he did according to the ward of the LORD 


1 Kings 19:2 TONTON מַלְאֶךְ‎ novi 


subject a proper noun, and also indicated by prefix pronoun Fl 
and Jezebel (she) sent a messenger to Elijah 
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Subject Pronoun 


The pronoun (I, they, you, etc.) which does the action of the verb, In the affix and prefix 
forms, the subject pronoun is carried by the verb; in the imperative, it is understood to be 
ahd person; with a participle, it is indicated by another word, either a noun or an 
independent subject pronoun; and if an infinitive has a subject pronoun, it will be a 
possessive suffix or an independent noun (most likely a proper noun). Independent subject 


pronouns are often used for emphasis. 
Deuteronomyg: l'TTNMI FIN EMT ay omy Syne vow 
Qal m. sg. imperative vY subject pronoun implied 
m. sg. participle "IJV subject indicated by independent subject pronoun TEN 
(you) hear, O Israel: you are about to pass over the Jordan this day 


Genesis 22:14 היום‎ N^ “UN 
3 m. sg. Nif'al prefix. Subject pronoun it indicated by prefix pronoun 
it is said... 


Subordinate Clause 
See: Adjective Clause and Adverb Clauss 


Substantive 


A word, usually an adjective or a participle, which is used for the equivalent of a noun. 


Bodas IYD Mpwa Panno osho Tor ועשָה|‎ 
three participles being used as substantives 
but showing mercy to thousands (of generations) of those that love me and keep my commamdments 








*Suffix 


We are reserving this term to refer specifically to object and possessive pronouns which are 
attached to verbs, nouns, and prepositions. Suffixes have person, gender, and number. 


Deuteronomy 6uo PANTO ON יחוה אַלחֵיך‎ anat הָיָה כִּי‎ 


2m. sg. possessive suffix attached to noun 2m. sg. object suffix attached 
toa verb 


and it will be that the Lord your God will bring you to the land 


E 
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Glossary 


Syllable 
A unit of pronunciation. In Hebrew a syllable starts with a consonant [except when a word 
starts with the conjunction vocalized as 4]. If it ends in a consonant it is a closed syllable and 


if it ends in a vowel, it is an open syllable. 


DN! "M3 


T ד‎ 


monosyllabic word of one closed syllable trisyllabic word: closed open open 


Syntax 

The branch of grammar which deals with the arrangement of words and how the 
arrangement and the meaning conveyed are related. Syntax addresses such issues as the 
construction and placement of phrases, clauses, direct speech, agreement of nouns and 
adjectives, and use of tenses. 


Text Criticism 


Full text criticism would be an examination of all extant manuscripts to try to determine the 
best text. It is a concern of text criticism to try to explain how existing variants may have 
arisen. There is a modest discussion of this topic in the notes to Exodus 3:1. 


Tone 


Tone is another term for the accented syllable in a word. 


Torah 

The books Genesis, Exodus, Leviticus, Numbers, and Deuteronomy make up the Torah. 

In Hebrew these names are D'_ֶT "12703 ויקרא‎ mow MUN IS 
You can see that except for Genesis the English names have no relationship the Hebrew. 
The Hebrew titles are taken from the first distinctive word in each book. The word Torah is 
derived from the root ITT’ which, in the Hif'il, means instruct, point out, show. It is not 
synonymous with law as in legislate. 


Transitive 


A verb which takes a direct object (DO) to complete its meaning. 


Genesis 37:18 TINTIN npe "|l קר‎ 23 apy" 220" 
DDO transitive verb intransitive verb 
and Jacob got up early in the moming and he took the stone 
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Triliteral 


"Three letters." A term used to describe the Hebrew hypothetical three letter root. Most 
dictionaries are organized around this concept. There are grammarians who believe that 
there were biliteral and also quadraliteral roots. (See: Root) 


Tropo 
The musical symbols used to chant the Torah, Prophets, and some of the Writings. The 


sound patterns are indicated by the accent marks, over and under the words, which are not 
vowels. 


Ultima 
The last syllable in a word. It generally receives the accent or tone. 
6 הָאָךְֶ?:‎ ON] DOW ON בְראשִית בְּרָא אֶלקים‎ 


In this verse all the words except for YIN ana D‘DW] are accented on the ultima. 


Vav Consecutive 


What we are calling the vav conversive. Each term takes into account one use of this 
construction. Consecutive implies “This happened and then that...” and so describes its 
narrative function. Conversive is descriptive of the tense being converted, in translation, 
from future or present to past. 


*Vav Conversive 
A construction which can be recognized by a vav-patah-dagesh forte C1 in front of the 
prefix form of the verb: TT] When the pronoun is ` the dagesh is usually omitted: 
MJT) Some it verbs, hollow verbs, 31d IT. and Hif'ils have a shortened form in the vav 
conversive for some PGNs: 
יִרְאַח-- ויִרָא = יָקוּם-.וִיקֶם | יָשָב- ויּשָב‎ 531 一 33 
r Hollow gin Hifi 


It is a stylistic device of Biblical Hebrew when narrating a series of past events to begin the 


narration with an affix form of the verb and to continue it with a series of verbs in the prefix 


form with vav conversive. 
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Glossary 


Vav Conversive (continued) 


TNA] וַתַלד| אֶתדקון‎ onm) nys mong VT. OTST 


prefix forms with vav conversive affix form 


Genesis 4:1 im ON איש‎ mu 
direct speech so affix form 
And BTN knew IT! his wife and (then) she conceived and (then) she bore קין‎ and (then) she said, 
“I have acquired a man (child) with (the help of ) the Lord." 


A new section of a narrative often is introduced by a vav conversive: 


Geesses "IN2 ETNT nv] "22.2 mum en 


and (then) the LoRD saw that the wickedness of man was great on the earth 








*Vav Reversive 


When a vav 1 is attached to the front of an affix form of the verb, it usually serves to give it a 
future tense translation. Hence the vav “reverses” the tense. The name vav reversive is an 
analogic extension of vav conversive for the affix. In the narration of future events, the first 
verb will often be a prefix form and the following ones will be affix form plus vav reversive. 
There are instances of the vavs not changing the tense from past to future; in that case the ' 
is called a simple vav. Such occurrences are mostly in the later books. 


Deuteronomy בַּכֶּסף חִַשְבָּרנִי ְאָכָלְּ‎ Sok 


affix form + vav reversive prefix form 
you will sell me food for money that I may eat (and I will eat) 


Ezekiel 37:8 nov “wai D nToy-mm TN] 


simple vav 
and as I beheld, lo, the sinews and the flesh came upon them 


Verb 


A word or words which expresses action, existence, or occurrence. In Hebrew, the verb has 
five forms: affix, prefix, participle, imperative, and infinitive. It has seven stems: Qal, 
Nif'al, Pi'el, Pu'al, Hif'il, Hof'al, and Hitpa'el. Because Biblical Hebrew uses so few adjectives 
and adverbs, the impact and color of the language are conveyed particularly through the 
verb. The fact that the verb can be built up in front with preformatives, strengthened in the 
middle by a dagesh, or infix, and lengthened by the addition of pronominal suffixes 
enhances its conspicuousness. The verbs in Dt. 6:7 are a representative example of the 
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Glossary 


Verb (continued) 


strength of highly inflected verbs. Notice how English needs about four times as many 
words to get across the ideas which, in Hebrew, are carried on the verb. 


TTS TPES 1 33 MIY 03 PIT ab one 
Deuteronomy 6:7 TOPS "T3373! 


And you will inculcate them to your children, and you will speak about them when you sit in your 
house, when you walk by the way, when you lie down, and when you rise up. 


Vocalization 
See: Pointing 


Vocative 
The direct address of a person or thing. 








:9917:8 וַיאמֶר אֶלָיו שָאוּל בְְָּמִי אַתּה |הַנֶעָ|‎ 
vocative 
and Saul said to him, ‘Whose son are you, youth?’ 





wt 


Isaiah 49:13 (PUN) “2721 שְמִים]‎ 371 














vocative vocative 
sing, Q heavens; and be joyful, Q earth 


Voice 
See: Active and Passive 


Vowel Class 


There are three classes of vowels in Hebrew: "A" "E/I' and "O/U" Most often a vowel will 
exchange with another of its own class for purposes of lengthening or shortening. The one 
vowel which conspicuously crosses class is segol. Although it is an "E/I" vowel, it 
exchanges with "A" vowels in pause. 


ידיד | פּן-בָּך | פול- כָּלד | שָמֶן-. שָמֶן: 


qamets hatuf T 


Vowel Letter 
Theletters " 1 IT N (See: Matres Lectionis) 
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Glossary 


Vulgate 

The Latin translation of the Hebrew Bible plus the Apocrypha and New Testament prepared 
primarily by St. Jerome in the fourth century CE. This translation enjoyed wide acceptance 
in Western Christendom during the Middle Ages, and thus became known as the Vulgata 
Versio ("common version." Until recently it was the only authorized version of the Bible for 
the Roman Catholic Church. 


*Weak Verb 


A verb with a root letter which may not appear in all forms. 195 " 18t) 3°4 TT hollow 
verbs, and geminates fall into this category. Some grammars include in this group verbs 
which contain a guttural letter. In the following Qal prefix forms of weak verbs note the 
missing root letter: (17.6) 


N30 [om pm Am pn 
1*" missing f*Jassimilated ^ middle ! missing final IT missing final Y missing 
Word Order 


The usual word order of a Biblical verse is: verb followed by its subject (if there is an 
independent subject), then the indirect object followed by the direct object. Other features 
such as adjectives and adverbs, which may be single words, phrases or clauses, are fitted in 
of course. Word order is often varied for emphasis or euphony. 


7? N'T D'plT272 "ig 530 neronmw ams ְִשְׂרָאֵל‎ 
placement of הוּא לו‎ emphatic note: subject יִשְׂרָאֵל‎ precedes verb JIN 


OSS STN INNS TON INT DOS nh וְעֲשֶׂה לו‎ 


placement of po ITN before the verb is emphatic usual word order 


Genesis 37:3 and 4a inks ANT"! מִכָּלִאֶחָיו‎ 


usual word order 


Zeugma 


Ellipsis of a verb from one of two or more usually parallel clauses. This is a figure of speech 
seen often in Biblical Hebrew poetry but is usually referred to as incomplete parallelism. (55) 


ְכַרְתִּי לך NIIN mr) Tem‏ כָלוּלתָיך :גתמ 
HU No yN2 TRTI N TF?‏ 


Iremember the devotion of your youth, [I remember] the love of your bridehood 
[I remember] your following after me in the wilderness, in a land not sown. 
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Verb Charts 


About these charts: 


Prefix Torma, vav conversive is included for those verbs which are apocopated with 
vav conversive. For the other verbs, the prefix/vav conversi = 


Vi ive is formed by adding 
=; to the prefix form. 





In some places you will see a second "spelling" of a form. This is because these verbs 
developed biforms. Most notable in this respect is the Hof al. Bear in mind, even £ 


not noted in every chart, that its preformative vowel can be or 
oy OT 下 


You will notice that in some of the charts, the f. pl. participle is missing. This is 
because of a spacing problem which forced us to remove one line of text. Because 

f. pl. participles are rare, that form was selected for this ignominious honor. Those 
who can figure out the reason why on some charts there is room for everything, but 
on others a line had to be omitted can have their copy of the book autographed by 
one of the authors. 


A word about the Piel middle guttural: the representative verb is ברך‎ which 


technically is not a middle guttural but fits into the category because "| docs not 


take dagesh. It is the most common Pi'el of this type and so that is why it was 
selected for the paradigm. You will notice that a composite shewa appears under the 


in some PGNs. In some Biblical texts the verb appears this way; in others a 
simple shewa is used. In other words you will see 1273 in some Bibles; ברכו‎ in 


others. 


Two inclusions require explanations. In the i** Guttural chart PINT is listed as an 
alternate St IT pattem. In fact, it is “alternate” because it is stative, but it is an "A" 
class stative which brings us to the problem of terminology discussed in Lesson 
17.7. It is only this type of It TT verb which takes such pointing. 


* "םש"‎ 
The other entry which needs comment is NT’ It may be the only 15¢ " “E” class of 
its type, but because of its frequency of occurrence, a listing of its extant PGNs in the 
Qal has been included. 


Spaces which are blank are so because there are no extant examples of such forms in 


the Bible. For example, there simply are no Pu'al or Hof'al imperatives. 
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Nif al 


TPP 
TPP 
DPP 
TTP 
"pe 
"ps 
npo 
bar 
we 


725" 
Tpen 
Tpen 
pN 
“PEN 
Vp" 
npe 
‘pen 
mp 
TPP? 


"wean 
“paT 
TRT 

ma 


TP 
TRP 
ִפְקָדִים‎ 
ִפְקָדוֹה‎ 


Qal “O” 
קטן‎ 
mop 
mip 
mö 
"mar 
Voi? 
emer 
19m 
קטנו‎ 


Tei?" 
like 
Ta" 


קטן 

טֹנָה 
abr‏ 
קטנות 


Strong Verb 


Affix Sg. 


Pl. 


Prefix Sg. 


Pl. 


Imperative 


Participle 


ה 


TRIN 


TPP pT 


Qal"A" regular Qal"E" 
3m. “eo T2323 
"S "722 
"E mT22 
A nae 
"LEE T 
3c. Ra 17323 
: DOPE = BESS 
s PPI חן‎ 
Io. Wo כָּבְדְנוּ‎ 
am TPB Tz 
s "PED 7330 
2m. “PIN "227 
2f. “Tran "n 
1C. "TEN TIJN 
3m. mpa יכְבָּדוּ‎ 
s mmpem Aan 
2m. wpen T1220 
eno mypon nyape 
Io. 75) Ta 2) 

Sg. 2m. "p9 722 
25 MB "T23 

PL am.  ודקפ כְּבְדוּ‎ 
a nPI mmus 

Sg. m. פקד‎ "33 
eo mpe mas 

=. ₪. כְּבָדִים פֹּקָדִים‎ 
1 ns כְּבָדוּת‎ 
Construct "P2 23 


Infinitive 


Infinitive Absolute 


Prefix/vav conversive 




















Strong Verb 


Piel Pu'al Hifil Hof al 
TE. Tee TPIT PPI TPT 
PT TPR "TPPT Tips 
we? CUPS הקד הפקת‎ 
npa TIPS הפקדס‎ mpeg 
"ps TUE הַפְקַדְתִּי‎ "npe 
MY HRS TRIT TRN 
onpa הִפְקָדְתָם פְקָּדְתָם‎ ons 
oR? Tp pen Tog 
WIPE VTR WIPE DTP 
TRE. TPR TPE PED cw 
122 TRA חַפְקִיד‎ TRP 
TRAN Tesh תֶּפְקָד פִפְקִיד‎ 
“REA “TPR חִפְקִידִי‎ “Teo 
TRIN TPES TPEN TON 
pa VIP יִפְקָדוּ יִסְקִידו‎ 
mp mpa mpn mmpsn 
TRON vipen הַפְקִידוּ‎ pen 
mM הְפְקַּדְגָה‎ msn mI 
T9 TPR? Tp TPD 
TƏ TRIT 
“122 הַפְקִידי‎ 
WIPE הַפְקִידוּ‎ 
mp3 הִפְקַדְנָה‎ 
“poe מַפְקִיד מֶפֶקָד‎ WHR TRIR 
TRS מְסְקָדָה‎ TTRY meee 
opa מַפְקִידִים מִסְקָּדִים‎ Bree 
napa niTRo מַפְקִידוֹת‎ nine 
wee pu "per "pp 
"PE "P5 "PE הפק הפקד‎ pP" 
TPE TR OSC 
ויפקד‎ 
































Hof al 


TAYI 
הָעָמְדֶה‎ 
moun 


17 or 


NTU 


。 Y 


BUTS 


TOUT 
VYT 


TOV. 
הָעָמַד‎ 
TOYA 

"Term 

TRUS 

יְעָמָדוּ 


* :7 v 


Topo 
TTY 
מְעֲמְדִים‎ 


מְעָמְדות 


Hifil 


TORT 
הָעֲמִידָה‎ 
mov 
mov 
הָעֲַדְתִי‎ 
הָעֲמִידוּ‎ 
הַעכַדְתָּם‎ 
IETARI 
VTT 


TOT" 
TOY 
Torn 

תַּעֲמִידִי 
TUN‏ 
יַעֲמִידוּ 
הַעֲמַדְיָה 
תַּעֲמִידוּ 
mP‏ 
TOU)‏ 


TIVI 
הַעֲמִידִי‎ 
הַעֲמִידוּ‎ 

הַעֲמַדְיָה 


TOY 
מַעֲמִידָה‎ 
מַעֲמִידִים‎ 
מַעֲמִידוֹת‎ 


TAVI 
הַעֲמַד‎ 


18* Guttural 
Nifal 


Toy) 
mv) 
mop) 
mov) 
"rey? 
voy) 
עֲַדְתָּם‎ 
עֲמדְתן‎ 
DTP? 


pur Tay’, 
PIN = TAYE 
etc. TUE) 
“TOYO 
אַעָמַד‎ 
TOP. 
תַּעָמַדָנָה‎ 
הַעָסָדוּ‎ 
הַּעְמַדְיָה‎ 
TIY) 


can be 


a pattem 


for iSt 


verbs 


הַעָמַד | חק 

yI‏ חקי 
Wit amoy‏ 
הַעָמַדְָה 


Qal 
Affix Sg. 3m. עָמַד‎ 
af. עָמָדָה‎ 
עָמַדְתּ ג‎ 
i TUO 
1c. nav 
Pl. 3c. עַמָדוּ‎ 
am EDTOU 
aio TEV TOY 
1c. עָמַדְנוּ‎ 
Prefix Sg. 3m. fou" 
gf. T ym 
2m. "ayn 
at “IBDN 
Ic. TOVN 
PL 3m. Tan 
sf  הָנָדֹמֲעַה‎ 
2m. TYN 
af. TUN 
Io. נַעֲמֹד‎ 
Imperative Sg. 2m. “oY 
2í. "TOV 
PL 2m YTY 
2f. mnov 
Participle Sg. m. עֹמַד‎ 
:  הָדָמע‎ 
₪. עַמָדִים .ם‎ 
5  תודְמע‎ 
Infinitive Construct by 
Infinitive Absolute Tay 


Prefix/vav conversive 























rat א‎ 


Qal Nif al Hifil Hof al 
Afix Sg. 3m. DON 59N) הַאכיל‎ SINY 
etc. etc. etc. etc. 


Most 1St N verbs follow the 18t Guttural patterns, but five t Ns 
deviate in some stems and forms, most notably the Qal prefix. 


TIN "BN SDN TDN‏ אהב 


Prefix Sg. am. יאכָל‎ SON" SON! Son" 
3f. 52Nh etc. etc. 3s 
2m. 52Nh 
af. תאכלִי‎ 
Ic. אכל‎ 

PL am יאכָלוּ‎ 
gf. mb2Nh 
2m. 122Nh 
at. mb2Nh 
Ic. 52N) 
Imperative Sg. 2m. SON Sonn Sonn 
2f. "SON etc. etc. 
PL 2m. DON 
2f. mi558 
Participle Sg. m. Sok 52N) מַאַכִיל‎ SOND 
f. TOJN etc. etc. etc. 
PL. om p'52N 
Infinitive Construct SON bON 53NT DINI DONT 
Infinitive Absolute DIJN DONT 


Prefix/vav conversive "1 יאמ‎ 1 5 2N 2 
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E 


Pref 


i 





i 
3 
i 
i 
1 
i 
3 
1 
1 


Hof al 
הוּשב‎ 
הוּשְׁבָה‎ 
nvm 
navim 
"nac 
הוּשְׁבוּ‎ 
onswin 
הוּשַבְתָן‎ 
הוּשְבְנוּ‎ 


aum 
IYIN 
ayn 
תוּשְבִי‎ 
IWIN 
יוּשָׁבוּ‎ 
mayin 
‘win 
mau 
301) 


מוּשָׁב 
may‏ 
מוּשְבִים 


av" 


Bifil 
הושיב‎ 
הוֹשִׁיבָה‎ 
pact 
nav 
הוּשָבְתִּי‎ 
inyin 
חוֹשַׁבְתָּם‎ 
pyn 
הוֹשַׁבְנוּ‎ 


Dyn 
תושיב‎ 
תושיב‎ 

תושיבי 
אושיב 
יושיבו 
navim‏ 
win‏ 
main‏ 
נוֹשִׁיב 


הושב 

הושיבי 
הושיבוּ 
mayit‏ 


מושיב 
מוֹשִׁיבָה 
os win‏ 


הושיב 
avin‏ 


at 


yst 9 




















Qal Nif al 

Affix Sg. 3m. ישב‎ Jwi) 

3f like the נוֹשְׁבָה‎ 

2m. strong navt 

2f. verb nav 

1c. נוֹשַׁבְתִּי‎ 

PL. 3c. נוֹשְׁבוּ‎ 

2m. נוֹשׁבְתֵּם‎ 

2f. nav 

1c. Iwi) 

Prefix Sg. 3m. av 301" 

af. sun sayin 

am «0 avin 

DYN ‘ayn‏ :ג 

i. EUN IYIN 

Pl. gm. 12v" wr 

so n"mmvO — muvW 

2m. wn win 

ao MW mA 

js 3v) vy 

Imperative Sg. 2m. VT IW IY 

a Oy uvm 

PL 2m. 132 win 

no TEM —— awn 

Participle Sg. m. av av 

5 nav nav 

PR. ישְׁבִים מ‎ mayi 

Infinitive Construct MJY הָוְשָׁב‎ 
Infinitive Absolute ישב‎ 
Prefix/vav conversive av 
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rt" 


= "פיי ןה‎ Hifil 
Affix Sg. gm. au" NT — 
af. like the ^ note changes TRT "un 
2m. strong for gid --א‎ DN nau" 
21. verb יראת‎ nso 
p "NT "nae 
Pl. 3c. יראו‎ wT 
am DDR onam 
a TON! הַיטבְתְן‎ 
Ic. DNT הֵיטבְנּ‎ 
| Prefix Sg. 3m. ap" NT" יוטיב‎ 
so cpm ירא‎ Un 
| 2m. הירא תּיטב‎ Ton 
at wm wn en 
ie אישב‎ NTN איטיב‎ 
Pl am. T2" TNT" wy" 
st men mim mas" 
2m. תִירְאוּ תִּיטָבוּ‎ WOT 
a | TRUM mwTn "vn 
re. E NT) 3") 
mc cu eee a a a Se 
Imperative Sg. 2m. 3b" ורא‎ 20" 
af. "27 "TOW 
B. oam Cm wm oy 
af mae mag 
Participe Sg. m. ap NT מִיסִיב‎ 
1 mar" construct מִיטִׁיבָה יאת‎ 
pom. ישְבִים‎ “NT מִישִיבִים‎ 
Infinitive Construct יטב‎ nyt) TNT הַיטִיב‎ 
Infinitive Absolute ירא ישוב‎ ant 
ag" 


Prefix/vav conversive 
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st] 





Qal Nifal Hif'il Hof'al 
Affix so. 3m UM SB) way הָגִישׁ‎ v3 
gf. like the To» mum TWAT 
2m. strong mwa) mu nu 
af. verb nen DS DU 
T myy "nu "nU 
BL gc. TUS הנישו‎ TUNI 
2m. con onya onya 
af. Hwy ya YIT 
T vU vu vu 
Prefix Sg. gm Wp | יפל‎ vu Uy wi 
s. Uim Om wym vun wan 
am Vm bbm wyp wn vin 
ano WAN תַפְּלֵי‎ WIM "Dun "vin 
i UIN. OBN VIN UN WAN 
Bam Wa abp aw ישו‎ Ww 
sí Tm men mun nicam mya 
am. Win em win YU*im WAN 
n mum moem qvum meam mean 
5 Wy 505) wy wy UN 
Imperative Sg. 2m. WA 55) vun הגש‎ 
af WR com) "Uum "vu 
B. am WY 19D) wT YU" 
2: גַשְׁנָה‎ nmjb) mum mu 
Participe Sg. m WH 5p) wy wya wird 
& mUD nop — mum aar TU 
B. mDBWD mos ë myy מַגִישִׁים‎ ow 
Infinitive Construct TWA 55) vum vu wan 
Infinitive Absolute Wd) 55) v1 vu viu 
Prefix/vav conversive vi 
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Pu'al 


T 
בּרְכָה‎ 
n2" 
ברע‎ 
בּרכְפִי‎ 
1373 
בּרַכְתָּם‎ 
בּרכְתָּן‎ 
ברכ‎ 


יברך 
Tun‏ 
Tun‏ 
"sn‏ 
TUN‏ 
)125 
nsn‏ 
122m‏ 
nion‏ 
TH‏ 


1120 
2720" 
מְבְרְכִים 
מברכות 


ברך 


Piel 


773 בַּרך‎ 
"273 
n2" 
nga 
בּרַכְָתִי‎ 
1273 
Qua 
192713 
W973 


Tu 
7n 
"T" 
‘2730 
TS 
132 
m3 
15339 
mm 
773) 


7713 
‘273 
13223 

moa 


7730 

"2720 
c'2720 
mz725 


T 
T4 


Middle Guttural 
Nifal 


SNY 
TONY 
TONY 
mony 
MINY 
SNY 
DRINY 
PNY 
WON} 


OND 
ONIN 
Nim 
ַּנָאֲלִי‎ 
ONIN 
Your 


fT 4. 


ONT 

DNY 
TONY 
DONY 
ְאָלוּת‎ 


DN 
Sin SNIT 
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Qal 


ON) 
TONI 
DON) 
DON) 
TONI 
ָאֲלו‎ 
ְאֵלְתָּם‎ 
TN. 
VPN 


ONY 
ONIN 
SNM 
"oum 
ONIN 
OND 
MINM 
"Nn 
TNI 
ON 


גְאֵל 
ONI‏ 
ON‏ 
TONI‏ 


גאַל 

TDN 
גֹאַלִים‎ 
moni 


ON 
ON} 


Affix Sg. 3m. 
af. 
2m. 


2f. 


Q 


I 


Pl. 3c. 


2m. 


^ 


21. 


IC. 


Prefix Sg. 3m. 
gf. 


2m. 


^ 


21. 


Pl. 3m. 
sf. 
2m. 
af. 


Ic. 


Imperative Sg. 2m. 
2f. 
Pl 2m. 


2f. 


Participe Sg. m. 
f. 

Pl. m. 

f. 


Infinitive Construct 


Infinitive Absolute 


Prefix/vav conversive 



































Hollow 





Qal Qal Oal Qal"E" 

Affix Sg. 3m. Dj? nce Na ow no 
af. np changes בָאה‎ nov nne 

2m. noi for3raN MNI mow maD 

s mp o — nes mov mo 

1c. "niai? "DNA "noto ma 

PL gc קָמוּ‎ IND nw inte 

2m. nnep DONI ony on 
"E. בָּאָן‎ | Tov m 

Ic. Yap DNI vov Wie 

Prefix Sg. 3m. יבוא יקוּם‎ ow mo 
af. en Nian own men 

2m. mpri N'zn own mon 

2f. ‘OPH "Nim תֲּשִׂימִי‎ mon 

re. DIPS NIIN D'UN אָמות‎ 

Pl. gm. יבואו יקוּמו‎ 10^ c" ימותו‎ 

ao ompR mono MIN TIN 

2m. DPE Nian תּשִׂימו‎ mon 

ao ompa תְּבואנָה‎ mpvD  .הֶנתֹמֲה‎ 

Ic. cp? N12) pw no») 

Imperative Sg. 2m. Zw בוא‎ ow מות‎ 
2f. שִׂימִי בואי קוּמִי‎ mb» 

PL 2m. בואו קוּמו‎ jw Y mo 

af. T» TNS maY nnb 

Participle Sg. m. gp N23 avo ne 
f. קָמָה‎ "NS neu nno 

Pl. m. שְׂמִים בָּאִים קָמִים‎ one 

f בָּאוֹת קמוּת‎ mow mne 

Infinitive Construct בוא קוּם‎ mwy מות‎ 
Infinitive Absolute ap שום בוא‎ mip 
Prefix/vav conversive op pw) ma" 
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Hollow 





Qal"O" Nifal Hifil Hof al Porel 
בוש‎ cp? OPT cp" nop 
mea nep nep nop קוֹמַמָה‎ 
nva map) mom mop mot 
mya mii — חָקִימוּת‎ mop BIE 
"nva הָקִימוֹתֵי נְקוּמותִי‎ nip קומַמְתִּי‎ 
נְקומו בושו‎ Mp קוֹמַמוּ הוּקמו‎ 
anu נְקְמוֹתָם‎ onan קוֹמַמְתָּם הוּקְמִמֶם‎ 
pya הֲקִימוֹחְן גְקוֹמוֹחָן‎ Hap 19991P 
בשנו‎ vip) הוּקמנו הֲקִימוֹנו‎ DAP 
יבוש‎ Dip" op cp" Bop 
wisn evn mpm תוקם‎ onpa 
wisn cipn ְּקִים‎ pp הְּקוֹמֵם‎ 
"vun "pn "vpn "pm — תְקומָמִי‎ 
Wiss DIPS DPY OPIN DON 
wis" Vp יקומָמוּ יוּקְמוּ יקימו‎ 
myn mon mepn MPI — mes 
wian vpn תוּקמו תָּקִימוּ‎ apr 
mean npn myepn mppin | תְקוּמִמְנָה‎ 
wis) נקום‎ Dp) נקומם נוּקם‎ 
בוש‎ Ep cp קוֹמַם‎ 
בושי‎ "BMPT "op "stp 
הָקָימוּ הקומו בושו‎ 155p 
mya הַקומנָה‎ mae meetp 
בוש‎ cipi mp? Bp מְקוֹמם‎ 
meu nop מְקִימָה‎ mapa | מְקומְמָח‎ 
mut Dpp) מוּקָמִים מְקִימִים‎  םיִמָמֹוקְמ‎ 
מְקוּמְמוּת | מוּקמות מְקִימוֹת נקומות בושות‎ 
בוש‎ ppm הָקִים‎ mp קוֹמַם‎ 
בוש‎ pp epu 


”一 


ap" 


Kk Y 
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Geminate 


Qal Nifal 





Affix Sg. gm. pm 229 Di? 3D) 
sf nmn "339 m39) | 
2m. nizo nizo | 
3 mao niao) | 
0 mia 'nizo) | 

| )130 סְבָבוּ תמ 3 A.‏ 

in pmo נְסְבּוּחֶם‎ | 

i ְסַבּוֹתָן סַבֹּתָן‎ | 
i5 120 130) 

Prefix sg. 3m. 9D. יסב יסב ימל‎ 2c 
gt. zen zen aon 
2m. 36m Jorn aon 
af. "20m תִּסְבִי‎ "Zen 
Io. אָסב אָסב‎ 29N 

P 3m. 130" 15" 338 
3f. nacen maen nP»a2en 
iu WON "0n 32on 
2f. תִּסְבָּינָה‎ maen arzon 
i5 30) 30) 30) 

Imperative Sg. 2m. סב‎ aor 

af. "20 "207 
Pl. 2m. סבו‎ 13877 
2f. nao הִסַבָּינָה‎ 

Participle Sg. m. סבב‎ 39) 

f "236 730) 
P m. D330 ְסַבִּים‎ 
t ni53b mao) 

Infinitive Construct סב‎ 307 

Infinitive Absolute 2120 DM sion 

Prefix/vav conversive ae" 
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Porel 


370 
"2210 
naatc 
Maso 

סוֹבַבְתִּ 
סובָבוּ 
סוֹבַבְתָּם 
pazio‏ 
nazio‏ 


2210 
תְּסוֹבֵב 
תְּסוֹבֵב 

"em 
2710% 
1210 

mazon 

BION 

myom 

2210) 


3310 
3310" 
סוּבָבוּ 

mato 


22100 
מְסוֹבָבָה 
מְסֹבְבִים 
מְסֹבְבוֹח 


2310 
2310 


Geminate 
Hof al 


3017 
הוּסַבָּה 
mizor‏ 
mazo‏ 
הוּסְבּוְתִי 
הוסבוּ 
הוּסְבּוְתֶם 
miaon‏ 
הוסבונוּ 


3D" pr 
gym 
aom 
"20 
2O'N 
1p" 
mron 
Jom 
תוּסְבָּייָה‎ 
20" 


aD 


gom 


493 


Hif il 

207 397 
m300 
maon 
הָסְבּות‎ 
‘mizon 
35mm onm 
emaon 
maon 
won 


2p zp! 
zen 

aon 

"30m 
39% 

יסְבוּ "130 
ִסְבָּיָה 
תֶסְבּו 
mh355‏ 
)20 


3077 
"397 
13077 

M307 

389 
73019 
מִסְבִּים‎ 
mizon 


307 
s97 
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31d Guttural 


Qal Nif'al Piel 
Affix Sg. 3m. mow nov nov 
af mow שְׁלְחָה‎ mov 

2m. mow ִשְלַחְחָ‎ nov | 

af. nnov nm nnov | 

re. 'nn^v aroy) moy | 

PL gc. mov nowy שָלְחוּ‎ | 

om Bmnov שַלַּחְתָּם שְׁלַחְתָם‎ | 


at. שְׁלַחְתָן שְׁלַחְֵן‎ onov 
T moy vnbv) vno 


Prefix Sg. gm. now" mows nov | 
af. novn noun n2vn | 
am, noun uiis n?Un | 
at "noun own "ovn | 
re. nowy nowy TIWN | 

PL am mov Tou mv 
s MW mnm mewn 
2m. תּשְׁלְחוּ‎ bun mun 
af mmevm mmu mmovn 
ro. nov nou noU) 
Imperative Sg. 2m. nov novm nov 
a. "nov "nov "ov 
PL am mv bv שלחו‎ 
no mmov mmu nmov 

Participle Sg. m. nov nov novo 

í mow mov nnum 

PL m. onde e"n^u מְשָלְחִים‎ 

5 mindy mindy) מְשָלְחות‎ 

Infinitive Construct now nov now 
Infinitive Absolute שָׁלוֹח‎ mov now 


Prefix/vav conversive 























Hof al 


noun 
mov 


Dad ce diee 


now 
WNW 


now 
moyn 
moyn 
ְשְׁלְחֵי‎ 
TIWN 
mU" 
mmovm 
m YN 
ִשְׁלַחְגֶה‎ 
nov) 


3rd Guttural 

Hifil 
mown 
moy 


vr ore 


1Dm5 


mov 
mown 
mown 
"ovn 
אַשְׁלִיח‎ 
ov 
mown 
mown 
mown 
mou. 


Pual 


now 
mew 
Doy 
moy 
nov 
mv 
pany 
שְׁלַּחְתְן‎ 
שלחו‎ 


now 
noun 
noun 
mown 
אֲשְׁלַח‎ 
Tov 
mn wn 
mun 
mY 
שָׁלַּח‎ 


2 -一 


noU 
move 
מִשְלְחִים‎ 
ninoy 


mown 


הַשָׁלַח 
mov‏ 
הַשְלִיחוּ 
mown‏ 
mow‏ 
mmovo‏ 
מַשְׁלֵיחִים 
מִשְלִיחוּת 
mown‏ 
now‏ 


mow 
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noya 
mou 
mmu 
mim pya 


























Pi'el 


NZD 
TNS 
ANE 
ANZ 
מִצָאתִי‎ 
INED 
DDNED 
TORE! 
DNY 


NX 
NBN 
NBN 
"NYDN 
NSDN 
YN" 
"Nn 
INSON 
"NER 
NBD) 


NY 
מַצָאִי‎ 
INED 

TINYO 


NYDD 
מְמַצְאָה‎ 
מְמַצְאִים‎ 


NE 
NED 


Nif'al 


NYS) 
"NY 
NYI) 
ְמְצָאת‎ 
"DNYD) 
INY) 
ְמְצָאחֶם‎ 
TONS? 
UNE) 


Ny" 
תִּמָצָא‎ 
NYON 
"NYDN 
NYON 
INYD" 
TINYN 
'"Wypn 
ִּמָצָאנָה‎ 
Ny) 


NYT 
"Nypm 
INYOT 

TNYT 


NYS) 
TRY) 
ONY) 


Ny 
NSD) 


או 
Qal"E"‏ 


N21 
"NoD 
ONI 
nno 
NON 
מָלְאוּ‎ 
מְלָאתֶם‎ 
TON? 
מָלָאנוּ‎ 


follows 314 N 


pattern 


NDI 
TN2D 
מְלָאִים‎ 
מְלַאוּת‎ 


Qal 


NyD 
MRD 
INYO 
TINY 
"ONS 
IND 
מְצָאהָם‎ 
INSO 
DNY 


Ny" 
Nyon 
Nyon 
"Nyon 
NYDN 
ימְצָאוּ‎ 
nyy99 
1NY95 
ַּמְצָאנָה‎ 
NY) 


NYD 
"NED 
INYO 

"IND 


מצא 
"Nb‏ 
מֹצְאִים 


NSD 
מָצֹא‎ 


Affix Sg. 3m. 
31. 
2m. 


2f. 


Pl. 3c. 
2m. 


2f. 


Prefix Sg. 3m. 


Pl. 3m. 


^ 


3f. 
2m. 
2f. 


IC. 


Imperative Sg. 2m. 


2f. 

Pl. 2m. 

2f. 

Participle Sg. m. 
1 

Pl m. 

Infinitive Construct 

Infinitive Absolute 


_Prefix/vav conversive 























ad 


Fu Hifi Hof al 
קרא‎ NU הַמְצִיא‎ NED 
TNE TRYON nNYbn 
ANS הַמְצָאת‎ ANYAT 
INS הַמְצִיאוּ‎ INED 
OUNER הָמְצָאחֶם הַמְצָאתֶם‎ 
ENS הַמְצַאהָן‎ TONS 
VNF הַמְצָאנוּ‎ UNS 
NS NSD! NED? 
ND תַּמְצִיא‎ NYDN 
NZR הַּמָצִיא‎ Nn 
"ND "Nn "REDO 
RON NYON NYON 
INS יִסְצֵיאוּ‎ INYO 
men TONS תִמְצָאנֶה‎ 
INFT חַמְצִיאוּ‎ INSIST] 
תַּמְצָאנָה הְמָצָּאנָה‎ NYAN 
ְמַצָא‎ Ny) נְמְצָא‎ 

הַמְצָא 

הַמְצִיאִי 

חַמְצִיאוּ 

TNYT 
NERD מַמָצִיא‎ RZD 
mule TR'S TNO 
מִמְצִיאִים מְמָצָאִים‎ DNF 

הַמְצִיא 

הַמְצָא 

SS ee. 
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gni 





Qal Nif al Piel 
Affix Sg. 3m. n^i no "o 
af nno noon TD 
xin moi moy mon m» 
at. moi moy my 
ro. To "mo "moi 
PL gc. 153 5y 1353 
2m. oma Dm» om^ 
at ma mp mo 
T 153 moy גָלִינוּ‎ 
Prefix Sg. gm no» moa nor 
af man mom man 
2m. mam man nom 
T "om oan on 
re. TIN DONN TAN HN 
PL gm by bp br | 
af nom moan meum | 
am. 1am van "1 i 
af moan "rom nom | 
L men non neu | 
Imperative Sg. 2m. n^ San moan גל‎ nos 
21 "5 ‘out "53 
Pl. 2m. 153 "53 153 
af nmyoi moy mei 
Participle Sg. m. moi ma) n? 
f. noà non 715 
P m. obi mo m5 
Infinitive Construct m גל‎ mid הג‎ m5 à 
Infinitive Absolute moi "n p 7 לה‎ 3 m3 
Prefix/vav conversive 5m PIU וינל‎ 


rr -.- 
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Hofal 


now 
"noy 
mou 
n'y 
'n2m 
Yo37 
omen 
men 
noy 


nov 
"now 
nem 
"oum 
אֶנְלָה‎ 
y 
mam 
Yun 
moan 
TON 


anm 


Hifil 


non 

הִגְלְחָה 

mox mou 
mox: moy 
"noy moy 
un 

onan 
meu 

vou 


ner 
nem 
nem 
"5n 
DN 
yp 
mgm 
"un 
mem 
n^» 


vit 


ששל יי 


now 
no 
pra 


non 


non 
"oy 
הַגְלוּ‎ 
nem 


no 
nM 
מַנְלִים‎ 


nib 
no 


E 
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"2 
MT 
מְגָלִים‎ 


ni», 
mo 
































Vocabulary 


Particles 


Single letter particles are always attached to another word. 


and, but, then, or 
as, like 

to, for, of 

from, out of, of, than 


who, which, that 


] 

3 
? 
人 
P 


e 


IO 


sign of definite direct 
object 


with, near 


in, by, with, from, against 


the (definite article) 


? (interrogative) 


ON‏ אֶת 


DN 


₪ 


iT 


The rest of the vocabulary is listed in terms of its frequency in the Hebrew Bible. 
Verbs list the stem(s) most commonly appearing. Primary stem(s) meaning(s) are 


king 


Israel 


earth, land, country 
day 
man, husband, each 


face, appearance, 
presence 


house, dwelling, temple 
Q: give, put, set, permit 
people 

hand, strength 

Q: go, walk 

H: lead, bring 

Ht: walk, walk about 
word, thing, affair 


he, that one, that 


120 
יִשְׂרָאֵל 
PS‏ 
יוֹם 
איש 
פָנִים 


I4 


15 


16 


17 


18 


19 


20 


21 


22 


23 


25 
26 


410 


underlined. 
TTT The Loro 
55 all, every, any 
אֲשֶׁר‎ who, whom, which, that 
ON to, toward, into, at 
"IBN OQ: say, command 
ND not 
]3 son, youth 
by on, upon, concerning, 
on account of, against 
`D for, that, because, when, 
but 
mY Q: happen. become. be 
N: be done, come to pass 
MWY a: make, do 
N: be done, be made 
אֶלְהִים‎ God, gods 
NiZ Q:enter come - 


H: bring, bring in 


12 


13 


Vocabulary 


Q: go up, ascend 
H: bring up, offer 


N: be brought up, taken 
away 


year 





eye, spring 


Q: send 
P: send forth, send away 


Q: die 
H: kill, execute 


Judah 
there 


Q: eat, consume 
N: be eaten 
H: feed, cause to eat 


slave, servant 
woman, wife 
two (m.) 

(£) 
moreover, also, even 
Moses 
self, person, life 
is not, are not 
master, lord, 
Lorn 
priest 


these 


my 
aU 
"N 
TY 
now 


mo 


mmm 


"SY 
TON 
bw 

ony 

m 
mb 
ns 
אָדוֹן‎ 

TN 

פחן 
mon‏ 


45 
46 
47 
48 


49 


go 


KI 


53 


55 


56 


57 


58 


59 


61 


62 


63 


AIT 


Q: see, look at 
N: appear, be seen 
H: show, cause to see 


as far as, until, while 


father, ancestor 


Q: hear, listen to, obey 
H: proclaim, announce 


P: speak 


| this one, this 


town, city 


Q: sit, remain, dwell 


H: set, place, cause to 
dwell 


. Q:go forth, come out 


H: bring out, take out 


David 


Q: turn back, return 
P: bring back, restore 
H: bring back, turn back 





behold! lo! see! here! now! 
look! 


with, beside 


Q: take, receive 
N: be taken 


one, first, once, each 


Q: know 

N: be known 

P: cause to know 

H: make known, declare 


if 


עִיר 


DN 


27 


28 
29 


go 


31 
32 
33 


34 


36 


36 


37 


38 


39 


40 


41 








ane ב ב‎ oe 


| 
4 
| 
| 
1 





man, humankind, Adam 
mountain, hill 


Q: pass over, pass by 
H: cause to pass over 


ten (m.) 
(f.) 
great, big (adj.) 


Q: stand, stop, take one's 
stand 
H: erect, make stand 


they, those (m.) 


voice, sound 
H: smite, strike 


Q: bear, give birth to 
H: beget, father 


thousand, military unit 
under, below, in place of 
alive, living (adj.) 

still, yet, again 

mouth 

army, war[fare], host 

P: charge, command 
She, that 

sacredness, holiness 

Q: keep watch, preserve 


N: be on guard, be 
guarded 


86 
87 


88 


89 


9I 


92 


93 


95 


96 


97 
98 


Ioo 
IOI 
Io2 
103 
104 


105 


Al2 


what? how? 
you (m. sg.) 


QO: call, proclaim 
N: be called 


behind, after 


not 


way, road, manner 


thus, so 


Egypt 


| evil, distress, harm 


Q: lift, carry, take 
N: be lifted up, rise 
P: lift, take up 

Ht: lift oneself up 


Jerusalem 
brother 

Q: arise, stand 
P: confirm 

H: raise, set up 
heart, mind, will 
head, chief, top 
daughter 
hundred 

this one, this (f.) 
Q: put, place, set 
water, waters 


thus, here 


nation 


Vocabulary 


Ni) 


mov 
nN 
קוּם‎ 


HS 
ראש‎ 


TNA 
זאת‎ 
ow 
o 
פה‎ 
"a 


64 
65 


66 


67 


68 


72 


73 


74 
75 


76 


77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 


85 


Vocabulary 


Q: go down, descend 
H: bring down 


. ©: fear, be awed 





N: be awe inspiring 
wind, spirit, breath 
fire 

utterance, oracle 


Q: build 
N: be built 


gate 

H: declare, tell, inform 
blood 

I 

Jacob 

Aaron 

Q: reign, rule, be king 


H: make king, cause to 
rule 


tent 
five (m.) 
6( 
benefit (noun) 
good, pleasant (adj.) 


round about, circuit, 
surrounding 


tree(s) wood 


Q: kneel, bless 
N: bless oneself 
P: bless 


Ht: bless oneself 


T 
NT 


mn 


DN) 


= 
a 


“Ww 
11) 

oT 
ETT 
pm. 
TN 


126 


127 


128 
129 
130 


I31 


I32 
133 
134 
135 
136 


137 


138 


139 


140 


141 


142 


143 
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NYD Q.: find, reach, attain to 
N: be found, be left 
H: present, bring into 
contact 
עוֹלָם‎ eternity, antiquity 
NAY now 
59) Q: fall, lie 
H: fell, cause to fall 
WOW three (m) 
שׁלשָׁה‎ £) 
27M much, many, great 
MÒ who? whoever? 
מִשְׁפָּט‎ justice, judgment, 
custom, manner, norm 
DOW heaven(s), sky 
MW ruler, chieftain 
TIF midst, middle 
2 sword 
DINW sau 
QF silver, money 
N) “please,” “now” 
Mat altar 
mipo place (noun) 
VIY seven (m) 
שְׁבְעָה‎ 6( 
D? sea, west 
27! gaa 


106 


107 


108 


IIo 


IH 


II2 


113 


H4 
II5 
116 
117 
18 
Ig 
120 
121 
122 


123 


124 


125 





Q: cut off/down, make a 
covenant 

N: be cut off, cut down 

H: cut off, destroy 


Levi, Levite 


Q: work, serve 
H: compel to labor 


Philistine 
burnt offering 
covenant, agreement 


Q: be hostile to, treat as 
an enemy (N.B.- participle 
form) 


Q: live 
P: preserve, revive 


H: preserve, revive 

month, new moon 

Q: draw near, approach 

P: bring near : 
H: bring, bring near | 
you (m. pl.) 
anger, nostril, nose 
Pharaoh 

stone 


flock (sheep and goats) 


for the sake of, in order 
that, on account of 


wilderness, plain 


1 
4 
i 
i 
j 


flesh, meat 
wicked, guilty 


Babel, Babylon 





163 


164 


165 
166 
167 


168 


169 


170 


171 


172 
173 
174 
175 
176 


177 


178 
179 
180 


181 


AIA 


vessel, utensil, article 
of a general sort 


or 
battle, war 
field, country 
four (m.) 
6( 
Q: answer, respond 
twenty 
prophet 
clan, family 


Q: visit, attend to, 
observe 

N: be missing, be visited 

P: muster 

H: appoint, deposit 


Q: depart from, turn aside 
H: take away, remove 


very, exceedingly, 
strength 


time, season 
bread, food 

sin, sin offering 
Solomon 


Q: be/grow strong, be 
firm 

P: strengthen, harden 

H: strengthen, seize 

Ht: strengthen oneself 


Vocabulary 


145 
146 או‎ 
₪7 מַלָחֲמָה‎ 
48. TTD 
149 VINN 

אַרְבָּעָה 
go — MN‏ 
ָשְרִים :ו 
N3)‏ 2 
מִשְפָּחָה ו 
s PD‏ 
סור 155 
r6 "TNO‏ 
ny‏ 157 
ond‏ 158 
חַטָאת 389 
שלמה 160 
pm‏ :8 


Vocabulary 


182 n 3 between 201 קרב‎ 


midst, among, inward 


183 לבב‎ heart, mind, will PN 


202 UU"! seed, offsprin 
NUD rod, staff, tribe x s 


T < 


184 

203 m2 Q: be/become many, 
much 

H: make many, great 


185 NoD Q: be full, fill 
N: be filled 
P: fill, complete 


204 MTN ground, land 
186 To kindness, goodness : 


: : 205 קש‎ a P: seek, desire 
187 yim Joshua 
206 nom property, share, 
188 5M foot inheritance 
189 MON cubit 2077. 303 Q: write 
N: be written 
190 Sn strength, wealth, army \ 
208 “TY appointed time, place, or 
191 mors night meeting 
192 אל‎ God, god 209 DN mother 
193 גבול‎ border, boundary 210 min Torah, teaching, law 
territory 211 n2 N: be established, ready 
194 "171 boy, youth, servant H: establish, prepare 
195 NOV Q: sin, miss 212 mw Q: drink 
P: ee a sin dia ZUN Gale 
H: cause to sin 214 שש‎ six (m.) 
196 שָׁלוֹם‎ welfare, peace, wholeness TYY " 
197 מַעֲשֶׂה‎ deed, work 215 TT Q: stretch out, extend 
: turn aside, incline, 
198 "J? Q: remember, call to mind H n fastis 
N: be remembered | 
H: remind, cause to 216 בקר‎ morning 
remember 
" n. 
0 217 o s Q: add 
199 vT Q: take possession of, H: add to, increase, 
inherit do again 


H: inherit, dispossess 

; 218 MIÐ camp, encampment 
200 ny sin, guilt, punishment 3 

| 219 Ixo messenger, angel 
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068 


969 


ato 


w 
afl ile 


abe 
3 | 
264 
ifs 
206 
27 
268 
ab ם‎ 


270 


4 
3 
^ 
| 
4 
a 





ear 
cattle, beast 
friend, companion 


N: swear, take an oath 
H: cause to swear 


letter 
Q: judge, govern 
N: plead one’s cause, be 


judged 


Q: perish, be lost 
P: destroy, kill 
H: destroy, put to death 


cattle, herd, ox 
Jordan 

former, first 
commandment 
Ephraim 

Moab 

old man, old, elder 
lip, speech, edge 
thirty 


prostrate oneself in 
worship 


Q: be set apart 

N: show oneself sacred 
P: set apart, consecrate 
Ht: purify oneself 

H: consecrate 


Q: choose 
N: be chosen 


N: wage war, fight 


238 TIS 
239 TTT 
240 רע‎ 
241 vaw 
242 “50 
243 BDY 
244 "IN 
25 3 
246 IT 
207 ראשון‎ 
a8 TD 
249 ODN 
250 מוֹאָב‎ 
ot TP! 
252 mew 
253 שְׁלשִׁים‎ 
254 M 
255 WTP 
26 “N3 


257 ons 


Q: leave, abandon 
N: be forsaken 


Joseph 


N: deliver oneself 
P: strip off, plunder 
H: deliver, take away 


Q: lie down 

garment 

Q: be complete, be 
finished 

P: complete, finish 


just, righteous 


N: be liberated, saved 
H: deliver, save, give 
victory to 





ark, chest 


Q: gather, remove 
N: assemble, be gathered 


glory, splendor, honor 


Q: be high, exalted; rise 
H: raise, lift up, erect 


` Q: be able, prevail 


palm of hand, sole of foot 
therefore 
oil, fat 


Q: uncover, depart, go 
into exile 

N: be uncovered, 
revealed 

P: uncover, disclose 

H: take into exile 


rod, staff, tribe 


Vocabulary 


aw 


יוסף 
2 


צָדּיק 
vu‏ 
אָרוּן 
"ON‏ 


כָּבוֹד 
e"‏ 


220 


221 


222 


223 
224 


225 


226 


227 


228 


229 


230 


231 


232 
233 
234 
235 


236 


237 


Vocabulary 


Q: flee, escape 
warrior, mighty man 
righteousness 
second (m.) 

6( 
ram 
alone, by oneself 
widsom, skill 
Zion 


Q: rejoice, be glad 
P: gladden 


offering, gift, tribute 
north 

P: cover, conceal 

as, like, when 

in front of, opposite 
multitude, abundance 


P: spoil, ruin, corrupt 
H: spoil, ruin, corrupt 


Q: touch, harm, reach 
H: cause to touch or reach 


Aram (Syria) 
Ashur (Assyria) 
congregation, gathering 


Q: break 
N: be broken 
P: break, shatter 


Jeremiah 


o" 
"1123 
צְדָקָה‎ 
Vy 
my 
oN 
"39 
npzn 
D" 
nov 


T 


vy 


oy 
אֲשׁוּר‎ 
my 


330 


mT 


277 
278 
279 


280 


281 
282 
283 
284 


285 


286 
287 
288 
289 
290 
agi 


292 


293 


294 
295 
296 


297 


298 


417 


Q: ask, inquire 

Q: perceive, understand 
N: be intelligent 

H: teach, understand, 


cause to understand 


generation, era 


work, business, 
occupation 


Q: pasture, tend, graze 
Benjamin 

Baal, owner, lord 

Q: kill, slay 

outside, street 

why? 

another, different, other 
fifty 


doorway, opening, 
entrance 


Q: seek, consult 
N: let oneself be consulted 


sacrifice (noun) 


Q: turn around, surround 

N: turn around 

H: turn, cause to turn, 
lead around 


surely, only 
death 


Q: be, become unclean 

N: defile oneself, be 
defiled 

P: defile 

Ht: defile oneself 


258 DNY 
259 p3 
200 דור‎ 


מַלָאכָה :ג 


262 NYI 
263 [OS 
E 
ey MI 
266 ym 
5; n9 
28 | אַחָר"‎ 
26g OWT 
ao  n"nB 
an YTT 
ae | וָבַח‎ 
273 239 
274 "IN 
zs | ms 
26 NDU 





copper, bronze 

Q: meet, encounter, befall 
(infinitive) 

forty 

Manasseh 


Q: turn, look 
P: turn away, clear away 
H: turn 


Gilead 


Q: slaughter, sacrifice 
P: sacrifice 


wall 

throne, seat 
number 
lest 


N: be left over, behind 
H: leave over, spare 


sun 
also, indeed, even 
bull, young bull 


Q: bury 
N: be buried 


Hezekiah 
Sunset, evening 


Q: dwell, tent 
P: establish, settle 
H: place, cause to dwell 


P: defile, profane, pollute 
H: begin 


qo MYI) 
a: NZ 
לקראת‎ 
3222 VITIN 
323 TW 
324 TT) 
es "Uo 
326 — "3l 
a; nein 
28 NDJ 
329 מִסְפָּר‎ 
330 I? 
s. "IND 
32 WOW 
333 FIN 
334 פר‎ 
335  רַבָק‎ 


336 WTP TNT 


37 ay 
38 JW 
339 55 n 


ד - 


Q: set out, journey 
H: lead out 


court, enclosure 
Joab 
labor, service 


Q: hate 
P: hate 


at that time, then 
Q: encamp 


Q: rest, be quiet 
H: give rest to, leave 


Q: be open 
N: be opened 
P: set free, open, loosen 


P: praise 
Ht: glory, boast 


wine 


Q: pursue, persecute 
P: pursue vigorously 


upward, above 
Samuel 

tabernacle, dwelling 
be united 

together (adv.) 
Stream, wadi, torrent 
horse 

wise, skillful, clever 


right hand 


. there is, there are 


418 


Vocabulary 


299 


301 


302 


307 


308 


399 


310 


311 
312 
318 


314 


315 
316 
317 
318 


319 


Vocabulary 


upright, just, straight 
(adj.) 


fruit 


N: be confirmed, faithful 
H: trust, believe 





living being, animal 
time, occurrence, foot 
righteousness, rightness 
tongue, language 


Q: burn 
N: be burned 


abomination 
kingdom, dominion 
sacred, holy 


Q: grow up, become great 

P: raise, rear (a child), 
make great 

H: make great, magnify 


P: burn sacrifices, incense 

H: burn sacrifices, 
incense 

sister 


Q: weep, bewail 


H: give thanks, praise 
Ht: confess, give thanks 


N: prophesy 
Ht: prophesy 


not, except 


Q: be heavy, honored 
N: be honored 

P: honor, glorify 

H: make heavy 


s Ww 
361 הי‎ D 
32 TON 
363 mm 
34 | פָּעַם‎ 
365 צָדֶק‎ 
846 IWS 
a; שֶׂרֵף‎ 
8 תּוֹעֲבָה‎ 
369 120090 
370 Wi קָד‎ 
371 גדל‎ 
32 "WR 
373 NINY 
g4 "23 
gs "Th 
376 NJ) 
s; "n3 
378 T23 


419 


chief, prince 
statute, ordinance 
strength, power 


Q: gather, collect 
N: assemble, be gathered 
P: gather together 


faithfulness, truth, 
stability 


Q: draw near, approach 
N: draw near 
H: bring near 


bone, substance, self 


Q: throw, cast 
H: throw, cast 


Q: think, account, plan 
N: be reckoned 

P: consider, devise 
Jonathan 

half, middle 

assembly, congregation 
first-born 

light 

we 

heat, rage, fury 


Q: trust, be confident 


Q: capture, seize 
N: be captured, caught 


river, stream 


chariot, chariotry 


nw? 
חק‎ 
פח‎ 
yap 


oim 
חַצִי‎ 
om 
1123 
אור‎ 
VIEN 
"on 
noa 


340 
341 
342 


343 


344 


345 


346 


347 


348 


349 
350 
351 
352 
353 
354 
355 
356 


357 


358 


359 








affliction, poor (one) 
afflicted, poor (adj.) 
Ammon 


distress, trouble, narrow 


through, behind, on 
behalf of 


high place, ridge, back 


Q: redeem, act as 
kinsman 

N: redeem oneself, be 
redeemed 


Statute, enactment 

Jeroboam 

Absalom 

Q: run 

Q: be complete, sound 

P: complete, make good, 
reward 


continually, daily 


Q: be well, be pleasing 
H: do good to, make good 


sight, appearance, vision 


Q: forget 
N: be forgotten 


a little, a few 


breadth, width 


| famine, hunger 


398 


399 


400 


401 


402 


403 


41 5v א‎ 
48 OW 
409 TON 
410 יסב‎ 
An ONTA 
42 TDW 
a3 DYD 
24 an^ 
465 רעב‎ 


Q: pour out 
N: be poured out 


lie, falsehood 

Isaac 

only, surely 

Sabbath 

P: reconcile, cover over 


Q: dress, put on clothes 
H: clothe (someone) 


southland, Negev 
pillar, column 


Q: be ashamed 
H: put to shame 


wing, extremity, skirt 
eight (m.) 
(f.) 
Samaria 
dust, dirt 
third 


N: be left over, remain 


一 


H: leave over, leave 


lamb 


Q: count, number 
N: be counted, numbered 
P: recount, relate, tell 


N: be sorry, repent, be 
comforted 
P: comfort, console 
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379 


381 
382 
383 
384 


385 


386 
387 


388 


389 


390 


391 
392 
393 


394 


395 


396 


397 


בוש 
”na‏ 
noz‏ 
בּין 
r3‏ 
ma‏ 
23" 
023 
'"n53‏ 
בָּמָה 
13 
ma‏ 
pos‏ 
Y3‏ 
בַּעַל 
“pa‏ 
בּקר 
wpa‏ 
n‏ 
T3‏ 
בָּשֶׂר 
nz‏ 


ON} 
5123 
"21 

oma 
גָדול‎ 

“a 
"o 


403 
193 
278 
371 
go 

85 

236 


Alphabetic Vocabulary 


9$ אֶלֶף‎ 
43 ON 
209 ON 
189 TON 
362 JON 
5 “TON 
3440 TN 
34 TIN 
47 YN 
ms “SN 
229 FON 
173,33 "JN 
249 DƏN 
4g VIN 
TYIN 

322 אַרְבָּעִים‎ 
228 DN 
24 ON 
16 rw 
129 WN 
55 TUN 
ax | אשוּר‎ 
MEL" 
65 אַתָּה‎ 
172 אַתָּם‎ 
181 523 
24 — "UM 
agg M92 
is בוא‎ 
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29 אָב‎ 
og TIN 
175 135 
5% אֲבשָׁלוֹם‎ 
61 DN 
86 DTN 
24  חַמְדָא‎ 
213 JUN 
uo ON 
₪ IN 
146 או‎ 
353 אור‎ 
3o4 IN 
238 אזן‎ 
75 אַח‎ 
a THN 
03 | אָחות‎ 
67 “IN 
28  רָחַא‎ 
168 DN 
21 Sx 
60 ns 
18 איש‎ 
274 N 
53 ODN 
68 ET. 
T 
4 ON 
63 TIN 
2 DON 





up 
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טוב 
mau‏ 
NDU‏ 


T 
"T 
ידע‎ 

mAT 
יהוח‎ 
qoam 
יהושוּע‎ 
יואָב‎ 
ot 
יוסף‎ 
m 
wm 
2p 

"m 
o2: 
Tt 

ים 
pos‏ 
"e‏ 

apr 
NY" 
pov 
NT 
yz 
TT 
m 


141 


276 


23 
375 
42 


5I 


349 


AIO 
309 
232 
95 

124 
318 
217 
136 
35 

381 
127 
405 
126 


246 


vTh 
mmu 
yim 
חוֹמָה‎ 
pu 
mpm 
NOT 
חַטָאת‎ 
'" 
mmu 
mu 
o" 
חָכֶם‎ 

"n 


יצ 


- 
5 
מָה‎ 
חֲמִישִׁים‎ 
von 
mom 
mn 
Ton 


DEG cd 


170 
254 
266 


327 


336 
195 
159 
98 

169 
363 
Igo 
317 
283 
339 
355 
269 


I40 


395 
186 
350 
300 
341 
404 
117 
348 


Alphabetic Vocabulary 


yA 
גָם‎ 


737 
731 
דוד‎ 
דור‎ 
a 
TIT 
vm 


הוא 
הָיָה 
היא 
27 
597 
n7‏ 
"em‏ 
mm‏ ] 
הַר 
הַרג 


4. Ju 
AAU 


325 
57 


31 
25 
36 


134 
69 


271 


26 


103 
24 
308 


92 


oo 


3 
87 
265 


81 
326 
272 
32 
125 
198 
251 


202 


Alphabetic Vocabulary 


mo 
NO 
IN 
TIND 
מִלְחָמָה‎ 
728 


729 
מַמְלָכָה‎ 
nmn 
mem 
"bob 
wun 
pu 
nio 
NY 
מַצְוָה‎ 
מִצְרָיִם‎ 
pip 
T 
מֹשָׁה‎ 
]200 
מִשְׁפָט‎ 
nneuo 


N) 


+ 


DN) 
N31 
N3) 
34 
T 


88 

185 
219 
261 
147 
138 
14 

389 
286 
323 
329 
413 
3i 
197 
106 
248 
7 

122 
41 
58 

313 
113 
163 


ang 


25 
339 
כבד‎ 
wa 


423 


207 


234 
267 
177 
40 

366 


12 


1 UU 0 


ב 
UUM As‏ 
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ago 7) פָה 100 עבדָה  ג‎ 8 
293 Ux sa "3v ig פְּלַשְתִּי‎ 6 
345 vu 28 Ty 330 Ig 37 
as "m a6 TUY 4 — mg 8 
306 m 99 פָּנִים 19 עוד‎ m 
277 o» 5»; | עולֶם‎ 36  DYÐ 20! 
315 om 200 Dy m4 T9 
226 MOM 56 sy aaa "45 ה‎ 
397 am 48 |y 361 D 2 
320 nun 33 עִיר‎ 174 mimg 247 
215 n2) 8 על‎ 307 nna m 
oa "2 44 nov 20 "D9 ap 
299 Uo) 56  nbv E" 
194 =y) 22 cv 176 INS 188 
5 59) 38 Dy ror N2Y go 
5 v9 "n 26 צָדִּיק‎ E" 
222 5y) 387 | עָמוּד‎ 365 PTS o 
73 NO) 39 pay 270 צְדְקָח‎ a 
340 NW) 150 mv 102 ms | ₪ 
21 m 398 עֲנִי‎ 284 TPs ₪ 
392 "Ev 287 nay M 
273 229 143 yy 400 צר‎ i 
w D3 346 DY m i 
316 עָרֵב 337 סוס‎ d 
i סור‎ i nyy ass — "3p X% 
396 “120 89 “wy 343 rap 
242 "go muy 40 | קדוש‎ , 
₪  םיִרְָע‎ xs — UTD . 
164 עָבַד‎ 157 ny 104 קדש‎ | 
54 THY 18 MAY a ONR 





Alphabetic Vocabulary 


i 93 קול‎ 252 ngu i Dw 
| 76 קוּם‎ II5 שְׁמְן 235 שר‎ 
| 372 קטר‎ 367 mv 3o mov 
| € NU mbv 
| 0m שָׁאֵל 258 קדב‎ » —vev 
| x שָאוּל | 8 קרב‎ es; — "DU 
331 “NU 391 שמרון‎ 
| 27 TN? 2; | 02V 32 WY 
i 78 ראש‎ 241 yaw 45 mw 
247 ראשון‎ 123 vau 280 "0 
שְׁבְעָה‎ mij 
| 27 “3Y 56 my 
| 383 nav ony 
37 שוב‎ 132 “Ww 
292 nno? 23 BDY 
223 22€ 379 "DY 
412 nw 380 RY 
38 JU 214 vy 
196 שָׁלוֹם‎ nov 
8 now גג‎ MDY 
33 WOW 6 שְׁתַיִם‎ 

347 了 2 区 
408 nov n6 Tn 
o noU 368 תוּעָבָה‎ 
Io vov ag mn 
myby 97 nmn 
253 myby 409 Ton 

oo 

B2 T 


so ORDY 
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43. 59. 98, 168, 233, 


Direct speech 


267, 304, 354 

Dot vowel 133, 354 
“Double duty” 223 
Dual 117, 122, 354 
Elide 235, 273. 354 
Emphatic IT 139 
“Emphatic” syntax 157, 295, 326, 
331. 334. 355 

“Emphatic” word order 125, 248, 
278,284 

Energic form 214-15 
Energic J 214-5, 248, 356 
Euphonic dagesh 85 
Footprint dagesh 78.81 
Form 7.358 
Frequentive 14 182 
Furtive patah 23. 358-9 
Geminate 208-10, 359 
Hendiadys 225, 335 
Hif'il 133, 149, 361 
Hishtaf'el 182, 361-2 
Hitpa'el 212, 214, 285, 322, 362 
Hof'al 185, 362 


25, 54, 129-31, 362 


Hollow verb 


Idiomatic usage 79, 82, 274 
Imperative 91, 99-100, 238, 363 
+ affix 274, 293, 305, 309 
+ prefix 309 
Negative 168, 267 
N) 174 
System synopsis 180 
“Incorrect” spellings 255 


Independent Subject Pronoun 157, 363 


32, 363-4 


Indirect object 
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Index 


Absolute 21, 34 
Abstract noun 291, 297 
Adjective 340-1 
Attributive 65, 92, 232, 251, 
340, 344 
Predicate 251, 341 
Substantive 251, 300, 341 
Synopsis of types g2 
Three uses 251 
Adverb 34r2 
Affix form 15. 343 
Translation 233 
Age formula 219, 276 
Alphabet, Hebrew 1.3 
Apocopated form 146 , 179, 343 
Aquarium dagesh 202 
Assimilation 13-14, 30, 78, 273, 343 
Atnah 44. 53. 260, 344 
BuMP letters 248, 345 
Cardinal numbers 175 
Chiasm 269, 345 
Cohortative 174, 239, 338, 346 
Comparative degree 332, 347 
Compass points 249 
Compound subject 168, 348 
Connecting " 235, 348 
Construct 21, 349 
Construct chain 21,22, 05, 267, 349 
Couplet 222 
Dagesh 4, 30, 350 
Dagesh forte 6, 13, 77, 167, 350 
Dagesh lene I3, 350 
Dagesh, travelling 71, 238 
DDO [see: Definite direct object] 
Defectiva spelling 3. 351 
Definite article 16-17, 102, 162, 351 
Definite direct object 31, 351-2 
Definite noun 22,234, 352 


Demonstrative adjective 65, 92, 102, 
162-3, 352 


Index 


222, 225 
222, 223, 226 
221, 223 

221, 227 

49, 373 

41, 114 

39, 42, 113 
III, 263, 300 
41, 114, 263, 336 
245 

95, 374 

9. 73774. 375 
71 

71-73 

209 

3.376 

308, 376 
221-31 

209 

377 

216 


70, 92, 341, 377-8 


44, 378 
25 

1-4, 16, 26 
188, 380 


7, 380 

179, 274 
2,26 

4, 273, 380 


395 

8o 

22, 381-2 
6, 382 


17, 118-9, 306, 382 


2, 230 
24 
24 
146 
37. 116, 254 


complete 
incomplete 
Synonymous 
synthetic 
Participle 
Hollow verbs 
Qal 
Translation 
Uses 
Partitive lO 
Pausal forms 
Pi'el 
Affix 
Prefix 
Pilp'el 
Plene spelling 


Pleonastic language 


Poetry 
Pol'el 


Possessive pronoun 


Possessive suffix 


Predicate adjective 
Predicator of existence 
Prefix complement 


Pronunciation 
Pu'al 


Qal 


Qal passive participle 


Qamets hatuf 
Quiescent 


Rain, types of 
Rebellious letter 
Relative pronoun 
Root 


Segolate noun 


Shewa, composite 


Shewa, simple 
Shewa, vocal 
Shortened form 


Shortening (vowels) 


427 


253 


Infinitive 


Infinitive absolute 171, 255, 281, 364 
Infinitive construct — 47, 123, 364-5 


Translation 153 
Infixed letter 212 
Interrogative 1T 134, 258 
Irregular verb 60, 365-6 
Jussive 179, 366 
with נָא‎ 174 
K'tiv-O're 255, 366-7 
Loan Words 295 
Locative IT 248, 367 
Mappiq 65, 112, 248, 367-8 
Maaqqef IO, 21, 26, 31, 368 
Meteg 37.370 
Missing letter rules 12, 25, 49. 370 
Names 75.258 
Napoleonic dagesh 249 
Nifal 190-2, 370 
meanings of 195 
Noun 116-120, 199, 371 
Synopsis of endings 116 
Table of common irregulars 120 
With suffixes Hg 
Noun Sentence II, 70, 240, 371 
Numbers 92,175. 219 
Nunated forms [See: Energic J] 
Oath Formula 304-5. 330 
Object Pronoun 372 
Object Suffixes 215 
Ordinal numbers 219 
Paragogic ] 272, 291, 298 
Parallelism 
antithetic 221 
compensative 222, 226 





"א 
ים 


ר 


"y 





Noted are those locations where 
the discussion of a word goes 
beyond simple dictionary 


information. 
אָב‎ 257 
DTN 85 
TN 257, 276 
“WIN 285 
TN 265 
איש‎ 85, 168, 286 
אל‎ 168, 267 
ON 316 
"IN synopsis 235 
FON 200 
TON 85, 168 
“WN 22, 108-9, 188, 243 
את‎ 
DDO marker 31, 82 
DDO marker with pronouns 112 
Absence in poetry 223 
Absence in prose 339 
Synopsis 237 
TIN preposition 159 
Synopsis 237 
ב‎ 243. 272, 294. 299 
m3 295 
"23 78 
] synopsis of forms 28 
na 295 
2i 171 
MJT synopsis of forms 28 
^12" Pi'el affix 71 
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Index 


Silluq 53. 383 
Sin, types of 313 
Sof passuq 53. 383 
Stative verbs 87,296, 383 
Stem 7.384 
Stress 3.6 
Strong letter 80 
Strong verb 59. 384 

small synopsis 297 
Strophe 222 
Subject-verb agreement 312 
Suffix 11, 163, 385 

3 m. sg. synopsis 314 
Synecdoche 16g 


Text criticism 264, 265, 267, 268, 
285, 287, 288, 292, 304, 309, 310, 311, 


312, 318, 325, 331, 332, 386 


Translation 169-70, 182, 244, 251 
Affix form 64, 85, 266, 273-4 
“Correct” 92, 229, 322 
Imperative 234 
Infinitive construct 153 
Prefix form 64, 85, 266, 273-4 
Vav conversive 7 
Vav reversive 256 

Vav conversive 7.57.97. 387-8 

Vav reversive 36. 57.256, 278, 388 

Verb 54-7. 388-9 
Forms 56 
Roots 54 
Stems 54-56 

Verb suffixes 164 

Vocative 91, 389 

Weak letter 8o 

Weak verb 60, 87, 390 
Word order 

Emphatic 232, 248, 278, 284, 

298, 390 

Regular 8, 390 

I1... ending, synopsis 176 


Index 


N? 174, 180, 233, 265 
=p) synopsis 236 
Us 293 
m 80-81 
noo isi 
Ta 228 
mr - 
עַל‎ 316 
oy 5 
פָּנִים‎ 5o 
ms 167, 169, 300 
Np 299 
קרא‎ 6 
ראה‎ ‘85 
שוב‎ 333 
שָׁלוֹם‎ 258 
ov 273 
שָׁמַיִם‎ 241 
pow 82 
my synopsis of forms 106 
שקה‎ 259 
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16 

48, 361 
28-9, 162 
159, 263 
306 

44, 214, 247 


283, 319, 329 
266 
261, 288 


290 


312 
6, 274 

172 

203, 279-80 
265 


156, 271-2 
256, 366-7 
278 


32, 79, 279, 336 
168 
293 
5° 


14 

293 

263 

223 

290 

14, 245. 307 
2g0, 322 


DT 

TI -directive 
הוא‎ 

mm 

הלך 

nmn 


ו 
with cohortative‏ ! 


TÜNS T 
חקק‎ 


יהוה 
יכל 


יסף 
יש 


‘2 
Np /an3 
Dop nh? 


5 
לאמר‎ 
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ND‏ 
379" 
<B‏ 
mg‏ 
1 
tbv‏ 








